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Dohnat - a předehnat 

V bondovce A view to a kill nejde o nic jiného než o vedoucí postavení na trhu s mikroprocesory. 
Bond, James Bond, tu stojí proti odpornému padouchovi Zorinovi, který chce zaplavit Silicon Valley, 
a tak odstranit americký náskok jednou provždy. Americký náskok v ICT se od doby, kdy film vznikl, 
neustále zvětšuje. Přes nedávný střemhlavý pád na burze v Novém Yorku jde stále o tahouna ame- 
rické ekonomiky. Tak výkonný segment by se hodil lecjaké vládě. I té české. 

Naši vládu si v roli ohavně intrikujícího Zorina představit nedovedu: nejen proto, že dotyčný pa- 
douch je mladý a perfektně oblečený. Ale něco přece jen společného mají. 10. dubna přijala vláda 
Usnesení o Koncepci státní informační politiky ve vzdělávání. Na první pohled jde o cestu, kterak 
v ICT dohnat a předehnat vyspělý svět — tedy hlavně Spojené státy. 

Není to materiál úzce zaměřený na školství. Ostatně už na straně pět se lze dočíst, že „ nejde to- 
tiž jen o ekonomické aspekty, ale o komplexně pojatou kvalitu života a zajištění trvale udržitelného 
rozvoje." A o pár stránek dále „ nejde o nic menšího než je ... budoucnost této země". Ale materiál 
je široký nejen co se vznešených formulací týče. Dotýká se i problematiky handicapovaných občanů 
i regionů, identifikuje ICT jako obor, který může přinést nová pracovní místa (což je — alespoň u mi- 
nistra Špidly — určitý posun proti varování, že s rostoucím využíváním počítačů nezaměstnanost na- 
opak nejspíš vzroste), míří do knihoven, zmiňuje se o zdravotnictví. A co se týče školství, v záběru 
tohoto dokumentu nejde jen o základní, střední a vysoké školy, ale počítá se s využíváním ICT 
i v mateřských školách — a v celoživotním vzdělávání. Hodně místa je věnováno připojení na Inter- 
net. Vůbec se neuvažuje o vytáčeném připojení, za minimální hodnotu se uvažuje pevná linka s ka- 
pacitou 64 kb; doporučená hodnota je 2 Mb. 

Na necelých osmdesáti stranách se navrhuje, doporučuje, plánuje a realizuje. A nejen — jak by 
člověk od socialistické vlády čekal — co nejcentrálněji. Na každé škole bude koordinátor ICT, který se 
bude významným způsobem podílet na rozhodování, co koupit. Občané si budou moci odepisovat 
náklady na vlastní vzdělávání z daní. Z materiálu mám dokonce ten pocit, že by se výuka neměla už 
odehrávat o počítačích, ale směřuje k učení s počítači. 

To je pěkné. Moc pěkné. 

Jenže po polovině začínají tabulky, data, cifry. Detailní rozpisy, kdy se co odehraje, co kolik bude 
stát, kdo to bude financovat. 

A z velkolepých plánů se stávají plány výrazně skromnější. Do konce příštího roku v každé škole 
jeden počítač s připojením na Internet, který bude volně přístupný nejméně čtyři hodiny týdně. Do 
konce roku 2003 v každé škole alespoň jedna učebna s osmi počítači. V takovém prostředí je masiv- 
ní prorůstání ICT do výuky poněkud iluzorní — a to jsou počty počítačů závislé na tom, že se podaří 
vyjednat masivní slevy s dodavateli počítačů a připojení. Podle představ tvůrců materiálu je možné 
získat 50% slevu na hardware a zhruba 90% na připojení. (Mimochodem: o příliš vysokých cenách 
připojení se v materiálu hovoří několikrát.) 

Ale na materiálu mi víc vadí jiné věci než ekonomické představy. Každá škola bude mít své we- 
bové stránky, na jejichž tvorbě se budou podílet studenti. Je třeba upravit studijní plány učitelského 
studia tak, aby povinně zahrnovalo předmět s obsahem ICT podporovaná výuka. Je nezbytné uložit 
tyto povinnosti školám a pedagogům jako nedílné součásti hodnocení a mzdových ocenění. My do 
vás ten Internet namlátíme, ať se děje, co se děje... 

Možná bych nebyl tak skeptický, kdybych pár učitelů neznal. A neslyšel historky z různých míst. 
O výuce Wordu diktováním textu. O zkoušení klávesových zkratek Windows u tabule. 

Koncepce totiž pod rouškou zavádění nových technologií boří zažitá schémata české školy. Žáci 
se mají stát partnerem učitele. Vzdělávání se má změnit na problémově orientované. V materiálu se 
nezakrytě hovoří o mizerné jazykové výbavě učitelů, o tom, že je nutné zásadní přebudování celého 
systému vzdělávání učitelů. Ne, že by se ve školství nevyskytovaly ostrůvky pozitivní deviace. Ale čes- 
ká škola — sto tisíc učitelů na třinácti a půl tisíci škol — má obrovskou setrvačnost. 

Rád bych se mýlil. 




Udělejte si názor sami 

http : / / www. msmt . cz /pdf /kestazeni/SIPveVZ . doc 
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Okna do jednadvacátého století 


Největší pozornost — v oboru našeho zájmu „vyhlížení nového stole- 
tí" — vyvolalo sdělení americké soukromé firmy Celera Genomics, 
že sejí podařilo „přečíst písmena" lidské DNA, této knihy, v níž je 
napsáno, že máte modré oči, jste žena, máte přirostlé ušní lalůčky 
(což podle mé babičky svědčí o dobrodružné povaze) a k smrti ráda 
kyselé okurky. 

Opakuji, že jde o soukromou firmu, tedy o výzkumný ústav, kte- 
rý nedostává ani cent na státem podporovaný Human Genome Pro- 
ject. Tento monumentální, celosvětově rozpažený projekt, bývá srov- 
náván s jiným superprojektem, který vrcholil „velkým skokem pro 
lidstvo" — šlápotami v měsíčním prachu. Ovšem s tím rozdílem, 
že projekt Apollo přinesl uspokojující zjištění, že „to jde", ale že ne- 
víme, co s tím (plus mnoho dalších dílčích pokroků v nejrůznějších 
oborech vědy, techniky, průmyslu a manažerismu), kdežto HGP by 
měl od základu změnit medicínu — asi tak, jak ji změnilo očkování 
nebo používání antibiotik. 

Jakmile bude možné „lidskou genetickou knihu" přečíst, dočte- 
me se v ní o „konstrukčních chybách" vlastního organismu a lékař se 
změní v korektora, který bude schopen chybně napsaný odstavec 
anebo osudové slovo opravit či odstranit a nahradit jiným, správným. 

Když o této problematice, najmě pak o bombastických zprávách 
toho typu, jakou jsem citoval úvodem, hovoříte s odborníky, narazíte 
na skepsi a také na obavy. V tomto zápase s neznámem nejde jenom 
o čisté poznání, to zdaleka ne — jde o monumentální peníze. My sci- 
fisté jsme se zabývali morální stránkou futuro-medicíny už dávno. 
Dovedeme si představit, že léčebné postupy se stanou předmětem 
průmyslového tajemství, že ten či onen gen bude patentován — 
a pusťme fantazii zcela z uzdy — že nějaká firma prostě přijde na to, 
jak zastavit tikání „biologických hodin" uvnitř člověka a bude mít 
patent na nesmrtelnost. 

Nediskutujme o tom, zda je to možné nebo nemožné, předpo- 
kládejme, že to možné je. V současnosti neexistuje nic — kromě 
mravního povědomí o správnosti nebo nesprávnosti — co by mohlo 
obratným právníkům zabránit uvalit patenty na takový zásadní ob- 
jev. Na tyto problémy narazil ostatně už Craig Venter, prezident 
společnosti Celera Genomics. Novináři ho označují za „genového 
Hitlera", který se chystá uzurpovat nadvládu nad tajemstvím života. 
Venter se brání slovy, že zveřejní „genetický slovníček", jakmile se 
ho podaří sestavit, a pokud si něco patentuje, pak tedy praktické 
postupy a technologie. Tímto ujištěním se ovšem asi málo kdo nechá 
uchlácholit. Firma bude mít každopádně náskok, to zaprvé. A za 
druhé, kdo zkontroluje, co firma zveřejnila a co si nechala pro sebe? 
A navíc, opakujme — proč by měla být povinna zveřejnit všechny ob- 
jevy, k nimž se dostala vlastní pílí, na základě vlastních investic, a ty 
jsou nemalé? Firmu by mohl zmáčknout stát, ovšem ani to není řeše- 
ní. V dnešním světě není obtížné vyklouznout ze spárů státu a prostě 
firmu přestěhovat pod křídla méně sociálně citlivého státního útvaru 
— lépe zkorumpovatelného. 

Z tohoto hlediska se domnívám, že pozoruhodná není ani tak 
sama zpráva firmy Celera Genomics, jako spíš rozruch, který kolem 
ní vznikl. Právě ten předznamenává stav, až skutečně ten „velký 
skok" bude vykonán. 

Ke zprávám typu „už to skoro máme" přistupujme opatrně — 
příliš připomínají ono mužíkovské „ještě tři údery krumpáčem a jsme 
ve skrýši štěchovického pokladu". Ovšem není pochyb o tom — na 
rozdíl od štěchovického pokladu — že tajemství lidského genomu 
prolomeno bude, že objev, či spíš série objevů, přinese zlom v medi- 
cíně, že poté bude svět jiný než před tím — a že na tom všem někteří 
vydělají a někteří prodělají, že nové postupy prohloubí nerovnosti 
a vyvolají vášně a že pokřik o „genovém Hitlerovi" je pouze nácvik 
na onen burácivý řev, který uslyšíme, až „to přijde". 

Všimněme si teď zajímavůstky, která vzbudila pozornost v závěru 
dubna. Britská firma Anova vyvinula „virtuální hlasatelku", která na 
Internetu hlásí zprávy pro společnost Press Associated. Umělá dívka 
se jmenuje, jak jinak, Anova, a viděli jsme ji i v televizi. 

Přirozeně, že je to jen skutečně zajímavůstka — v nejlepším pří- 
padě — a je kupodivu, že byla zveřejněna v dubnu a ne uprostřed 
okurkové sezóny. Všelijaké „mluvicí hlavy" se na Internetu objevují 


už dávno a vzezření Anovy velmi připomíná tváře postav z počítačo- 
vých adventur. Technologie animace a vytváření povrchů bude jistě 
obdobná — problém je pouze v zacházení s daty, aby výsledek byl 
natolik úsporný, že ho zvládnou přenést doposud málo propustné 
linky. 

Položme si však otázku, kam to povede. 

Oporu máme v jedné analogii. Dnes už je zcela běžné, že spo- 
třební muzika, tedy především doprovodná hudba k filmu, se vyrábí 
na počítači. Skladatel hudbu složí (i při tom mu může pomáhat počí- 
tač), a pak velmi snadno nasimuluje jednotlivé nástroje orchestru, 
takže on sám vytvoří nástroji bohatě obsazenou hudební produkci. 
Radost z toho má skladatel, protože shrábne peníze jak za skladbu, 
tak za realizaci, vztek mají muzikanti, protože je počítače připravují 
o práci. 

A teď zpátky k Anově. 

Její vývoj trval rok vysoce kvalifikované a jistě i dobře placené 
práce. Místo umělé Anovy by tedy bylo daleko snazší a úspornější 
najmout skutečnou slečnu nebo paní Anovu a platit jí za její hlasa- 
telský výkon řádnou gáži. Zatím. Jindy to může být jinak. A navíc 

— existuje spousta informačních kanálů na textové nebo verbální 
bázi. Jako příklad uveďme informační služby telefonu. Brzy přijdou 
videotelefony. Kdybychom posadili před kameru skutečnou slečnu 
Anovu a platili ji, aby celý den vykládala, co hrají v kině, jaké bude 
počasí a na kterém kilometru Dl nastala řetězová bouračka, ne- 
doplatili bychom se, a navíc, výsledek by byl závislý na okamžité ná- 
ladě oné ctihodné dámy. Virtuální hlasatelka však bude bez emocí, 
vždy příjemně naladěná, vždy usměvavá. Umělých tváří, virtuálních 
postav, vygenerovaných fantomů bude přibývat. 

Ta dnešní Anova vypadá skutečně jako homunkulus. Brzy však 
vznikne zvláštní obor kreativity — budou specialisté na výrobu 
umělých postav. Vždyť i obyčejné oživlé kresby dovedou vyvolávat 
emoce, Pepkem námořníkem počínaje a Bartem Simpsonem konče. 
Některé umělé Anovy budou úspěšnější, jiné méně úspěšné, krea- 
tivci se naučí odhalovat triky, jak získat srdce toho, kdo s jejich výtvo- 
rem komunikuje. 

Už někdy před patnácti lety jsem psal do Technického magazínu 
úvahu o tom, že filmové herce nahradí počítačová animace. Moje 
předpověď byla realizována v „prvním dílu" Lukášových Hvězdných 
válek. Generování pitvorných mimozemšťanů úzce souvisí s virtuální 
hlasatelkou. V jistém smyslu jde o totéž — s tím rozdílem, že tato 
Anova není „navlečena" na tělo skutečného člověka. 

Stejně jako „ruční práce" je dnes luxus, bude i „originál obličej" 
luxusním zbožím. Za lístek na koncert dnes zaplatíte mnohem víc 
než za CD nahrávku téhož koncertu, lístek do divadla stojí násobek 
lístku do kina. V nastávajícím století si jen bohaté instituce dovolí ži- 
vého vrátného ve vrátnici — v těch méně bohatých a státních budou 
seděl virtuály a jen bedlivé oko znalcovo pozná, zda je to nejnovější 
model, nějaký starší, nebo tři roky stará vykopávka. 

Probírku „náznaků budoucnosti" uzavřeme kuriozitou, týkající 
se spíše také minulosti. Na Internetu byly zveřejněny satelitní snímky 
legendární „Oblasti 51 " v Nevadě ve Spojených státech. Podle ufo- 
logů zde má být základna, v níž se zkoumají nalezená popadaná 
letadla UFO a ve formalínu zde přechovávají i těla uhynulých ufíků. 
Zveřejněné snímky neukázaly žádné stopy svědčící o přítomnosti 
kosmických letounů. Jenže. 

Ufologii z povzdálí sleduju doslova od dětství — zažil jsem první 
vlnu této mánie v padesátých letech. Jedno je jisté: pro ufology ne- 
znamená „absence důkazu" nic víc a nic míň než důkaz o tom, že 
vláda pravé důkazy mimořádně obratně tají. Na snících jsou vidět 
silnice končící někde v pohoří (odborně se tomu říká tunel), jsou tam 
vidět jakési krátery. Toto všechno se jistě stane vítaným námětem 
pro ufologické spekulace. Ty nelze zastavit žádnou argumentací 

— kdyby směla delegace ufologů všechny ty vojenské objekty proslí- 
dit od střechy po poslední sklepení, vznikl by z toho jediný závěr: 

v podzemí jsou ještě tajnější prostory, a ty nám lstivá vláda utajila! 
Mýtus UFO v jednadvacátém století nezahyne, naopak, s pokračující 
virtualizací světa bude nabývat na přesvědčivosti. 

Ondřej Neff 
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Obsah cd 



Téma 


ekonomické systémy 

pro malé a střední firmy 


4D Učet 
ABRA Classic Free 2.05.1 1 
Contact 2.5 - Start 
EkoSW 2000 
Fluxpam 5 

MRP - Soubor účetních agend 
Oskar 

Pohoda 4 Start 
Stereo 7.1 

Sysel - verze START 
Syslíček - verze START 
WinDUO Gratis 



Logo 



Malé logo cédéčka umístěné u některých článků označuje, že daný text má rozšíření na aktuálním 
CD. Zpravidla jde o zkušební verzi, ukázku, specifikace apod. Protože pojem „rozšíření 11 je značně 
široký, zvolili jsme pro zjednodušení orientace dvě barevné varianty: 


modrá - na CD se nachází plná nebo zkušební verze programu 


zelená - na CD naleznete dodatečné informace k tématu, nejčastěji produktové 
specifikace, dokumentaci, obrázky apod. 




Platí, že modré logo má přednost před zeleným, takže je-li na CD k jednomu produktu více věcí 
včetně demoverze, označujeme jej pouze modře. Podrobnosti hledejte na CD v sekci „et...“ 




Konfigurace 

Pentium 90 

Windows 9x nebo NT 4.0 
grafika 800 x 600, 16,7 mil. barev 
zvuková karta, myš 
CD-ROM mechanika 


Instalace a ovládání 

Program CD SWN se nijak neinstaluje. Po vložení do 
mechaniky by se měl spustit buď automaticky nebo po 
kliknutí na soubor SWN_5_2000.exe. Program se normál- 
ně ovládá myší, jediná funkční klávesa je "Esc", která jeho 
běh ukončí. Cédéčko je (mírně) ozvučeno, takže si neza- 
pomeňte pustit zvuk. Bližší informace najdete v souboru 
readmel.txt umístěném v kořenovém adresáři CD. 


v rozšířené podobě 
jako každé tři měsíce 

ACDSee 3.0 • Adobe Acrobat Reader 4.05 • DirectX 7.0a 
EasyPad Standard 3.2 • EditPad 3.5.1 • FAR manager 1.63 
Irfan View 32 3.17 • Irfan View pluginy • Med i a Center 1.2 
NoteTab Light 4.81 • QuickTime Player 4.1.1 
RealPIayer 7 Basic Update 1 • Servant Salamander 1 .52 
UltraEdit32 7.10a • UltraEdit32 plug-iny • VBRUN300 
WinAce 1 .31 • WinAmp 2.62e • WinZip 7.0 SR-1 
Windows Media Player 6.4 • Zip'n 'AI I 4.33 • ZipCentral 2.06 




populární klienti pro výměnu 
zpráv 

AOL Instant Messenger 4.0 Build 1926 • ICQ 2000a Beta 4.29 
Odigo 2.5 Alpha • Yahoo! Messenger Build 764 • uTOK 2.01 

Vaříme pro web 


nástroje pro tvorbu 
webových stránek 

1 st Page 2000 2.0 • A Reál Validator 1 .01 
Adobe LiveMotion (public beta) • Album Express 2.0 
Apache 1 .3.12 • Applet Button Factory 5.0 
Arachnophilia 4.0 • Axogon Composer 0.93 • BK Colour 
Coder v2.0 • Batch Thumbs 1 . • Button Studio 1 .4 
CSáček 2.1.4 • CyberSpyder LinkTest 2.1.9 • Edit Plus 2.01a 
Golden HTML Editor 4.18 
HTML Reference Library 4.0 Build 175 
Html Compressor Beta 3 build 000225 
Image Tagger 1 .3.2 • JPEG Optimizer 3.10 • MMStudio 
Macromedia Dreamweaver 3.0 • Macromedia Fireworks 3.0 
MySQL 3.22.32 • PHP 4.0 release candidate 
PostgreSQL 6.5.3 • Reptile 2 2.0 • Web Scrapbook 1 .7a 
Xara WebStyle 1 .2 • Xara3D 3.04 • Xenu's Link Sleuth 1 .0w 
iShell 1.2 


přehršle deskových her 
všeho druhu 

Chess-it! 3.0 • Chinese Chess (Jiang Zhu) • Dam 2.2 v7.0 
Dáma • Eliminate 2 • Fryad32 2.0 • Get5 • Gomoku Pro 1.1 
HB Otello 1 .OHanafuda 1 .2.0 • Hex 1 .0 • JellyFish Light 3.5 
Freeware • Kyodai 2.02 • Mahjong - MJ 5.0 • Milo's Chinese 
Chess 1.0 • MindJongg 4.0.1 • Othello ví .0 
Rebel Decade 3.0 • Shogi Variants Version 1 .55a 
TurboGO 4.01 • Win Domino 2.01 • Yahtzee 2.00 
X-Plane 5.24 

Informace 
o metodě BORM 
+ software 


Konference Objekty 

GemStone/S 5.1.4 • Pocket Smalltalk • VisualWorks 5i 


navrhujte, namítejte, mailujte: cdrom@softnov.cz 


MP3 


Oswald Schneider • Českomoravská hudební společnost 






K rychlejšímu běhu určitě grafická prostředí nepřispí- 
vají, ale na druhou stranu opravdu nerad navrhuji GUI 
v textovém módu. Frustrující. Co se týká bohatšího 
rozhraní, zastávám názor, že někdy méně znamená 
více. Kdo se v tom má pak vyznat? 

Jirka K. 



Jsem programátor z technického muzea — naposledy jsem 
programoval v plném smyslu toho slova v roce 1989, 
v Rexxu pomocí textového editoru. Proti grafickým nástro- 
jům mám tudíž generační předsudky, ale i když si je odmys- 
lím, pořád mi vychází, že průměrná kvalita kódu za těch 
deset let šla spíš dolů. (Bývaly časy, že se do paměti 64 K 
dalo pohodlně umístit to, na co dneska borcům nestačí sto- 
násobek.) Jiná věc než kvalita je ale poměr cena/výkon. Je 
dnešní programování o tolik levnější, že tím lze pokles kvali- 
ty ospravedlnit? 

Petr Koubský 


Určitě ano. Tentýž programátor s jejich pomocí (a s in- < 
teligentním výběrem užitečných funkcí) udělá lepší 
program než bez nich. Takže: dobrý programátor udě- 
lá o něco málo lepší program a špatný místo naprosté 
slátaniny něco přece jen použitelného. To, že lepší 
prostředek dovoluje zaměstnat větší blbce a že to sku- 
tečně velmi často také nastává, je problém spíše něče- 
ho úplně jiného, než jsou vývojové prostředky. 

Jan Vaněk 


Ne. Alespoň co se týče třeba HTML editoru. Takový 
FrontPage je sice hezky WYSIWYG, ale ten kód pak vypa- 
dá strašně. Jsou v něm chyby a je zbytečně dlouhý. Ale 
třeba Visual Basic, tam je vizuální rozhraní spíše výhodou, 
protože se nemusím tak starat o to, jak udělat všechnu 
grafiku a prostředí, a mohu se věnovat samotnému pro- 
gramování. 

Marek Blahuš 


Obecně spíš ne. Samozřejmě třeba při návrhu GUI sáhnu po 
vizuálním návrhu, než se s tím patlat manuálně. Jenže pak je 
tu spousta lidí, kteří nikdy neviděli assembler a klasický 
text-mode Pascal, a když se potom takové rychlokvašky do- 
stanou k VisualBasicu nebo k Delphi, je neštěstí na cestě. 
Všichni myslím známe „programy" tvořené jednou triviální 
procedurkou a hromadou komponent vytahaných z Netu. 
Dokud se programy kompilovaly půl dne, člověk si skutečně 
rozmyslel, co píše. K čemuž ho většina dnešních mega- 
nástrojů příliš nenutí :-( 


Zoul 



Programování pomoci vizuálních nástrojů mi připomíná 
vaření z polotovarů. Je to rychlé, zvládne to kdekdo a vy- 
tvořený pokrm plní svoji základní funkci. Ale nic víc. 

Ivo Žáček 



Když jsem před osmi lety začal programovat, byl 
— alespoň mezi českými programátory — nejoblíbe- 
nějším vývojovým nástrojem Turbo Pascal verze 6. 
Kdo si jej ještě pamatuje ví, že prostředí se vyznačova- 
lo žlutým písmem a modrým pozadím. Pokud jste psa- 
li program, museli jste si pamatovat názvy procedur 
a funkcí a jejich parametry. Pokud jste něco z toho 
zapomněli, bylo zapotřebí najít v editoru příslušnou 
deklaraci, podívat se na ni, a pak přejít zpět. Pěkné 
bylo, že v případě chyby ji překladač oznámil a ozna- 
čil řádek, na kterém k chybě došlo. V té době to bylo 
něco samozřejmého. Alespoň pro mě. Nepřemýšlel 
jsem o tom, že by mohlo být něco lepšího, stejně 
tak jsem nepřemýšlel o tom, jaké to bylo dříve - že 
existoval pouze řádkový překladač bez nějakého kom- 
fortu. 

Sedmá verze Pascalu přišla s barevnou syntaxí. 
To je docela pěkné, říkal jsem si. Sice mi delší dobu tr- 
valo, než jsem si zvykl, ale pak jsem si oblíbil jedno ba- 
revné schéma, a to používám dodnes. Když jsem se 
pak po letech musel na chvíli vrátit k šesté verzi, při- 
padal mi zdrojový kód naprosto nepřehledný. Neviděl 
jsem barevně odlišená rezervovaná slova od řetězců, 
ty zase od čísel a čísla od komentářů. Dělalo mi velké 
problémy najít začátek nějaké procedury či funkce. 
Nyní možná namítnete, že jde o pouhý zvyk, ale není 
to tak úplně pravda. Pokud jsem měl všechen text 
pouze jednou barvou, musel jsem sledovat větší část 
textu a hlavně jsem musel více namáhat oči a rozpo- 
znávat, co je které slovo zač. Nyní stačí krátký náhled 
a člověk se celkem rychle zorientuje. Současně s tím 
jde ruku v ruce psaní méně chyb v kódu. Pokud jsem 
například napsal špatně slovo proceduře, zůstalo žlu- 
té místo toho, aby zbělelo. Hned jsem tedy věděl, že na- 
stala chyba a mohl jsem ji opravit. V případě verze 6 
jsem většinu překlepů opravil, až když mě na to upo- 
zornil překladač, což bylo časově náročnější — muselo 
se vše nebo alespoň velká část projektu překládat 
znovu. 

Když jsem začal používat Turbo Vision, což by- 
la nadstavba Pascalu, která měla na svou dobu 
pěknou okenní správu, bylo při psaní třeba nejprve 
definovat nějaké okno a jeho prvky. Neustále jste vo- 
lali funkci na přiřazení pozice, a pak na vytvoření 
ovládacího prvku. Pokud jste chtěli například prohodit 
dvě tlačítka a posunout je, museli jste nejen změnit 
pozici, ale i pořadí vytváření ve zdrojovém kódu, pro- 
tože by jinak nebylo zachované pořadí při přechodu 
klávesou Tab. Byla to neskutečná otročina, a pokud 
jste neměli alespoň nějakou berličku, asi to píšete do- 
dnes. Jeden můj projekt měl na padesát tisíc řádek 
zdrojového textu a vyznat se v něm, bylo často velmi 
těžké. 

Po sedmé verzi Pascalu přišly Delphi. Vytvoření 
prostředí je nyní hračkou. Pomocí myši si naklikáte tla- 
čítka, vstupní řádky, obrázky, můžete vše přesouvat, 


'/i-! II sílili 


měnit pořadí pro přechod klávesou Tab a spoustu dal- 
ších věcí. Tohle vše, aniž byste napsali řádek kódu ne- 
bo použili klávesnici. Jen málokdo si umí představit tu 
časovou úsporu, když nemusíte při posunutí dvaceti 
ovládacích prvků přepisovat osmdesát čísel s tím, že to 
může být stejně špatně. Ted prostě pomocí myši ozna- 
číte vše, co je potřeba přesunout a také pomocí myši 
přesunete. Vše je otázkou ne minut, ale několika se- 
kund. A co je hlavní, je to nejen přehledné, ale hned vi- 
díte, jak to bude vypadat. 

Jestli zde stále ještě někdo tvrdí, že vizuální pro- 
středí nedokáže zlepšit kvalitu kódu a zrychlit vývoj 
aplikací, budu muset pokračovat. S dalšími verzemi 
Delphi přišly nové vymoženosti vizuálního návrhu. Po 
napsání jména třídy se začal objevovat seznam všech 
atributů a metod daného objektu. Po napsání jména 
metody a kulaté závorky se objeví parametry, které 
metoda očekává. Vrátím-li se k tomu, co jsem psal na 
začátku, pak je jasné, že mám ihned po ruce jednak 
všechny atributy či metody, které mají v dané částí 
zdrojového textu význam, a jednak to jsou právě názvy 
a typy parametrů. Nemusím tedy listovat v kódu a hle- 
dat, jaké že to ty parametry jsou. Opět tím získám čas 
a mohu se více věnovat problému. 

Ale abych nepsal jen o Delphi. Můžeme se podívat 
na CASE systémy, které se snaží ulehčit návrh aplikací 
tím, že pomocí grafického vyjádření reprezentují napří- 
klad datový model. Pokud se na takový model podívá- 
te, a pak se podíváte na skript, který CASE vygeneruje 
pro nějaký databázový stroj, vsadím svoji roční výpla- 
tu, že se v takovém modelu o dejme tomu padesáti 
tabulkách, několika setech atributů, indexů a refe- 
renčních integrit vyznáte výrazně hůře než já, když bu- 
du mít vše pěkně graficky vymodelované. 

Ti, kdož tvrdí, že takovéto vizuální nástroje ne- 
zrychlují, nezpřehledňují anebo nezkvalitňují vývoj, 
berou jako berličku argument typu: ale pak je to moc 
velké a chce to moc paměti. Kromě toho, že to není 
protiargument, se to přece vyplatí. Pokud mně trvá 
vývoj například dvakrát rychleji, pak polovinu času 
ušetřím a mohu dělat něco dalšího. Navíc, v době, kdy 
Windows chtějí další megabajty paměti a diskového 
prostoru, je to v podstatě jedno. Například Delphi po- 
běží celkem slušně i na počítači, který byl výkřikem 
poslední módy před pěti lety (ověřeno). Pokud děláte 
něco většího, například databáze, je více paměti 
a diskového prostoru nutností. A tam si vývojové ná- 
stroje mohou libovat. 

Slávek Rydval, rk@atrey.karlin.mff.cuni.cz 

Slávek Rydval (*1976) je studentem pátého ročníku 
MFF UK. Současně pracuje ve firmě Merlin, v týmu zajiš- 
ťující chod Expandia Banky. Nejvíce se zajímá o Delphi, 
databáze, datové modelování a hudbu šedesátých let. 

O Linuxu si s ním nepopovídáte. Rád se nají pořádného 
kusu masa, nesnáší dušenou mrkev. 
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... a nejhorší je, když do programu zanese 
chyby samotný nástroj prostřednictvím standardních 
komponent. S tímto jevem se posledních několik 
málo let setkávám až nepříjemně často. 


Abych mohl kód označit za kvalitní, stanovím nejdříve 
základní kritéria, která by měl takový kód v maximální 
možné míře splňovat. Bez nároku na úplnost následují- 
cího výčtu jimi mohou být například přenositelnost, 
rozšiřitelnost, znovupoužitelnost, efektivita, chybovost, 
robustnost... 

Pod pojmem vizuální nástroj budu nadále chápat 
vývojová prostředí typu Visual Basic, Delphi, případně 
nejrůznější XYZ Buildery. Asi má smysl hovořit zde 
pouze o nástrojích určených k tvorbě „typických" 
softwarových aplikací (dobrá, definovat typickou 
softwarovou aplikaci může být docela problém), pro- 
středky na tvorbu www stránek (HTML) a podobné, ač 
nepochybně vizuální, nyní rozebírat nemá smysl. 

Co se tyče prvního kritéria, přenositelnosti, je asi 
zřejmé, že většina běžných vizuálních nástrojů má 
zrovna v této oblasti velký dluh. „Nepřenositelnosť je 
zapříčiněna především standardním používáním speci- 
fických knihoven, které jsou úzce svázány většinou 
s jednou jedinou platformou. Nicméně tato závislost se 
přece jenom dá s trochou námahy navíc zmírnit, horší 
je to v případě, kdy jsou nepřenositelné samotné pro- 
gramovací jazyky, nad kteiými jsou tato vývojová pro- 
středí postavena. Jednou ze světlých výjimek se na 
první pohled zdá být jazyk Java. Když opomenu fakt, 
že ne všechny aplikace jsou 100% pure Java, je asi nej- 
větším problémem efektivita takového kódu, který ne- 
patří, už ze své podstaty, k nejrychlejším (řečeno 
opravdu mírně). Asi jediným opravdu přenositelným 
kódem, který není zatížen technickými kompromisy, je 
ten napsaný v čistém ANSI C s použitím standardních 
knihoven. Naštěstí většina „Builderů" postavených nad 
C/C++ by měla takový kód umět vygenerovat. 

Na druhou stranu přenositelnost zřejmě není tím 
největším problémem. Bylo by sice hezké mít plně pře- 
nositelný kód, ale ve skutečnosti, zvlášť když si uvědo- 
mím procentuální zastoupení jednotlivých platforem, 
není zřejmě toto kritérium nejdůležitější. 

Bod druhý, rozšiřitelnost. Abych byl upřímný, ne- 
troufám se rozhodnout, zda-li je toto opravdu silnou 
stránkou vizuálních nástrojů. Nejsem profesionální 
programátor (za tohle pozdní přiznání se omlouvám...), 
abych měl nějakou větší osobní zkušenost. Tak jako 
tak si však myslím, že svévolné změny bez analýzy je- 
jich dopadu mohou být docela riskantní. Bohužel, vizu- 
ální nástroje umožňují většinou „drátovat" aplikaci bez 
ladu a skladu, což vede zákonitě proti možnosti po- 
zdějšího rozšiřování nebo dokonce modifikace. 

Znovupoužitelnost. Kolik znáte programátorů, kte- 
ří dokáží vyprodukovat znovupoužitelný kód, nadto 
ještě ve vizuálních nástrojích? Většinou tak ještě co se 
tyká GUI, tam by se dalo o znovupoužitelnosti hovořit 
(ovšem často právě za cenu přenositelnosti). Nicméně 
problémem číslo jedna je znovupoužitelnost obchodní 
logiky, což je zatím velkým oříškem. Když odhlédnu od 
toho, že znovupoužitelnost je především záležitostí sa- 


motných programátorů, pak se musím nutně zeptat, 
zda-li podporují nějakým způsobem typické vizuální 
nástroje aplikaci návrhových vzorů (Design Patterns), 
frameworků... 

Je jasné, že podobným způsobem bych mohl psát 
i o dalších kritériích. Asi jedním z velkých plusů jsou 
prostředky pro tvorbu aplikací s minimálním množ- 
stvím chyb (záměrně nepíšu „bezchybné aplikace") — 
nástroje pro „debugging" jsou poměrně vyspělé. Efekti- 
vita kódu je přijatelná (samozřejmě, Java je... Javou...), 
robustnost je opět spíše záležitostí programátorů. 

Námětem k zamyšlení jsou samotné použité progra- 
movací jazyky. Je sice pěkné, že mohu během pár minut 
vytvořit efektní GUI aplikace, nicméně pakliže zbytek ča- 
su strávím „hraním si" s ruční správou paměti, není zřej- 
mě něco v pořádku. Asi neexistuje ideální programovací 
jazyk, který by vyhovoval všem a všemu, nicméně vyplatí 
se chvíli hledat a nesahat hned po řešeních, která se na- 
bízejí (nebo jsou nabízena) jako první. 

Bohužel, všechno je to trochu o něčem jiném. I kdy- 
by splňovaly všechny vizuální nástroje výše uvedená 
kritéria, kdyby generovaly přenositelný efektivní kód, 
dramaticky zkrátily čas na tvorbu aplikace a já nevím 
co ještě, stále je tu jeden problém. Můžeme se doneko- 
nečna dohadovat, který z vizuálních nástrojů generuje 
rychlejší kód, který vizuální nástroj spolkne při insta- 
laci méně místa na disku a tak dále, ale je to opravdu 
tak důležité? 

Dnešní svět informačních technologu už přece 
není ani tak o programovém kódu samotném, hovoří se 
o rozsáhlých aplikacích, informačních systémech. A ta- 
kový informační systém, to zdaleka není jenom progra- 
mování. Nechci samozřejmě znevažovat práci progra- 
mátorů, stále se jedná o vysoce tvůrčí a intelektuálně 
náročnou činnost, která je zatím nezastupitelná, ovšem 
ať se nám to líbí nebo ne, programátor je pouze jeden 
z členů týmu. 

Velkou tragédií je používání vizuálních nástrojů 
pro tvorbu složitějších aplikací/systémů bez adekvát- 
ních prostředků pro analýzu a návrh, specifikování po- 
žadavků, testování... Začít drátovat ve Visual Basicu 
aplikaci bez analýzy a návrhu je přinejmenším lehko- 
myslné. A důsledky? Uživatel dostane něco co vůbec 
nechtěl, co vůbec nezapadá do firemního prostředí, co 
ho tu a tam omezuje a plně nepodporuje v jeho práci... 

Čtenář může samozřejmě namítnout, že problém 
není v nástrojích, ale v lidech. Je to nezpochybnitelná 
pravda, nicméně problém je také v tom, že vizuální ná- 
stroje k výše popsanému postupu uživatele nevedou. 
Spíše naopak, tváří se, že stačí namalovat pár oken 
a hurá — můžeme fakturovat zákazníkovi. 

Petr Smil, smil@komix.cz 

Petr Smil (*1980) je studentem oboru výpočetní techni- 
ka na FEL ČVUT a zároveň pracovníkem firmy Komix. Kro- 
mě jiného a jiných má rád širší kontexty a Franze Kafku. 


Zbyšek Hlinka 


Jistě, že ano, již Komenský volal po výuce 
co nejvíce smysly. V tomto případě se samozřejmě 
s nejedná o výuku, ale vnímat problém více smysly 
je vždy lepší než jedním. 

Honza K. 


Vizuální nástroje zvyšují přehlednost kódu. 
U návrhu GUI zajišťují určitou systematičnost 
a pohodlí. Samotnou kvalitu kódu moc neovlivňují, 
někdy snad snižuji jeho efektivitu, ale pokud se jedná 
o GUI, tam to nečiní problém. Vizuální nástroje 
umožňují rychlejší tvorbu kódu (nemá nic společného 
s kvalitou) a orientaci v něm. 

David Ježek 


Co to je „kvalita kódu"? Předstírejme, 
že to ještě víme. Bez vizuálních nástrojů dovolují- 
cích lepit aplikace jako vlaštovka hnízdo by 
dnes v mnoha případech nevznikl žádný 
X rozumně použitelný kód. Takže ano. 

Gentleman 


Zejména v programování se má dvakrát měřit, 
než se jednou řízne. Kvalita kóduje invariant 
vůči použitému nástroji, ale snadno použitelné 
nástroje vedou k obcházení metodiky a přeska- 
kování jednotlivých částí vývojového cyklu. 

Karel Vonášek 


Statistika: 


Do uzávěrky hlasovalo celkem 91 čtenářů. 
Pro ANO přišlo 26 hlasů (tj. 29 %), 
pro NE 65 hlasů (tj. 71 %). 


ANO 



! 

NE 






Na stránkách Ano — Ne se budou setkávat a utká- 
vat dvě osobnosti nad jednoduchou otázkou, 
týkající se počítačového světa. Autoři své odpovědi 
předem neznají; nejde tedy o diskusi, ale o nekom- 
promisní a tvrdou obhajobu vlastního stanoviska. 
Pokud se chcete do diskuse přidat, budeme my 
i diskutující rádi: na webové stránce SWNet 
http://www.swnet.czje vystaveno znění otázky pro 
další měsíc — a čeká na Váš názor. Ano? Ne? 
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Dopisy mohou být před otištěním jazykově upraveny a kráceny. 


dopisy 


Softwarové noviny; Na Vyhlídce 68/1 05; 1 90 00 Praha 9 
fax: (02) 684 10 73, (02) 68410 74 
e-mail: redakce@softnov.cz 

anebo přímo na adresy autorů uvedené u jednotlivých článků 


Omluvy, opravy 

Na straně 84 čísla 4/2000 s námi nemile 
zašpásovala technika. Nedopatřením vy- 
šel prostřední obrázek, na kterém velmi 
záleželo, pouze černobílý. Za chybu se 
čtenářům i autorovi článku omlouváme 
a přinášíme rámeček tak, jak měl správně 
vyjít. -redakce 

Tento příběh 
je pravdivý... 

CDROM SWN 4/2000 

Vážení 

prosím Vás o sdělení, zda se vám někdo 
neozval, nebo jste nezjistili, že v dub- 
novém CD je nějaký virus. Po vložení 
do počítače a spuštění autorun se na 
obrazovce počítače objevilo hlášení zele- 
ným písmem, že jsou detekovány Win- 
dows a hned poté hlášení, že jsou sou- 
bory Windows mazány, což se skutečně 
stalo, a Windows pak již opravdu nešly 
spustit. 


Protože jsem moc nevěřil, že na CD 
by byl virus, zkoušel jsem to i na druhém 
počítači, situace se opakovala, ale tento- 
krát jsem stihnul počítač včas vypnout. 
Díky za odpověď. 

Jinak mám váš časopis moc rád, byl 
bych nerad, aby toto byla pravda a zby- 
tečně jste si poškozovali tak perfektní re- 
nomé. 

Po odpovědi, v níž vysvětlujeme, že jde 
o naši vlastní aplikaci a rozhodně nejde 
o virus, ale o aprílový žert, přišla naprosto 
neuvěřitelná odpověď: 

Díky moc za velmi rychlou odpověď 
na můj dotaz. 

Pevně věřím, že vás moje další vy- 
světlení pobaví, neboť svět je složitý 
a svět počítačů zvláště. Když jsem vám 
psal, že váš „virus" smazal Windows, šlo 
o neuvěřitelnou shodu okolností. Mám 
doma dva počítače, při čemž ten jeden je 
vyhrazen dětem na hraní her. Když jsem 


dostal do ruky vaše CD, šel jsem ho spus- 
tit na tom počítači, který právě běžel, 
a byl to ten dětský. 

Shodou okolností na něj moje dcera 
zavlekla stealth virus polské provenience 
a ten se nějakým způsobem aktivoval 
právě při autorunu CD. Windows oprav- 
du byly smazány, nebo alespoň jejich 
podstatná část. Když tohle vidíte na vlast- 
ní oči, tak vás opravdu nic jiného nena- 
padne, než že je virus na CD, zvláště, 
když se tak ohlašuje. Teprve později, 
po tom, co jsem již vznesl dotaz na vás, 
jsem šel a CD otestoval AVG 6 — samo- 
zřejmě s negativním výsledkem. No a pak 
bylo vše již jasné. Až na to, že jsem pak 
dlouze instaloval a instaloval jsem se moc 
pobavil. 

Takže mi prosím promiňte nedůvěru, 
ale jak jsem psal, stejně se mi nezdálo, že 
by se časopis, na který každý měsíc netr- 
pělivě čekám, zachoval tak neopatrně. 

Takže ještě jednou dík. 

Dr. Sůva 


Ohlasy 

z odpovědních lístků 

Cover Story bylo skvělé. Opravdu bezvad- 
ný nápad — popis počítače. Snad jedinou 
chybu jsem našel v dubnovém čísle: zkrá- 
cení zpravodajského koutku. Proč? 

P. S.: Vzhled CD (i obsah) je skvělý. 
Jen tak dál. 

Adam Paprčka, Mělník 

Ve většině prodejen tisku v Praze nenabí- 
zejí SWN. Je to snad důsledkem horší 
prodejnosti titulu v minulosti. 

Ing. Ján Brosz, Praha 3 

Obnovte prosím soutěže. 

Jaroslav Kovář, Chlum u Třeboně 

Skvělá grafická úprava rozhovoru s Ivem 
Lukačovičem v březnovém čísle, grafika 
je opravdu velká výhoda vašeho časopisu 
oproti jiným periodikám. 

Roman Raszka, Karviná 


Ukázka vlivu komprese 

Na doprovodných obrázcích lze zcela evidentně vi- 
dět změny velikosti souboru vs. kvality zobrazení. 
Originální JPEG soubor (448 x 539 pixelů, 16,7 mil. 
barev) zabíral 148.814 bajtů, po zkomprimování 


(koeficient kvality Q=75, Progressive YUV411) zna- 
telně menších 33.529 bajtů. Při Q=15 si lze všim- 
nout výrazné ztráty kvality obrazu; v tomto přípa- 
dě však soubor „okupoval" pouhých 6.600 bajtů. 
Pro srovnání: v našem případě by se nezkomprimo- 


vaný obrázek za ideálních podmínek načítal přes 
modem o rychlosti 56 kb/s 21,3 vteřin, po zkompri- 
mování 4,8, resp. 1,3 vteřin. Myslím, že naměřené 
hodnoty hovoří pro optimalizaci „internetové gra- 
fiky" dost jasně. 
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Konec bláznivého večírku? 

Máte nějaké akcie amerických internetových či vůbec počítačových firem a neprodali jste je před koncem března? V tom pří- 
padě máte z krátkodobého hlediska docela smůlu. Damoklův meč, jenž nad hlavami investorů visel již několik měsíců, začal 
padat. 

Prvním impulsem bylo uzavření další etapy antimonopolního sporu s Microsoftem, k níž došlo 3. dubna večer. Následující- 
ho dne šly rapidně dolů jak akcie samotného Microsoftu, tak mnoha dalších firem z oboru. S výjimkou samotného Microsoftu 
se většina akciových titulů v týdnu mezi 3. a 7. dubnem ještě vzpamatovala, ne však nadlouho. Následující týden začala burza 
klesat doopravdy. Investoři se více a více zbavovali akcií technologických firem, což mělo za následek i pokles klíčových inde- 
xů. Index Nasdaq 100 jen za pátek 14. 4. poklesl o 355,5 bodu, což je největší jednodenní propad v celé jeho historii, podob- 
ně je na tom index Dow Industrial. Špičkové firmy v oboru ztratily za druhý dubnový týden v průměru 20 % hodnoty (viz 
tabulka). Přitom, jak je vidět, nezáleží na sektoru ani na vztahu k Microsoftu — celý obor byl postižen téměř rovnoměrně. Zdá 
se, že propad kursu Microsoftu bezprostředně způsobený soudem skutečně nastartoval proces, který se dal čekat již několik 
měsíců: přehodnocení kursů technologických akcií. 

Dalo se to čekat a čekalo se to — jediná nejistota spočívala v tom, kdy propad nastane. Spekulativní hodnota akcií, zejmé- 
na u internetových firem, se již příliš vzdálila od reality. Znáte například americkou společnost VA Linux Systems? Pokud ne, 
nic si z toho nedělejte — ještě před několika měsíci ji neznala ani většina expertů. Zabývá se prodejem osobních počítačů s in- 
stalovaným systémem Linux. Za rok 1999 jich prodala za patnáct milionů dolarů, což samo o sobě není zajímavé — jen něko- 
lik setin procenta obrovského severoamerického trhu. Zato jiný údaj o této firmě zajímavý je: její tržní kapitalizace, tedy 
celková hodnota všech jejích akcií obchodovaných na burze. V lednu 2000 překročila pět miliard dolarů. To znamená, že cena 
společnosti VA Linux Systems byla zhruba třikrát vyšší než SGI, dvakrát vyšší než Autodesk — anebo osminová ve srovnání 
s Compaqem, který však prodal v Americe osobních počítačů téměř tisíckrát více než VA. . . VA Linux Systems se očividně vy- 
mkla ze všech obvyklých měřítek. Její zakladatelé a další akcionáři (jedním z nich je například apoštol open source, známý Eric 
S. Raymond) se přes noc stali boháči (zejména, pokud ty akcie prodali včas). Díky čemu? Co udělali o tolik lépe než ostatní? 
Drsně řečeno, skoro nic — jen si vybrali dostatečně módní téma a dali o sobě včas vědět. Nic proti nim, nejsou sami: na tom 
kolotoči se svezl každý, kdo to ještě stihl. 

Potíž je v tom, že taková tržní hodnota není podložena ekonomickou realitou. Vysoký kurs akcií těchto firem je spekulativ- 
ní záležitost; makléři vycházejí z naděje, že moderní technologie módních jmen mohou doopravdy vynášet v budoucnu, a tak 
si předem rezervují vstupenky na hostinu. 

A co když nezačnou vynášet včas? Nějakou dobu se budou objevovat nové naděje a financovat zklamání z těch včerejších, 
jenže to už je spíš letadlo než burza. Ivo Minařík mi před časem přinesl výstřižek z listu The Wall Street Journal. Autor článku si 
dal tu práci a přeložil přes sebe vývoj hlavních burzovních indexů ve dvacátých a devadesátých letech. Oba grafy se obdivu- 
hodně přesně kryjí — až po onen osudový pád. Tam, kde je na starším z nich říjen 1 929, najdeme na tom dnešním polovinu 
roku 2000. Jak je vidět, šlo to ještě rychleji. 

Pád americké burzy se samozřejmě týká každého z nás, i těch, kdo žádné akcie nevlastní a nikdy nebudou. Propad na 
Nasdaq během osmačtyřiceti hodin jako přílivová vlna obešel svět, zahýbal všemi burzami včetně pražské, rozkmital devizové 
kursy. Ekonomika je globální — prostě je. Protestovat proti tomu má tolik smyslu jako demonstrovat proti špatnému počasí. 

Je to dobré na odreagování, 
ale proti skutečnému dešti je pláš- 
těnka lepší. 

Zatím se není třeba obávat, že 
by všechny kursy setrvaly dole; 
u těch, kde je hodnota podepřena 
reálnými ekonomickými výsledky, 
bezpochyby dojde k návratu k pů- 
vodním cenám, i když lze těžko od- 
hadnout, jak dlouho to bude trvat. 
Akcie uměle nadhodnocených fi- 
rem se však na své vysoké ceny ne- 
vrátí dost možná již nikdy. Jeden 
z amerických burzovních analytiků 
to shrnul lapidárně: „Při odlivu se 
nejlíp pozná, kdo se koupal bez 
plavek." 


Druhý dubnový týden snížil hodnoty počítačových firem v průměru o 20 %. 
Čím kdo vylétl rychleji, tím více spadl. 
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3Com změnil strategii 

Opouští modemy i aktivní síťové prvky , chce se 
věnovat nejmodernějším síťovým technologiím 
— ale není pozdě? 


Podle zveřejněného plánu reorgani- 
zace mají věřitelé dostat část dluhů 
v hotovosti (cca 1 0 %), za zbylou 
část dostanou jednak právní záruky, 
jednak podíly ve firmě sestavované 
v Evropě Markem Keoughem z těch 
bývalých poboček CHS Electronics, 
jež stále ještě mají zájem se na tomto 
plánu podílet. Tato firma se jmenuje 
Europa IT a je registrována v Dánsku. 
K největším věřitelům CHS Electro- 


nics patří IBM (65 mil. USD), Compu- 
ter Associates (40 mil. USD) a Micro- 
soft (přes 1 0 mil. USD). Celkový dluh 
firmy je patrně stále ještě vyšší než 
500 mil. USD. Po oddlužení by pů- 
vodní CHS Electronics chtěla fungo- 
vat jako „inkubátor a holdingová 
společnost pro internetové firmy za- 
měřené na B2B", jak uvedl CEO 
Claudio Osorio. 

(-aKB, psáno pro Inside ) 


3Com ohlásil závažné změny ve své 
strategii a zásadní restrukturalizaci. 
Firma dle svého oficiálního prohlášení 
končí s „pomalu rostoucími segmen- 
ty" svého byznysu a chce se napříště 
zaměřit na bezdrátové sítě, interneto- 
vou telefonii, přístup k Internetu pro- 
střednictvím kabelové televize a DSL. 
3Com se hodlá soustředit jednak na 
domácnosti a malé firmy, jednak na 
ISP a telekomunikační operátory. Část 
svého síťového byznysu prodá 3Com 
Motorole, jinému výrobci předá i pro- 
duktovou řadu CoreBuilder (přepína- 
če), dále ukončí výrobu analogových 
modemů pod svou značkou. 3Com 
tak pozbude asi poloviny svého obra- 
tu (z 6 mld. USD na 2,5 až 3 mld.) 


a cca 3.000 pracovních míst, z nichž 
dvě třetiny budou přesunuty do jiných 
firem, jedna třetina zrušena. 

Pro telekomunikační operátory 
bude 3Com nabízet svůj systém 
CommWorks umožňující snadno pře- 
jít od klasických telekomunikačních 
služeb např. k IP telefonii. Domácím 
uživatelům nabízí 3Com své kabelové 
modemy Docsis. Brzy chce přijít na trh 
s novou řadu „internetových spotřebi- 
čů", jež budou „téměř zadarmo"; 
uživatel bude platit za přenášený da- 
tový obsah. Kromě toho 3Com vyvíjí 
zařízení určené pro použití s PC a uni- 
fikující konektivitu dle různých proto- 
kolů: Ethernet, Bluetooth, USB atd. 

(-aKB, psáno pro Inside) 


komentář 

Horké léto 

Táhnoucí se spor o monopol Microsoftu, který 
už měsíce zaměstnává média, řadu právníků na 
obou stranách a přitahuje velkou pozornost, 
začíná konečně spět ke svému konci . 

Soudce Posner, který se pokoušel zprostředkovat dohodu, po třech měsících 
vyjednávání nejprve oznámil, že mimosoudní dohoda není možná. Gates kon- 
troval prohlášním, že jeho tým strávil přípravou dohody 3.000 hodin, ale ani 
to nebylo k ničemu. Posnerovo prohlášení se na akciích Microsoftu ještě nijak 
zvlášť nepodepsalo, i když většinou se dohoda očekávala. Ostatně nějakou 
významnější změnu kurzu nezpůsobilo ani uvedení dlouho očekávaných Win- 
dows 2000. Zlom přišel teprve v okamžiku, kdy soudce Jackson rozhodl, že 

Microsoft po- 
rušil antimono- 
polní zákon. Na 
toto prohlášení 
reagovala burza 
pádem akcií 
Microsoftu, kte- 
ré sebou vzaly 
index NASDAQ 
a následně kles- 
ly až o 25% 
i akcie dalších fi- 
rem z oblasti IT. 
Propad akcií je 
prvním trestem, 
který Microsoft 

potkal; o tom co bude dál, se budeme moci dohadovat po 24. květnu, na 
který je svolané první slyšení, během nějž má být Microsoft seznámen se sank- 
cemi. Ten zatím nezahálí a ústy Steva Balmera a Billa Gatese se snaží prostřed- 
nictvím inzerátů, spotů a Internetu získat veřejnost na svou stranu a tak 
nepřímo ovlivnit výsledek procesu. Zdá se však, že tentokrát si americká justi- 
ce nenechá Microsoft uniknout, a možná i nařídí rozštěpení, stejně jako před 
lety telefonní společnosti Bell. Možná se tedy opravdu dočkáme několika Na- 
nosoftů. 

Zdeněk Lejsek 


CHS Electronics vyhlásila bankrot 

Společnost CHS Electronics, lne., donedávna 
důležitý světový distributor, ohlásila dne 4. 4. 
bankrot a požádala o ochranu před věřiteli podle 
tzv. Chapter 1 1. 


Registrace domén online 

Potřebujete registrovat doménu online? Není 
problém — tedy alespoň pokud budete používat 
novou službu Zoneru. 

Jenže to, co vypadá na první pohled dokonale, se při zamyšlení mění v nebez- 
pečnou hračku... Na samé myšlence online registrace domén není nic špatného 
— zákazníci některých firem, které tuto službu nabízejí údajně na počkání, by 
mohli vyprávět. Na hranu (a možná až za ni) se celý projekt dostává ohlášeným 
seznamem volných atraktivních domén. 

V oblasti registrace domén se čelně střetává svobodomyslný a liberální duch 
Internetu a existence ochranných známek, zavedených jmen a dalších instru- 
mentů světa obchodu. Ostatně případy řady domén, registrovaných výhradně 
kvůli prodeji, jsou známé — osobně takové chování považuji za odporný parazi- 
tismus. A právě takovým příživníkům dává Zoner do ruky dokonalý nástroj. 

Ostatně citujme z tiskové zprávy dále: Nejzajímavější jsou obecná slova, 
a pak domény měst a obcí. Je velmi překvapující, kolik obcí ještě nemá vlastní 
doménu a ani nepodniklo žádný krok k tomu, abysi svůj název registrovalo 
před spekulanty. Případy sporu měst o domény jsou známy například z Brna 
(kde se celá věc nakonec řešila odkupem domény) či z Olomouce, kde město na 
podmínky vlastníka domény nepřistoupilo. Zoner — v součinnosti s organizací 
NIC.CZ, která sice domény registruje a vybírá za tuto činnost peníze, ale odmítá 
jakoukoli regulační činnost s odkazem na soudy — tak vytváří šmelinářům s do- 
ménami ideální prostředí. (-imí) 


■ Americký investiční fond Bancroft Internet vstoupil kapitálově do známé české firmy 
Computer Press. Tento soukromý fond investuje ve střední a východní Evropě a v Com- 
puter Pressu získal podíl 50,5 %. 

■ SWS bude distribuovat operační systémy Linux od společností Corel, Ret Hat a SuSE. 

■ V Paegas GSM bankingu přibyly dvě nové banky — ČSOB a Poštovní spořitelna. Potenci- 
ální počet obsluhovaných bankovních kont přes mobilní telefon se tak zvyšuje o 1,5 mi- 
lionu. 

■ Společnost SCO oznámila, že se rozdělila na tři nezávislé divize zaměřené na servery pro 
e-Business, produkt Tarantella a internetové profesionální služby. 
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Vývoj kurzu akcií Microsoftu zdroj: Yahoo 
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Česká Windows 2000 

V národním duchu byl laděný slavnostní večer 
Microsoftu: proběhl v Národním domě, týkal se 
lokalizovaných Windows 2000 — a hostesky byly 
krojované. 


Nová strategie Dellu 

Dell přichází s pěti novými základními strategic- 
kými iniciativami zaměřenými na využití znalostí 
a technologií firmy s cílem profitovat z rozvoje 
Internetu. 


Anglickou verzi uvolnil Microsoft po čtyřletém vývoji 22. února. Do češtiny se 
převádí nejen následovník Windows NT Workstation, tedy Windows 2000 Pro- 
fessional, ale i nejmenší serverová verze. Jde o první lokalizovaný serverový 
systém vůbec. Do výroby předal český Microsoft lokalizovanou verzi Microsoft 
už 22. března, na trhu se objevila během dubna, (-imí) 


Nový distributor na českém trhu 

Od 1. 4. začala na českém distribučním trhu půso- 
bit nová firma, BGS Distribution Czech, s. r. o. 


Má základní jmění 1 20.000 Kč, jedi- 
ným podílníkem je Igor Wollner, ge- 
nerální ředitel a (pravděpodobně) 
majoritní akcionář slovenské distri- 
buční firmy BGS Distribution, a. s., jež 
je největším distributorem IT na Slo- 
vensku. BGS Distribution Czech bude 
fungovat jako pobočka slovenské fir- 
my. V nabídce na webu má značky 
většiny vedoucích IT výrobců včetně 
Compaqu, HP, Microsoftu, 3Comu 
a APC. Obsahem nabídky je prozatím 


výprodej poměrně širokého sortimen- 
tu. BGS Distribution Czech sídlí v bý- 
valém sídle CHS Czechia ve Veské 
u Pardubic, jejími zaměstnanci jsou 
vesměs bývalí pracovníci CHS Cze- 
chia. Ředitelem a jednatelem je Jan 
Bureš, který v CHS Czechia zastával 
funkci marketingového manažera. 
Slovenská BGS Distribution, a. s. 
operovala donedávna v úzké součin- 
nosti s CHS Electronics. 

(-aKB, psáno pro Inside) 


Novinky od Red Hat 

Red Hat oznámil zahájení prodeje kompletní řady 
operačních systémů pro servery určené k elektro- 
nickému obchodování a pro stále více se rozšiřují- 
cí embedded zařízení s propojením na Internet. 

Jde o kombinaci Red Hat Linux 6.2 a Red Hat eCos (embedded configurable 
operating systém) 1 .3. Verze 6.2 je nejnovější verzí open souce operačního 
systému firmy Red Hat. Poskytuje zjednodušenou grafickou instalaci a zvyšuje 
škálovatelnost a spolehlivost prostředí pro e-business. Red Hat Linux 6.2, 
Professional Edition nabízí kompletní softwarovou infrastrukturu potřebnou 
pro podniky k zavedení výkonných webových serverů pro e-commerce. 

eCos 1 .3 je nejnovější verzí konfigurovatelného, aplikačně-specifického open 
source operačního systému firmy Red Hat, který je určen pro embedded zařízení. 
Je určen pro vývoj inteligentních síťových aplikací pro novou generaci interneto- 
vých a embedded zařízení, jakými jsou osobní PDA nebo handheldy. (-lev) 


■ Doprovodná konference k veletrhu ComNet Prague 2000, Elektronický business — 
Obchodní model třetího tisíciletí, se bude konat ve dnech 22. - 23. května 2000 v praž- 
ském hotelu Diplomat. 

■ Společnost AutoCont CZ, a. s., jmenovala s účinností od 1.4. 2000 Jiřího Jirovského do 
nově vytvořené pozice ředitele obchodní sítě. 

■ Antivirus od Symantecu získal již deváté ocenění od Virus Bulletin —VB 100%. NAV jako je- 
diný produkt získal toto ocenění dvakrát v každé testované kategorii operačních systémů. 

■ Symantec oznámil, že rychlost jeho aktualizační technologie Livellpdate, se zvýšila 
osminásobně, počet aktualizačních serverů vzrostl přes 2.000 a zvýšila se i kapacita 
linek: v současné době se pomocí Livellpdate stahuje více než 845 GB denně. 


Změnu firemní strategie signalizuje i nové logo. Zníněné iniciativy tvoří: 

Produkty pro internetovou infrastrukturu, tedy jednoúčelové servery řady 
Dell PowerApp, konstruované pro specifické úkoly související s internetovou 
infrastrukturou, například poskytování místa na webu (web serving), zálohování 
(caching) a vyrovnávání zatížení (load balancing). 

Poskytování služeb (Service Provider Direct), což je soubor účelových pro- 
středků, programů a aliancí určený k plnění potřeb nových poskytovatelů 
internetových služeb (ISP), poskytovatelů aplikačních služeb (ASP) a poskytova- 
telů místa na webu (web hosting providers). 

Služby Dell Expert Services jsou partnerskou dohodou s firmami Arthur 
Andersen a Gen3 v oblasti konzultací zaměřených na elektronický obchod. 

Přístup na Internet (Universal Access) zahrnuje úzkopásmové služby, nabídku 
širokopásmových služeb a bezdrátové produkty a služby pro domácnosti i kanceláře. 

A konečně v rámci strategických vazeb (Dell Ventures) skupina Dell Ventures 
poskytne kapitálové investice a bude spolupracovat s vybranými soukromými 
společnostmi, které se nacházejí v počáteční fázi svého podnikání. (-mim) 


Výrobci počítačů 
investuji do „.com" firem 

Velcí výrobci počítačů zahájili doslova dostih, 
investic rizikového kapitálu do internetových 
společností, tzv. „.com" firem. 


Smysl investic je dvojí: jednak si zajistit 
odbyt pro své servery, jednak — vyjde-li 
příslušná sázka — podílet se na finanč- 
ním úspěchu firmy, do níž byly prostřed- 
ky vloženy. HP ohlásila navýšení svého 
fondu o 500 mil. USD na celkových 
1 ,5 mld. USD (HP Garage Program). 

IBM investovala za letošní rok již rovnou 
miliardu dolarů. Compaq 21.3. zřídil 
fond ve výši 1 mld. USD, z toho 400 mil. 
na investice a 600 mil. na půjčky. 

Stejně jako výrobci počítačů inves- 
tují — ovšem podstatně pomaleji 
a konzervativněji — i jiné velké IT spo- 


lečnosti, zejména globální systémoví 
integrátoři jako Andersen Consulting či 
EDS. Kromě vlastních kapitálových in- 
vestic tyto programy zpravidla zahrnují 
slevy na produkty, marketingovou po- 
moc a někdy dokonce i přesun mana- 
žerů. Je zajímavé, že relativně nejméně 
se takovými programy zatím zabývá 
ten výrobce počítačů, který má přinej- 
menším na americkém trhu „.com" 
firem zatím nejsilnější pozici, tedy 
Sun Microsystems. I Sun však před 
dvěma týdny zřídil svůj fond ve výši 
300 mil. USD. (-aKB, psáno pro Inside) 


Z. Bahenský opět prezidentem 

Na své valné hromadě dne 13. 4. zvolilo Sdružení 
pro informační společnost (SPIS) své nové před- 
stavenstvo na další roční funkční období. 

Ve svých funkcích byli potvrzeni všichni dosavadní členové představenstva kro- 
mě Alexandra Winklera (EuroTel), který již nekandidoval. Členy představenstva 
tak zůstávají Zbyšek Bahenský (prezident SPIS, valnou hromadou potvrzen v této 
funkci na další rok), Jiří Fabián (PVT), Ondřej Felix (Oracle), Pavel Kalášek 
(Hewlett-Packard) a Jitka Pavlonová (výkonná ředitelka SPIS). Představenstvo by- 
lo zároveň rozšířeno o další čtyři členy, jimiž byli na valné hromadě zvoleni Mar- 
tin Bednář (SAP), Michal Čupa (Contactel), Richard Kaucký (Software602) a Jan 
Můhlfeit (Microsoft). SPIS v současné době sdružuje 44 českých firem z oblasti IT 
a telekomunikací. (-aKB, psáno pro Inside) 


E3 SOFTWAROVÉ NOVINY 5/2000 


SQL Server 2000 v betě 

Ve středu 12. dubna představila firma Microsoft 
v tuzemsku svůj produkt SQL Server 2000. 

Ačkoliv šlo pouze o beta verzi, již bylo možno vidět spoustu novinek, které s se- 
bou SQL Server přináší. SQL Server 2000, též označována jako verze 8, je pokra- 
čovatelem verze sedmé. Původně se počítalo ještě s verzí 7.5, ale protože 
novinek přibývalo a přibývalo, rozhodl se Microsoft pro verzi 8. A jaké že to ty 
novinky jsou? 

První novinkou je možnost nainstalovat si SQL Server 2000 na jeden počítač 
ve více instancích, přičemž každá instance má svoji vlastní konfiguraci s tím, že 
jedna může mít například instalovaný Service pack a druhá ne. Počet těchto in- 
stancí je omezen pouze hardwarem. 

Jazyk T-SQL je rozšířen o kaskádový delete a update. Pokud vám dosud chy- 
běly uživatelské funkce, dočkali jste se. Při používání triggerů lze definovat ne- 
jen pořadí, v jakém se mají vykonávat, ale i zda se mají vykonat před 
provedením akce (Insert, Update, Delete) nebo po provedení. 

Pomocí technologie OLAP je možno velmi jednoduše analyzovat například 
logy z webserverů. Pro data mining pomocí OLE DB jsou speciální API funkce. 

Při ladění výkonu procedur, funkcí či dotazů je možné trasování výpočtů přímo 
na serveru. V jádře je zabudován mechanismus generování událostí, takže i tyto 
informace lze při trasování použít. (Slávek Rydval) 


soft-tronik řídí sítě 

soft-tronik uzavřel distribuční smlouvu 
se společnosti Packeteer, která nabízí řešení pro 
řízení šířky pásma pro aplikace pracující ve WAN 
sítích. 


Packeteer tak nabízí řešení problému, 
s nímž se firmy budou potýkat stále 
více — jak zajistit, že „úzká" WAN lin- 
ka se využívá účelně, a jak zajistit, aby 
aplikace měly zajištěnou definovanou 
dobu odezvy. Řešení Packeteeru je za- 
loženo na řízení toku dat prostřednic- 
tvím nastavení velikosti okna pro 
TCP/IP pakety. Zařízení PacketShaper 
připojené mezi LAN a síťový směrovač 
kontroluje všechny procházející pake- 


ty a protokoly od druhé až po sed- 
mou vrstvu OSI (celkem asi 1 50 dru- 
hů) a na základě nastavených 
parametrů (podle aplikace, protokolu, 
uživatele, stanice...) mění počet pake- 
tů, které jsou přijímány na jeden 
potvrzovací paket. Tímto řešením mů- 
že PacketShaper účinně ovlivňovat, 
jak je WAN linka využita tou kterou 
aplikací, a přitom zachovat definova- 
nou dobu odezvy. (- zlej ) 


Corel koupil 

sadu produktů od MetaCreations 

Legendární Kai's Power Tools i Fractal Design 
Painter přešly pod křídla Corelu. 

Corel Corp. koupil od společnosti MetaCreations Corp. za nezveřejněnou cenu 
tři produktové řady dobře známé mezi počítačovými grafiky: MetaCreations 
Painter (dříve známý jako Fractal Design Painter), Kai's Power Tools (spolu s KPT 
Power Effects, tj. plug-in moduly pro Adobe Photoshop a Adobe lllustrator) 
a konečně Bryce. Corel současně oznámil, že zaměstná několik špičkových vývo- 
jářů včetně Marka Zimmera, autora programu MetaCreations Painter. Me- 
taCreations se nadále bude zabývat vizualizačními nástroji pro zobrazení 
obchodních dat na webu. Společnost MetaCreations vznikla roku 1 997 slouče- 
ním firem MetaTools (dříve HSC Software) a Fractal Design. Corel bude podle 
vlastního prohlášení nově nabyté grafické programy dále vyvíjet nejen pro pro- 
středí Windows a Macintosh, ale také pro Linux. 

(-aKB, psáno pro Inside) 
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Telekom Austria 

koupil firmu Czech On Line 

Rakouský telekomunikační operátor Telekom 
Austria koupil 13. dubna 2000 100 % akcií společ- 
nosti Czech On Line od kapitálového fondu DBG 
Osteuropa-Holding. 

Cena nebyla zveřejněna, v oficiálním prohlášení se uvádí, že „plně odráží výji- 
mečnou kvalitu firmy". Czech On Line, ISP působící pod obchodním názvem 
Video On Line, je pravděpodobně největším českým providerem co do počtu in- 
dividuálních uživatelů. Díky své úspěšné kampani Volny.cz, v níž jako první český 
ISP zavedl přístup k Internetu zdarma, podstatně zvýšil počet uživatelů. Podle 
vlastního prohlášení jich má až 1 50.000, což by při dnešních cenách obvyklých 
ve východní Evropě (viz prodej Cesnetu) mohlo znamenat tržní cenu Czech On 
Line přes 5 mld. Kč (!). Pravděpodobnější je nižší počet uživatelů a tedy i nižší 
cena, přesto lze snadno věřit tomu, že šlo o zatím nejvyšší částku zaplacenou za 
ISP v tomto reg ion u . (-aKB, psáno pro Insidé) 


Jihočeská energetika 
získala majoritu v Aliatelu 

Pro nadějného telekomunikačního operátora se 
nyní bude hledat silný partner. 


JČE je dnes 60% akcionářem Aliate- 
lu. Druhým akcionářem zůstává beze 
změny německá RWE Telliance AG se 
40% podílem. Aliatel byl založen 
v květnu 1 996 jako společný podnik 
všech sedmi českých rozvodných 
energetických společností, v dubnu 
1998 do něj vstoupila podobně za- 
měřená německá firma RWE 
Telliance, koncem roku 1999 jej 
opustila Východočeská energetika, 


jejíž podíl byl rozdělen mezi ostatní 
české rozvodné společnosti. 

Společnost Aliatel vykázala za rok 
1999 ztrátu cca 200 mil. Kč při obra- 
tu 1 86 mil. Kč. Ztráty způsobily dle 
Jiřího Hubky, generálního ředitele 
společnosti, především investice do 
budované sítě (přes 1 mld. Kč jen za 
rok 1999). Ziskovosti by Aliatel měl 
dosáhnout v roce 2002, break-even 
v roce 2006. (-aKB, psáno pro Inside) 


Datasys představil 
rodinu produktů UMS 

UMS (Unified Messaging System) se skládá 
z integrovaných aplikací FaxChange, 

VoiceChange a MobilChange. 

Kromě starého známého FaxChange, nyní ve verzi 4.0 SP2, doplněného o služ- 
by fax na vyžádání a rozpoznávání adresáta pomocí OCR, byla hlavním tématem 
integrace hlasových služeb zprostředkovaných VoiceChange 2.0 a služeb Mobi- 
leChange 2.0 do standardního poštovního klienta. Předvádělo se na řešení 
Outlook/Exchange, ale částečně je hotova ještě platforma Lotus Notes a obecné 
SMTP. Rozšíření poštovního klienta o hlasové služby je bezpochyby příjemné, 
zvlášť když Datasys ponechává otevřenou možnost doplnění vlastních procesů 
prostřednictvím Visual Basicu — např. návaznosti funkcí telefonní ústředny na 
hlasovou poštu nebo vyzvedávání zpráv. 

MobileChange přináší možnost přistupovat do poštovního klienta na dálku, 
ať už pro zprávy, adresy z databáze nebo naplánované schůzky. Plánování schů- 
zek na dálku se připravuje stejně jako podpora pro SIMToolkit, WAP a rozšíření 
ovladačů pro mobilní telefony, které slouží jako brána do MobilChange. Mo- 
bilChange pak může posloužit díky skriptování ve Visual Basicu i jako brána 
k dalším firemním informacím, uloženým např. na WAP serveru. Ten ostatně 
Datasys také připravuje, stejně jako nový produkt CalIChange, který bude úzce 
navazovat na VoiceChange a měl by doplnit další služby Call centra. (-zlej) 


Citibank, Eurotel, Juice Pay 

Cit i bank představila soubor služeb pro elektro- 
nickou komerci a bankovnictví zaměřený na men- 
ší a střední firmy v České republice 
www. citibusiness. cz. 

Citibusiness.cz umožní malému podniku prostřednictvím Citibank Service Inter- 
net Banking otevřít si účet v jakékoliv měně, nechat si schválit žádost o půjčku 
on-line, využít předem schválené finanční rezervy až do výše 1 milionu Kč po 
dobu maximálně 60 dnů, vytvořit si vlastní internetový obchod s integrovaným 
platebním systémem Citibank Payment Gateway nebo využít tento systém pro 
již existující internetový shop. Citibank Payment Gateway umožňuje akceptovat 
platby kartami vydanými Citibank a kartami Juice Pay. 

Nově představené službě citibusiness.cz předcházelo oznámení o zavedení 
virtuální peněženky Juice Pay. Jedná se o produkt, který vzniká v rámci účasti 
Citibank na portálu Juice společnosti EuroTel. Juice Pay je určena pro bezpečné 
úhrady zboží a služeb z Internetu. Půjde v podstatě o elektronickou peněženku, 
na niž majitel převede ze svého účtu (u libovolné banky) určitou částku a po za- 
koupení zboží v internetovém obchodě, který tuto formu úhrady podporuje, 
Citibank provede vyúčtování. (-lev) 


Ultraploché monitory od HIECu 

NEC uvádí na český trh novou řadu monitorů 
s ultraplochou obrazovkou a vysokým rozlišením 
- NEC MultíSync FE s úhlopříčkami 17, 19 a 22 ". 


Obrazovky Natural Fiat Diamondtron 
využívají technologie proužkové mříž- 
ky. Díky plochosti a speciální antireflex- 
ní vrstvě OptiClear mají tyto obrazovky 
až o 85 % nižší nežádoucí odlesky 
a zároveň nabízejí minimální geomet- 
rické zkreslení. 

FE700 Ultra FLAT je 17" monitor 
s velikostí obrazového bodu 0,25 mm. 
Horizontální frekvence může být v roz- 
sahu 31 - 70 kHz a maximální rozliše- 
ní je 1 .280 x 1 .024 bodů při 66 Hz. 
FE750 UltraFLAT má velikost obrazovky 
o úhlopříčce 17 ", velikost obrazového 
bodu je 0,25 mm, horizontální frek- 
vence může být v rozsahu 31-92 kHz 
a maximální rozlišení je 1 .600 x 1 .200 
při 73 Hz. Tento monitor je určen ze- 
jména pro intenzivní práci a pro zobra- 
zení náročných grafických aplikací. 


19" FE950 UltraFLAT monitor najde 
své nasazení zejména při CAD aplika- 
cích. Maximální rozlišení, které tento 
monitor nabízí je 1 .600 x 1 .200 při 
77 Hz a horizontální frekvence může 
být v rozmezí 31 až 96 kHz. Největ- 
ším monitorem nové řady je FE1250 
UltraFLAT, který má obrazovku o úhlo- 
příčce 22 ". Horizontální frekvence 
může být v rozsahu 31 - 1 1 0 kHz 
a maximální rozlišení tohoto monitoru 
je 1 .920 x 1 .440 bodů při 73 Hz. Své 
uplatnění najde zejména při nejnároč- 
nějších grafických aplikacích. 

Všechny monitory řady NEC 
MultiSync FE jsou vybavené rozšířený- 
mi ovládacími prvky pro perfektní na- 
stavení obrazu. Jsou plně Plug- 
and-Play a disponují propracovaným 
systémem správy energie. (-mim) 


■ Společnost 3Com oznámila dokončení akvizice Call Technologies. Call Technologies je 
vedoucí vývojář Unified Messaging and Operational Systems and Support softwarových 
řešení pro poskytovatele služeb. 

■ Senát vrátil vládní návrh telekomunikačního zákona Poslanecké sněmovně k opě- 
tovnému posouzení. Horní komora navrhuje ukončit monopol Českého Telecomu 
k 31. 12. 2001 a zavést plnou přenositelnost čísel od července 2002. 

■ V dnech 18. - 20. 4. se na výstavní ploše Veletržního paláce konala mezinárodní konfe- 
rence s doprovodnou výstavou Prague Internet World 2000. 

■ Fincom uvádí na trh Microcom GSM for Windows. Je to softwarové řešení pro mobilní uži- 
vatele PC pracující v prostředí Windows. Speciální kabel, který propojuje počítač a mobilní 
telefon, umožňuje přenos dat na pevnou i mobilní síť. Produkt je lokalizován do češtiny. 
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Průhledný lllustrator 

Ohlášená verze I Ilustrátoru obsahuje silné 
prostředky pro práci s bitmapovou grafikou 
— průhlednost , zobrazování náhledu na úrovni 
jednotlivých pixelů aj. 

Vylepšení obecně směřují na oblast internetové grafiky: krom již zmiňovaného 
detailního náhledu je to možnost aplikovat vektorové filtry na bitmapové obráz- 
ky a obráceně, podpora vektorových formátů Flash a SVG. Změny se dotknou 
i formátu obrázků lllustratoru: místo tradičního AI se budou ukládat ve formátu 
PDF, tedy ve formátu Adobe Acrobatu. Pravděpodobná koncová cena lllustrato- 
ru 9.0 bude 1 9 920 Kč a k dispozici bude ve druhém čtvrtletí 2000. Odhadova- 
ná cena upgradu bude 6.990 Kč. (-imi) 


ITC Prague, Sfamex, 
digital Interkamera 

Jaká byla druhá nejvýznamnější pražská IT 
výstava , letos s digitální Interkamerou? 


Mezi jednašedesáti vystavovateli, kte- 
ří zaplnili pravé křídlo Průmyslového 
paláce, jednoznačně dominovaly dva 
Stánky: EuroTel a Český Telecom. Za- 
tímco z expozice EuroTelu vyčnívala 
lezecká stěna a šlo o zjevnou podpo- 
ru značky, Český Telecom vsadil na 
osvětu a v přednáškovém sále pre- 
zentoval euroISDN a internetové služ- 
by. V dominanci telekomunikačních 
firem se tak ITC Prague podobá CeBI- 
Tu i Invexu. Podobu se staršími (a vět- 
šími) rivaly nezapřel ani doprovodný 
program: na ITC Prague zaměřený 
především na elektronické bankov- 
nictví a obchod. 

Vlastní výstava obsáhla na malé 
ploše téměř kompletní svět IT: tiskár- 
ny a spotřební materiál (Eprint, Javo- 
soft či Computer City), systémy 
čárového kódu, vydavatelství odbor- 
né literatury (Unis Publishing 
i Softwarové noviny), již zmíněné te- 
lekomunikace, Linux v barvách cha- 
meleóna SuSE, Pachnerův krámek se 
všemožným vzdělávacím softwarem, 
Ministerstvo vnitra, Agora s monitory 
i telefony Nokia, svůj Stánek tu měla 
i Mensa, spolek nadměrně chytrých. 

Toto uspořádání může být pro ně- 
koho přednost — není nutné se trmá- 
cet mezi pavilony tak, jako v Brně nebo 
v Hannoveru — ale na první pohled tak 
výstava budila spíš dojem poněkud 
rozbitého a nepřehledného celku. 

Homogenní byla zadní část pravé- 
ho křídla: tu obsadila souběžně probí- 
hající (a nijak neodlišená) výstava 
digital Interkamera: tady bylo zastou- 
pení velmi reprezentativní: Olympus, 


Sony, Kodak. Na (už tak velmi ne- 
ostrém) pomezí mezi světem počítačů 
a světem digitálního obrazu stojí Visual 
Connection se systémem Avid pro digi- 
tální střih či Exac s kartami, určenými 
pro totéž na poloprofesionální úrovni 
nebo na doma. Z plotrů HP na Stánku 
Dataline vylézaly krásné barevné mapy 
světa. 

Poněkud šedivější svět panoval ve 
střední části Průmyslového paláce, ale 
výstava účetních a informačních 
systémů ani barvami moc hýřit nemů- 
že. Sfamex probíhá dvakrát do roka. 

V účetnictvích se žádná revoluce ne- 
koná: jde o pomalou, ale jistou evolu- 
ci od dosových agend k tříúrovňové 
architektuře. Windows a klient/server 
už není konkurenční výhoda, i starší 
dosové programy se však stále prodá- 
vají. Směrem do budoucnosti vykroči- 
li ve WAM Software: plně funkční 
klient, pracující v prostředí webového 
prohlížeče, systém plně otevřený pro 
webové obchodování. Pravda, není 
implementovaný platební modul, 
a tak je objednávky nutné vyřizovat 
na dobírku, ale to považuji (v tuzem- 
ských podmínkách) jen za drobnou 
pihu na kráse. Vývoj trval dva roky — 
kdo před dvěma lety sázel na tak ten- 
kého klienta? 

Celkově mi ITC Prague připomíná 
PC Salón, před drahnou dobou pravi- 
delně pořádaný u Hybernů. Myšlenka 
bazaru není špatná: i těsně před uza- 
vřením bylo v hale poměrně dost lidí 
a jako přehled toho, kde obor je, 
mohlo ITC Prague posloužit — přede- 
vším díky digital Interkameře, (-imi) 
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Caviar s kapacitou 
15,3 GB na plotnu 

Společnost Western Digital oznámila 
uvedení nové řady pevných disků WD Caviar 
s kapacitou 15,3 GB na plotnu, s rychlostí otáčení 
5.400 ot./min. a s rozhraním EIDE. 


Nový pevný disk WD Caviar pro stolní 
počítače je v současné době podro- 
bován testování u předních světových 
výrobců počítačů a pro distribuci 
a maloobchodní prodej bude dostup- 
ný ke konci tohoto měsíce. Je nabí- 
zen v kapacitách od 7,5 do 45 GB 
a předpokládaná maloobchodní pro- 
dejní cena disku s kapacitou 45 GB je 
odhadována na 299 USD. 



Nové disky s rozhraním Ultra 
ATA/66 mají přistupovat k datům 
v průměru za 9,5 ms a jejich vyrovná- 
vací paměť disponuje kapacitou 
2 MB. U nové řady pevných disků WD 
Caviar je také použita technologie 
Sound Logic, která vede k mnohem 
tiššímu chodu disku pro použití v do- 
mácím prostředí a v obchodních apli- 
kacích. K sadě bezpečnostních funkcí 
LifeGuard patří softwarové nástroje 
pro diagnostiku a opravu chyb na 
disku, systém ochrany prostředí, kód 
korekce chyb (ECC-error correction 
code) a technologie S.M.A.R.T. 
(Self-Monitoring, Analysis and Re- 
porting Technology), stejně jako za- 
budované funkce, které automaticky 
detekují, vymezí a opraví potenciální 
problémové oblasti na pevném disku 
dříve, než může dojít k možné chybě. 

(-mim) 


Heslo: e-intelligence 

Společnost SAS Institute představila svá nová 
řešení pro oblast tzv. e-intelligence, která jsou 
určena pro řízení vztahů se zákazníky v nastupu- 
jící éře online elektronického obchodování. 

Zatímco v současnosti přitom směřuje většina investic v oblasti e-commerce stá- 
le ještě do budování a rozvoje technologické informační infrastruktury, v průbě- 
hu příštích let bude stále větší podíl výdajů na e-commerce řešení směřovat do 
oblasti nástrojů pro řízení vztahů se zákazníky. Proto společnost SAS Institute 
nabízí nejen nástroje pro podporu řízení technologicé informační infrastruktury, 
ale vyvinula a dále rozvíjí také nástroje pro efektivní řízení vztahů se zákazníky 
na bázi tzv. e-intelligence, tj. nástroje, které umožňují optimalizaci e-commerce 
řešení na základě analýzy chování zákazníků při online-komunikaci a následné- 
ho předvídání dalšího vývoje a potenciálních krizových stavů. 

Řešení nazvané e-Discovery slouží k analýze online chování cílových skupin 
a k následné optimalizaci obsahu i struktury e-commerce řešení a souvisejících 
propagačních aktivit tak, aby byl podíl skutečně nakupujících návštěvníků www 
stránek maximální, stejně jako finanční objem jimi realizovaných nákupů. Tak 
lze získat úplný obraz internetového chování jednotlivých cílových skupin, a ten- 
to obraz pak integrovat s obrazem chování cílových skupin při využívání jiných 
komunikačních kanálů, jako jsou např. call-centra, systémy řízení tradičních re- 
klamních a marketingových kampaní apod. 

A právě to je zřejmě cesta, jak využít všechny dostupné komunikační techno- 
logie k praktické realizaci idey plně individualizovaného one-to-one marketingu. 
Jeho důsledné využití bude totiž v éře online obchodování zřejmě jedinou cestou, 
jaksi udržet zákazníky, kteří již nebudou omezováni nejrůznějšími bariérami od- 
chodu vytvářenými tradičními kamennými institucemi z řad bank, poskytovatelů 
telekomunikačních služeb a některých dalších podnikatelských subjektů, (-luka) 
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Darwin pro architekturu x86 

Apple připravuje nový operační systém pro počí- 
tače založené na procesorech x86. Tento systém 
se jmenuje Darwin a bude také fungovat na počí- 
tačích Macintosh . 


Je založen na „ořezané" verzi 
MacOS X serveru (vydán v lednu 
1 999). Výhledově se tak může Dar- 
win stát alternativou k MS Windows. 
Uživatelé používající Apple tento no- 
vý operační systém jistě ocení, neboť 
získají možnost pracovat s aplikacemi 
pro Apple na podstatně levnějším 


hardwaru. Prezident LinuxPPC Jeff 
Carr uvedl, že Apple se již léta snaží 
o MacOS pro Windows, ale kód to- 
hoto systému byl příliš složitý pro 
portaci. LinuxPPC tým v současné 
době pracuje na verzi Linuxu oriento- 
vané na Macovské systémy. 

(Petr Václavek) 


MP3 zaregistrováno 

Firma Hypermedia si nechala zaregistrovat 
MP3 jako trademark a současně s tím vydala 
oficiální prohlášení , ve kterém mj. uvádí, proč 
tak udělala. 


Volejte za korunu padesát 

Z mobilu na mobil za 1,50 Kč za jednu minutu? Je 
to dobrá cena, ale jako vždycky, i tady je háček. 

Služba, kterou začíná nabízet EuroTel, není pro každého. Jde o totiž privát- 
ní virtuální sítě (VPN), které umožňují výhodné volání například v rámci 
firmy. Až do současnosti operátoři tajili tarify VPN s tím, že je každému kli- 
entovi šijí na tělo. Většinou mohli využívat VPN podniky s více než deseti 
přístroji od jednoho operátora. Nový tarif EuroTel VPN je určen pro vnitro- 
podnikovou komunikaci, která má více než padesát mobilních jednotek 
— SIM karet od jednoho operátora. Zlevněný tarif volání v rámci VPN je 
1 ,50 Kč za minutu a až 300 minut zdarma. Pro volání uvnitř VPN lze vy- 
užít i zkrácenou volbu trojmístného čísla, která se třeba může shodovat 
s koncovým trojčíslím pevné linky jednotlivých zaměstnanců. Za levnější pe- 
níz je k dispozici spojení nejen mobil-mobil, ale i pobočková ústředna-mo- 
bil. Každému telefonnímu přístroji, resp. SIM kartě, lze nastavit uživatelská 
práva (smí volat jen uvnitř VPN, mimo VPN jen na tyto předvolby atd.), kte- 
rá se dají operativně měnit přes Internet, kde jsou navíc k dispozici i faktury 
za protelefonované minuty. 

(Radan Dolejš) 


Správní ředitel Norbert Boehnke podal žádost o registraci MP3 jako o společ- 
ný evropský trademark. Je to zamýšleno jako „zajištění toho, aby každý mohl 
používat slovo 'MP3', tedy slovo, které je v současné době nejvíce vyhledáva- 
né na Internetu." Registrace trademarku je míněno také jako ochrana použí- 
vání slova MP3 proti odpůrcům této technologie. Asi je jasné, že se jedná 
hlavně o nahrávací společnosti, které kvůli tomuto fenoménu přicházejí o mili- 
ony dolarů ročně. (Slávek Rydval) 


■ Martin Košut z pražského zastoupení Compaqu byl jmenován do pozice E-Commerce 
Business Development Manager Compaqu pro region střední, jižní a východní Evropy, 
středního východu a Afriky (BDG) 

■ Oracle uvedl novou verzi svého OLAP serveru: Oracle Express Server 6.3. a klientských 
nástrojů. Zároveň Oracle uvedl pro Express Server vývojové prostředí, předem připrave- 
nou aplikaci pro analýzu dat (zejména finanční povahy a rozpočtování) a rovněž 
předpřipravenou aplikaci pro analýzu obchodních dat. 
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komentář 

Nechci slevu zadarmo 

31 . března dorazila do redakce zajímavá tisková zpráva: dvanáct významných 
tuzemských serverů vypovědělo smlouvu s reklamním systémem Mr.Lin(x). 
Důvodem bylo neetické chování při zadávání reklamy. Z této poněkud mhlavé 
formulace se po několika telefonních rozhovorech vyklubal prodej místa na 
dotčených serverech pod cenou, za kterou nabízely svůj prostor samy servery. 
Konkrétně šlo o servery Atlas, Bazar, Lupa, Mobil, MujWeb, Navrcholu, Nevidi- 
telný pes, Novinky, Seznam, Seznamka, TopList a Xchat. 

Jak je tohle možné? 

Mr.Lin(x) je výměnný inzertní systém — to znamená, že do něj může vstoupit 
kdokoli a dát k dispozici svůj prostor na reklamu. Za to, že na svém serveru 
nechá zobrazovat reklamu na cizí server, získává právo na zobrazení vlastní 
reklamy jinde na těch serverech, které vstoupily do téhož výměnného systé- 
mu. Zprostředkovatel ale také musí z něčeho žít — takže zatímco ideální po- 
měr poskytnutého a získaného prostoru by byl 1:1 (za jedno umístění cizí 
reklamy by bylo možné jednou umístit vlastní reklamu), reálné poměry jsou 
vždy o něco horší: na začátku dubna v síti Mr.Lin(x) byl 1 :2. Prostor, který 
zbude, může správce sítě prodávat. Je jasné, že čím větší síť a čím horší vý- 
měnný poměr, tím více místa zbývá na prodej. Stejně tak platí, že pokud jsou 
v síti velmi známé a populární servery, bude prodej reklamy směřovat přede- 
vším na ně. 

Aby zamezil vytěžování nejlepších serverů, nabízel Mr.Lin(x) reklamní balíčky 
— tedy balíky serverů, orientovaných na určitý obor. Jenže krom toho měl v na- 
bídce i kampaň, šitou na míru. A podle zpráv ze tří různých zdrojů v těchto kam- 
paních nabízel prodej inzerce na konkrétním serveru za již zmíněné nižší ceny. 

Reakce na sebe nenechala dlouho čekat. Martin Kuba, prokurista firmy 
ClarkNet Project, která systém Mr.Lin(x) vytvořila (mimochodem jako fyzická 
osoba s firmou Martin Kuba — Clark v úpadku), obvinil Marka Antoše, duši 
serveru Lupa, z dvojnásobného lhářství. Computer Press (jenž 1 1 . ledna letošní- 
ho roku síť Mr.Lin(x) koupil) spolu s ClarkNet vydal tiskové prohlášení, ve kte- 
rém uvádí, že počet zobrazovaných bannerů klesl o 35%, ale že pokles je 
vyrovnán zvýšením percentuální účinnosti inzerce. To se bohužel nedá přímo 
na serveru ověřit: na stránkách, na nichž se účinnost inzerce ukazuje, se míchají 
údaje z komerčních a výměnných akcí a celek je tak nedůvěryhodný — jde 
o rozdíly v řádu sta procent. Podle informací z ClarkNet se na odstranění této 
nekonzistence pracuje a během května by mělo být vše v pořádku. 

Druhou akcí Mr.Lin(x)e bylo zlepšení výměnného poměru na 5:4 a přechod 
na ryze komerční systém. Podle tiskové zprávy tím „získá systém Mr.Lin(x) ... 
prvek funkcionality, který jej posune na pozici plnohodnotného, profesionálního 
reklamního systému". Z toho prohlášení mimo jiné plyne, že dosud takovým 
systémem nebyl, a to přes prohlášní učiněné při příležitosti zakoupení Computer 
Pressem: „Mr.Lin(x) je reklamní systém světové extratřídy". 

A poučení na závěr? 

Jednak ono ošoupané: nevěřte všemu, co o sobě a svých produktech jednotlivé 
firmy tvrdí. Občas zjistíte, že další verzi uvádějí vlastnosti, které mělo obsahovat 
už minulé řešení. 

A ani to druhé nebude originální. Internet je divoké území, na kterém se pra- 
vidla hry teprve vytyčují. Ostří hoši se chovají ještě ostřeji, protože jim to prostředí, 
zvyklé na otevřené jednání, a neexistence kodexů chování jak morálních, tak 
právních do značné míry usnadňuje. Hranice mezi ryze nekomerčními aktivitami, 
projekty, které vydělávají jenom trochu a továrnami na peníze je poměrně 
neostrá, přechody mezi nimi jsou jednoduché a nemusejí být doplněny změnu 
firemní kultury. 

Ivo Minařík 


Novinky od Hewlett-Packard 

Společnost HP představila novinky z oblasti ba- 
revného laserového tisku, multifunkčích zařízení 
a zasílání dokumentů . 


Novinkou mezi barevnými laserovými 
tiskárnami je HP Color LaserJet 8550 
s výkonnějším procesorem, výstupním 
zásobníkem na 3.000 listů, možností 
tisku brožur přímo z ovladače či přímé- 
ho tisku PDF, kalibrací duplexu a s ce- 
lou řadou dalších vylepšení za nižší 
cenu. Hlavní výhodou však je, že pou- 
hým doplněním řady příslušenství vzni- 
ká celá řada dalších modelů v širokém 
spektru použití. Doplněním 3,2GB dis- 
ku a síťové karty (1 0/1 00) vzniká model 
N, určený pro síťové nasazení, přidá- 


inkoustové tiskárny DJ 970C s možnos- 
tí fotografického tisku do rozlišení 
2.400 dpi a s vyspělou technologií Pho- 
toRet lil. Snímací část pracuje s rozliše- 
ním 600 x 3.600 dpi a je doplněna 
možností přímého zasílání do e-mailu. 
Skenovací část může využít automatic- 
kého podavače, při přímém snímání ze 
skleněné desky lze zachytit i objekty 
3D. Celé zařízení pochopitelně může 
posloužit i jako kopírka s rychlostí až 
1 2 čb kopií/min. či 9 barevných ko- 
pií/min. 



ním spodního velkokapacitního poda- 
vače a duplexu vznikne verze DN, 
určená pro větší pracovní skupiny. Vý- 
měnou procesoru (za 300MHz) a rozší- 
řením paměti na 1 28 MB v modelu DN 
vzniká model GN pro tisk náročné gra- 
fiky a naopak ubráním spodního poda- 
vače a přidáním kopírovacího modulu 
vzniká výkonná kopírka s možností 
síťového tisku a skenu. 

HP OfficeJet G55 je nové multi- 
funkční zařízení založené na základě 

Linux Expo 2000 

Druhý ročník veletrhu Linux Expo, který se koná 
v Londýně ve dnech 1 . - 2. června, je setkání 
všech příznivců Linuxu a Open Source. 

Linux Expo přináší podrobný pohled nejen na dění kolem Linuxu, ale na celou 
oblast Open Source. Ve Velké Británii je to nejrozsáhlejší výstava a konferen- 
ce, která je věnovaná produktům a službám v tomto oboru. Více než 80 vysta- 
vovatelů, včetně Red Hat, SuSE, či Corelu, bude přímo na místě prezentovat 
svoje nejnovější Linuxové strategie a nabídky, kterými chtějí oslovit potencio- 
nální zákazníky. Na programu bude mimo jiné Velká linuxová debata, kde bu- 
dete mít možnost setkat se tváří v tvář s hlavními hráči na tomto poli. 

(Slávek Rydval) 


Nejzajímavější novinkou je však 
bezpochyby HP Digital Sender 
8100C. Toto zařízení hodlá nahradit 
současná faxová zařízení díky tomu, 
že umí kvalitně nasnímané předlohy 
převést do souborů TIFF či PDF a pří- 
mo je odeslat na dané e-mailové 
adresy. Namísto nekvalitního faxo- 
vého výstupu tam může adresát 
obdržet kvalitní, barevné podklady 
prostřednictvím elektronické pošty. 

(-mim) 
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l\lová verze distribuce 
Linuxu od SuSE CR 

SuSE Linux 6.4, který se v Německu začal 
distribuovat 3. dubna a u nás cca o týden později, 
přichází s celou řadou novinek, které potěší 
především méně znalé uživatele. 


Instalační program je v češtině, stejně 
jako 130stránková příručka, která je 
výtahem z 500stránkového anglické- 
ho manuálu. Česky mluví i grafické 
rozhraní KDE. Na 6 CD nebo 1 DVD 
pak nový majitel obdrží přes 1 .500 
programů, a to vše za cenu 1 .440 Kč. 
Nová verze obsahuje systém pro vi- 
deostřih Broadcast 2000 a 3D pro- 
gram Moonlight 3D. Zlepšena je 
i podpora grafických karet s 3D akce- 
lerátory Intel, NVidia, Matrox, ATI 
a S3 a automatické rozpoznávání 
hardwaru. Další změny se týkají jádra 
— to je ve verzi 2.2.1.4a podporuje 
až 3,5 GB paměti RAM. Nová je i pod- 
pora pro souborový systém Reiser 
s možností záznamu operací, který je 
schopen zaznamenat změny datových 
struktur a řádově ve vteřinách dokáže 
obnovit systém po náhlém zhroucení, 
dokonce i za chodu (ve spolupráci 


s LVM). Nově je v distribuci i Xfree86 
4.0, který ještě sice není zcela do- 
testován, ale SuSE už k němu nabízí 
grafický konfigurátor SAX2. 

SUSE CR byla založena jako po- 
bočka SuSE Linux AG loni na podzim 
(jako čtvrtá na světě po USA, Itálii 
a Anglii) a s 35 zaměstnanci (75 % 
vývojáři) se podílí především na vývoji 
jádra, lokalizacích a instalačním pro- 
gramu. Důvodem pro její zřízení bylo 
podle jejího jednatele zjištění, že v ČR 
existuje silná komunita vývojářů, kteří 
se významně podíleli na tvorbě ně- 
kterých částí Linuxu. Cílem pobočky 
je v nejbližší době zahájit práce na lo- 
kalizaci některého z kancelářských 
balíků a vytvoření prostředí pro kom- 
plexní podporu zakázek včetně systé- 
mu autorizovaných školení. Pro 
letošní rok plánuje obrat kolem 
18 mil. Kč. (-zlej) 


Deutsche Telekom 

kupuje majoritu v debis Systemhaus 

Německý telekomunikační operátor se stává mi- 
mo jiné špičkovou firmou pro služby v oblasti IT. 
Koupí i Unisys? 

Deutsche Telekom (DT) uzavřel dohodu se společností DaimlerChrysler, na jejímž 
základě získá po schválení příslušnými regulátory majoritu (50,1 %) ve společnosti 
debis Systemhaus, jež je zatím stoprocentně vlastněnou dcerou automobilky. 
Deutsche Telekom akvizicí výrazně posílí svou přítomnost na trhu systémové inte- 
grace. Sloučením debisu se společnostmi DeTeSystem, DeTeCSM, T-Nova a DeTe- 
Line, dceřinými firmami Deutsche Telekom zaměřenými na služby na pomezí 
telekomunikací a IT, vznikne druhý největší systémový integrátor na evropském 
trhu hned po Cap Gemini a před IBM. 

Analytici soudí, že DT může nakupovat dál. Obzvlášť silné jsou pověsti, že by DT 
mohl koupit americkou firmu Unisys, jejíž akcie díky tomu výrazně stouply. Tuto 
zvěst zatím nikdo oficiálně nepotvrdil ani nevyvrátil, akvizice debisu rozhodně ne- 
znamená, že budoucí akvizice Unisysu je vyloučena. V ČR je debis Systemhaus za- 
stoupen majoritně vlastněnou firmou debis IT Services Czech. 

(-aKB, psáno pro Inside) 


GTS prezentuje 
strategii pro rok 2000 

GTS se chystá na uvolnění telekomunikačního 
trhu nejen v zázemí, ale i posílením image 
společnosti. 

Společnost GTS, která na našem trhu byla přítomná prostřednictvím několika 
internetových poskytovatelů a telefonního operátora Dattel, sloučila všechny 
služby pod hlavičku GTS a chce se u nás stát předním telekomunikačním operá- 
torem. I když její portfolio služeb zahrnuje prakticky vše od hlasových služeb přes 
ISDN, pronajímání okruhů až po poskytování přístupu k Internetu a webhosting, 
stále musí pracovat v rámci stávající legislativy. Snad právě proto má velmi zají- 
mavé rozložení portfolia, kde datové služby dosahují 45 % a Internet 1 5 %, zby- 
tek tvoří hlas. Podle zástupců firmy se dá očekávat, poněkud paradoxně, po 
uvolnění legislativy zvýšení podílu hlasových služeb a poté postupný návrat opět 
ke stejnému rozložení v horizontu cca pěti let. GTS proto usilovně připravuje zá- 
zemí: vybudovala nové dohledové centrum sítě, připravuje zbrusu nový vlastní 
systém účtování služeb a pracuje na zajištění garantování kvality služeb. (-zlej) 


Zachraňte Iridium! 

Na Internetu se objevila iniciativa S. O. 5. neboli 
Savé Our Satellites, která si klade za cíl zachránit 
síť 66 družic společnosti Iridium před zničením 
a využít jí pro vytvoření první celosvětové satelit- 
ní „open source" veřejné sítě. 

Organizátoři iniciativy slibují, že by tuto síť, v případě jejího získání, zpřístupnili 
každému člověku kdekoliv na světě, aby se jejím prostřednictvím mohl připojit 
k Internetu. Zároveň vyzývají vědce, technology, podnikatele a další, aby se svými 
schopnostmi připojili k tomuto projektu. Každý, kdo může nějakým způsobem po- 
moci, je vítán. Dnes není přesně známa cena, za kterou mohou být družice udrže- 
ny v provozu, ani celková hodnota sítě. Odhaduje se, že měsíční provoz sítě stojí 
mezi 9 a 17 milióny dolarů. Proto je každý, kdo může tato čísla upřesnit, vyzýván 
k pomoci, stejně tak jako jsou vítány i další informace. Není ovšem jasné, kdo 
vlastně za touto iniciativou stojí, zda jsou jeho úmysly opravdu tak ušlechtilé a jest- 
li ano, zda jsou jeho plány vůbec uskutečnitelné. Nechť si každý udělá svůj vlastní 
názor na http://www.saveiridiuin.com/index.html. (Pavel Koten) 
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Telekomunikace jsou NEsnffífHPYÝZNAMNYM odvětvím 

A JEJICH VÝZNAM NAVÍC NEUS' I ROSTE I DÍKY JEJICH SPLÝ- 
VÁNÍ S INFORMAČNÍMI TECHNOLOGIEMI. O NUTNOSTI ROZVÍJET 
TELEKOMUNIKACE DNES JIŽ POCHYBUJE ASI MÁLOKDO A KON- 
SENSUS PANUJE I V TOM, JAK TOHO DOSÁHNOUT. lUlKOLI 
ZACHOVÁVÁNÍM EXKLUZIVITY PRO DOSUD MONOPOLNÍ OPERÁ- 
TORY, ALE NAOPAK LIBERALIZACÍ TELEKOMUNIKAČNÍHO TRHU 
A NÁSTUPEM KONKURENCE. IUe VŽDY TOMU ALE BYLO STEJNĚ. 
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Telekomunikační zákon 



Ještě v roce 1994, když naše vláda přijímala první zásadní rozhod- 
nutí o tom jak dál v sektoru telekomunikací, vsadila na monopol. 
Umožnila sice postupnou liberalizaci dalších telekomunikačních 
služeb, včetně služeb datových, ale nej důležitější oblast telekomu- 
nikací — pevnou telefonii — se rozhodla rozvíjet na monopolním 
principu. Naštěstí již tehdy padlo přesné datum, kdy by přetrvávají- 
cí monopol měl být ukončen a celý náš telekomunikační trh plně li- 
beralizován. Tímto datem je 1. leden roku 2001. Rozhodnutí plně 
liberalizovat náš telekomunikační trh bylo potvrzeno i druhým zá- 
sadním koncepčním rozhodnutím, kterým bylo přijetí Národní tele- 
komunikační politiky na jaře roku 1999. 

Od zásadního rozhodnutí na vládní úrovni k jeho faktickému na- 
plnění však vede cesta jen přes vydání nového telekomunikačního 
zákona, který by přesně kodifikoval „pravidla hry 44 na liberalizova- 
ném trhu. Dosud platný telekomunikační zákon totiž pochází z roku 
1964 a je své době velmi poplatný. 

Návrh nového telekomunikačního zákona vzniknul sice až na 
třetí pokus a doslova za pět minut dvanáct, ale buďme rádi za to, že 
vůbec existuje. Jeho první verze prošla v létě loňského roku připo- 
mínkovým řízením, na podzim také prošla vládou, a poté zamířila 
do Parlamentu. To se ovšem již jednalo o aktualizovanou verzi (ří- 
kejme jí druhá), která se od první verze lišila v jednom zásadním 
aspektu, který do zákona prosadila svým politickým rozhodnutím 
právě vláda. Jednalo se o dvouletý odklad povinnosti zavést tzv. 
volbu operátora a přenositelnost čísel. Důležitá je především volba 
operátora, neboť to je povinnost, která se bude týkat dominantního 
operátora (tj. Českého Telecomu) a která umožní, aby jeho zákazní- 
ci (což jsou dnes prakticky všichni uživatelé pevných telefonů) měli 
přístup i ke službám alternativních operátorů a mohli si svobodně 
vybírat, od koho si požadované služby koupí. Ačkoli nikdy předtím 
nepadlo veřejně ani slovo o tom, že by uživatelé telefonů od České- 
ho Telecomu měli být ještě po další dva roky zbaveni výhod libera- 
lizovaného trhu, náhle se to objevilo přímo v zákoně. 

Jako první začali bít na poplach budoucí alternativní operátoři, 
neboť právě jim jako prvním došlo, co toto znamená — že sice for- 
málně bude náš telekomunikační trh liberalizován, ale fakticky ne- 
budou mít ještě po dva roky možnost konkurovat dominantnímu 
operátorovi a oslovovat se svou nabídkou služeb dosavadní zákaz- 
níky Českého Telecomu. K protestujícím alternativním operátorům 
se záhy přidala i veřejnost, které také došlo, co to znamená z jejího 
pohledu: naši politici si možná budou moci odškrtnout jeden splně- 
ný úkol, ale lidé se nedočkají faktických důsledků, které si od libe- 
ralizace a nástupu konkurence slibovali — tedy především toho, že 
konkurence stlačí ceny za telekomunikační služby dolů, učiní je 
mnohem dostupnější a z dosavadních nesvéprávných účastníků 
udělá svéprávné zákazníky , o jejichž přízeň se jednotliví operátoři 
budou doslova předhánět. Lidem brzy došlo, že se fakticky jedná 
o další dvouleté zakonzervování monopolu Českého Telecomu 
a srovnali si to s vývojem v oblasti mobilních telefonů, kde díky 
konkurenci (byť jen dvoučlenné) došlo k nebývalé pozitivnímu vý- 
voji. Proto tak silně negativní odezva laické i odborné veřejnosti na 
snahy prosadit dvouletý odklad volby operátora do nového teleko- 
munikačního zákona. 

Ostatní výtky vůči novému telekomunikačnímu zákonu, kterých 
je požehnaně a které rozhodně také nejsou zanedbatelné, s časem 
ustoupily do pozadí, a snad veškeré dění se soustředilo na následují- 
cí otázku: je součástí plné liberalizace i povinnost dominantního 
operátora zavést volbu operátora, nebo není? 

Představitelé státu a Českého Telecomu zastávají názor, že sou- 
částí liberalizace není zmiňovaná volba operátora (ani přenosi- 


telnost čísel) a že jde jen o jakési „volitelné vylepšení 44 , zatímco 
k uskutečnění plné liberalizace stačí jen to, aby i jiné subjekty než 
jen dosavadní monopolista mohly získat licenci na poskytování te- 
lekomunikačních služeb. Oponenti tohoto názoru naopak tvrdí, že 
možnost získaní licencí nestačí, a že je třeba vytvořit i spravedlivé 
a nediskriminující podmínky pro všechny operátory na liberalizova- 
ném trhu a že mezi tyto podmínky patří i volba operátora (a přenosi- 
telnost čísel). 

Je to samozřejmě názor proti názoru a každá ze stran hledá argu- 
menty, kterými by svá tvrzení podpořila. Zastánci dvouletého od- 
kladu jako svůj hlavní argument používají tvrzení, že Český 
Telecom není na zavedení volby operátora připraven a potřebuje 
ještě dva roky na to, aby se mohl náležitě připravit. Dvouletý odklad 
pak zdůvodňují direktivou Evropské unie (ě. 98/6 1/EC), která sku- 
tečně hovoří o možnosti až dvouletého odkladu zavedení volby ope- 
rátora a přenositelnosti čísla. 

Je tedy všechno v pořádku a v souladu se zájmy uživatelů i s po- 
žadavky EU, kterými se chceme řídit? Odpůrci odkladu to rozhodně 
popírají. Argumentují tím, že liberalizace bez volby operátora je li- 
beralizací pouze formální, která nepřinese významnější nástup kon- 
kurence, a tudíž ani požadovaný efekt (pokles cen, větší dostupnost 
služeb, větší vstřícnost operátora atd.). Konkrétním věcným argu- 
mentem je i poukaz na připravenost samotného Telecomu dostát po- 
vinnosti volby operátora — je-li termín liberalizace (1. 1. 2001) 
znám od roku 1994, proč se na něj Telecom nepřipravoval? Proč 
pak byl svěřen do rukou zkušeného strategického partnera, který jej 
měl na liberalizaci trhu připravit? 

Zajímavým argumentem proti dvouletému odkladu je i stanovis- 
ko EU. V direktivě 98/6 1/EC a v dalších relevantních dokumentech 
se sice opravdu hovoří o možnosti odkladu volby operátora, ale jsou 
zde uvažovány dvě varianty volby — tzv. jednorázová volba a trvalá 
předvolba. Direktiva EU umožňuje odložit nejvýše o dva roky pou- 
ze trvalou předvolbu, odklad se ale netýká předvolby jednorázové. 

Odborné stanovisko EU je v tomto směru jednoznačné a velmi 
pregnantně jej formuloval generální ředitel EU pro mezinárodní 
regulační otázky, pan Richard Harris, ve svém vystoupení na 
konferenci České, maďarské a polské telekomunikace, v pondělí 
27. března 2000 v Praze: 

„Liberalizace znamená dostupnost licencí a v oblasti hlasových 
služeb znamená, že je umožněno propojování za rozumných podmí- 
nek a je umožněna volba operátora. 44 

Zdůvodněním je konstatování, že bez alespoň jednorázové volby 
není možná žádná faktická konkurence. 

Naši poslanci dali za pravdu názoru, že plná liberalizace nevyža- 
duje volbu operátora ani ve své jednodušší (jednorázové) variantě 
a nedali ani na výtky, že podmínky propojování a další technické 
aspekty navrhovaného zákona také nejsou v zákoně uspokojivě vy- 
řešeny. Schválili totiž ve třetím čtení takovou verzi návrhu teleko- 
munikačního zákona, která odkládá povinnost pro dominantního 
operátora zavést jednorázovou předvolbu o rok a půl, trvalou před- 
volbu (a přenositelnost čísel) o dva roky. 

Senátoři se však rozhodli názor poslanců poopravit, v tom smys- 
lu, že lhůty odkladů by měly být zkráceny o šest měsíců. Ani to sa- 
mozřejmě není v souladu s předchozími proklamacemi o plné 
liberalizaci ke konci roku 2000, ani s naším závazkem řídit se poža- 
davky EU. 

Skutečnost, že senátoři přijali novou verzi se zapracovanými 
pozměňovacími návrhy znamená, že se celý návrh musel vrátit do 
Poslanecké sněmovny k novému projednání (a nejde přitom jen o pa- 
ragraf 76, senátoři prosadili určité úpravy i v dalších paragrafech). 
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Obr. 1 : Telekomunikační zákon z roku 1964. 

Poslanecká sněmovna má tři možnosti, jak se zachovat k návrhu, 
který jí Senát vrátil: 

■ přijmout (resp. schválit) verzi přijatou Senátem, a to en block, bez 
jakýchkoli změn. K tomuto rozhodnutí stačí nadpoloviční většina 
přítomných poslanců. 

■ potvrdit svou původní verzi návrhu, jinými slovy: přehlasovat 
verdikt Senátu. K tomu je zapotřebí souhlas nadpoloviční většiny 
všech poslanců, neboli 101 hlasů ze 200. 

■ třetí možností, na kterou dojde, pokud nenastane žádná z předcho- 
zích variant, je to vše začně odznovu - vláda bude muset vypraco- 
vat nový návrh zákona, který bude muset znovu podstoupit celý 
proces schvalování. Tato katastrofická vize by téměř určitě zname- 
nala, že příchod nového roku 2001 oslavíme bez platného teleko- 
munikačního zákona, který by říkal jak má fungovat liberalizovaný 
telekomunikační trh. Důsledky si lze jen těžko představit. 

Poslanecká sněmovna by měla mezi těmito třemi možnostmi volit 
na své květnové schůzi. Až budete číst tyto řádky, nejspíše již bude- 
te znát výsledek jejího rozhodování. 

Ať už ale dopadne hlasování ve Sněmovně ve prospěch původ- 
ního odkladu o rok a půl, resp. dva roky, nebo ve prospěch odkla- 
dů o šest měsíců kratších, jedno se v době psaní celé této cover 
story (v dubnu) zdá být jisté: bude to politické rozhodnutí, nikoli 
rozhodnutí vycházející z reálných možností, a určitě to nebude 
rozhodnutí ve prospěch občana této země, který si od liberalizace 
telekomunikací sliboval brzkou možnost svobodného výběru, niž- 
ší ceny, větší dostupnost a kvalitu služeb, a v neposlední řadě 
i větší vstřícnost operátorů. 


Kapitoly z historie 
našich telekomunikací 

V období do památného listopadu 1989 byla situace v našich teleko- 
munikacích (tehdy označovaných ještě spíše jako „spoje 44 ) relativně 
přímočará a přehledná: vše měl v rukou stát, který telekomunikace 
provozoval a současně i řídil — přesněji telekomunikační činnosti 
vykonávaly státem zřizované subjekty a stát současně prováděl i vý- 
kon státní správy v telekomunikacích, tedy například přiděloval 
frekvence atd. Tento stav byl samozřejmě plně poplatný své době 
a byl zakotven v Zákonu o telekomunikacích, kterých pocházel z ro- 
ku 1964 (obr. 1). 

K nezbytným změnám začalo docházet postupně až po listopa- 
dové revoluci. Jako první přišlo v roce 1992 oddělení výkonu státní 
správy v telekomunikacích od jejich samotného provozování. Stalo 
se tak díky novele telekomunikačního zákona (formou zákona 
ě. 150/1992 Sb.), která kromě oddělení výkonu státní správy od je- 
jich provozování umožnila i vzájemné oddělení telekomunikací 
(spojů) a poštovních služeb. Díky tomu pak mohla vzniknout samo- 
statná Česká pošta, a stejně tak samostatný subjekt provozující tele- 
komunikační činnosti: tím se k 1. 1. 1993 stal SPT Telecom, který 
za část svého názvu (SPT) vděčí dřívější Správě pošt a telekomuni- 
kací. O rok později, k 1. 1. 1994, se pak SPT Telecom změnil ze 
státního podniku na akciovou společnost, stále ovšem ve vlastnictví 
státu (a k 1. 1. 2000 změnil své jméno na Český Telecom). 

1994 : 

První koncepční rozhodnutí 

Vývoj našich telekomunikací přinesl mnoho zásadních otázek, na 
které bylo nutné odpovědět. Šlo zejména o to, jaké cíle si stát vytkne 
v oblasti telekomunikací — čeho chce dosáhnout a samozřejmě také 
jakou cestou, za jakých podmínek atd. S tím úzce souvisí i otázka, 
zda otevřít celý sektor telekomunikací konkurenci a v jakém časo- 
vém horizontu, nebo zda jej ponechat uzavřený. Nebo to, jakou roli 
má mít stát při rozvoji telekomunikací, co a jak má komu nařizovat, 
co může ponechat na působení tržních sil atd. Již v té době se také 
začínalo uvažovat o privatizaci SPT Telecom a bylo potřeba roz- 
hodnout, jakým způsobem se tak má stát. Doba skutečně vyžadova- 
la přijmout určitá zásadní koncepční rozhodnutí. 

V lednu roku 1994 se na program vlády dostalo projednávání zá- 
kladního koncepčního dokumentu v oblasti telekomunikací, který 
můžeme nazvat „telekomunikační politikou 44 . Později byl přijat pod 
jiným názvem, ale z dnešního pohledu je velmi zajímavé, že jeho 
součástí bylo rozhodnutí poskytnout SPT Telecomu monopol na 
hlasové služby do 1. 1. 1998 (což plně korespondovalo s tím, co po 
svých členských zemích požadovala Evropská unie; my jsme v té 
době již usilovali o členství). 

Ovšem v lednu roku 1994 tehdejší verze telekomunikační politi- 
ky přijata nebyla a historické prameny (Ladislav Chrudina: Náš 
„nový 44 zákon, Data Communications 5/99) uvádí, že jedním z dů- 
vodů bylo i tak dlouhé zachování monopolu pro SPT Telecom (až 
do roku 1998), které nekorespondovalo s tehdejším silně liberálním 
duchem. 

Nová telekomunikační politika byla v roce 1994 přijata až na 
druhý pokus (v srpnu), ve verzi, která byla prakticky shodná s verzí 
původní — ovšem až najeden podstatný detail, kterým bylo posunu- 
tí monopolu pro SPT Telecom na hlasové služby až do konce roku 
2000! Výsledný koncepční dokument Hlavní zásady státní teleko- 
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Obr. 2: Hlavní zásady státní telekomunikační politiky z r. 1994. 

munikační politiky byl přijat jako usnesení vlády č. 428/1994 a ob- 
sahoval celkem 10 hlavních zásad (obr. 2). 

Přijaté zásady státní telekomunikační politiky se až na jednu vý- 
jimku (dvě licence pro mobilní sítě, udělené později Eurotelu a Ra- 
dioMobilu) týkaly pevných hlasových služeb, neboli klasické 
(pevné, tj. ne-mobilní) telefonie. Jako hlavní cíl bylo stanoveno co 
nejrychlejší zvýšení nabídky, tj. zvýšení počtu hlavních telefonních 
stanic do roku 2000 na více než dvojnásobek oproti tehdejšímu sta- 
vu, a zlepšení průchodnosti sítě. Stát se přitom rozhodl, že tohoto cí- 
le chce dosáhnout při zachování integrity SPT Telecom (tedy bez 
jeho rozdělení na více subjektů) a s již výše avizovaným monopol- 
ním postavením (formálně: s exkluzivitou) do konce roku 2000. 

Pravdou je, že v Hlavních zásadách se nikde explicitně nemluví 
o liberalizaci trhu, či o přípravě SPT Telecom na příchod konkurence. 

Vstup strategického partnera 
do SPT Telecom 

Stát ve svých Hlavních zásadách státní telekomunikační politiky do- 
spěl k přesvědčení, že hlavního rozvojového cíle bude nejlépe dosa- 
ženo tak, že do SPT Telecom vstoupí zkušený strategický partner, 
který získá maximálně 27 % majetkového podílu a tomu odpovídající 
podíl na rozhodovacích pravomocích. Ve výběrovém řízení na strate- 
gického partnera, které bylo posléze vypsáno, nakonec zvítězilo nizo- 
zemsko-švýcarské konsorcium TelSource (za podpory amerického 
AT&T), a to pak v roce 1995 do SPT Telecomu skutečně vstoupilo 
(odkoupení 27 % jeho akcií). 

Ovšem zásada číslo 4, požadující aby strategický partner získal 
rozhodovací pravomoci odpovídající jeho minoritnímu majetko- 
vému podílu, dodržena nebyla. Strategický partner totiž získal ma- 
joritní rozhodovací pravomoci na manažerské úrovni: v tzv. Pro- 
vozním výboru, který SPT Telecom (dnes již Český Telecom) 
fakticky řídí a který je pětičlenný, má strategický partner celkem tři 
místa. 

Faktické rozdělení pravomocí v SPT Telecom stanovila až 
Akcionářská smlouva (Smlouva mezi FNM, SPT Telecom a Tel- 
Source o prodeji akcií SPT Telecom z 10. července 1995), která by- 
la dlouhou dobu utajována se zdůvodněním, že jde o obchodní 
tajemství. Zveřejněna byla teprve na jaře roku 1999, z iniciativy sa- 
motného konsorcia TelSource, jako důsledek bouřlivých událostí na 


přelomu roku 1998 a 99. Ze samotné smlouvy je přitom zřejmé, že 
náš stát fakticky předal nejen rozhodující pravomoci, ale také roz- 
hodující míru odpovědnosti na strategického partnera (téměř jako 
kdyby původní SPT Telecom byl nesvéprávný a neschopný řídit se- 
be sama). 

Důležitou přílohou Smlouvy je tzv. pověření (fakticky jde o li- 
cenci) a formulace tzv. Rozvojových cílů , ze kterých teprve vyplývá, 
jaké konkrétní cíle má strategický partner sledovat a čeho přesně má 
dosáhnout. Tyto dokumenty ovšem zveřejněny nebyly, takže dnes 
stále ještě není možné posoudit, v jakém rozsahu a časovém hori- 
zontu měl strategický partner připravit SPT Telecom na otevření tr- 
hu a nástup konkurence (což se týká i možnosti volby operátora 
a přenositelnosti čísel) — obr. 3. 

Hlavní zásady státní telekomunikační politiky, přijaté v roce 
1994, se skutečně týkaly především oblasti pevné telefonie, neboli 
hlasových služeb realizovaných pomocí účastnických stanic s pev- 
ným připojením. Ostatní oblasti, které Hlavní zásady explicitně ne- 
řešily, byly postupně liberalizovány a úspěšně se rozvíjely. 

První memento: 
datové služby a přístup 
k Internetu 

Nej významnější zřejmě byla liberalizace datových služeb a zvláště 
pak služeb souvisejících s připojením k Internetu. Zde však k libera- 
lizaci došlo zajímavým a v zásadě neplánovaným způsobem. Na da- 
tové služby Hlavní zásady vůbec nepamatovaly a konkrétní situace 
byla taková, že ještě v roce 1990 tehdejší Federální ministerstvo do- 
pravy a spojů udělilo vznikajícímu EuroTelu exkluzivní licenci na 
poskytování veřejných datových služeb. Jelikož to byla licence 
exkluzivní, nemohl stát udělit licenci na provozování veřejných da- 
tových služeb žádnému jinému subjektu. Ovšem poskytování pří- 
stupu k Internetu je fakticky také datovou službou, a proto po celou 
dobu existence exkluzivity EuroTelu nemohli existovat komerční 
poskytovatelé připojení k Internetu (internetoví provideři). Mohli 



Obr. 3: Smlouva mezi FNM, SPT Telecom a TelSource. 
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existovat jen takoví poskytovatelé, kteří vlastnili licence na posky- 
tování datových služeb uzavřenému okruhu uživatelů (a to byla si- 
tuace tehdejších dvou providerů, společností CESNET a CONET). 
Nicméně v roce 1995 došlo ke změně majetkových vztahů v Euro- 
Telu (majoritu zde získal SPT Telecom, který ji drží dodnes) a tato 
skutečnost se projevila i tím, že EuroTel musel zažádat o novou li- 
cenci na provozování telekomunikačních služeb. 

Tuto licenci získal, ale nikoli již jako exkluzivní! Tím se otevře- 
la cesta k udělování licencí na veřejné poskytování datových služeb 
i dalším zájemcům, a tím i ke vzniku skutečně komerčních interne- 
tových providerů. Ti se skutečně začali záhy objevovat, začali si 
vzájemně konkurovat a efekt této jejich vzájemné konkurence byl 
jednoznačný: jestliže cena za časově neomezený komutovaný pří- 
stup k Internetu po otevření trhu koncem roku 1995 činila několik 
tisíc korun (bez telefonních poplatků, šlo pouze o poplatek provide- 
rovi), záhy klesla na pouhých cca 500 měsíčně (díky agresivní ceno- 
vé politice jednoho z providerů, Video On Line), a dále klesala. 
V roce 1999 poprvé klesla na ideální nulu, když se i u nás objevilo 
připojení k Internetu zadarmo. 

Příznačná je samozřejmě skutečnost, že slovo zadarmo znamená, 
že bezplatně je poskytována jen jedna nákladová složka — ta, která 
se týká skutečně liberalizované činnosti (poskytování přístupu), 
a nikoli druhá složka představující náklady na použití telefonu. Zde 
konkurence fakticky neexistuje, a tak ceny spíše rostou. Připojení 
k Internetu je tedy jedním z velmi názorných a snad i pro každého 
srozumitelných důkazů toho, jak působí konkurence (snižuje ceny 
a zvyšuje nabídku a s ní i kvalitu), a jak naopak působí absence kon- 
kurence (nesnižuje ceny, ale naopak je spíše zvyšuje). 

Poučné jsou v této souvislosti i události památného „telekomuni- 
kačního listopadu 44 v roce 1998, kdy SPT Telecom ohlásil drastické 
zdražení místních telefonních hovorů o plných 62,5 procenta. Uži- 
vatele Internetu, kterým hrozilo největší postižení, to tehdy doslova 
vyhnalo do ulic a jejich protest získal širokou podporu veřejnosti 
i médií. To nakonec přimělo monopolní SPT Telecom k tomu, aby 
přece jen ustoupil a nabídnul určité zlevnění alespoň části svých zá- 
kazníkům — těm uživatelům Internetu, kteří jsou ochotni přizpůso- 
bit se v čase a připojovat se jen ve večerních a nočních hodinách 
(jde o tarif Internet99, resp. novější Internet2000, který skutečně 
přináší významné zvýhodnění, ale jen v oněch večerních a nočních 
hodinách a o víkendech a svátcích). 

Lze se oprávněně domnívat, že nebýt silného tlaku vzbouřené 
veřejnosti, monopolní SPT Telecom by sám od sebe nezlevňoval, 
byť jen pro omezený okruh svých zákazníků a jen ve specifických 
situacích. V liberalizovaném prostředí působí na snižování cen 
a větší efektivnost podnikajících subjektů jejich vzájemná konku- 
rence, zatímco v prostředí, kdy některý z nich má exkluzivitu, jej 
nic nenutí k větší efektivnosti a ke snižování cen. U nás v tomto 
konkrétním případě zastoupil absenci konkurence silný tlak vzbou- 
řené veřejnosti. 


Druhé memento: 
mobilní telefonie 

Připomeňme si ještě jednou, že Hlavní zásady státní telekomunikač- 
ní politiky z roku 1994 se týkají prakticky výlučně „pevné telefo- 
nie 44 a jedinou výjimkou je jejich poslední (desátá) zásada. Tato 
poslední zásada počítala s tím, že „Povolení k provozování mobil- 
ních telefonů v systému GSM bude vydávat ministerstvo hospodář- 
ství na základě jím stanovených podmínek. V bezprostředně ná- 


sledujícím období se bude jednat maximálně o dvě povolení. 44 . Tak 
se skutečně stalo, když licenci na mobilní hlasové služby na bázi 
GSM v pásmu 900 MHz dostal v březnu 1996 (bez výběrového říze- 
ní) EuroTel a jako vítěz výběrového řízení RadioMobil. 

Ještě před udělením obou licencí na digitální systém GSM však 
byla udělena jedna exkluzivní licence na analogový systém NMT, 
a to firmě EuroTel (který pak získal i druhou licenci na GSM na zá- 
kladě této první licence na systém NMT). Cenová hladina, kterou 
zpočátku ještě monopolní EuroTel zavedl pro svůj systém NMT, 
byla doslova horentní (samotný přístroj stál ke stovce tisíc, nemluvě 
již o extrémně vysokých poplatcích). Důsledek byl ten, že mobilní 
telefonie na bázi NMT v podání monopolního EuroTelu byla v této 
době záležitostí skutečně jen pro nej majetnější. 

Ovšem s příchodem systému GSM a hlavně s příchodem konku- 
rence (byť pouze jednočlenné) se začala situace měnit. Dnes snad 
každý dokáže sám posoudit, jak obrovský skok udělala mobilní te- 
lefonie, jak a kterým směrem se pohnula její cenová hladina a jak se 
ze záležitosti jen pro vyvolené stala záležitostí skutečně masovou 
(v době psaní tohoto článku bylo u nás již více než 2 miliony uživa- 
telů mobilních sítí). Cenová hladina mobilních telefonních služeb 
dokonce klesla natolik, že začala konkurovat stoupající cenové hla- 
dině pevné telefonie — mnoho lidí dnes již řeší dilema, zda používat 
klasický „pevný 44 telefon, který je čím dál tím dražší, nebo zdaje 
pro ně již výhodnější telefon mobilní, který je čím dál tím levnější. 
O výsledku jejich rozhodování svědčí skutečnost, že uživatelů 
mobilních telefonů stále rychlým tempem přibývá, zatímco SPT Te- 
lecom má vážné problémy naplnit předepsaný počet nově zřizova- 
ných pevných telefonních přípojek. Nikdo už je moc nechce. 

Lze si představit lepší důkaz toho, k čemu vede konkurence 
— k poklesu cen, všeobecné dostupnosti služeb, vstřícnosti operáto- 
rů atd. — a k čemu naopak zachovávání monopolu? 

1999 : 

Druhé koncepční rozhodnutí 

Termín pro plnou liberalizaci našeho telekomunikačního trhu, sta- 
novený v roce 1994 Hlavními zásadami státní telekomunikační po- 
litiky, se nezadržitelně blíží a již v loňském roce nazrál čas k přijetí 
dalších zásadních rozhodnutí o tom, jak by měl nově liberalizovaný 
trh vypadat a fungovat. Nazrál tedy čas k přijetí další „telekomuni- 
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Obr. 4: Národní telekomunikační politika ČR. 
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kační politiky 44 , která by stanovila alespoň střednědobý výhled na 
nadcházející období počínaje po roce 2000, a stanovila základní 
pravidla — jež pak budou formálně zakotvena i v novém telekomu- 
nikačním zákoně, který je pro otevření trhu nezbytně zapotřebí. 

Nová zásadní rozhodnutí skutečně byla přijata, a to v dubnu loň- 
ského roku, kdy vláda schválila další koncepční dokument nazvaný 
příznačně Národní telekomunikační politika (schválila jej jako své 
usnesení č. 324/1994 ze dne 14.4. 1999) — obr. 4. 

Hlavní cíl Národní telekomunikační politiky (dále jen NTP) je 
následující: 

Cílem NTP je uspokojování potřeb české ekonomiky, požadavků fy- 
zických a právnických osob a zájmů státu na zajištění kvalitních, 
spolehlivých a široce dostupných telekomunikačních služeb za opti- 
málních podmínek v rozsahu odpovídajícím vyspělým státům 
Evropské unie a světa s cílem zapojit Českou republiku do globální 
informační společnosti 21. století. 

To sice zní značně frázovité, ale lze tomu rozumět tak, že chce- 
me usilovat o širokou dostupnost služeb, poměřovat se s vyspělými 
státy EU, a že mají být respektovány zájmy a potřeby celé ekonomi- 
ky, občanů, firem i státu. 

Pro konkrétní naplnění vytčeného hlavního cíle jsou v NTP for- 
mulovány čtyři hlavní procesy: 

■ dokončení liberalizace, umožnění vstupu nových operátorů, vy- 
tvoření podmínek pro vznik konkurenčního prostředí a zajištění 
tzv. univerzální služby, 

■ v období plné liberalizace posílit regulaci zřízením národního 
regulačního orgánu (dále NRO) transformací Českého telekomu- 
nikačního úřadu (ČTÚ), který regulačními mechanismy podle zá- 
kona o telekomunikacích zajistí nediskriminující a transparentní 
podmínky na telekomunikačním trhu, 

■ využití principu „otevřeného přístupu k síti 44 (ONP — Open 
Network Provision) pro vznik a podporu konkurence a volné 
soutěže. Usnadnit vstup nových podnikatelských subjektů na trh 
tak, aby mohly konkurovat dominantním společnostem, ovlivnit 
snižování cen služeb, 

■ zvážit další prodej majetkových podílů státu (FNM — Fondu 
národního majetku) u telekomunikačních provozovatelů a k po- 
stupnému prodeji přistoupit pouze v případě zajištění účinné re- 
gulace telekomunikačního trhu ze strany NRO. 

Za povšimnutí stojí například třetí bod, který explicitně říká, že má 
být usnadněn vstup nových podnikatelských subjektů tak, aby moh- 
ly konkurovat dominantním společnostem, a dále bod druhý, kte- 
rý říká, že na praktické naplňování nediskriminujících podmínek 
a transparentnosti má dohlížet Národní regulační orgán. V dalším 
textu se pak tyto záměry opakovaně rozvádí, například větami jako 
Právní řád musí vytvořit transparentní objektivní a nediskriminační 
pravidla, aby bylo dosaženo maximálního efektu otevření trhu a pl- 
né konkurence (čímž je myšleno to, že příslušná pravidla mají 
být zabudována do nového telekomunikačního zákona, nad jehož 
naplňováním bude bdít Národní regulační orgán). Stejně tak je 
v textu opakovaně a v mnoha konkrétních příkladech konstatováno, 
že se chceme řídit direktivami i celkovým přístupem evropského 
společenství, do kterého směřujeme. 

Celkově lze konstatovat, že Národní telekomunikační politika 
jako základní koncepční dokument je vyváženým dílem, které re- 
spektuje základní trendy v oblasti telekomunikací, deklaruje záměr 
řídit se požadavky a doporučeními EU, a přitom řeší další vývoj to- 
hoto trhu jako celku (na rozdíl od Hlavních zásad státní informační 
politiky z roku 1994, na které sice navazuje, ale které se zabývaly 
téměř výlučně jen pevnou hlasovou telefonií). 
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Obr. 5: Usnesení vlády ČR k Návrhu telekomunikační politiky. 

Co Národní telekomunikační politika jednoznačně přejímá 
z Hlavních zásad z roku 1994 a co opakovaně potvrzuje, je hlavní 
záměr: plně otevřít telekomunikační trh k 1 . 1 . 2001 . O žádných od- 
kladech či posunech nehovoří obr. 5). 

Jak se psal a schvaloval 
nový telekomunikační zákon 

Potřeba změnit pravidla hry v sektoru telekomunikací se u nás obje- 
vila prakticky ihned po revoluci v roce 1989. Vždyť v té době platný 
telekomunikační zákon pocházel z roku 1964 a byl době svého 
vzniku velmi poplatný. První nezbytné kroky, usilující hlavně o od- 
dělení státní správy od výkonu telekomunikačních činností a o vy- 
tvoření podmínek k alespoň částečné privatizaci, se však vyřešily 
novelou (150/1992 Sb. ze 24. dubna 1992). 

Po přijetí této novely následovalo poměrně dlouhé období, kdy 
se v oblasti telekomunikační legislativy nic dalšího nedělo — všich- 
ni zainteresovaní zřejmě měli plnou hlavu vstupu strategického 
partnera do SPT Telecom a možnosti vstupu alternativních operáto- 
rů do několika vymezených místních sítí (tato možnost posléze 
exemplárně zkrachovala, právě kvůli nedostatku jasně definované- 
ho a nediskriminujícího regulačního rámce). 

Když se stále nic nedělo, začala bít na poplach Skupina 98, což by- 
lo sdružení 16 expertů a podnikatelů v oblasti telekomunikací, ustave- 
né v prosinci 1996 (s hlavním cílem prosadit liberalizaci našich 
telekomunikací ve stejném termínu jako v EU, tedy k 1 . 1 . 1998). Sku- 
pina 98 vypracovala na jaře 1997 první verzi nového zákona, na což 
státní správa konečně zareagovala přijetím vlastního harmonogramu 
prací na vládní verzi nového zákona. Nakonec se pod taktovkou před- 
sedy telekomunikační komise Poslanecké sněmovny A. Zimy podaři- 
lo obě větve spojit a vypracovat společný návrh, který poslanec Zima 
předložil do parlamentu jako svou poslaneckou iniciativu. Bohužel se 
mu ale již nepodařilo tento návrh také fakticky prosadit. 
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To se však již psal rok 1998 a mezitím došlo k odstoupení vlády, 
které zamíchalo kartami na naší politické scéně. Objevila se úřed- 
nická vláda Josefa Tošovského. V ní jako ministr dopravy a spojů 
působil Petr Moss, jeden ze signatářů Skupiny 98. Také on cítil na- 
léhavou potřebu nového zákona o telekomunikacích a inicioval prá- 
ce na jeho novém návrhu (v návaznosti na předchozí neúspěšný 
návrh poslance Zimy). Návrh ministra Moose ještě stihl v létě 1998 
projít legislativní radou vlády, ale mezitím již vstoupily do hry 
předčasné parlamentní volby a po nich i nová vláda. 

Sociálnědemokratická vláda se k potřebě nového telekomuni- 
kačního zákona přihlásila a stanovila si jako termín konec roku 
1999. Bohužel však začala pracovat na návrhu na zelené louce a pří- 
liš se nesnažila vést diskusi se zainteresovanou odbornou veřejností. 
Navíc zde byl i závažný časový faktor způsobený tím, že plánovaná 
a nezpochybněná liberalizace trhu nutně vyžadovala přijetí nového 
zákona, který by stanovil pravidla fungování celého trhu — stávající 
zákon z roku 1964 samozřejmě vůbec nepamatuje na jakoukoli kon- 
kurenci, na vzájemné vztahy mezi operátory, na jejich propojování, 
na pravidla cenotvorby, ani například na tzv. univerzální službu, 
kterou se rozumí základní telekomunikační služby, které musí být 
všude dostupné a které někdo musí garantovat (zatímco v monopol- 
ním prostředí měl za úkol jejich poskytování jediný existující operá- 
tor). Těžko si někdo mohl představit horší situaci než ukončení 
monopolu a liberalizaci trhu bez nového zákona, a tím i bez pravidel 
pro fungování tohoto trhu. 

Kromě toho bylo nutné usilovat o přijetí zákona s určitým 
předstihem, tak aby se nejrůznější podnikatelské subjekty mohly 
připravit na svůj vstup na trh (mj . i získat i potřebné licence s do- 
statečným předstihem). Obrovské investice, které telekomunika- 
ce vyžadují, nejsou záležitostí několika málo dní, ale vyžadují 
určitý čas. Navíc je nikdo nebude nasazovat, dokud nebude mít 
jistotu, jak budou vypadat pravidla hry na příslušném trhu. Za mi- 
nimální byl všeobecně označován jednoroční předstih mezi sta- 
noveným vstupem nového telekomunikačního zákona v platnost 
a faktickým otevřením trhu (pozn. red.: ostatně v tom duchu se 
nesl i příspěvek náměstkyně Gůrlichové v rubrice Ano/Ne 
v SWN 3/99). Dnes již je ale jasné, že tento jednoroční předstih 
nebude dodržen. 


Paragraf 78 v první verzi zákona 
z léta 1999 

Výběr provozovatele veřejné telekomunikační sítě a přenosi- 
telnost účastnických telefonních čísel 

§ 78 

(1) Provozovatelé veřejných telekomunikačních sítí s výrazným 
podílem na trhu jsou povinni ve svých sítích podle číslovacího plánu 
umožnit přístup ke službám kteréhokoliv s uvedenými sítěmi propo- 
jeného poskytovatele veřejných telekomunikačních služeb, kromě 
služby pronájmu okruhů, a to buď formou nastavení předvolby čísel, 
nebo individuální volbou čísel pro jednotlivá volání. 

(2) Provozovatelé veřejných pevných telefonních sítí ve svých sí- 
tích zajistí přenositelnost telefonních čísel podle číslovacího plánu 
tak, aby účastníci veřejné telefonní služby, kteří o to požádají, si 
mohli ponechat svoje účastnické číslo, jestliže se rozhodnou změnit 
provozovatele veřejné pevné telefonní sítě nebo poskytovatele veřej- 
né telefonní služby, své zeměpisné umístění nebo službu. 

(3) Pro plnění povinností podle odstavce 1 a 2 může v tech- 
nicky odůvodněných případech udělit Úřad časově omezenou 
výjimku. 


Paragraf 78 ve druhé verzi zákona 
ze dne 29. 9. 1999 

Výběr provozovatele veřejné telekomunikační sítě a přenosi- 
telnost účastnických telefonních čísel 

§ 78 

(1) Provozovatelé veřejných telekomunikačních sítí s výrazným 
podílem na trhu jsou povinni ve svých sítích podle číslovacího plánu 
umožnit přístup ke službám kteréhokoliv s uvedenými sítěmi propo- 
jeného poskytovatele veřejných telekomunikačních služeb, kromě 
služby pronájmu okruhů, a to buďformou nastavení předvolby čísel, 
nebo individuální volbou čísel pro jednotlivá volání. 

(2) Provozovatelé veřejných pevných telefonních sítí ve svých sí- 
tích zajistí přenositelnost telefonních čísel podle číslovacího plánu 
tak, aby účastníci veřejné telefonní služby, kteří o to požádají, si 
mohli ponechat svoje účastnické číslo, jestliže se rozhodnou změnit 
provozovatele veřejné pevné telefonní sítě nebo provozovatele ve- 
řejné digitální sítě ISDN nebo poskytovatele veřejné telefonní služby, 
své zeměpisné umístění nebo službu. 

(3) Provozovatelé veřejných telekomunikačních sítí uvede- 
ní v odstavci 1 a 2 jsou povinni splnit povinnosti uvedené 

v odstavci 1 a 2 do konce roku 2002. Úřad je oprávněn v tech- 
nicky odůvodněných případech udělit časově omezenou vý- 
jimku z této povinnosti. 


První verze nového zákona 

První pracovní verze nového telekomunikačního zákona z prove- 
nience sociálnědemokratické vlády, vypracovaná především lidmi 
z působnosti Ministerstva dopravy a spojů, byla dostupná již počát- 
kem května 1999. Tehdy také byla tato první verze poslána k posou- 
zení orgánům EU, a posléze i zpřístupněna k připomínkovému 
řízení. 

Za zdůraznění jistě stojí skutečnost, že inkriminovaný paragraf 
78, řešící dnes snad nejvíce kritizovanou problematiku tzv. volby 
operátora a přenositelnosti čísel, byl v této verzi koncipován pod- 
statně jinak než dnes. 

První verze zákona z léta 1999 totiž nepočítala s žádným paušál- 
ním odkladem této povinnosti pro dominantního operátora. Předpo- 
kládala dostupnost těchto služeb od okamžiku liberalizace, tedy od 
1. 1. 2001. Obsahovala však ustanovení, které umožňovalo regu- 
lačnímu orgánu posunout tento termín v technicky odůvodněných 
případech. 

K první verzi návrhu zákona se sešla celá řada připomínek, kte- 
rým se věnuje samostatný box (Výhrady asociací). 

Druhá verze zákona 

Zřejmě největší faktické změny oproti první verzi doznal návrh no- 
vého telekomunikačního zákona po svém schválení vládou na jejím 
zasedání 29. září 1999. Teprve v této verzi (říkejme jí druhá) se 
v návrhu zákona objevila formulace paragrafu 78, poskytující dvou- 
letý odklad dominantnímu operátorovi v jeho povinnosti poskytovat 
svým zákazníkům volbu operátora (oficiálně: výběr provozovatele) 
a přenositelnost čísel (viz box). 

Za zdůraznění jistě stojí skutečnost, že dvouletý odklad prosadi- 
la doslova na poslední chvíli do návrhu vláda, jako své politické 
rozhodnutí — první verze připravená odborníky tento odklad neob- 
sahovala. Teprve tato druhá verze pak byla odeslána do Poslanecké 
sněmovny Parlamentu ČR. To je také důvod, proč původní výhrady 
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Výhrady k návrhu 
telekomunikačního zákona 

Odsunutí volby operátora a přenositelnosti čísel o dva roky, resp. 
o rok a půl, jsou sice nejvíce medializovanými výhradami vůči novému 
telekomunikačnímu zákonu, ale určitě ne výhradami jedinými. Napří- 
klad ad hoc vzniklé společenství 9 asociací připomínkujících zákon 
(složení viz níže) se shodlo na následujících hlavních připomínkách 
(text i počet připomínek je krácen, plné znění lze nalézt na ISDN 
serveru, na adrese http://www.isdn.cz/templ/clanek.plitml? 
cid=l 150). Dlužno dodat, že připomínky pochází z června 1999, a tu- 
díž se týkají první verze zákona (tedy ještě bez odkladu volby operá- 
tora a přenositelnosti čísel). 

■ Návrh plně netransponuje, nebo transponuje chybně relevantní 
principy a zásady obsažené v dokumentech EU. V celé řadě případů 
je návrh v rozporu s vládou schváleným věcným záměrem zákona 

a s dokumentem Národní telekomunikační politika. Všechna uvá- 
děná neplnění, rozpory či chybné transpozice lze dokladovat. 

■ V návrhu stále chybí řada definic pojmů, které jsou v něm dále po- 
užívány. Kromě toho i některé z definic v návrhu obsažených jsou 
nelogické nebo neodpovídají definicím v dokumentech ES. 

■ Předloha je v podstatě návrhem zákona o samostatném ČTÚ a posí- 
lení jeho mnohdy zbytečně byrokratických kompetencí a rozhodo- 
vacích pravomocí, zatímco evropský trend směřuje k regulaci na 
základě dobrovolné a uvědomělé účasti regulovaných subjektů. 

■ Návrh obsahuje řadu vnitřních rozporů a nejednoznačných znění, 
např. postupy a zásadami o povolování nejsou pokryty všechny te- 
lekomunikační činnosti, nejednoznačný výklad je dále v problema- 
tice přidělování čísel a kmitočtů, v připojování koncových zařízení 
apod. 

■ Návrh neobsahuje (v rozporu se schváleným záměrem zákona a Ná- 
rodní telekomunikační politikou) transparentní princip financování 
univerzální služby. 

■ Pronájem telekomunikačních okruhů je jednou z cest zabezpečení 
rychlého nástupu konkurence. Pravidla pro poskytování této služby 
v návrhu však nejsou ve shodě s požadavky příslušných, tuto pro- 
blematiku upravujících Direktiv EU. 

■ Zcela zmatečně a nepřehledně je koncipována část zabývající se 
problematikami otevřeného přístupu ksíti a propojování. 

■ Jednou ze zásadních podmínek pro zavedení spravedlivé konkuren- 
ce by mělo být rebalancování cen a odstranění křížového financo- 
vání. Tím budou vytvořeny spravedlivé podmínky pro konkurenci 

v dnes lukrativních úrovních sítě (meziměstská a mezinárodní). Ná- 
vrh zákona v rozporu s věcným záměrem a Národní telekomunikač- 
ní politikou neobsahuje principy stanovení cen za telekomunikační 
služby ani cen za propojení. Způsob tvorby cen uvedený v návrhu 
zákona (tj. cenovým rozhodnutím Úřadu) je v rozporu jak s Direkti- 
vou 96/16, podle níž má být držiteli licence umožněno stanovit ceny 
na základě nákladů, tak se zákazem křížového financování. 
Připomínky pocházejí od následujících subjektů: 

Asociace provozovatelů veřejných telekomunikačních sítí (APVTS) 
Česká asociace telekomunikací (ČAT) 

Česká asociace kabelových komunikací (CACC) 

Asociace poskytovatelů obsahu sítě Internet (APO) 

Asociace provozovatelů kabelových a telekomunikačních sítí v ČR 
Sdružení pro informační společnost (SPIS) 

Asociace firem pro ochranu informací 
Českomoravská elektrotechnická asociace 

Asociace dodavatelů systémů pro společný příjem a rozvod TV a R sig- 
nálů 


nej různějších subjektů proti návrhu zákona neobsahovaly žádné 
protesty proti dnes tolik kritizovanému odkladu volby operátora 
a přenositelnosti čísel. Trvalo totiž ještě nějakou dobu, než budoucí 
alternativní operátoři, kterých se zákon také bezprostředně dotýká, 
vůbec zjistili co se stalo a začali bít na poplach. 

Jak se zákon schvaloval? 

Návrh telekomunikačního zákona úspěšně prošel prvním čtením 
v Poslanecké sněmovně — což však vypovídalo jen o tom, že se jím 
tato sněmovna hodlala dále zabývat. Rozhodující bylo až druhé 
a třetí čtení, ve kterém se projednávaly faktické připomínky ve for- 
mě pozměňovacích návrhů. 

V průběhu druhého a třetího čtení se samozřejmě objevila celá 
řada pozměňovacích návrhů, týkajících se zmíněného paragrafu 78. 
Nakonec poslanci přijali návrh, který představuje jen velmi kosme- 
tickou změnu: rozlišuje totiž dvě formy volby operátora, a to jedno- 
rázovou a trvalou, a tu první odsouvá pouze o rok a půl místo 
původních dvou let. Přijatý pozměňovací návrh vedl k následující- 
mu novému znění inkrimino váného paragrafu 78, který se kvůli dal- 
ším pozměňovacím návrhům změnil na paragraf č. 76 (viz box). 

Pečlivým porovnáním posledních dvou verzí (verze předané do 
Poslanecké sněmovny a verze schválené ve třetím čtení) lze zjistit, 
že půlroční posun termínu o jednorázové předvolby není jedinou 
změnou. Další změnou je to, že dominantní operátoři musí poskyto- 
vat obě formy předvolby, zatímco dříve měli za povinnost poskyto- 
vat jen jednu z nich. 

Pozměňovací návrhy, které požadovaly, aby volba operátora 
i přenositelnost byly přístupné již v původně uvažovaném termínu 
(ihned s liberalizací), bohužel neprošly. Stalo se tak vinou hlasovací 


Paragraf 76 ve verzi, 

která prošla třetím čtením v Poslanecké 

sněmovně a byla předána do Senátu 

Výběr provozovatele veřejné telekomunikační sítě a přenosi- 
telnost účastnických telefonních čísel 

§76 

(1) Provozovatelé veřejných pevných telekomunikačních sítí s vý- 
razným podílem na trhu jsou povinni ve svých sítích podle číslovacího 
plánu umožnit přístup ke službám kteréhokoliv s uvedenými sítěmi 
propojeného poskytovatele veřejných telekomunikačních služeb, 
kromě služby pronájmu okruhů, a to jak formou nastavení předvolby 
čísel, tak krátkou individuální volbou čísel pro jednotlivá volání. 

(2) Provozovatelé veřejných pevných telefonních sítí ve svých sí- 
tích zajistí přenositelnost telefonních čísel podle číslovacího plánu 
tak, aby účastníci veřejné telefonní služby, kteří o to požádají, si 
mohli ponechat svoje účastnické číslo, jestliže se rozhodnou změnit 
provozovatele veřejné pevné telefonní sítě nebo provozovatele ve- 
řejné digitální sítě ISDN nebo poskytovatele veřejné telefonní služby, 
své zeměpisné umístění nebo službu. 

(3) Provozovatelé veřejných pevných telekomunikačních sí- 
tí, kteří jsou uvedeni v odstavci 1, jsou povinni splnit povin- 
nost uvedenou v odstavci 1, formou krátké individuální 
předvolby čísel pro jednotlivá volání nejpozději do 30. června 
2002. Provozovatelé veřejných telekomunikačních sítí, kteří 
jsou uvedeni v odstavci 1 a 2, jsou povinni splnit povinnost 
uvedenou v odstavci 1 formou nastavení předvolby čísel a po- 
vinnost uvedenou v odstavci 2 nejpozději do konce roku 2002. 
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Paragraf 76 ve verzi schválené Senátem 

Výběr provozovatele veřejné telekomunikační sítě a přenosi- 
telnost účastnických telefonních čísel 
§76 

(1) Provozovatelé veřejných pevných telekomunikačních sítí s výraz- 
ným podílem na trhu jsou povinni ve svých sítích podle číslovacího 
plánu umožnit přístup ke službám kteréhokoliv s uvedenými sítěmi 
propojeného poskytovatele veřejných telekomunikačních služeb, 
kromě služby pronájmu okruhů, a to jak formou nastavení předvolby 
čísel, tak krátkou individuální volbou čísel pro jednotlivá volání. 

( 2 ) Provozovatelé veřejných pevných telefonních sítí ve svých sítích 
zajistí přenositelnost telefonních čísel podle číslovacího plánu tak, 
aby účastníci veřejné telefonní služby, kteří o to požádají, si mohli 
ponechat svoje účastnické číslo, jestliže se rozhodnou změnit provo- 
zovatele veřejné pevné telefonní sítě nebo provozovatele veřejné di- 
gitální sítě ISDN nebo poskytovatele veřejné telefonní služby, své 
zeměpisné umístění nebo službu. 

( 3 ) Provozovatelé veřejných pevných telekomunikačních sítí, kteří 
jsou uvedeni v odstavci 1, jsou povinni splnit povinnost uvedenou 

v odstavci 1 formou krátké individuální předvolby čísel pro jednotlivá 
volání nejpozději do 31 . prosince 2001 . 

Provozovatelé veřejných telekomunikačních sítí, kteří jsou uvede- 
ni v odstavci 1 a 2, jsou povinni splnit povinnost uvedenou v odstavci 

1 formou nastavení předvolby čísel a povinnost uvedenou v odstavci 

2 nejpozději do 30. června 2002. 


procedury v Poslanecké sněmovně, která v případě přijetí jednoho 
pozměňovacího návrhu k určitému bodu resp. kauze činí ostatní po- 
změňovací návrhy ke stejnému bodu, (kauze) nehlasovatelné. Kvůli 
tomu například neprošel i podstatně méně radikální pozměňovací 
návrh (mimo jiné i od parlamentního zpravodaje, poslance Zdeňka 
Švrčka), který chtěl dosáhnout toho, aby Úřad (neboli ČTÚ) měl 
právo rozhodnout o konkrétním termínu, do kterého mají být inkri- 
minované služby zavedeny, podle reálných technických možností. 

Další osud návrhu zákona sledoval ústavou předepsanou tra- 
jektorii: text byl podstoupen Senátu, který se k němu měl vyjádřit. 
Také senátoři přitom považovali za potřebné přijmout určité pozmě- 
ňovací návrhy k zákonu, a výhrady měli i k termínu zavedení volby 
operátora a přenositelnosti čísel. Podle dostupných informací zva- 
žovali dvě základní varianty - buď udělit zákonem pravomoc regu- 
látorovi, aby rozhodnul podle skutečné situace (což odpovídalo 
jednomu z nepřijatých pozměňovacích návrhů sněmovny), nebo zá- 
konem explicitně stanovený termín určitým způsobem zkrátit. Na- 
konec získala navrch tato druhá varianta a senátoři se rozhodli pro 
zkrácení termínů o šest měsíců. Inkriminovaný paragraf 76 (původ- 
ně 78) tak dostal podobu, kterou vidíte v následujícím rámečku. 


K čemu Je volba operátora 
a přenositelnost čísel? 

Nej častěji citovanou výhradou vůči návrhu nového telekomunikační- 
ho zákona je již zmiňovaný paragraf 78, který o dva roky odkládá 
možnost volby operátora a přenositelnost čísla. Proč jsou tyto možnos- 
ti důležité a proč jejich odklad brání faktickému nástupu konkurence? 

Pro správné pochopení toho, co je volba operátora, je vhodné si 
nejprve uvědomit, jak vlastně vypadá veřejná telefonní síť. Začně- 
me situací, kdy veškeré telefonní služby zajišťuje jeden jediný (mo- 
nopolní) operátor. Součástí jeho telefonní sítě jsou jednak telefonní 



Obr. 6: Představa jednotné telefonní sítě vlastněné a provozované jediným 

OPERÁTOREM. 

ústředny (které jsou mezi sebou určitým způsobem propojené), 
a jednak tzv. místní smyčky (anglicky local loop). Ty si lze předsta- 
vit jako individuální dvojice měděných drátů, vedoucí od nej bližší 
ústředny až k telefonu v domácnosti, kanceláři či jiném objektu 
(přesněji do účastnické zásuvky, ke které se teprve telefonní přístroj 
připojuje). Kdykoli pak někdo ze svého telefonu volá nějakého jiné- 
ho telefonního účastníka, na základě vytočeného telefonního čísla je 
skrz síť ústředen sestaveno spojení a obě strany mohou komuniko- 
vat. Veškeré poplatky za provolané minuty a sekundy přitom jdou 
do kapsy jediného monopolního provozovatele, podle tarifu který 
on předepíše. Žádná možnost volby zde nepřipadá v úvahu (obr. 6). 


Vzájemné propojení 
mezi operátory 

Představme si nyní situaci, která i u nás existuje již dnes: kromě do- 
minantního operátora existují i někteří další operátoři, a také oni 
mají své sítě a v nich telefonní ústředny a účastnické přípojky, 
vedoucí přímo k jejich koncovým zákazníkům. Ve vyhrazených lo- 
kalitách Prahy je to například Dattel, v Liberci Kabel Plus, a v ně- 
kterých malých místních sítích, jako např. ve Voticích či v České 
lípě, alternativní operátoři jako Telecom 21 či Factcom. Všichni tito 
alternativní operátoři samozřejmě mají zájem na tom, aby jejich síť 
byla propojena se sítí dominantního operátora, tak aby bylo možné 
volat z jedné sítě do druhé. K tomu je zapotřebí, aby příslušní operá- 
toři uzavřeli mezi sebou tzv. propojovací dohody , ve kterých je 
přesně stanoveno, jakým způsobem si budou vzájemně mezi sebou 
proúčtovávat hovory začínající v jedné síti a končící v síti druhé 
(a budou zde vyřešeny také další náležitosti) — obr. 7. 

Uzavření takovýchto propojovacích dohod není vůbec triviální. 
Například propojení mezi velkým (dominantním) operátorem a ma- 
lým alternativním operátorem může narážet na aktivní nezájem vel- 
kého operátora. V telekomunikačním zákoně proto musí být velmi 
pečlivě ošetřeno uzavírání propojovacích dohod, tak aby to podpo- 



OBR. 7: PŘEDSTAVA PROPOJENÍ SÍTÍ DVOU OPERÁTORŮ. 
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rovalo rovné šance mezi operátory a rozvoj konkurence, a naopak 
neumožňovalo některým operátorům bránit v činnosti jiným operá- 
torům. Také náš návrh nového telekomunikačního zákona se touto 
otázkou samozřejmě zabývá — ale jednou z výtek vůči němu je to, 
že příslušnou problematiku řeší zmatečně a nepřehledně (a příliš ne- 
řeší ani otázky stanovení cen za propojení, viz samostatný box s vý- 
tkami asociací). 

Zdůrazněme si znovu, že propojování sítí a uzavírání propojova- 
cích dohod se týká telekomunikační operátorů, kteří již mají vybu- 
dované své vlastní přístupové sítě a mají také své vlastní zákazníky, 
kteří jsou k jejich sítím (ústřednám) připojeni prostřednictvím těch- 
to přístupových sítí. Řečeno velmi lapidárně, jde o operátory, kteří 
si již vybudovali své vlastní místní smyčky, tj. vybudovali vlastní 
spojení až ke svým zákazníkům (nebo připojení svých zákazníků 
vyřešili jiným technickým způsobem, například pomocí rozvodů 
kabelové televize, nebo prostřednictvím bezdrátových technologií). 

Komu patří místní smyčky? 

Není jistě těžké nahlédnout, že budování nových přístupových sítí 
(např. kladení vlastních drátů) je možné a ekonomicky únosné jen 
někde, například tam, kde přípojky dosud nejsou, a jinde může být 
neekonomické, nevhodné až technicky nemožné. Má například 
smysl budovat, navíc za velkých nákladů, nové místní smyčky para- 
lelně vedle jiných, které zde existují mnoho let a historickým vývo- 
jem doslova „spadly do klína 44 dominantnímu operátorovi, který 
vznikl transformací z původního monopolního operátora? Obvykle 
to nemá smysl ani technický (musí se znovu rozkopávat silnice), ani 
věcný — opravdu potřebujete mít doma fyzicky dva nebo dokonce 
více telefonů, jenom proto, abyste si pokaždé mohli vybrat ten, ze 
kterého bude nej výhodnější volat? Není snazší mít doma jeden tele- 
fon, volat vždy z něj, a svobodně volit skrz kterého operátora (resp. 
skrz kterou síť) má být váš hovor veden? 

Uvědomme si ale ještě jeden důležitý aspekt celé věci, a to 
aspekt ekonomický: v době telekomunikačního monopolu se vás ni- 
kdo neptal na to, kolik jste ochotni za něco zaplatit, včetně cen za te- 
lekomunikační služby. Pokud monopolní telekomunikační operátor 
považoval za vhodné natáhnout k vám přípojku, učinil tak za nákla- 
dů, které si jednoduše započítal do svých výdajů, a ty pak rozpočítal 
do tarifů, které vám i všem ostatním účastníkům s požehnáním ce- 
nového regulátora nadiktoval a všichni jsme je zaplatili. Nemusel se 
ohlížet na nějaké konkurenční tlaky, a tudíž jej ani nic nemotivova- 
lo, aby se choval efektivně. Nicméně místní smyčky, jež vznikly 
takto za netržních podmínek a byly povinně zaplacené účastníky, 
kteří neměli jinou možnost, s liberalizací telekomunikačního trhu 
obvykle přechází do vlastnictví dominantního operátora (kterým je 
původní monopolní operátor). On tyto místní smyčky bude moci 
využívat k poskytování svých služeb, nabízených již v konkurenč- 
ním prostředí, ale nebude už muset nést náklady na jejich vybudo- 
vání (tyto náklady již byly uhrazeny v době monopolu). Znamená to 
tedy, že do svých „liberalizovaných 44 cen nebude muset zahrnovat 
náklady na pořízení místních smyček, resp. celých přístupových sí- 
tí. Není jistě bez zajímavosti, že Český Telecom v poslední době 
mohutně investuje právě do budování přístupových sítí, které budu- 
je opravdu ambiciózně. 

Naproti tomu nový operátor, který by chtěl dominantnímu 
operátorovi v liberalizovaném prostředí začít konkurovat, by musel 
nejprve vybudovat své vlastní místní smyčky, resp. vybudovat své 
vlastní přístupové sítě. Příslušné náklady by samozřejmě musel za- 


kalkulovat do ceny svých služeb, které pak ve skutečně tržním 
prostředí těžko budou mít šanci konkurovat cenám dominantního 
operátora, jenž jistě nebude váhat náležitě využít svého dědictví 
z monopolních dob (bude využívat již existující místní smyčky, 
a náklady na jejich vybudování nebude muset rozpouštět ve svých 
tarifech). Bude zde tedy existovat vysoká nákladová bariéra, kterou 
noví operátoři budou jen nesmírně obtížně překonávat. Problém na- 
šeho návrhu telekomunikačního zákona, konkrétně jeho paragrafu 
78 a odsunu volby operátora a přenositelnosti čísel o další dva roky, 
je právě v tom, že se tuto bariéru snaží zachovat, a ne ji snižovat. 

Volba operátora 

Možným řešením, které umožňuje novým operátorům vstoupit na 
trh a začít poskytovat služby (a také třeba vydělat si na následné vy- 
budování vlastních přístupových sítí), je budování dálkových pře- 
nosových sítí, s meziměstským a mezistátním dosahem. Pomocí 
těchto sítí pak noví operátoři mohou nabízet dálkové hovory, ale sa- 
mozřejmě postrádají „přímý přístup 44 ke koncovým zákazníkům. 
K tomu potřebují propojit své přenosové sítě s přístupovými sítěmi 
stávajících operátorů, a teprve jejich prostřednictvím se „dostávají 44 
až ke koncovým zákazníkům. Jak naznačuje obrázek, jde o jinou si- 
tuaci než při dříve popisovaném propojení sítí dvou operátorů na zá- 
kladě propojovací dohody. Zde se totiž mohou oba „konce 44 hovoru 
nacházet v přístupové síti stejného operátora (nejspíše v síti České- 
ho Telecomu), a pouze dálková část hovoru je vedena sítí alternativ- 
ního operátora. Nej názornější je představit si, že alternativní ope- 
rátor je svou přenosovou sítí napojen přímo na ústředny operátora 
vlastnícího přístupovou síť (viz obr. 8). 

Z pohledu koncového uživatele, jehož telefon je prostřednictvím 
místní smyčky připojen k ústředně operátora vlastnícího přístupo- 
vou síť, je rozhodující, zda si vůbec může vybrat služby alternativ- 
ního operátora pro vedení dálkové části svého hovoru, nebo zdaje 
odkázán výhradně na služby svého operátora (vlastnícího přístupo- 
vou síť) i pokud jde o dálkové hovory. Pokud si může svobodně vy- 
brat, pak se jedná o tzv. volbu operátora (anglicky: carrier selection , 
podle terminologie našeho navrhovaného telekomunikačního záko- 
na jde o volbu provozovatelé). 

Proč možnost volby? 

Zastavme se nyní na chvilku u toho, proč je vůbec žádoucí aby si 
koncový uživatel mohl vybírat operátora, alespoň v právě naznače- 
ném smyslu. Může tím vůbec něco získat? Odpověď může znít na- 


přenosová síť operátora B 



►- vedení hovoru bez možnosti volby operátora 

Obr. 8: Představa alternativního operátora, nabízejícího vedení dálkových 
hovorů. 
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prosto banálně, ale přesto je dobré si ji zdůraznit: jde především 
o peníze, neboli o náklady uživatele na jeho hovory. V prostředí, 
kde své služby nabízí více operátorů, lze očekávat, že se jejich tarify 
budou vzájemně lišit — například i v závislosti na denní době, na 
délce hovoru, na objemu odebíraných služeb atd. Uživatelé samo- 
zřejmě mají zájem na tom, aby jejich telefonní účty byly co nejnižší, 
a tak si budou pečlivě vybírat podle toho, kdo jim nabídne nej vý- 
hodnější podmínky. 

Výrazný efekt to samozřejmě bude mít i na samotné operátory 
a na rozvoj konkurence mezi nimi. Snad není třeba rozvádět, že sku- 
tečná konkurence a možnost výběru operátora bude trvale tlačit na 
pokles cenové hladiny, bude nutit jednotlivé operátory fungovat 
efektivněji, vycházet vstříc svým zákazníkům atd. 

Jednorázová volba 
vs. trvalá předvolba 

Vraťme se nyní k technické realizaci volby operátora naznačené 
v předchozím odstavci. Jde v zásadě o to, jakým konkrétním způso- 
bem vyjádří volající své přání ohledně toho, kudy (přes síť kterého 
operátora, a tudíž i za jaký tarif) má být veden jeho hovor. Zde exis- 
tují dvě hlavní varianty: jednorázová volba (anglicky: call-by-call 
selection) a trvalá předvolba (carrier pre-selection). 

Jednorázová volba spočívá v tom, že uživatel vyjádří své přání 
specifickým prefixem (předčíslím), které zvolí bezprostředně před 
číslem volaného. Je to stejný princip jako u stávajících služeb „volá- 
ní po Internetu 44 , jako je Paegas Internet Call (ěi pozdější Net Call 
55 nebo Xcall). Podstatné je zde to, že projevené přání volajícího 
má platnost jen pro daný hovor (proto „jednorázová volba 44 ), a nijak 
neovlivňuje další případné hovory. U dalších hovorů musí být tako- 
váto jednorázová volba opakována vždy znovu. 

Naproti tomu trvalá předvolba , jak již její název naznačuje, 
umožňuje uživateli vyjádřit svou preferenci, a toto jeho vyjádření 
pak automaticky ovlivňuje všechny následné hovory (až do případ- 
né změny uživatelova rozhodnutí). Můžeme si představit, že jde 
o naprogramování čehosi (telefonní ústředny operátora) tak, aby 
veškeré hovory od konkrétního uživatele směrovala určitým kon- 
krétním způsobem, který si uživatel sám zvolil. 

Obvyklým požadavkem přitom je, aby jednorázová volba měla 
vyšší prioritu než trvalá předvolba. Tedy aby uživatel měl možnost, 
kdykoli to uzná za vhodné, jednorázově „přehlušit 44 svou trvalou 
předvolbu pomocí jednorázové volby. 

Unbundling the local loop 

Vraťme se ještě k principu volby operátora, který jsme si prezento- 
vali výše, a zamysleme se nad následující otázkou: je volba operáto- 
ra určena jen pro dálkové hovory (meziměstské a mezinárodní), 
nebo má smysl i pro hovory místní a pro další služby (třeba pro in- 
formační služby, pro připojování k Internetu atd.)? 

Odpověď naznačuje obr. 8. Jde o to, že alternativní operátor není 
napojen přímo na jednotlivé místní smyčky vedoucí ke koncovým 
zákazníkům, ale až na ústřednu operátora vlastnícího přístupovou 
síť. Alternativní operátor se tedy „dostává k zákazníkovi 44 pouze ne- 
přímo, přes telefonní ústřednu svého konkurenta, a své služby tedy 
může poskytovat jen jako „přídavek 44 k tomu, co poskytuje operátor 
vlastnící přístupovou síť. Jinými slovy: vlastník přístupové sítě 
„vlastní 44 i koncového uživatele, kterého si vždy „zkasíruje 44 za míst- 



OBR. 9: PŘEDSTAVA ŘEŠENÍ S PRONÁJMEM MÍSTNÍ SMYČKY (UNBUNDLING THE LOCAL LOOP). 

ní část hovoru. Alternativní operátor má šanci pouze přidávat další 
službu — což je smysluplné u dálkových hovorů, které jsou dražší 
než hovory místní, ale nemá to smysl u hovorů místních, kde by al- 
ternativní operátor musel v zásadě doplácet zákazníkovi, aby se do- 
stal pod cenovou úroveň vlastníka místní sítě. 

Principiálním řešením tohoto problému je to, čemu se v angličti- 
ně říká unbundling the local loop a co fakticky znamená, že místní 
smyčky patřící jednomu operátorovi, si pronajímá operátor jiný. 
Pak může nastat situace, znázorněná na obr. 9, kdy místní smyčka 
původně vedoucí do ústředny jednoho operátora (který je vlastní- 
kem smyčky) je fakticky vyvedena do ústředny jiného operátora, 
který pak již může zákazníkovi poskytovat plné portfolio svých slu- 
žeb včetně místních hovorů. 

Řešení na bázi „unbundling the local loop 44 je sice principiálně 
jednoduché a po technické stránce vcelku snadno realizovatelné. 
Nicméně po stránce vlastnických vztahů je problematické: za ja- 
kých podmínek by měl vlastník místních smyček „dávat z ruky 44 to, 
co má čím dál tím větší hodnotu, a předávat to své konkurenci? Po- 
kud na něco takového vůbec dobrovolně přistoupí, pak nejspíše za 
takových podmínek, aby mu konkurent nemohl fakticky konkuro- 
vat. Typicky jde o problém mezi dominantním operátorem, který 
místní smyčky zdědil z dob své monopolní minulosti, a alternativ- 
ním operátorem, který by chtěl vstoupit na trh a poskytovat své 
služby zákazníkům přímo, aniž by musel budovat redundantní pří- 
stupové sítě. Lze asi těžko očekávat, že by dominantní operátor 
dobrovolně přepustil místní smyčky svým konkurentům za podmí- 
nek, které by pro tyto alternativní operátory byly výhodné. Lze mu 
to nařídit prostřednictvím zákona, a v zákoně také stanovit přesné 
podmínky, za jakých by se tak mělo dít. 

Zkušenosti ze zemí, které tak učinily, však nejsou vždy pozitiv- 
ní. Například ve Finsku vše ztroskotalo na tom, že cenu za pronájem 
si obě strany musely stanovit ve vzájemném jednání (a nedohodly 
se). V Německu má tamní Deutsche Telekom povinnost zpřístupnit 
místní smyčky svým konkurentům již od 1. 1. 1998, za podmínek 
stanovených zákonem. Fakticky ale Deutsche Telekom začal poža- 
dovat za zpřístupnění místních smyček vyšší cenu, než za jakou sám 
poskytoval své služby, čímž úspěšně eliminoval zájem většiny 
svých konkurentů. Současně s tím se ukázalo, že cena za zpřístup- 
nění místních smyček není zdaleka jediným problémem celého ře- 
šení — co třeba dělat v případě jakýchkoli závad, změn apod.? Kdo 
by je měl řešit? 

Stanovisko evropského společenství ke zpřístupnění místních 
smyček (unbundling the local loop) je v obecné rovině pozitivní. 
V době psaní tohoto článku EU připravovala vydání svého stanovis- 
ka ve formě specifické direktivy k problematice zpřístupnění míst- 
ních smyček. 
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Za ministerstvo dopravy a spojů náměstkyně 
Ing. Marcela Gúrlichová 

Jaké klady podle Vás zákon přináší? 

Vytváří legislativní rámec (pravidla) hry na telekomunikač- 
ním trhu, který od 1. 1. 2001 bude liberalizován. Kdokoliv 
může vstoupit, podnikat v telekomunikacích za podmínek sta- 
novených zákonem. 

Jaké jsou jeho zápory? 

Nelze mluvit o záporech. Po 36 letech je to zákon, který je prů- 
lomem pro vztahy na telekomunikačním trhu, mezi provozo- 
vateli, poskytovateli služeb, uživateli, vztah k regulátorovi 
a jeho aplikace do každodenního života objeví nedostatky 
eventuálně nutné úpravy. 

Jaké důvody vedly k tomu, že se ve vládním návrhu z 29. září 
1999 změnilo v paragrafu 78 znění bodu 3 tak, že umožňovalo 
odklad splnění povinností, uvedených v bodech 1 a 2 tohoto 
paragrafu až do konce roku 2002? 

Vládní návrh stanovil, že přenositelnost čísel i volba operátora 
jsou služby, které měly být v zemích EU zavedeny do 2 let po 
liberalizaci (1.1. 1998). Představa je, že samostatný a nezávis- 
lý regulátor má pravomoc vynutit zavedení těchto služeb dříve, 
než je stanoveno zákonem, protože má regulační nástroje, které 
mu to umožňují. Zpráva EK podává přehled jaká je skutečnost, 
stejně jako informace, že EU musí vyvinout nátlak na zavedení 
přenositelnosti čísel, protože jej dosud zavedly pouze 4 země. 

Zájem vlády je samozřejmě nejen liberalizovat (1.1. 2001), 
ale i podporovat konkurenční prostředí, což tyto služby umož- 
ňují. Na druhé straně je třeba mít na zřeteli poskytování těchto 
služeb všem, kdo požádají, z kteréhokoliv obvodu (ústředny), 
aby nebyli diskriminováni a služba nebyla poskytována jen 
některým (Úřad pro ochranu hospodářské soutěže), na druhé 
straně i stát, jmenovitě regulátor, musí být na zavedení těchto 
služeb připraven (číslovací plán k 30. 6. 2000 - restrukturali- 
zace telekomunikační sítě, její zabezpečení apod.) 

Za Aliatel, a. s., Igor Přerovský, manažer vněj- 
ších vztahů 

Co je na novém telekomunikačním zákonu podle vás dobře? 

Navrhovaný telekomunikační zákon představuje v českém 
prostředí kvalitativně novou normu. Nahrazuje původní doku- 
ment z roku 1964, který přes některé doplňky již z principu ne- 
mohl reflektovat technologické či společenské změny. Zákon 
víceméně splňuje dva základní požadavky na „liberální 44 síťo- 
vý zákon — uvolňuje vstup do většiny sektorů telekomunikací 
a otevírá sítě třetím stranám, obé ovšem pod „přísným 44 dohle- 
dem regulátora. Jednoduše řečeno, hlavním kladem celého zá- 
kona je, že vznikl a subjekty na trhu tak mají nastavena 
pravidla, kterými se musí řídit. 

Co je na novém telekomunikačním zákonu podle vás špatně? 

Zákon je v mnoha bodech nejasný a nekonzistentní. Připomín- 
ky, které k těmto bodům vznesl Aliatel i další subjekty během 


přípravy zákona, byly většinou zcela opominuty. Regulátor je 
sice definován jako „nezávislý 44 , je však otázkou, zda bude mít 
sílu (a vůli) působit ku prospěchu plně konkurenčního prostře- 
dí a zákazníků. S odůvodněním, že je nutné chránit zákazníka 
a „veřejný zájem 44 , zákon zavádí přemíru regulace. Ta s sebou 
však nese vysokou administrativní, organizační a finanční ná- 
ročnost. 

Klíčovým nedostatkem je neexistence povinnosti umožnit 
volbu operátora (a to formou krátké předvolby) od prvního 
dne liberalizace. Jsme první zemí v Evropě, kde tato situace 
nastane — na liberalizovaném trhu nebude možnost volby, 
většina zákazníků bude ještě po dlouhé dva roky okolnostmi 
nucena používat služeb dominantního operátora. 

Jak se dobré i špatné rysy zákona projeví konkrétně u vás? 

Přes výhrady, které k němu máme, jej vnímáme jako vykro- 
čení správným směrem. Zákon v zásadě kodifikuje rovno- 
právné tržní vztahy mezi podnikatelskými subjekty běžné 
pro moderní Evropu a pravidla, kterými se Aliatel vždy ří- 
dil. 

Zákonem odložené právo volby operátora znamená pro 
Aliatel i další společnosti investice do dočasných náhradních 
technických řešení, jimiž zákazníkům zpřístupní své hlasové 
služby. Zákon zakazuje křížové financování, zvýšené náklady 
tedy musí být přímo promítnuty do tarifů za hlasovou službu. 
Investiční možnosti ani kapacity pro instalace přitom nejsou 
neomezené. To spolu s již široce diskutovanými sekundární- 
mi náklady zákazníka na případnou změnu čísla dočasně 
zbrzdí růst počtu zákazníků hlasových služeb poskytovaných 
alternativními operátory. 

Za Asociaci poskytovatelů 

veřejných telekomunikačních sítí její předseda, 
Ing. Svatoslav Novák 

Co je na novém telekomunikačním zákonu podle vás dobře? 

Dohřeje, že vůbec nějaký nový telekomunikační zákon 
vznikne a o kousek se posune k lepšímu telekomunikační 
podnikání v ČR. 

Co je na novém telekomunikačním zákonu podle vás špatně? 

Některé pojmy jsou v zákoně neurčitě specifikovány, a to mů- 
že vést k různému výkladu při zpracování prováděcích vyhlá- 
šek. Neštěstím by byly i nepřesné výklady či použití zákona 
přímo v praxi. Některé pojmy, jako je otevřený přístup na síť, 
ceny za propojení a ceny přístupu na síť, volba operátora, uni- 
verzální služba a její cena atd., jsou na českém telekomunikač- 
ním trhu úplně nové. 

Samozřejmě i pozdržení zavedení volby operátora a přeno- 
sitelnosti čísel není z hlediska zákona věcí pozitivní. 

Jak se dobré i špatné rysy zákona projeví konkrétně u vás? 

Pro asociaci to znamená nadále pečlivě spolupracovat s reali- 
zátory prováděcích vyhlášek a snažit se dopracovat, přesvěd- 
čit a prosadit návrhy našich členů u státní správy. Úspěšné 
podnikání našich členů je naším posláním. 
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Přenositelnost čísel 

Dalším problémem, často diskutovaným v souvislosti s novým tele- 
komunikačním zákonem, liberalizací telekomunikačního trhu a ná- 
stupem konkurence, je přenositelnost čísel. O co zde jde? 

Po technické stránce o to, že když zákazník jednoho providera, 
který má od něj přiděleno určité konkrétní telefonní číslo, přejde 
k jinému operátorovi (míněno: připojí se do jeho přístupové sítě), 
možnost přenositelnosti čísla mu umožňuje ponechat si své dosa- 
vadní telefonní číslo. Důvod, proč by něco takového mohl zákazník 
chtít, není těžké uhádnout: změna telefonních čísel vyžaduje uvědo- 
mit o této skutečnosti všechny známé, partnery, zákazníky, spolu- 
pracovníky atd., dále změnit například vizitky, reklamní letáky, 
inzeráty atd. Může to být organizačně velmi náročné, a také ekono- 
micky nákladné. 

Přenositelnosti čísla je proto jedním z faktorů, který ovlivňuje 
volnou soutěž a faktickou konkurenci mezi operátory. Pokud přeno- 
sitelnost čísla není možná, zvyšuje se tím bariéra, kterou musí 
překonat zákazníci jednoho operátora při přechodu k jinému operá- 
torovi (on jim musí nabídnout o to nižší ceny či větší další výhody, 
aby tím kompenzoval vyšší náklady na přechod na straně zákazní- 
ka). Naopak pokud přenositelnost čísla je možná, bariéra klesá a zá- 
kazníci mohou snáze měnit operátora. 

Je však dobré si uvědomit, že zatímco volba operátora je svým 
významem zásadní kvalitativní záležitostí (ovlivňuje to zda faktická 
konkurence je nebo není), přenositelnost čísla má význam spíše 


kvantitativní: ovlivňuje míru konkurence, resp. to, jak rychle se bu- 
de konkurence rozvíjet a také jak rychle se dostaví její tolik očeká- 
vané účinky (pokles cenové hladiny, větší vstřícnost, kvalita služeb 
atd.). Navíc význam přenositelnosti čísla může být pro různé sub- 
jekty různý: pro někoho to může být rozhodující faktor, zatímco pro 
jiné to nemá větší význam. 

Co požaduje Evropská unie? 

Podívejme se na to, jaké je vlastně stanovisko Evropské unie — což 
je vhodné zejména proto, že do Evropské unie směřujeme a že naše 
Národní telekomunikační politika (viz odstavec „Kapitoly z historie 
našich telekomunikací 44 ) opakovaně deklaruje, že se chceme poža- 
davky EU řídit. 

K problematice volby operátora se vyslovuje především direkti- 
va 98/6 1/EC, která říká, že trvalou předvolbu je možné odložit až 
o dva roky vůči okamžiku liberalizace. V našem případě je tímto da- 
tem 1.1. 2001 a možnost až dvouletého odsunu odpovídá povinnos- 
ti zavést volbu operátora do 1. 1. 2003 (resp. do konce roku 2002, 
což je totéž, ale přece jen to „vypadá lépe 44 ). Důležité ale je, že di- 
rektiva EU umožňuje dvouletý odklad pouze u trvalé předvolby, ni- 
koli u předvolby jednorázové!! Zdůvodnění je jednoduché, 
a zaznělo z úst představitelů EU již vícekrát: bez alespoň jednorázo- 
vé volby operátora není možná faktická konkurence! 
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Dreamweaver 3 ?&) 

Softwarové noviny 

F reworks 3 Studio 


Za Internet multimediální. 

P rofesionální výrobci webových stránek či 
aplikací pravděpodobně velice dobře zna- 
jí produkty firmy Macromedia. Vedle v pořadí 
již třetí verze programu Dreamweaver je znám 
především program Flash, který se již dočkal 
dokonce verze čtvrté, a populární program Free- 
hand fungující jako kreslicí nástroj. Pokud pra- 
cujete jako profesionální webový grafik, tak 
jste se s některým z programů firmy Macrome- 
dia již určitě setkali. 

Popularitě a rozšíření programů napomáhá 
vedle vysoké kvality i sympatická snaha firmy 
nechat potenciální zákazníky program doslova 
osahat. Mírně zjednodušené verze programů je 
možné stáhnout z firemních webových stránek 
zdarma. Vedle odstranění některých templátů 
a obrázků se jedná o zcela funkční programy, je- 
diným omezením je zkrácení platnosti programu 
na třicet dnů. I to však dokáže koumavý člověk 
lehce oklamat a stažený program si jednoduše 
každý měsíc instaluje znovu. Poměrně vysoké ce- 
ny programů pohybující se kolem 400 dolarů 
k podobnému šibalství navádějí, jednotlivé pro- 
gramy jsou však neobyčejně komplexní a kvalitní. 

Hodláme-li se profesionálně vyhlížející we- 
bové grafice opravdu věnovat, neměli bychom 
na takto kvalitním softwaru šetřit. Pro většinu 
aplikací by nám sice vystačil samotný Dream- 
weaver, firma však v podstatě přidává program 
Fireworks 3, což je HTML authoring tool, 


umožňující pomocí široké palety stylů a šablon 
vlastní grafickou tvorbu, téměř za hubičku. 
(Pozn. red.: autor zmiňuje americkou realitu. 

V tuzemsku přijde tahle hubička na pět tisíc, 
ale i tak to je lacinější než kupovat programy 
zvlášť: samotný Dreamweaver stojí necelých 
15.000, samotné Fireworks pořídíme za dalších 
deset tisícovek.) 

Dreamweaver je velice komplexní program 
určený pro vytváření maximálně atraktivních 
webových stránek. Existuje ve dvou verzích, 
verze pro Macintosh a pro Windows 95/98/NT. 

V době, kdy jsem psal tuto recenzi, nebyl pro- 
gram oficiálně testován pro Windows 2000, ale 
zástupci firmy neočekávají žádné problémy. 
Program není nijak náročný na hardwarové vy- 
bavení a spokojí se s dnes již prakticky mini- 
mální paměti 32 MB RAM. 

Oba programy pracují výhradně s java- 
skripty. Jejich používání může být pro profe- 
sionály pravým potěšením, amatérovi však bu- 
de trval delší dobu, nežli si na výrobu vlastních 
maker zvykne. Teprve potom bude moci nejen 
využít veškerého bohatství nabízených funkcí, 
ale rozsah programu ještě dále rozšířit. Zákla- 
dem je funkce History, která zaznamenává 
veškerou akci, takže nejen se můžeme vrátit 
k předchozímu kroku, ale můžeme jednodu- 
chým kliknutím myši opakovat celé postupy 
nebo dokonce jejich sérii. A jelikož všechny po- 


vely jsou automaticky kódovány v javaskriptu, 
jsou identické pro PC i Maca. 

Dreamweaver myslí na začátečníky i pokro- 
čilé uživatele současně. Veškerá Help je sice 
přítomná pouze Online, což znamená nepříjemné 
a potenciálně finančně náročné odskakování 
na Internet, nicméně je zpracována důkladně 
a nápověda relativně snadno naviguje pomocí 
cut and paste HTML kódu z Fireworks přímo do 
existujících dokumentů, ať už jsou zhotoveny po- 
mocí programů Dreamweaver, GoLive (Adobe) 
nebo FrontPage (Microsoft). Ti pokročilejší po- 
tom využijí možnosti upravovat soubory XML 
a upravit si interface obou programů, což je ide- 
ální zvláště v případě, že na výrobě grafiky spo- 
lupracuje několik lidí najednou. Streamlined 
Dreamweaver potom umožní všem spolupracov- 
níkům současně zasahovat přímo do připravo- 
vaných stránek. Program maximálně podporuje 
v podstatě ideální způsob vytváření webových 
stránek, tj. současnou kontrolu vznikající strán- 
ky jak na vlastním počítači, tak i na webu. Vklá- 
dání jednotlivých objektů je jednoduché a potře- 
bujeme vlastně jen jedno kliknutí myší. 

Samotnou filozofií firmy je nabízet jednotli- 
vé programy pyšnící se maximálně možnou po- 
dobou, takže zvládneme-li jeden z programů, 
budeme mít s kterýmkoliv dalším softwarem 
mnohem méně problémů. Vzájemné maximální 
propojení obou programů balíku je proto samo- 
zřejmostí. Zhotovíme-li si třeba v Fireworks 
rollover button, můžeme jej uložit v adresáři, 
který je přístupný z obou programů. Kdykoliv 
potom dále dotyčný soubor upravíme třeba 
v Dreamweaveru, ve Fireworks se nám objeví 
už upravená verze. 

Novinkou je velká péče, věnovaná odstra- 
nění potenciálních problémů s používáním 
HTML kódu. Příjemný je Qwíck Tag Editor, 
umožňující zhotovovat krátké kousky kódu pro 
vybrané objekty přímo ve funkci WYSIWYG, 
takže vlastně hned vidíme, jak nám to jde. 
A nejen to, můžeme do kódu přímo zasáhnout. 
To není tak běžné, konkureční programy sice 
umožňují podívat se současně na layout a od- 
povídající kód, ne však už do něj zasahovat — 
dalo by se říci — v reálném čase. 

Okno fuknce HTML Source Inspector do- 
stalo navíc očíslování řádek a možnost zvolit 
celé řádky kódu. Zvláště jsem ocenil zkratku na 
RepeatLastAction, kdy po zmáčknutí Ctrl-Y 
můžeme opakovat poslední krok. Funkce His- 
torie je zřejmě inspirována stejně nazvanou 
možností programu Photoshop firmy Adobe. 
V podstatě se jedná o zaznamenávání každého 
edičního kroku, takže pokud výsledný produkt 
nefunguje, jak má, můžeme si jednotlivé kroky 
jednotlivě prohlížet a opravovat. Zároveň však 
můžeme i vybrat libovolnou sérii navazujících 



Základní rozhraní působí značně komplikovaným dojmem. 
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Při výběru barev pozadí by neškodil popis barvy místo záhadné- 
ho kódu #FFFFFF. 


Návod k jednotlivým krokům najdeme výhradně po připojení 
k Internetu. 



Soubor můžeme uložit buď na pevný disk, nebo přímo na Síť. 


Písmo se může automaticky zobrazit čitelně bez ohledu na pozadí. 


kroků a uložit si je zvlášť pro příští použití. 
Možnost připojit k souboru poznámky ocení 
každý, kdo pracuje v nějakém týmu. 

Hned zpočátku jsem napsal, že se jedná 
o komplexní software. To je každému uživateli 


jasné od prvního okamžiku, kdy program ote- 
vře. Na obrazovce se otevře celá řada nepře- 
hledně vypadajících oken různých velikostí, 
takže jsme hned od začátku nuceni sáhnout po 
manuálu. V té chvíli se reklamní trik s umožně- 


ním stažení zdarma začne zdát méně výhodný, 
protože bez manuálu program ovládne praktic- 
ky jen ten, kdo velmi dobře ovládá předchozí 
verzi. Program opravdu není nikterak jednodu- 
chý, ostatně na výrobu jednoduché webové 
stránky s pár tlačítky a několika více či méně 
nudnými stránkami testu nepotřebujeme žádný 
špičkový program a vystačíme si s libovolným 
webovým editorem, který nejrůznější firmy 
přihazují zdarma ke kancelářským balíkům. 
Pokud ovšem chceme vytvořit opravdu kom- 
plexně propojené a zároveň vysoce atraktivní 
webové stránky, potom asi budeme po tomto 
programu muset sáhnout. 

Václav Větvička, vasek@louisville.edu 

Názor SWN 

© Dokonalý program pro výrobu atraktivních webových 
stránek. Společná filozofie s ostatními programy firmy. 
Program zvládne české fonty. 

© Neexistující česká lokalizace, lze doporučit pouze 
pokročilým. 

Závěr: Vynikající program, nezbytná součást softwarového 
vybavení každého profesionálního webového grafika. 
Cena: 20.430 Kč (bez DPH 19.458 Kč) 

Kontakt: Digital Media, s. r. o, tel. (068) 522 72 72, 
http : / / www. macromedia. cz 



Rastr se může hodit pro přesnější umístění textu nebo drobné grafiky. 
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Borland C++ Builder 5 

Novinky se týkají knihovny VCL f integrovaného vývojového 
prostředí (IDE), podpory Internetu a distribuovaných aplikací. 


I mplementace jazyka a ostatních knihoven je 
prakticky stejná jako v předchozí verzi. Po- 
dobně jako mnohé jiné produkty lze i C++Buil- 
der zakoupit v několika provedeních. Prove- 
dení Standard je určeno především pro školy 
a pro výcvik začátečníků; obsahuje vývojové 
prostředí a cca 85 komponent. 

Provedení Professional lze již použít k pro- 
fesionálnímu programování. Obsahuje navíc 
především prostředky pro tvorbu databázových 
aplikací (včetně lokálního databázového serve- 
ru InterBase) a aplikací pro Internet. V tomto 
provedení je k dispozici cca 150 komponent. 

Provedení Enterprise je určeno k vývoji 
„podnikových" (distribuovaných) aplikací. Oproti 
provedení Professional obsahuje navíc nástroje 
pro vývoj a ladění distribuovaných aplikací po- 
dle standardu CORBA, knihovnu komponent 
MIDAS pro vývoj aplikací střední vrstvy, plno- 
hodnotný databázový server Interbase s 5 li- 
cencemi, nástroje pro podporu týmové práce 
a další. V tomto provedení je k dispozici více než 
200 komponent. 

Internet 

C++Builder 5 podporuje programování pro In- 
ternet ve dvou oblastech. Za prvé nabízí nové- 
ho průvodce (wizard) pro vytváření aplikací 
pro webový server a za druhé přináší nové 
komponenty Internet Express, jež usnadňují 
vytváření aplikací pro webový server, které zá- 
roveň slouží jako klient ve vícevrstvých aplika- 
cích. Novinkou je i podpora jazyka XML. 

Průvodce pro vytváření aplikací pro webo- 
vý server je dialogové okno, ve kterém přede- 
píšeme, jakého druhu má požadovaná aplikace 
být. V C++Builderu lze vytvářet aplikace zalo- 
žené na rozhraních ISAPI nebo NSAPI, CGI ap- 
likace a Win-CGI aplikace. Ve všech případech 
je základem aplikace webový modul (WebMo- 
dule), což je kontejner na komponenty podobný 
datovému modulu používanému při vývoji da- 
tabázových aplikací. Jde vlastně o komponen- 
tu, která se v době návrhu chová jako okno, 
takže do ní lze vkládat komponenty, za běhu ji 
však není vidět. 

Na stránce Internet Express palety najde- 
me pouze dvě komponenty, ovšem poměrně 
mocné. První z nich, XMLBroker, slouží jako 
základ aplikace pro webový server a je záro- 
veň klientem aplikačního serveru založeného 
na komponentách MIDAS. Pomocí rozhraní 
IAppServer získává z aplikačního serveru da- 


tové pakety v XML. Umí také od webového 
browseru přijímat HTTP zprávy obsahující XML 
pakety a předávat je aplikačnímu serveru. 

Komponenta MidasPageProcLucer umí na 
základě získaných dat vytvořit HTML stránku, 
která je zobrazí. K tomu využívá šablonu, kte- 
rou mu lze zadat (nebo použije implicitní šablo- 
nu, jež je předem definována). 


Technické údaje 

Jednotlivá provedení C++Builderu 5 se liší v poža- 
davcích, pouze pokud jde o potřebný diskový pro- 
stor. Ostatní nároky jsou stejné. 

Pro instalaci tohoto nástroje potřebujeme PC 
s procesorem Intel Pentium/90 MHz (ale raději lep- 
ším), s alespoň 32 MB RAM (doporučuje se však 
alespoň 64 MB), s mechanikou CD-ROM, s grafic- 
kou kartou VGA nebo lepší, odpovídajícím monito- 
rem a myší. Nezbytný je operační systém Microsoft 
Windows 2000, Windows 95, 98, nebo Windows 
NT 4.0 se Service Packém 3 a pozdějším. 

Kompaktní instalace provedení Enterprise vy- 
žaduje 253 MB, standardní 388 MB diskového pro- 
storu. Pro provedení Professional potřebujeme 240 
- 360 MB, pro provedení 5 Standard 120 - 185 MB. 

Jedinou tištěnou dokumentaci představuje ob- 
sáhlý Developer's Guide. Postrádám zde dokumen- 
taci k VisiBrokeru a k serveru InterBase. 

V krabici najdeme vedle CD s instalací C++ 
Builderu, serveru InterBase, TeamSource a dalších 
nástrojů také CD označené Companion Tools. Ved- 
le už zmíněných knihoven OWL a BIDS na něm na- 
jdeme DebugServer, nástroj pro práci s ladicími 
výstupy aplikací v prostředí (D)COM, řadu kompo- 
nent od třetích firem, články, sharewarové pro- 
dukty atd. Verze Enterprise navíc obsahuje CD 
s instalací Delphi 4 Professional a JBuilderu 3 Pro- 
fessional. 


Další komponenty pro přípravu webových 
stránek — PageProducer a DataSetPage- 
Producer — najdeme na stránce Internet; 
ty však byly k dispozici již v předchozí verzi 
C++Builderu. 

Komponentu HTML, která byla v předchozí 
verzi a která představovala implementace 
webového browseru, nahradila komponenta 
CppWebBrowser. Tato komponenta zapou- 
zdřuje rozhraní IWebBrowser2 z microsoftské 
knihovny Shell Doc Object and Control Library 
{SHDOCVW.DLL), která se dodává s Internet 
Explorerem verze 4.0 a vyšší; podmínkou pro 


použití komponenty CppWebBrowser tedy je 
instalace této knihovny. 

Distribuované aplikace 

V C++Builderu lze také vyvíjet aplikace založe- 
né na microsoftském standardu COM+ nebo na 
standardu CORBA vytvořeném konsorciem 
OMG. 

Podporu aplikací COM+ zajišťuje přede- 
vším skupina průvodců, které najdeme v zá- 
sobníku objektů na kartě ActiveX. Většina 
z nich využívá microsoftskou knihovnu ATL, 
jež se dodává spolu s C++Builderem. Prvním 
z nich je průvodce A ctive Server Object, kte- 
rý umožňuje vytvořit aktivní stránky (ASP) na 
základě existující aplikace pro Microsoft Inter- 
net Information Server (IIS). Další průvodce, 
COM+ Event Object, umožňuje vytvořit objekt 
události pro COM+. Připomeňme si, že událos- 
ti a služby s nimi spojené jsou novinkou 
COM+; aplikace založené na předchozích ver- 
zích (COM, DCOM) využívaly rozhraní events. 
Toto rozhraní mohou samozřejmě využívat 
dnešní aplikace, nicméně služba událostí při- 
blížila pojetí komunikace v COM+ k pojetí 
používaném ve standardu CORBA. Zatímco ve 
starších verzích COM se o komunikaci staral 
server, nyní se o to stará podkladový systém 
COM+. 

Průvodce Transactional Object přináší 
možnost vytvářet objekt, který využívá služeb 
microsoftského transakčního serveru (MTS). 
Tento průvodce umožňuje specifikovat threa- 
dový model objektu a požadavky na transakční 
zpracování (zda vyžaduje, podporuje, ignoruje 
transakce atd.). Můžeme zde také zadat, zda 
má objekt podporovat používání událostí. 

Aplikace založené na standardu CORBA 
lze vyvíjet pouze v C++Builderu Enterprise, 
který obsahuje VisiBroker 4 a skupinu prů- 
vodců usnadňujících jeho používání. Tito prů- 
vodci jsou v podstatě stejní jako v minulé verzi. 
VisiBroker 4 ovšem implementuje přenosi- 
telný objektový adaptér (POA), zatímco před- 
chozí verze implementovala pouze základní 
objektový adaptér (BOA). (Připomeňme si, že 
objektový adaptér je součást běhového systé- 
mu, která zabezpečuje komunikaci mezi 
CORBA serverem a objektovou sběrnicí, 
ORBem. Starší specifikace BOA nebyla plně 
přenositelná.) 

Rozhraní BOA z předchozí verze VisiBro- 
keru ovšem zůstalo zachováno, běží nad 
rozhraním POA. 

Ve skutečnosti aplikace generované prů- 
vodci z C++Builderu 5 využívají rozhraní BOA, 
nikoli POA. Na rozdíl od předchozí verze se 
s C++Builderem 5 nedodává tištěná dokumen- 
tace k VisiBrokeru (i když Developeťs Guide, 
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jediný manuál, který je součástí dodávky pro- 
vedení Enterprise, na ni odkazuje), takže využi- 
tí jeho nových vlastností není tak snadné. 

Do kategorie distribuovaných aplikací lze 
s trochou nadsázky zařadit také využití auto- 
matizace (automation). C++Builder 5 nabízí 
na paletě stránky Servers komponenty, které 
zapouzdřují přístup k běžným automatizačním 
serverům, jako je Word, Excel apod. Vedle to- 
ho zde máme — podobně jako v předchozí ver- 
zi — k dispozici průvodce pro import typových 
knihoven. 

Databáze 

Celková koncepce práce s databázemi v pro- 
středí knihovny VCL je podobná jako v před- 
chozích verzích. Novinkou je ovšem možnost 
využít pro přístup k datům microsoftské objek- 
ty ADO (založené na OLE DB, a tedy nepouží- 
vající BDE). Potřebné komponenty, označované 
ADOExpress, najdeme na paletě na stránce 
ADO; práce s nimi je podobná jako s tradiční- 
mi komponentami založenými na BDE. Kompo- 
nenta ADOConnection zapouzdřuje spojení 
s databází, odpovídá v podstatě tradiční kom- 
ponentě Database. Je zde k dispozici také ná- 
stroj pro vytvoření řetězce popisujícího 
připojení k datovému zdroji (connection string) 
a toto připojení lze ihned otestovat. Základní 
operace s databází jsou zapouzdřeny v kompo- 
nentě ADOCommand ■ vedle toho můžeme 
používat např. komponenty ADOTable, ADO- 
Query nebo ADOStoredPrvc. 

Chceme-li tyto komponenty používat, musí 
být na cílovém počítači instalovány objekty 
ADO 2.1 nebo novější, a pochopitelně také 
datový zdroj, se kterým bude naše aplikace 
pracovat. Protože se tyto objekty dodávají s ně- 
kterými dalšími programy, znamená to mož- 
nost šířit aplikaci, aniž bychom museli šířit 
databázový stroj. 


Druhou novinkou jsou komponenty Inter- 
base Express (Express je zřejmě velice módní 
termín), které zapouzdřují vlastní rozhraní 
serveru InterBase. Hodí se tedy pouze pro pří- 
stup k tomuto serveru, dovolují však — na roz- 
díl od komponent založených na BDE, a tedy 
univerzálních — využít všech jeho možností. 

Příjemý je i nový návrhář datových modulů. 

V předchozí verzi představoval tento nástroj 
prostě kontejner, do kterého jsme mohli vklá- 
dat databázové komponenty, a tak je v progra- 
mu oddělit od ostatních. Ve verzi 5 umí tento 
návrhář navíc zobrazovat vztahy mezi těmito 
komponentami. Můžeme je zde dokonce vizuál- 
ně vytvářet — lze tu např. snadno definovat 
vztah master-detail. Vedle toho zobrazuje ná- 
vrhář datových modulů také strom vyjadřující 
hierarchii databázových komponent. Pozname- 
nejme, že podobné možnosti máme i v návrhá- 
ři webových modulů — ostatně třída TWeb- 
Module je odvozena od třídy TDataModule. 

Programovací jazyk 

Implementace jazyků C a C++ je v podstatě 
stejná jako v předchozí verzi; to znamená, že 
překladač jazyka C vyhovuje mezinárodnímu 
standardu ISO 9899 s pozdějšími technickými 
doplňky (a pochopitelně odpovídajícímu stan- 
dardu ANSI, ale to vlastně není zajímavé). 

V C++ zůstaly odchylky od standardu, které by- 
ly v předchozí verzi. Nelze použít konstrukci 
try/catch jako tělo funkce, nelze řídit vytváře- 
ní instancí šablon pomocí klíčového slova 
export a nelze definovat operátor delete 
s umístěním, který by se automaticky volal při 
výjimce v konstruktoru dynamicky alokované 
instance. 

Na druhé straně přibylo několik nových 
specifikací: _declspec, Míčová slova _msretum 
a _msfastcall, která mají za úkol zlepšit pře- 
nositelnost zdrojového kódu z MS Visual C++. 



Nový návrhář datových modulů velmi podobný tomu z Delphi. 
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Knihovny 

Velké vývojové nástroje obvykle doprovází 
řada knihoven, a to jak předepsaných standar- 
dem jazyka, tak proprietárních. 

Knihovny STL, MFC a ATL jsou stejné jako 
v předchozí verzi. Knihovna vizuálních kompo- 
nent VCL má nyní číslo verze 5. Vedle nových 
skupin komponent, o kterých jsme mluvili 
v předchozích odstavcích, tu najdeme i jiná 
drobná vylepšení — např. rámy (okna, do kte- 
rých lze vkládat ostatní komponenty, a tak 
snadno vytvořit složenou komponentu, kterou 
lze dále využívat), komponentu Application- 
Events, která umožňuje pracovat s událostmi 
objektu aplikace v inspektoru objektů aj. 

Knihovny OWL (Object Windows Library, 
borlandská analogie MFC) a BIDS (borlandská 
implementace kontejnerů) se již s C++Builde- 
rem neinstalují. Obojí sice najdeme na disku 
Companion Tools, který je k dodávce přilo- 
žen, nicméně ústup ze slávy je jasný. (Knihov- 
nu BIDS musíme hledat na tomto disku pod 
hlavičkou OWL.) 

Prostředí, projekt, překlad 

Prostředí umožňuje vést si seznam úkolů 
(To-Do list), a to jak centrálně, v rámci projek- 
tu, tak i v jednotlivých zdrojových souborech. 
Umožňuje také zapamatovat si rozložení oken, 
uložit ho pod nějakým názvem a později ho po- 
užívat. Lze i předepsat implicitní rozložení 
oken v prostředí např. pro ladění. 

Správce projektů nyní ukládá projektový 
soubor (BPR) v jazyce XML. Soubory DFM 
s popisem formulářů se nyní ukládají implicit- 
ně v textové, nikoli v binární podobě. Daleko 
důležitější mi ovšem připadá, že C++Builder 5 
konečně umožňuje nastavovat samostatně vol- 
by pro překlad a ladění pro jednotlivé moduly 
projektu. 

Překlad a sestavování probíhá v samostat- 
ném vláknu na pozadí, takže zejména při práci 
na rozsáhlejších projektech můžeme v průběhu 
překladu např. editovat. Sestavovací program, 
linker, je stejně jako v předchozí verzi pří- 
růstkový (inkrementální). Přírůstkové sestavo- 
vání lze ovšem zakázat tím, že zakážeme 
vytváření stavových souborů. 

Ladění 

Vedle obvyklého standardu — krokování běží- 
cího programu na úrovni zdrojového kódu ne- 
bo disasemblovaného strojního kódu, používání 
zarážek (breakpointů), výpisu hodnot proměn- 
ných ap. — nabízí C++Builder 5 několik příjem- 
ných novinek. 

Jednou z nich je zacházení se zarážkami. 
Kromě zarážek vázaných na podmínky, na po- 
čet průchodů ap., můžeme zarážku zařadit do 
pojmenované skupiny. Můžeme také předepsat, 



Volby pro zarážky umožňují mnohem více 
než jen přerušení běhu. Jde o komfortní 
nástroj, dovolující sofistikovanou práci. 

že zarážka nemá způsobit přerušení běhu pro- 
gramu, ale že se má provést jistá akce — vy- 
psat zpráva do deníku, vyhodnotit určitý výraz 
a vypsat do deníku, předepsat ladicímu progra- 
mu ignorovat (nebo naopak ošetřovat) následu- 
jící výjimky, zakázat nebo povolit určitou 
skupina zarážek atd. To vše umožňuje poměr- 
ně velice rafinované triky při krokování pro- 
gramu. 

Možnost ladění distribuovaných aplikací 
byla už v předchozí verzi. Verze 5 přináší Re- 
mote Debug Server, který — po nainstalování 
na cílový počítač — umožňuje ladit ze zdrojo- 
vého počítače části aplikací nainstalované 
v prostředí, ve kterém opravdu poběží. Ladicí 
program C++Builderu 5 se také umí připojit 
k běžícímu procesu a začít ho krokovat. 

Ve srovnání s konkurenčními programy 
(Microsoft Visual C++ 6, IBM VisualAge C++) 
zde postrádám možnost editovat zdrojový pro- 
gram v průběhu ladění. Tato možnost vyžaduje 
nejen přírůstkové sestavování, ale i přírůstkový 
překlad, a ten zde zřejmě zatím není dostateč- 
ně propracovaný. 

Staronovým, nicméně neobyčejně užiteč- 
ným ladicím prostředkem je CodeGuard. 
Možná si vzpomenete, že se tento nástroj před 
časem dodával jako samostatný produkt a šlo 
ho používat s překladači Borland C++ 4x; nyní 
se stal integrální součásti O+Builderu. Tento 
nástroj umožňuje snadno lokalizovat přede- 
vším chyby v práci s pamětí — tj. použití ne- 
platných ukazatelů, přístup do dynamicky 
alokované paměti po jejím uvolnění, dvojí uvol- 
nění téže paměti apod. 

Další nástroje 

Pokud předpokládáme, že budeme vytvořené 
aplikace prodávat i na jinojazyčném trhu, te- 
dy že je bude třeba lokalizovat, oceníme Bor- 


land Translation Suitě. Jde o nástroj 
umožňující soustředit prostředky, které se bu- 
dou překládat do jiného jazyka, do samostatné 
dynamické knihovny. Tato knihovna má pří- 
ponu odpovídající národnímu prostředí a apli- 
kace si ji podle této přípony (a podle na- 
staveného prostředí) automaticky otevře při 
spuštění. Borland Translation Suitě také 
umožňuje vytvořit si zásobník přeložených 
textů (translation repository), a ty opakovaně 
používat. Celý nástroj mi připomíná Hlinkův 
Jazykový lokalizátor (Softwarové noviny 
10/1998, str. 72); ostatně není se co divit, oba 
prostředky vycházejí z týchž možností, zabu- 
dovaných již do předchozích verzí C++Builde- 
ru a Delphi. 

Posledním z nástrojů, o kterých se zde zmí- 
ním, je TeamSource, nástroj pro podporu tý- 
mové práce. TeamSource je určen pro správu 
zdrojového kódu ve vývojářských pracovních 
skupinách. Spravuje lokální kopie zdrojového 
kódu, stará se o automatické slučování změn 
v centrálním archivu a jejich hlášení, vede po- 
drobný deník změn atd. 

TeamSource podporuje jako jeden z ná- 
strojů pro fyzickou správu verzí také program 
PVCS firmy Merant (dříve InterSolv) a další 
verzovací nástroje, jako je MKS Source Integri- 
ty nebo Rational ClearCase. TeamSource 
umožňuje používat Borland ZLib, formát pro 
kompresi souborů. 

Závěr 

S tím, jak se implementace jazyka C++ blíží ke 
standardu, se vývoj přesunuje do oblasti kniho- 
ven a podpůrných nástrojů, zejména pro vývoj 
databázových a distribuovaných aplikací (sem 
patří i aplikace pro Internet). Je proto pocho- 
pitelné, že v provedení Standard se objevují 
jen novinky druhořadého významu. Nicmé- 
ně v provedení Professional, a zejména pak 
v provedení Enterprise, přináší nová verze 
C++Builderu řadu nových možností, které vý- 
razně usnadňují vytváření profesionálních 
aplikací pro Win32. 

Miroslav Virius, virius@km.fifi.cvut.cz 

Názor SWN 

© Nástroje pro usnadnění lokalizace, podpora aplikacím 
pro Internet, databázovým a distribuovaným aplikacím. 

© Málo tištěné dokumentace, zvláště k VisiBrokeru 
a InterBase. Nelze upravovat zdrojový kód při ladění. 
Závěr: Solidní vývojové prostředí, které dokáže posloužit 
jak začátečníkům, tak programátorům při práci na vel- 
kých projektech. 

Cena: Verze Standard 4.872 Kč (bez DPH 4.640 Kč), 
Professional 30.744 Kč (bez DPH 29.280 Kč), Enterprise 
104.895 Kč (bez DPH 99.900 Kč) 

Kontakt: Borland, s. r. o., tel. (02) 21 61 22 62, 
http://www.inprise.cz 
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Lotus Notes 5.02 CZ 

CZ příliš pozdě. 


O jedničce mezi groupwarem Lotus Notes 
(alias klient) a Lotus Domino (tedy server) 
bylo v posledních letech na stránkách Softwa- 
rových novin toho napsáno celkem dosti. Moc, 
nebo málo? No to záleží pochopitelně na úhlu 
pohledu. 

Proto si lehce si zopakujme, co jsme se 
mohli dozvědět. Poměrně podrobně byla popsá- 
na verze 4.6 — server, klient a dokonce i mož- 
nosti „internetif . Pak jsme se maličko uchýlili 
a poodhalili jsme roušku nadstaveb nad tímto 


A stále marně. Nejprve v září, pak na podzim 
(Invex), ještě déle na konec roku — stále mar- 
ně. Všichni normální IT manažeři přesvědčili 
uživatele, že jediná správná cesta je přes 
„english" klienta. A hle, v době, kdy to již nikdo 
neočekával a vlastně skoro nechtěl, objevila se 
česká verze a na tu se dnes podíváme. 

O čem je řeč 

Tak především je nutné zdůraznit, že Lotus No- 
tes a Lotus Domino jako celek není jen takový 


Použili jiné šablony 


Server se šablonami... 
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Odběry 

Osobní deník (verze 4) 

Osobní navigátor sítě WWW 5.0 
Osobní seznam adres 


Posta verze 5.0 


Protokol programu Notes 
Přihrádka směrovače pošty 
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mail50.ntf 


Zobrazit rozšířené šablony 
w Dědit případné změny šablony 
S krýt vzorce a LotusS cript 


Při migraci ze starší verze nezapomeňme 
aktualizovat šablonu pro poštovní databázi. 
Nová šablona toho umí více a i na pohled 
je hezčí. Na druhou stranu, po změně šablo- 
ny se již do této databáze nedostaneme ze 
staršího klienta — musíme přistupovat jen 
a jen z Lotus Notes 5. Ve skutečnosti to jde, 
ale velmi nepohodlně a nespolehlivě. 

určitě zajímavým groupwarem — něco o faxo- 
vání, něco o intranetu a obé v české podobě. 
A na konci minulého roku jsme si řekli něco 
o nejnovější verzi — prozkoumali jsme si Lotus 
Domino (server) 5.0 a nabídli jsme několik rad 
při migraci (rozuměj při upgradu) z předcho- 
zích verzí. 

CZ Story 

Od konce minulého roku se lescos událo. Na- 
příklad se z verze 5.0 stala nejprve 5.01, pak 
5.01a a konečně 5.02. A také jsme neustále če- 
kali na lokalizaci klienta — Lotus Notes CZ. 
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lepší mailový software. Spíše bychom mohli po- 
rovnávat Lotus Notes/Domino s nějakým data- 
bázovým nástrojem. Ale to jsme si již v povídání 
o Lotus Dominu řekli. 

Na Lotus Domino můžeme nasadit jako 
klienta buď „nativního noutse“ (prosím, rozuměj 
Lotus Notes), či můžeme k Lotus Dominu při- 
stupovat pomocí nějakého www (jak „lotusácf 
říkají triviálního) browseru. To je pohled z jed- 
né strany — pakliže máme instalovaný server 
(Lotus Domino). 

Varianta, kdy používáme Lotus Notes jako 
desktop, aniž bychom měli připojení na nějaký 
ten Lotus Domino server, se mi jeví natolik „mi- 
móznf, že se o ní, promiňte mi to prosím, ani 
nezmíním. To už je skutečně lepší mít MS IE či 
Netscape. 

Instalování 

Je poměrně snadné. V prvním kroku nainstalu- 
jeme (zkopírujeme) nutné soubory (samozřejmě 
lze určit do jakých složek a jaké komponenty 
— jen standardní Lotus Notes, Lotus De- 
signér — pro navrhování nových databází 
a změnu vzhledů stávajících, Lotus Admi- 
nistrartor — pro administrování Lotus Do- 
mino serveru, či všechny klienty najednou). Ve 
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Tak takto vypadá základní obrazovka Lotus Notes 5 CZ. Všimněme si nalevo ikonek, které 
odkazují na úlohy Pošta, Kalendář, Seznam adres, Replikátor, Úkoly, Domino Designér, 
Domino Administrátor (poslední dva jen pokud jsou nainstalováni tito klienti). Dolní 
ikonky pak odkazují na Oblíbené záložky. Databáze, Další záložky a Odkazy MS IE. Nahoře 
nalezneme pod názvem okna hlavní menu a vpravo důležité ikony pro pohyb (vpřed, 
vzad atd.) a na třetím řádku pak odkazy na otevření databáze a jejich pohledy (odleva 
— aktivní okno Vítejte, moje pošta, seznam adres — kontakty, v dalším okně odpovídám 
na mail „sháním jednu knihu")- Zvláště tento řádek mě velmi potěšil. Celá velká plocha 
desktopu je snad pochopitelná — kliknutím myši na některý objekt se spustí databáze, 
případně se vytvoří nový „záznam" (zpráva, kontakt...). 
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druhém spustíme poprvé Lotus Notes, který se 
nás zeptá na jméno serveru a na typ propojení 
(LAN nebo Dial-up). Pakliže se nám podaří 
zadat údaje (včetně ID souboru či jména již 
na serveru založeného uživatele) správně, pak 
jsme obdařeni novým image. Poznamenejme, 
že instalování klienta by měl dělat správce 
(a o instalaci obecně — tedy administrátor) 
Lotus Domino (serveru) a asi nikoli uživatel 
sám. Totéž platí o migraci ze starší verze na 
novou. 

Migrace 

U migrace se zastavme. Není sice tak obtížná 
jako u serveru, ale stejně si musíme dát na ni 
pozor. Tak především, standardně nastavené 
adresáře nejsou při migraci akceptovatelné, ne- 
boť v drtivé většině máme data (a program též) 
uložena jinde. Je to z toho důvodu, že od verze 
5 se obvykle vše ukládá do hlavní složky Lotus 
( LotusXDomino a Lotus Notes), kdežto dříve 
jsme měli hlavní složky dvě — Lotus a Notes. 
Nechci nyní polemizovat o přednostech a zápo- 
rech obou metod. 


Dále je pochopitelné, že si budeme chtít po- 
nechat datové uživatelské soubory (NSF data- 
báze) z původní verze — program se nás 
naštěstí před přepsáním těchto databází optá 

— jen musíme pozorně sledovat obrazovku 
a skutečně všechna hlášení číst. 

Posledním krokem při migraci je upgrado- 
vání šablony asi nejčastěji používané databáze 

— pošty. K tomuto postačí si aktivovat poštu 
a zvolit menu Soubor /Databáze /Zaměnit 
návrh a vybrat si Pošta (verze 5.0). Po potvr- 
zení bude program chvilku (řádově minuty) 
chroustat. Poté je rozumné se alespoň pře- 
pnout do jiného pohledu či klávesou F9 načíst 
znovu aktuální pohled. 

Pokud jde o koexistenci více verzí, verze 
ENG a CZ klienta se snášejí bez větších pro- 
blémů, resp. snášejí se velmi dobře až na 
„objekty^ 4 (například tlačítka), které jsou defino- 
vány přímo v šablonách a které jsou tedy po- 
chopitelně závislé na dané šabloně. Například 
u české verze se v poštovní databázi mohou 
místo tlačítek Nová zpráva a Odpovědět ob- 
jevit tlaěítka New Memo &Reply (a naopak). 


Jediná náprava je pak opětovně změnit návrh 
(šablonu). Což nemusí být v některých přípa- 
dech ideální řešení. 

Co nás čeká? 

Tak především nový vzhled celého desktopu, 
který se mně osobně vcelku líbí. Umožňuje vel- 
mi rychlé přepínání nejen do jednotlivých stan- 
dardních „noutsových klientích" úloh (pošta, 
adresář, to-do list) a webu, ale i do právě ote- 
vřených dokumentů, pohledů, databází. Samo- 
zřejmostí je i rychlá změna na „workspace" 
starší verze a dokonce i přímé spuštění De- 
signem a Administrátoru. A to nemluvím 
o tom, že jsou předdefinovány čtyři různé 
desktopy (dostanete se k nim vpravo nahoře — 
tlačítkem Úvodni stránka). 

Poznámka po znalejší: Podívejme se ještě 
na poznámku vpravo dole — na stavovém řád- 
ku. Island nás upozorňuje, že pracujeme s lo- 
kální databází, že jsme od serveru odpojeni. 
Já pracuji na notebooku bez přímého napojení 
na server, důležité databáze mám zrepliko- 
vány na („lokální") notebook. Cokoli nyní změ- 



Na první (a i na druhý) pohled normální poštovní klient. 



V týdenním pohledu vidíme, že od pondělí do středy jsme někde 
na školení, přijedeme ve čtvrtek a v pátek máme navečer zase 
nějakou tu povinnost. Těžký týden IT managera. 



Jednoduchý, ale dostatečný adresář. 



Pokud posíláme mail jen mezi servery Domino, pak si můžeme 
s formátováním textu vyhrát až do aleluja. A také se nemusíme 
bát použít češtinu. Pokud je e-mail určen na „internetí" adresu, 
pak se raději vyhneme jak formátování, tak i diakritice. Jistota je 
jistota. 
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Že by zapracoval tiskařský šotek? Že se jedná o obrázek Lotus 
Notes starší verze? Ano i ne, přesněji nejedná se o šotka, ale 
o možnost zvolit si levou ikonkou Databáze seznam „navštíve- 
ných" databází a úplně nahoře zvolit Pracovní plocha. A vidíte, 
z verze 5 máte starou známou čtyřku. 




Tak a můžeme si do našeho adresáře přidat další osůbku. Vyplnit 
lze pochopitelně všechno, nebo jen to známé a důležité. K dispo- 
zici máme hned čtyři karty. 


A co se vlastně dá se schůzkou dělat? Raději si pustím nápovědu 
klávesou F1 a... 


ním v databázi na notebooku, po připojení na 
server (Domino) opětovně zreplikuji (mé změ- 
ny se přenesou na databázi na serveru server 
a rovněž se přenesou nové změny ze serveru 
na můj - notebook). Mimochodem, Island se 
v české verzi jmenuje Odpojeno. Tady vidíte, 
že mezi oběma verzemi jsou podstatné rozdíly 

Letem notesovým světem 

Asi bude užitečné si alespoň v rychlosti před- 
stavit ony databáze, které s instalací Lotus No- 
tes dostaneme. 

Pošta 

Jedná se o databázi, která poskytuje služby, jež 
bychom očekávali od normálního klienta. Poštu 
si lze prohlédnout, odpovědět na ni či předat 
a poslat dál, uložit si z ní jednotlivé přiložené 
soubory. Hezká je možnost uložit do kontaktů 
adresu odesílatele a také určení „možností do- 
ručení" (doporučeně, rychle a podobně). Příjem- 
né je, že při psaní nové zprávy postačí napsat 
jen první písmena adresáta a Notes si jej dopl- 
ní ze svého adresáře sám. Nejprve hledá 
v hlavní databázi na serveru (adresní knize), 
poté v kontaktech v lokální databázi. Pokud má 
adresát jak „Lotus adresu" tak i e-mail, použi- 
je adresu „lotusovskou". 


Kalendář a Úkoly 

Zde si určíme, co nás 
čeká a co nemine. Ho- 
voříme o akcích, výro- 
čích, schůzkách, připo- 
menutích a událostech. 
Podle tohoto druhu 
nám pak program na- 
bídne další podrob- 
nosti. Příjemné je, že 
si můžeme listovat 
v kalendářích ostat- 
ních spolupracovníků 
a hledat volné termí- 
ny pro schůzky. Po- 
zvání na schůzku lze nejen odmítnout, ale také 
delegovat na podřízeného nešťastníka. Úkoly 
jsou velmi podobné — vlastně se jedná o něco 
jako evidování projektů — a i ty se ukáží v ka- 
lendáři (ovšem jen začátek). 

Adresář 

Jedná se o seznam kontaktních adres, který je 
uložen na lokálním disku počítače. Obsahuje 
toho hodně. Snad jen standardních titulů je pro 
Českou republiku jen málo — ještě stále mnozí 
mají CSc., JUDr. a podobně. 

Lotus Domino Designér 
a Lotus Domino Administrátor 

Oba dva klienty jsou lokalizovány. Což je určitá 
výhoda, kterou uvítají mnozí. Na druhou stranu 
se však nelokalizovala nápověda, což mi, abych 
pravdu řekl, nedává smysl. Pokud používám tyto 
dva programy, hlavně Administrátor, pak 
mám určité představy o menu a logice programu. 
Spíše se mi může stát, že potřebuji poradit. No jo, 
ale raději v češtině. Vůbec absurdně působí, když 
se v helpu odvolávají na anglické menu a v pro- 
gramu vidíme menu české. Tak a Kubo raď. 

Kontextová nápověda funguje v Lotus Notes 
vcelku dobře. Občas přesně neodkáže, na co se 
vlastně ptáme, ale jinak je důležité, že je v češtině. 


Lokalizace 

Hlavně pozdě, leč přece. Vcelku ujde. Takže 
pánové z lokalizačního týmu, snad až někdy 
příště, až sebou mrsknete rychleji, zatím sorry. 

Pakliže se ale rozhodujete o nové verzi Lo- 
tus Notes, pak asi bude lepší si vybrat lokalizo- 
vanou verzi. Konec konců, nainstalovat a vrátit 
se k verzi anglické jde poměrně lehce. 

Internet 

Rovnou z prostředí Lotus Notes můžeme 
brouzdat Internetem. Na tom není nic zajíma- 
vého. Ovšem zajímavá je jiná možnost — při- 
pojit se na databáze Lotus Notes ne s pomocí 
tohoto klienta, ale z prostředí některého 
prohlížeče. Jinými slovy — napíšeme-li do URL 
adresy http : / /domino_server /databáze .nsf 
pak si můžeme otevřít mimo Lotus Notes 
(klienta) databázi. Takže, zadáme-li například 
http://matrix/mail/mmatla.nsf, otevřeme 
na serveru matrix mailovou databázi mmat- 
la. Jedná se zcela jistě o mailovou databázi, 
neb je uložena v adresáři mail. Jakou to má 
výhodu? No, možná pro uživatele notebooků, 
kteří šetří místem. Na druhou stranu však ne- 
máte přes browser dostupné některé funkce, 
a tak podle mého názoru není tato možnost až 
tak úchvatná. Sám jsem se prozatím nesešel 
s nikým, kdo by toto nějak hodně využíval (a to 
potvrdili dokonce i certifikovaní školitelé Lo- 
tus Notes). 

Martin Kořínek, martin.korinek@guseppe.cz 

Názor SWN 

© Lokalizace klienta Notes nijak nepokazila. 

© Přišla ale příliš pozdě a navíc není konzistentní — 
help zůstal v angličtině. 

Závěr: Novým uživatelům Notes českého klienta doporu- 
čím, stávající nejspíš zůstanou u anglického. Jako samo- 
statný program mě příliš neuchvátil. 

Cena: 5.460 Kč (bez DPH 5.200 Kč) 

Kontakt: Lotus Development, tel. (02) 66 31 44 07, 
http : / / www. lotus . cz 
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FrontPage 2000 


Web podle Microsoftu. 

M usím předeslat, že nejsem programátor 
a ani jsem se zatím nestačil naučit 
HTML jazyk. Přesto jsem se shodou okolností 
dostal do situace, kdy jsem byl nucen vytvořit 
webové stránky a v současné době spravuji již 
dvoje. Je jistě pochopitelné, že používání vhod- 
ného nástroje je pro mě, jako pro laika, důleži- 
té. Dostávám v poslední době hodně otázek, jak 
stránky vytvářet a jestli je to složité. Není to 
složité. S oblibou říkám, že stačí pár nocí strá- 
vených u počítače a je to doma. Ale to platí 
o každé lidské činnosti, že. Ostatně prý sám 
Bedřich Hrozný odpověděl jisté dámě na otáz- 


získat velmi přesnou představu, jak se vlastně 
webové stránky dělají. Získá totiž základní vě- 
domost, která většinou chybí, a to, že všechno 
se děje v tabulce. 

Amatér zhýčkaný sazbou ve Wordu je 
totiž velmi nemile překvapen, když zjisti, 
že udělat tu krásnou sazbu, která je k vi- 
děni na profesionálních webech, je po 
čertech těžké a že text na stránkách se stá- 
le chová trochu jako v knihovně Neviditel- 
né univerzity: pořád někam uskakuje. Tak 
zde je možné si toto trápení odpustit 
a pochopit, jak to vlastně je. 


rámců obrovskou volnost. Na obrázku 2 si mů- 
žete prohlédnout mé stránky, které jsou vytvá- 
řené pomocí FrontPage 2000 a jsou složeny ze 
tří rámců. 

FrontPage dovoluje připravit obsah rámce 
zvlášť jako html soubor, a rámce pak fungují ja- 
ko „okýnka", kam „nalijete" obsah jednotlivých 
html souborů. Se samotnými rámci je možné 
pracovat jako s jakýmikoliv objekty. Přes na- 
bídku Frame můžete rámec modifikovat, jak je 
ctěná libost. Od změny rozměrů, přes určení, 
zda se v něm bude objevovat tahový posuvník, 
až po rozhodnutí, zda si jej bude moci návštěv- 
ník stránek rozměrově měnit. Také můžete ur- 
čovat pozadí rámce, jeho barvy, jazyk, kterým 
bude kontrolovat pravopis, a spoustu dalších 
parametrů, nad nimiž znalec uznale pokývne 
hlavou a amatér jásá nahlas. 



Obr. 1: Je možné vybírat z více šablon. 



Obr. 2: Takhle vypadá úvodní strana webové prezentace složená 
ze tří rámců. 


ku, jak je možné naučit se takové množství ja- 
zyků větou: „na p...eb, madam, na p...eli.“. 
Vyzkoušel jsem více editorů, ale nyní jsem se 
dostal k Front Page 2000 z balíku Office 2000. 

Různé pohledy 

První, co jsem zaznamenal, byl značně odlišný 
vzhled korespondující s nově propagovaným 
designem microsoftských produktů. Tedy v le- 
vé části okna svislý navigační sloupec s typy 
pohledů, v pravé, větší části zobrazení. Zkusme 
si nyní představit, co FP2000 nabídne někomu, 
kdo není moc zběhlý v HTML, skriptech, Java 
skriptu a všech těch tajemných věcech, který- 
mi se mezi sebou dorozumívá ta chytřejší část 
lidstva, k níž člověk jako obvykle nepatří. 

Prvně jsem zamáčkl slzu při odhalení, že 
FP2000 disponuje — podobně jako Word — na- 
bídkou šablon (obr. 1). Pod volbou Soubor, No- 
vá stránka je poměrně slušné množství 
předpřipravených stránek, které pokrývají vět- 
ší část běžně používaných typů. Člověk nezna- 
lý zde může prohlížením jednotlivých návrhů 


Další z věcí, nad kterou jsem zajásal, je prá- 
ce s rámci. FrontPage Expres s rámci pracovat 
nehodlal, a tak jsem byl odkázán na editaci 
každého rámce zvlášť a na HTML skript, který 
jsem si nechal napsat od chytřejšího kamaráda. 
Stránky v celé kráse jsem však mohl vidět až 
po publikování na Internetu. 

Pokud vám snad není jasné, co to 
rámce jsou, tak velmi jednouše řečeno to 
je rozdělení jedné stránky na několik ne- 
závislých obdélníků (rámců), jejichž ob- 
sah je na sobě nezávislý. Například 
pokud je sloupec položek umístěný na 
straně stránky a je možné se v něm po- 
mocí svislých posuvníků pohybovat ne- 
závisle na zbytku stránky, jde o dva 
rámce. 

FrontPage 2000 nabízí deset typů stránek 
s použitím rámců, od dvourámcových až po 
čtyřrámcové. Vždy jsem se práce s rámci bál, 
ale teď s nimi pracuji velmi rád. Vzhledem k to- 
mu, že rámce ze šablony lze rozměrově jakko- 
liv upravovat, máte v tvorbě stránky pomocí 


Podívejme se do složek 

Při práci s FrontPage 2000 se vyplatí umístit 
webovou prezentaci na disku přesně tak, jak 
bude umístěna i na internetovém serveru včet- 
ně struktury adresářů. Máte pak na svém po- 
čítači přesné zrcadlo souborů na internetovém 
serveru. Při práci s FrontPage 2000 to pak vel- 
mi zjednodušuje jakékoliv úpravy. Pohledem 
typu Folders je možné prohlížet strukturu slo- 
žek přímo z FrontPage 2000. K čemu to je? Na- 
příklad FrontPage 2000 při práci se složkami 
umí updatovat linky v html dokumentech. Ne- 
ní nesnadné představit si situaci, kdy nutně 
musíte některou z html stránek přesunout ji- 
nam. Jako na potvoru se na ní odkazuje x dal- 
ších html stránek. Pokud přesunete danou 
stránku pomocí Exploreru někam jinam, musí- 
te ručně updatovat všechny linky ze stránek 
zbývajících. Pokud toto přesunutí provedete 
přímo pomocí FrontPage 2000, jsou všechny 
linky, které se na danou stránku odkazují, 
updatovány také a uloží do sebe novou adresu 
html stránky. 
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Obr. 3: Základem úspěchu je dobré hlášení. 


Úspora času je obrovská. Pohříchu však 
práce se složkami ukrývá malou zradu. Často 
se stane, že do složek uložíte nový soubor, kte- 
rý ovšem není skrz FrontPage 2000 vidět. Je to 
tím, že FrontPage 2000 se obrací na operační 
systém, odkud přebírá strukturu složek, a ně- 
kdy nepracuje s posledním obrazem. Pak je člo- 
věk překvapen, že i když si nahrál dvacet 
obrázků, nevidí ve FrontPage 2000 ani jeden. 
Naštěstí je pomoc snadná. Stačí se postavit do 
zobrazení složek a provést „refresh" pomocí 
klávesy F5. 

Základem je dobré hlášení 

Když už se člověk pustí do tvorby webových 
stránek, může se stát, že za chvilku má v sou- 
borech, lincích a obrázcích pěkný binec. Mlu- 
vím z vlastní zkušenosti. Svůj web jsem byl 
kvůli zmatku nucen totálně předělat a vzhle- 
dem k tomu, že jsem to dělal o Vánocích... Asi 
si umíte představit, co tomu říkala má drahá 
polovička. Není nad to předělávat web za zpě- 
vu koled. 

Aby taková operace nebyla tak drastická 
a hlavně aby k ní spíše vůbec nedošlo, disponu- 
je FrontPage 2000 pohledem typu Reports. Zde 
dokáže ukázat stručné shrnutí vaší prezentace 
z hlediska počtu souborů, počtu linků, počtu sle- 


pých linků, obrázků a tak podobně. Na obrázku 
3 si můžete takové shrnutí prohlédnout. 

Když už mluvíme o zmatku, není vůbec pro- 
blém vyrobit zmatek i v lincích na jednotlivé 
html stránky, a to tak velký, že člověk ztratí 
přehled, kam se jaký link odkazuje a jestli se 
na cílovém místě vůbec něco nalézá. V takové 
chvíli pak člověk ocení možnost zobrazení Hy- 
perlinks , které je schopné ukázat mapu webu 
v celé kráse (obr. 4). 

Linky a efekty 

Velmi se také zlepšila práce se samotnými lin- 
ky. I uživatel programátorsky nezběhlý může 
nastavit vlastnosti linků podle potřeby. Nejenže 
tedy můžete určit soubor, na který se link od- 
kazuje, ale můžete dokonce i určit, zda se cílo- 
vý html soubor objeví ve stejném okně, nebo se 
objeví v okně zcela novém, nebo se dokonce 
může objevit ve vámi definovaném rámci. 
Dokud jsem se nedostal k FrontPage 2000, ne- 
byl jsem schopen vytvořit stránku tak, aby se 
v levém sloupci ukazoval seznam fotografií 
a v pravé části plochy fotografie, na kterou 
jsem v levém sloupci kliknul. S nastavením 
atributů linků jsem tohoto cíle konečně dosáhl. 
Asi nemá smysl podotýkat, že linku lze nasta- 
vit nejrůznější vlastnosti, od odkazu na html 



Obr. 4: Jak udělat efektní tlačítka. 
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stránku až po odkaz na poslání mailu. Samo- 
zřejmě lze linku přiřadit i parametry pro data- 
bázové vyhledávání (query), ovšem zde mé 
znalosti s lítostí končí a zatím se netváří, že by 
se chtěly zvětšovat. 

Další vymožeností FrontPage 2000, která 
mě zaujala, bylo velké rozšíření efektů a efektí- 
ků, jež webovou prezentaci oživí a rozhýbou. 
Tyto možnosti jsou přístupné přes nabídku 
Insert/ Components. Především mě poměrně 
překvapila volba vložit excelovou tabulku, a to 
tak, že návštěvník stránky ji může používat. Po- 
kud tedy chcete demonstrovat na webových 
stránkách modelové výpočty čehokoli, máte 
možnost. Není samozřejmě problém vkládat 


znám skládající se z toho jednoho a Sa- 
mého jména, jak se to stalo mně, protože 
stránky jsem vytvářel tak, že jsem udělal 
jednu a ukládal jí vždy pod jiným jmé- 
nem. Tím se ovšem měnilo jméno soubo- 
ru, ale již ne jméno stránky. 

Z komponent mě zaujala ještě jedna a to 
vkládání obrázku s časovým omezením. Je 
možné vložit obrázek a určit dobu, po jakou se 
bude zobrazovat. Po vypršení této doby je mož- 
né nechat jej „přeplácnouť obrázkem jiným. 
Nenapadá mě momentálně, k čemu se to dá po- 
užít mimo reklamy typu „hle — černá skříňka" 
a po čase „hle — obsah černé skříňký‘. Ale tře- 
ba mě časem něco napadne. 


příjemná, blížící se komfortu práce s Wordem. 
Ale není to úplně bez chybiček. Při editaci ta- 
bulek je nutné postupovat opatrně. Často se 
stává, zejména je-li v buňce tabulky více textu, 
že jeho označování do bloku myší, nebo i klá- 
vesnicí, vyvolá označení celé tabulky. Zejména 
tehdy, přiblížíte-li se kurzorem k okraji tabulky. 
Také pokud do buňky chcete vložit text, vloží 
jej FrontPage 2000 občas do buňky jiné. Větši- 
nou to jde snadno odstranit například tím, že 
do buňky vložíte nejdříve Enter, a pak teprve 
text. Stačí na to jen pamatovat. 

Všechny obrázky prezentace zde použité 
jsou vytvořeny pomocí FrontPage 2000. Na zá- 
věr se ještě můžete podívat na můj internetový 
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Obr. 5: Mapa linků aneb jak nezabloudit. Ve změti stránek 
a odkazů. 


Obr. 6: Dítko hrdého otce, respektive můj internetový časopis 
vytvářený samozřejmě pomocí FrontPage 2000. 


grafy odkázané na výše zmíněnou tabulku. 
Také je konečně možné vytvářet ta nádherná 
tlačítka, která po té, co na ně kliknete, mění 
barvu. Stačí použít nabídku Insert/Compo- 
nents/Hover button a dostanete se do okna, 
kde můžete parametry tlačítek měnit (obr. 4). 

Nejen, že je možné si vybrat efekt, který se 
při aktivaci tlačítka objeví, je možné také přidat 
akci i zvuk. Konečně i skoro laik může mít pěk- 
ná tlačítka, nejen internetoví mágové! 

Pokračujme však v prohlídce komponent. 
Běžící text ani nemá smysl zmiňovat, ten už pat- 
ří k běžným atributům webového editoru. Ne 
však již vložení obsahu. FrontPage 2000 vám do- 
volí vložit obsah (ve smyslu seznamu názvů strá- 
nek) všech html stránek, které ve své prezentaci 
máte. Tedy skutečně jakýsi webový rozcestník. 

Nutno poznamenat, že se v obsahu ne- 
objeví názvy html souborů, ale názvy 
stránek (pages). Což někdy dost překvapí, 
protože jeden je zvyklý na to, že jména 
souborů jsou dostačující a explicitní 
pojmenovávání stránek ještě jedním jmé- 
nem není zrovna běžné. Pak ovšem dojde 
k překvapení, kdy pod sebou máte se- 


lsko poslední bych chtěl zmínit vkládání 
a tvorbu bannerů. Velmi jednoduchý nástroj na 
tvorbu reklamních proužků potěšil mé srdce 
hračičky. Pomocí tohoto nástroje lze velmi jedno- 
duše vyrobit banner, který se „hýbe". Jde vlastně 

0 prajednoduchou animaci, při které si připraví- 
te po sobě jdoucí obrázky a vložíte je za sebe. 

Kromě těchto komponent je možné vkládat 

1 dynamické HTML skripty, aniž by člověk mu- 
sel mít znalost programování. To na jedné stra- 
ně velmi zjednodušuje činnost, na druhé straně 
jste odkázáni na přednastavené efekty, to ale 
většinou nevadí (alespoň mně ne). Je jen třeba 
dávat pozor, některé starší verze Exploreru ne- 
umí dynamické efekty správně zobrazit. 
FrontPage 2000 umí různé efekty s textem, ja- 
ko sypání textu na stránky, poletování vzdu- 
chem a podobné věci. 

Bohužel se mi stalo, že jsem nastavil 
krásné sesypávání textu do podoby nad- 
pisu, ovšem v Exploreru 3 se mi nasypa- 
la plná obrazovka písmen. 

Jak již jsem psal, zdokonalil Microsoft prá- 
ci s webovými stránkami směrem k obyčejné- 
mu laikovi. Práce s tabulkami je již vyloženě 


časopis, tvořený samozřejmě také pomoci 
FrontPage 2000 (obr. 6). 

Pokud tedy mám na závěr svého krátkého 
povídání hodnotit FrontPage 2000, hodnotím jej 
velmi kladně. Porovnám-li jej s editory, s kterými 
jsem měl tu čest doposud, je pro mě FrontPage 
2000 jednoznačně favoritem. Jsem přesvědčen, 
že ještě dlouho nedojdu na jeho hranice. 

Jaroslav Foršt, j.forst@cmail.cz 

Názor SWIU 

© Snadná ovladatelnost, velké množství efektních kom- 
ponent, pohodlná práce s rámy. 

© Občas nespolehlivá editace buněk tabulky, složky se 
nezobrazují vždy aktuálně se složkami na pevném disku. 
Závěr: Po několikaměsíčním soužití s FrontPage 2000 
jsem došel k názoru, že se jedná o velmi dobrý nástroj 
pro tvorbu webových stránek. I laikovi dovoluje vytvořit 
prezentace, které návštěvníci Internetu rozhodně neod- 
vrhnou. Intuitivním ovládáním, grafickými možnostmi, 
snadnou tvorbu efektů a správou souborů nasadil 
Microsoft laťku zase o něco výše. Nemohu jinak než do- 
poručit. 

Cena: 5.910 Kč (bez DPH 5.630 Kč) 

Kontakt: Softmail s. r. o., tel. (02) 21 50 31 50 
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PC Translator 2000 

„já chci psát látku, že celý svět bude četl..." 


J de o již důvěrně známý slovník a automa- 
tický překladač textů z dílen LangSoftu. Po- 
prvé jsem jej měl v ruce v dosové verzi, její 
číslo už si nepamatuji, a kvalita tohoto ani dal- 
ších překladačů v té době k recenzování nelá- 
kala. Od té doby se vývoj ubíral přijatelným 

She glanced about swiftly, as if expecting someone 
there before her. She seemed disappointed; the 
space between the pillars was empty. 

Her husband appeared in a triangular dooř. 

„Did you call?" he asked irritably. 

„No!" 

„I thought I heard you cry out." 

„Did I? I was almost asleep and had a dream!" 

„In the daytime? You don't often do that." 

She sat as if struck in the face by the dream. 

„How strange, how very strange," she murmured. 
„The dream." 

„Oh?" He evidently wished to return to his book. 

„I dreamed about a man." 

„A man?" 

„A tall man, six feet one inch tall." 

„How absurd; a giant, a misshapen giant." 
„Somehow" - she tried the words - „he looked all 
right. In špite of being tall. And he had - oh, 

I know youll think it silly - he had blue eyes! " 

„Blue eyes! Gods!" cried Mr K. „Whaťll you dream 
next? I suppose he had black hair!" 


směrem, a tak k recenzování jsem se dostal ve 
verzi 9 (SWN 5/97), verzi 10 (SWN 2/98) a ver- 
zi 98 (SWN 3/99). Nyní tedy máme PC Transla- 
tor (PCT) ve verzi 2000 (označení verze je spíše 
intuitivní, neboť na krabici verze chybí — z lo- 
ga „2000 compatible“ a „euro 2000“ jsem si ná- 

Ona zahlédla o rychlý, jako kdyby čekající někdo tam 
před její/jí/ji. Ona zdála se zklamat; prostor mezi pilíři 
být prázdný. 

Její/jí/ji manžel objevil se v trojúhelníkových dveřích. 
„Vy jste volat?" on ptal se popudlivě. 

„Žádný!" 

„Já jsem myslel , že já jsem slyšel vás voláte." 

„Že ne? Já jsem byl skoro spící a měl sen!" 

„Ve dne? Vy ne- často děláte to." 

Ona seděla jako kdyby vpadnout tvář snem. „Jak cizí, 
jak velmi cizí," ona mumlala. 

„Sen." 

„Ól?" On evidentně přání vrátit se k jeho knize. 

„Já jsem měl sen muž." 

„Muž?" 

„Vysoký muž, šest stop jeden palec vysoký." 

„Jak nemožný; obr, znetvořený obr." 

„Nějak" - ona zkoušela slova - „on vypadal v pořád- 
ku. Přes být vysoký. A on měl - ól, Já vím , že vy bu- 
dete myslet to hloupý - on měl modré oči! " 

„Modré oči! Bohové!" křičel pana K. „Co vůle vy 
sníte další? Předpokládám , že on měl černé vlasy!" 


Výpis 1: Ray Bradbury, Marťanská kronika (originál, PCT 2000, PCT 98) 


Dick Francis can't remember learning to ride: it ca- 
me to him as naturally as learning to walk. Born in 
South Wales in 1920, he was a child stár at horše 
shows and after six years' Service in the RAF during 
the Second World War, he made his entry into ra- 
cing as an amateur jockey, becoming a professional 
National Huntjockey in 1948. He rode for the 
Queen Mother and in 1953-4 was Champion 
Jockey. Retiring in 1957, Dick Francis became racing 
correspondent for the Sunday Express and began 
writing. His first book, published that same year, 
was his autobiography, The Sport of Queens, which 
has recently been revised and updated. This was 
followed by a number of thrillers, the materiál for 
which he has gleaned principally from the racing 
world. He lives on the edge of the Berkshire Downs 
with his wife Mary, who helps with the research. He 
still rides regularly. 

Výpis 2: Z životopisu Dicka Francise 


Ríša František nemůže pamatovat si učit se jet: to při- 
šlo jemu jak ovšem jak učit se jít. Narozen v jižní Wa- 
les v 1920, on byl dítě hvězda ve výstavách koních 
a po šesti -letý službách v RAF během druhého svě- 
tové války, on udělal jeho vstup do běhu o závod ja- 
ko amatér žokej, stát se profesionální národní 
Huntjockey v 1948. On jezdil pro královnu matka 
a v 1953-4 byla šampión žokej. Odejít v 1957, 

Ríša František stal se během o závod korespondent 
pro neděli expres a začal psaní. Jeho první kniha, 
vydaný že <který> stejný rok, byl jeho vlastní životo- 
pis, Sport královen, který má nedávno byl zrevidova- 
ný a aktualizovaný. Toto byl následovaný 
množstvím detektivek, materiál ke které on 
sbíral hlavně z běhu o závod svět. On bydlí 
na okraji Berkshire Dun s jeho manželkou Marie, 
kdo pomáhá s výzkumem. On ještě jízdy 
pravidelně. 


zev spíše odvodil a ve volbě O programu po- 
tvrdil). 

Nová verze disponuje mohutnějším slovní- 
kem (přes 550 tisíc výrazů v anglické a němec- 
ké verzi, tedy o 100 tisíc více), k vylepšením 
patří volitelně automatické rozpoznávání jazy- 
ka překládaného slova, či možnost modifikovat 
skloňování slov, výběr slov v překladu, možnost 
ovlivňovat překlad slov a další finesy. Zcela no- 
vým prvkem je překladač internetových strá- 
nek. 


Ona rozhlédla se kolem rychle, jako kdyby čekající na 
tam před její. Ona zdála se zklamaný; prostor mezi 
sloupy byl prázdný. 

Její manžel objevil se v trojúhelníkových dveřích. 
„Volal jsi??" ptal se podrážděně. 

„Ne!" 

„Myslel jsem slyšel jsem tě vykřiknout." 

„Že ne? Já jsem byl skoro spící a měl sen!" 

„Ve dne? Ty ne děláš to často." 

Ona seděla jako kdyby udeřil facku snem. „Jak cizí, 
jak velmi cizí," ona mumlala. 

„Sen." 

„Ól?" On evidentně přál si návrat k jeho knize. 

„Já jsem měl sen o člověkovi." 

„Člověk?" 

„Vysoký člověk, šest stop jeden palec vysoký." 

„Jak absurdní; obr, znetvořený obr." 

„Nějak" - ona zkoušela slova - „on vypadal dobře. 
Přesto být vysoký. A měl - ól, Vím ty budeš myslíš to 
pošetilý - měl modré oči!" 

„Modré oči! Bohové!" křičel pana K. „Co budeš ty 
zdát se další? Předpokládám měl černé vlasy!" 


Pro ty, kdo se s PCT setkávají poprvé, struč- 
ná charakteristika: třímodulový program 
(slovník, překladač, správce slovní zásoby), vy- 
hledávání slov s podobným významem, vyhledá- 
vání slov uvnitř hesel, hledání celých slov, rych- 
lé hledání, k řadě slov i jeho další tvary, 
časování aj. (podle jazyka), přes 20 odborných 
slovníků, možnost tvorby uživatelských slovní- 
ků, možnost zadávání pořadí pro prohledávání 
slovníků, výslovnost slov a vět, propojení slovní- 
ku se schránkou aj., klávesnice pro psaní cizích 
znaků aj. PCT je k dispozici v 16- i 32bitové ver- 
zi (webový překladač vyžaduje 32bitové Win- 
dows), dodává se na CD-ROM, ev. disketách. 

PCT lze instalovat samostatně, nebo jej 
přeinstalovat přes starší verzi se zachováním 
vytvořených uživatelských slovníků. LangSoft 
vytrvale odmítá právo uživatele instalovat si 
produkt tam, kam chce. Nabízený adresář 
QXTRANSLAT lze sice přepsat, ale bere se jen 
prvních 8 znaků, takže do Program Piles 
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Obr. 1: Fráze přeložena dobře, věta špatně, vše napraví doplnění předložky do slovníku 
s určením pádu s ní spojeného. 


jsem PCT nenacpal a nenacpal (vznikl adresář 
PROGRAMF). To je změna k horšímu, protože 
ve verzi 98 to šlo. PCT 2000 tudíž PCT 98 ne- 
poznal a instaloval se jako novic (původní PCT 
98 ovšem lstivě používá slovní zásobu novou!) 
a vůbec, dlouhé názvy souborů nemá PCT v ob- 
libě. 

Slovník a překladač 

Testoval jsem především překladač (s původ- 
ním nastavením: zapnutá gramatika, analýza 
po větách, překlad od čárky po čárku — toto 
nastavení respektuje členění vět, zatím jsem 
ovšem nenašel text, kde by se to projevilo). Pře- 
trvávají některé problémy v syntaktické analý- 
ze (malá písmena na začátku věty, problém 
s překladem slov následovaných interpunkční- 
mi znaménky aj.). Co do kvality překladu je 
v PCT 2000 něco lepší, něco horší — pokrok je 
v průměru nulový. To nijak nesnižuje hodno- 
cení PCT jako předního produktu této kategorie. 

Dear Maid, 

Please do not leave any more of those little bars of 
soap in my bathroom since I háve brought my own 
bath-size Dial. Please remove the six unopened little 
bars from the shelf under the medicine chest and 
another three in the shower soap dish. They are in 
my way. 

Thank you, S. Berman 
Dear Room 635, 

I am not your regular maid. She will be back 
tomorrow, Thursday, from her day off. I took 
the 3 hotel soaps out of the shower soap dish as 
you requested. The 6 bars on your shelf took out of 
your way and put on top of your Kleenex dispenser 
in čase you should change your mind. This leaves 
only the 3 bars I left today which my instructions 
from the management is to leave 3 soaps daily. 

I hope this is satisfactory. 

Kathy, Relief Maid 

Výpis 3: Korespondence hosta a pokojské. 

„Anne-Claire?" 

Sie hob ihr Gesicht zu ihm auf. 

„Ja, mein Liebster?" 

„Willst du mich heiraten, Anne-Claire?" 

Die Prinzessin schwieg. Sie schwieg so lange, da° 
Stephan unruhig wurde. Er versuchte, in ihrer Miene 
zu lesen, aber sie hatte den Kopf abgewandt. 

„Warum antwortest du nicht?" fragte er bang. 
„Eines Tages", murmelte sie, „wirst du Konig sein. 
leh sah nur den Mann in dir, den ich liebte..." 


Vážení služebná, 

Prosím ne- odejít více těch malých barů 
mýdla v mé koupelně od té doby , co já jsem přinesl 
já sám koupel-velikost vytočí. Prosím odstranit šest 
neotevřených malých barů z police pod lékárničkou 
a další tři v sprše miska na mýdlo. Oni jsou 
v mé cestě. 

Děkuji, S. Berman 

Vážení místnost 635, 

Já není váš pravidelný služebná. Ona bude zpět 
zítra, Čtvrtek, z její volného dne. Já jsem vzal 
3 hotely mýdla ze sprchy miska na mýdlo jak vy jste 
žádali. 6 bary na váš shelf vzaly z vašeho cesty a dát 
na vrchu vašeho kapesníku z buničiny lékárník v pří- 
padě , že vy byste měli měnit vaši mysl. Toto opouští 
jen 3 bary nechal jsem dnes který mé instrukce 
z management je odejít 3 mýdla denní. Doufám , 
že toto je uspokojivý. 

Kathy, Úleva služebná 


„Anne-Claire?" 

Ona zvedla svou tvář k němu . 

„Ano, můj nejdražší?" 

„Chceš vzít si si mě, Anne-Claire?" 
princezna mlčela. Mlčela tak dlouho, že Stephan 
zneklidněl. Pokoušel se, v její tváři číst, ale ona od- 
vrátila hlavu. 

„Proč neodpovídáš?" ptal se stísněně. 

„Jednoho dne", zamumlala, „ budeš ty král. Viděl 
jsem jen muže v tobě, mne liebte. . . " 


Přizpůsobování slovníku vlastním potřebám 
je dvojsečná zbraň, to, co v jednom textu zna- 
mená značné vylepšení, může být v jiném tex- 
tu výrazným zhoršením. 

Úryvek z Marťanské kroniky poslouží jako 
příklad (výpis 1). „She glanced about swiftly, 
as..." bylo ve verzi 98 přeloženo jako „rozhlédla 
se kolem rychle...", tedy skoro ideálně (až pří- 
liš...). Nová verze došla k tomu, že „Ona zahléd- 
la o rychlý, jako...“. Doplnit do slovníku „about 
swiftlý‘ jako „rychle kolem" je dost obecné i pro 
jiné případy. Druhá půlka věty „...as if expecting 
someone there before her" je přeložena jako 
„...jako kdyby čekající někdo tam před její/jí/ji". 
Nesrozumitelné, navíc ruší výčet překladů od- 
dělených lomítkem. Přidal jsem „before her" ja- 
ko „před ní" (ev. „před její" — už tady začínají 
potíže s obecností) a překlad získal: „Ona za- 
hlédla rychle kolem, jako kdyby čekající někdo 
tam před ní." 

Věta „I dreamed about a man" byla ve ver- 
zi 98 přeložena přijatelně jako „měl jsem sen 
o muži", PCT 2000 couvl na „Já jsem měl sen 
muž". Přitom „about" je uloženo jako „o (6. p)“ 
a „about a man" se překládá dobře jako „o mu- 
ži". Ve slovníku přitom není „I dreamed", „drea- 
med" ani „dreamed about", v českoanglickém 
slovníku není vazba „jsem měl sen" — jde zřej- 
mě o algoritmickou záležitost. Stačilo dodal 
„about a" — za touto dvojicí bude následovat 
skoro jistě podstatné jméno či zájmeno — jako 
„o (6. p)“ a máme „Já jsem snil o muži" (obr. 1). 

„Blue eyes! Gods!" eried Mr K. — tato věta 
mě zaujala překladem „ Modré oči! Bohové !“ 
křičel pana K Proč „pana"? „Mr" je ve slovní- 
ku jako „pan" (kromě dalších významů, ale „pa- 
na" tam není), samostatné „Mr K.“ se přeloží jako 
„Pan K.“. Problém je totiž ve slovosledu „eried 


Výpis 4: Povedený překlad z sešitového románu (edice Harlequin) — chybná analýza kon- 
ce poslední věty zůstává... 
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Obr. 2: Nabízené varianty překladu (prostřední okno) vedou 
k opatrnosti při změně pořadí nabízených slov. 



Jf. 


VfifTtfl I h Mantl IfciTteffw 

MEL K — ■ 


ÍNTER 


EMTER 


VAROVAT! NLiiPfclI K£i i hk1iň i v:p ■ h 

FJi- 'ii/r3u»T :-ii _id vy ni |ifc* c-3 ŘáA LB r*JLi nri 
nbuNij umí hl-;K!ru:rjínr mírnil. krUi *f ntplvp-.p 
□ príiL>i pitiEmiBčny ftfc mírni, a pnu n tntn 

ntm. 

rnatn gťiHi wj 


SKRYT KAMERY?’! 

pth vlidvr čxn ikii udí ■ kryl i kuiv 

ŽÍT « exklu^XVNIí 

C^pK-i itn - tm. éé: irt ťOLhÉ OEfljhri. 


\ry\ 


Had 20,000 VOLNÝ ŠTĚT VIDEO KRMIT!!! 

VÚEniUD mĎvÁ krmní grf Joný k-nf dy 4in - Lapkv nuk XErtvnul-f-IN 

lim |f ■ Kil: ii* ani BDLfti PJUSTUPI 

PLUS! 

VOLNÝ Žít VÝSKAT SE NA - SĚ ZVUKEM! 

fá-i iA"j- flŇ i lÝ pW r* lý í I jJ Vt líi mŠTŠwŽ ™ ^ E ~ lflJKfc4il 

JftE HNUTI SE 

Tí «J«J FnilJi. r„ ;on.u ,,<#* [ij roM^n D«» 0 QSPÉL’ !■■! wAm i ) r«w Ji 

irnl-ariiniTiiir* íImj ratc-zwni tttJbvi r* bV: : ipkmiriti mbanv- rwIxipílÉirl iMilrwto 
'Ííaii i?i pí -. t rriaiY.TcInMH |iť*a pil rpwl«lfřn>^^fc>-»^«Tťi : 


ivn k iir^riib-a-v-EiiiTiiL irit^-jtLizi: ip iKvH-rtn á-i rafc^- c 
lili ffím S«IA I 'M ij+liíh 


lipwiiiivniiitaiiiTii I 


1 -Li pm rfcifJ+j- r«d ilihn ni Iviiiei i'l -luanmtf ii n *id nirccn wr»i^t l irrr..T.b , r r n 
p nt r ft i *ď>lwťH 

3 Ji ukut tfcxriri ďstvrup-aJ inpui n i44-in um i pnaji uutE aau I nw e Tvípuirja I 
ri*WM 2 Pilt 4 ?j PSISEK. jiiť!|i|K>im^ii 

3 Ji miT o^cftbi kwh ■■ a hnt-muin n ^jiti clel •“■L-Iinv iDiikw|iiiiErAcninj 
Hn> JKjTlíiti C-‘w-!-Tn .-Ml 


Obr. 3: Webový překladač. 


Obr. 4: Erotika pro každého aneb výuka hrou. 


Mr K.“ — za minulým časem je automaticky dá- 
vaný 4. pád (v duchu „viděl jsem pana K Tady 
se překladač nachytal na své vlastní pravidlo. 

Němčina vychází v něčem lépe, i když žertí- 
ky jsou i zde bohatě zastoupeny. „Ein Mann 
weifi immer, ob seine Partnerin den Hó- 
henpunkt erreicht.“ překládá PCT jako „muž 
ví vždy, zda jeho partnerka výškový hod 
dosáhne — pro jazyka neznalé uvádím, že 
v originále se o horolezcích nemluví (der Hó- 
henpunkt znamená orgasmus). Pokud jde 

Za devaterými horami, sedmi řekami a pěti údolími 
byla malá chaloupka, ve které žila stará babka. Jed- 
noho dne, když šla do lesa natrhat byliny, potkala 
malou holčičku, která usedavě plakala. „Copak se ti 
stalo," zeptala se laskavě. „Zlý otčím mě vyhnal, 
aby si mohl nerušeně užívat s matkou," vzlykala 
holčička. „Zatracený svět," lála babka, „pro samý 
sex ani na děti čas nemají." Babka si vzala holčičku 
domů, kde ji utýrala hladem a prací. 


o věcný obsah toho tvrzení, je tak jako tak 
chybný, takže je to vlastně jedno. 

Překlady z češtiny jsou mnohem doslovnější 
a obávám se, že jsou srozumitelné nanejvýš pro 
našince (výpis 5 a 8). Další ukázky si čtenář jis- 
tě vyhodnotí sám. 

Webový překladač 

Na ten jsem byl zvědavý, zejména co se týká 
snadnosti nastavení. Zkoušel jsem jej v redakci 
(Windows 95, IE 5.0, NN 5.0, síť) a doma (Win- 

Behind ninefold mountain, seven river and five valley 
was dinky little cottage, in which living old gammer. 
One day, when go into the forest rip herbage, run 
into smáli little girl, which heartbreaking cry. „What 
ever with the statě," ask kindly. „Bad stepfather me 
expelled, to yourself could untroubled use with 
motherhood," sob little girl. „Damned world," lala 
gammer, „for all sex nor on children time háve not." 
Gammer yourself taken little girl home, where her 
torture to death hunger and washing. 


dows 98, IE 4.0, NN 4.03). Stávající verze umož- 
ňuje automatické propojení s prohlížečem, což 
je pro většinu uživatelů jediná použitelná mož- 
nost. Webový překladač nepoznal ani v jednom 
případě Netscape Navigátor (obr. 3). Doma jsem 
tedy využil nabízený IE 4.0, v redakci jsem byl 
odkázán na manuální připojení a upřímně ře- 
čeno jsem to vzdal. Nastavování adres a proxy 
serveru je věcí nad schopnost a znalosti řado- 
vého uživatele (věřím, že mu to nastaví správ- 
ce). Rady „Zvolte připojení k síti modemem 

Hinter neunfach Bergen, sieben FluB und funf Tal 
war kleine Hutte, in die gelebt altes Weib. Eines Ta- 
ges, wenn sie ist gegangen im Wald reien Kráuter, 
treffen kleine Mádchen, welche heftig weinen. „Was 
denn sich die geworden," fragen freundlich. „Bose 
Stiefvater meiner austreiben, damit sich hátte 
ungestort anwenden von Mutter," schluchzen 
Mádchen. „Verdammt Welt," schimpftet altes Weib, 
„furs lauter Sex nicht einmal fůr die Kinder Zeit ha- 
ben nicht." Altes Weib sich nahm Mádchen nach 
Hause, wo sie zu Tode gequált Hunger und Arbeiten. 


Výpis 5: Překlad „brutální" pohádky z češtiny do angličtiny a němčiny — překlad více než otrocký, jinak ovšem ani nelze. 


E3 SOFTWAROVÉ NOVINY 5/2000 




produkty 


přesto, že jste připojeni k lokální síti,“ moji 
skepsi plně opravňují. LangSoft na svém webu 
má novou verzi webového překladače, ale nic 
nového ve zjišťování prohlížečů nenabídl, IE 5.0 
automaticky nadále nepozná. 

Doma jsem překladač spustil a zjistil, že se 
sám připojí, data přijímá a indikuje správně 

Why did God create woman? 

To carry semen from the bedroom to the toilet. 

How do women fake orgasms? 

Because they think men care. 

What is the definition for „making love"? 

Something a woman does while a guy is fucking her. 

How many men does it také to open a beer? 

None, it shoud be open by the time she brings it. 

Whaťs the difference between oral sex and anal sex? 
Oral sex makes your day, anal sex makes your hole weak. 

How many sexists does it také to change a lightbulb? 
None, let the bitch cook in the dark. 

How do you annoy your girlfriend during sex? 

Phone her. 


There was once a young man who, in his youth, 
professed a desire to become a „great" writer. 
When asked to define „great", he said: 

„I want to write stuff that the whole world will 
read, stuff that people will react to on a truly emo- 
tional level, stuff that will make them scream, cry, 
wail, howl in pain, desperation and anger!" 

He now works for Microsoft writing error messages. 


překlad. Leč stránky Microsoftu a Intelu pone- 
chá tvrdošíjně v angličtině, i když mu výslovně 
uvedu, že je chci překládat. Microtek přeloží, 
ale s divným kódováním (IE 4.0 mě nenechal 
nastavit středoevropské písmo). 

Stačilo však nastavit stránku Lolita (na ni 
jsem si vzpomněl jako na jedinou hambatou), 

Proč bůh vytvořit ženu? 

Pro nést sperma z ložnice k toaletě. 

Jak dělá ženy padělek orgasmy? 

Protože oni myslí lidi péče. 

Co je definice pro „souložit"? 

Něco žena zatímco hoch je posraný její/jí/ji. 

Kolik lidí dělat to vzít otevřít pivo? 

Žádný, to pokřikovat být otevřený než ona přinese to. 

Co je rozdíl mezi ústním sexem a řitním sexem? 

Ústní sex dělá váš den, řitní sex dělá vaši díru slabou. 

Kolik sexisté dělat to uchýlit se měnit světlo-ci bulka? 
Žádný, nechaná fena vaří ve tmě. 

Jak obtěžuje vaše dívka během sexu? 

Telefon její/jí/ji. 


Tam byl jednou za mladého muže , který, za jeho mlá- 
dí, hlásící se veřejně k tomu touze stal se „velkým" spi- 
sovatelem. Kdy pozvat definovat „velký", říkal: 

„já chci psát látku že celý svět bude četl, látka ti lidé 
reakce na na opravdově vzrušivý úroveň, látka který 
bude bude dělat je křičet, křičet, bědovat, výt v bo- 
lesti, zoufalství a hněv!" 

On nyní pracuje pro Microsoft psaní zpráv o chybě. 


a překladač překládal jako divý. Jak sami vidí- 
te z obrázku (obr. 4), je to vskutku „krmení" 
a není ani potřeba znát původní anglický text 
— ten neuvádím záměrně. Výrazy jako „ex- 
trémní štět" nutně zaujmou i člověka, který 
úspěšně strávil celý život v celibátu, myslím, že 
reklamní sloganisté musí jásat. Termíny jako 
„sexuálně jednoznačný materiál" nebo „jedno- 
značně pohlavní materiál" jsou velice inspira- 
tivní a člověk rád prohlásí „já rozumím budu 
vystavený". 

Jak dále s překlady? 

Jazykové překladače obecně a PC Translator 
zvláště jsou dnes ve stavu, kdy dosahují na ně- 
kterých textech kvality velice zdařilé, na jiných 
naprosto mizivé. Možnost uživatelských slovní- 
ků je cestou nápravy překladu, ale musíte se 
zříci obecnosti: to, co překlad jednoho textu na- 
praví, jiný poškodí. Z příkladů je vidět, že po- 
kud se analýza textu omezuje na jednu větu, 
tak se ztrácí značná část informace nutná pro 
obsahově správný překlad. Používání frází mís- 
to slov, které zvyšuje kvalitu překladu, zákoni- 
tě kvalitu při přechodu od věty k větě zase 
snižuje. 

Automatické překladače jsou přesto cestou, 
kterou není třeba zavrhovat jako slepou, v EU 
se používají dost často pro překlad dokumentů. 
Překládat mezi angličtinou a němčinou je 
ovšem mnohem snazší. Možná, že náš vstup do 
Unie, podle posledních zpráv odložený na rok 
2005, přispěje k tomu, že se zlepší i překladače. 

Ivan Straka, istraka@softnov.cz 

Názor SWN 

© Bohatá slovní zásoba, webový překladač. 

© Přetrvávající chyby v analýze textu. 

Závěr: V tomto okamžiku je dosaženo maxima, musí při- 
jít technologická změna, jinak se kvalita překladu nezvýší. 
Cena: 4.148 Kč (bez DPH 3.950 Kč), upgrade 998 Kč 
(bez DPH 950 Kč) 

Kontakt: LangSoft, tel. (0633) 92 12 74, 
http://www.langsoft.cz 


Výpis 7: Vtip o naplněných ambicích mladého muže zaujme naléhavostí překladu — jeho 
touha psát je velice sugestivně podaná. 


Výpis 6: Překlad žertovných mailů — některé jsou velice půvabné. 


SOFTWAROVÉ NOVINY 5/2000 El 


( produkty 


hardware 


IBM MicroDrive 340 


Trpaslík mezi pevnými disky. 


# 

s Softwarové noviny 


K dyž vám řeknu, že v následujících řádcích 
budete číst recenzi 340MB pevného disku, 
asi si řeknete, že jsem řádně zaspal dobu. Mož- 
ná však změníte názor, když dodám, že plotna 
tohoto disku měří v průměru pouze 1 palec a že 
celý disk je vměstnán do klasické karty Com- 
pactFlash typu H 

Ano, zní to téměř neuvěřitelně, ale i do 
rozměrů 42,8 x 34,4 x 5 mm lze vměstnat kla- 
sický pevný disk s rotující plotnou a magneto- 
rezis-tivními hlavami. Ptáte se, k čemu takový 
disk je? Provedení Compact Flash (CF) vám 
v podstatě odpovídá samo za sebe: do digitál- 
ních fotoaparátů, organizérů a další miniatur- 
ních počítačů a přenosných zařízení. Pokud se 
obáváte vyjít s pracujícím pevným diskem na 


do bezpečné klidové polohy, kde jsou zachy- 
covány automatickou západkou. Technologie 
Adaptive Battery Life Extender-2 (ABLE-2) 
pak využívá toho, že data v přenosných zaříze- 
ních jsou většinou čtena v dávkách, na zákla- 
dě sledování potřeb systému a sekvence jeho 
příkazů automaticky odhaduje, kdy nastává 
vhodná doba pro přechod do úsporného reži- 
mu a případně i pro zaparkování hlav. Praktic- 
ky se disk může ocitnout ve třech úsporných 
režimech a to: 

■ V režimu úsporného chodu bez zátěže, kdy 
se disk točí, neprovádí žádné příkazy, někte- 
ré elektronické obvody jsou odpojeny, ale 
disk je schopen reagovat do 300 ms. V tom- 
to režimu dosahuje spotřeba 0,65 W. 


ze západky fixující hlavy do parkovací polohy 
občas trochu zachrastí, takže by pozorný uži- 
vatel mohl mít pocit, že se v disku něco uvolni- 
lo, ale to je v pořádku. Plotny disku rotují 
rychlostí 4.500 otáček za minutu, a díky tomu 
se příliš nezahřívá. Data z disku jsou přenáše- 
na rychlostí 30 - 45 Mb/s, což je přibližně stej- 
ná rychlost jako u klasické paměti Compact- 
Flash. Přístupová doba je oproti flash pamětem 
delší (13 - 22 ms oproti 10 ms), ale při práci to 
prakticky nikdo nepocítí (pokud disk nepřejde 
do některého z úsporných režimů a nedostane 
příkaz, který nedovede včas předpokládat). 
Rovnoměrnější přenos dat zajišťuje 128KB vy- 
rovnávací cache. 




Ukázka praktického použití miniaturního pevného disku ve fotoaparátu Canon SlO. 


cesty, pak vás výrobce ujistí, že v pracujícím 
stavu disk vydrží po dobu 2 ms rázy až 150 G 
a v klidovém stavu po dobu 1 ms dokonce 
1.000 G (pro srovnání uvádím obvyklé hodnoty 
dnešních 3,5" disků: 63 G po dobu 2 ms za pro- 
vozu a 300 G po stejnou dobu v klidu). Vyšší 
bezpečnost, životnost a také minimalizace spo- 
třeby energie, která je pro přenosná zařízení 
tak důležitá, je zajištěna celou řadou moder- 
ních technologií. Hlavy jsou například v době 
nečinnosti či při měkkém řešetu odstavovány 


■ V režimu pohotovostním, kdy se plotna netočí, 
disk neprovádí žádné příkazy a celá elektroni- 
ka vyjma příkazového rozhraní je odpojena. 
Z tohoto režimu se může disk dostat do plné- 
ho pracovního tempa během 2 - 3 s. 

■ Ve spánkovém režimu je kompletní elektro- 
nika disku bez napájení, disk se netočí 
a ukončení tohoto režimu je možné pouze 
restartem systému. 

Pevný disk MicroDrive je velice tichý a při 
běžném provozu jej prakticky není slyšet. Pou- 


Porovnání velikosti IBM MicroDrive 340 
s dvacetikorunou. 

Na internetových stránkách společnosti 
IBM lze najít aktuální seznam kompatibilních 
zařízení, ale z praxe mohu říci, že jsem neměl 
problémy s užitím ani v ostatních zařízeních se 
slotem CompactFlash či PC Card (PC Card 
adaptér je dodáván současně s diskem) a ani 
jsem nemusel nikde využít ovladače dodávané 
na disketě. Problém byl občas s formátem dis- 
ku, ale to je problém nekompatibility formátu 
některých zařízení, samotný disk šel zformáto- 
vat prakticky všude, a poté i bez problémů fun- 
goval. Univerzální využití zajišťuje i schopnost 
pracovat jak s 3,3V, tak s 5V napájením, při- 
čemž detekce napájecího napětí je automatická. 

Pevný disk MicroDrive 340 je sice o trochu 
pomalejší než elektronické paměti Compact- 
Flash, ale nabízí vysokou kapacitu (CF karty 
momentálně nabízejí maximum 160 MB) za 
bezkonkurenční cenu (téměř stejná cena jako 
za běžnou CF poloviční kapacity). 

Michael Málek, mmalek@softnov.cz 

Názor SWN C> 

© Malé rozměry, malé energetické nároky, vysoká 
kapacita, provedení CompactFlash, úsporné režimy, skvělá 
cena. 

© Nižší rychlost oproti flash pamětem. 

Závěr: Skvělá vysokokapacitní karta CompactFlash 
za velmi příznivou cenu. 

Cena: 24.590 Kč (20.156 bez DPH) 

Kontakt: Canon CZ, s. r. o., tel. (02) 57 18 01 1 1 
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Wacom Graphire 


Tablet pro lidi. 

P okoušeli jste se někdy myší něco nakreslit, 
namalovat, podepsat se? Žádná sláva, co? 
Řešením je grafický tablet; proč jej zatím nikdo 
z běžných uživatelů nemá? Protože i ten nejlev- 
nější tablet jde jen symbolicky pod hranici 
10.000 Kč. Rozhodující krok v přiblížení tabletu 
běžným uživatelům se rozhodla udělat firma 
Wacom, pro niž to není poprvé: už její Wacom 
PenPartner byl svého času dobrým tabletem za 
revoluční cenu. Nebudu chodit kolem horké ka- 
še dlouho: Wacom Graphire vám za 4.000 s da- 
ní nabízí normální myš i tlakově citlivé pero 
(o 512 stupních). Vzápětí sami uvidíte, že kom- 
promisů přináší opravdu jen minimum. 

Základem je vlastní tablet s aktivní plochou 
velikosti A6, tedy 128 x 92 mm, což odpovídá 
této nejlevnější kategorii. Má odnímatelný sto- 
jánek na pero a sloupávací průhlednou blánu, 
pod niž můžete vložit obkreslovanou předlohu. 
K dispozici máte dva nástroje: pero nebo myš; 
s oběma se pohybujete jen v rámci aktivní plo- 
chy, jinde nefungují. U pera je to samozřejmé, 
u myši si na to musíte zvykat; výhodou je fakt, 
že myš je tím pádem bez drátu, bez baterií 
a bez kuličky (takže nenabírá svinstvo ze stolu), 
nevýhoda spočívá v minimální hmotnosti myši, 
i když to je spíše věcí zvyku. Pero má čtyři ak- 
tivní prvky — hrot na špici, mazací „gumu“ na 
konci a dvojité tlačítko; všechny body kromě 
hrotu lze naprogramovat dle libosti. 

Námi testovaná verze se připojuje přes sé- 
riové rozhraní, výrobce nabízí také verzi pro 
USB. Sériová verze má jednu nevýhodu: proto- 
že sériové rozhraní nemůže zařízení napájet, je 
třeba druhý konektor zapojit do PS/2 portu 


(konektor je průchozí, takže sdílí port třeba 
s klávesnicí); váš počítač tedy musí mít PS/2 
port, nebo si musíte pořídit dvě navzájem opač- 
né redukce PS/2 — DIN pro normální konektor 
klávesnice. Je možné připojit i několik tabletů, 
ovladač je schopen obsluhovat více zařízení na- 
jednou (stejně jako vám bude fungovat i nor- 
mální myš připojená na jiném portu). 

Instalace ovladače je bezproblémová, k dis- 
pozici je verze pro Windows a Macintosh, 
a umožňuje velmi detailně si upravit Graphire 
k obrazu svému; všechna nastavení se rozlišu- 
jí podle nástroje (myš, pero; jejich přítomnost se 
rozpoznává automaticky) a aplikací (implicitně 
nastavení platí pro všechny aplikace, lze však 
definovat i profily pro individuální programy 
zvlášť). Nastavení pak lze mezi profily nástrojů 
a aplikací dle libosti kopírovat. Co všechno na- 
stavit lze: chování obou hrotů pera (dynamika 
a citlivost přítlaku), mapování aktivní plochy 
(rozměr aktivní plochy, rozměr ovládané plo- 
chy obrazovky, poměr mezi nimi, orientaci tab- 
letu), parametry dvojkliku a funkce pera (co má 
to které tlačítko dělat). V případě myši pak 
nastavujete mj. rychlost, funkci tlačítek a cho- 
vání skrolovacího kolečka. 

Co dále najdete v balíku? Především grafický 
program Painter Classic od známé firmy Me- 
taCreations. K němu i k jiným grafickým progra- 
mům se hodí Wacom PenTools, tlakově citlivé 
zásuvné filtry. Dále také PenOffice, pomocný 
program umožňující na obrazovce kdykoliv vy- 
tvořit žlutý lísteček s kresbou, používat jakousi 
stínovou obrazovku pro vaše kresby a grafické 
poznámky a také do Wordu rychle vkládat gra- 


fické objekty. V plné verzi za 30 USD pak doká- 
že rukou psané poznámky převádět na text. Za- 
jímavý je také Sensiva, program nabízený 
zdarma na webových stránkách výrobce. Sledu- 
je ten pohyb vašeho pera (nebo i myši) a cokoliv 
nakreslíte se stisknutým pravým tlačítkem, po- 
rovnává s databázi svých symbolů vztažených 
na aplikaci, ve které pracujete. Když za přispě- 
ní pravého tlačítka uděláte škrt šikmo dolů 
zprava doleva, okno se minimalizuje; když 
nakreslíte písmeno P ve Wordu, spustí se tisk 
Takových programů existuje více, tenhle ale 
funguje opravdu pěkně, má slušnou databázi 
předem naprogramovaných programů (tu může- 
te dále rozšiřovat) a je natolik transparentní, že 
opravdu stačí si zvyknout vyhradit kreslení 
s pravým tlačítkem (pokud někde nepotřebujete 
tento typ kreslení používat k něčemu jinému). 

I když Graphire působí trochu levným 
a plastikovým dojmem, lze si na něj velmi rych- 
le zvyknout a funguje překvapivě dobře. Bylo by 
pěkné mít možnost zvolit si z barevných kombi- 
nací — světle modrá není zrovna můj styl. K ne- 
zaplacení je ovšem spojení myši i pera do 
jednoho zařízení, takže vám blokuje jen jeden 
port a kdokoliv k vašemu počítači přijde, nemu- 
sí zápasit s jemu nezvyklým perem. Pochopitel- 
ně největším plusem je cena, která umožňuje, 
aby si tablet dopřál i ten, kdo si občas chce vy- 
retušovat fotku nebo sem tam něco dokreslit. 

Filip Hajný, fhajny@dlgitalrevue.cz 

Názor SWIU 

© Nízká cena, současné použití myši i pera, možnost 
komplexního nastavení tabletu. 

© Nic. 

Závěr: Ojedinělá šance, jak si domů levně pořídit kvalitní 
pero pro práci s grafikou, ale nezahodit přitom tradiční myš. 
Cena: 4.000 Kč s DPH (bez DPH 3.200 Kč) 

Kontakt: ConQuest, a. s., tel. (02) 67 19 31 00 



Myš i tlakově citlivé pero v jednom zařízení a za jednu cenu 
jsou určeny pro začínající a příležitostné grafiky. 



Ovladač Graphire pro Windows umožňuje poměrně přesně definovat 
chování pera. 
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Microsoft 

Cordless Wheel Mouše 


Pokud máte na stole nepořádek, zvolte raději klasické zařízení: 
myš bez ocásku se v haldách papíru špatně hledá. 


P o myši bez kuličky (SWN 01/2000) před- 
stavil Microsoft myš bez jiné důležité sou- 
části: bez ocásku. Na rozdíl od bezkuličkové 
myši, vybavené výkonným procesorem, ale ne- 
jde o žádnou revoluční změnu, bezdrátových 
myší od nejrůznějších výrobců běhá po světě 
už docela slušný počet. 


Ale ani bezdrátové myši se nevyhnuly drob- 
né problémy. První z nich považuji za napros- 
to netypický: na stole mám obstarožní 
zesilovač Tesla AZS 217 a ve chvíli, kdy jsem 
stisknul tlačítko ON, začal kurzor při pohybech 
myší poskakovat po naprosto neodhadnutelné 
trase. To je důvod, proč jsem po krátké době 



MS Cordless Wheel Mouše vypadá jako původní microsoftská myš s kolečkem, jen ocásek 
má na krabičce o kousek dál. 


Tradičnějším technologiím nasvědčuje i tra- 
dičnější design: bezdrátová myš Microsoftu je 
přísně symetrická (takže padne do ruky stejně 
levákům i pravákům) a kabátek má v barvě tra- 
diční myší — nebo, chcete-li v počítačové — še- 
di. A rovněž tradičně od Microsoftu je i tahle 
myš okolečkovaná. 

U bezdrátové myši je nutné vyřešit problém 
s napájením. Ani tady designéři Microsoftu ne- 
začali experimentovat (dovedu si například 
představit malý akumulátor, nabíjený v oka- 
mžiku, kdy myš uložím do speciální kolébky) 
a zvolili dvojici baterií AAA. Nevím, zda jejich 
zásluhou, ale myš mi přijde trochu těžší než 
normálně, což osobně hodnotím velmi kladně. 

Dalším možným problémem bezdrátových 
myší je nutnost vyrovnat se s možností provo- 
zu více takových zařízení v jedné místnosti. 
Kdyby všechny pracovaly na jediné frekvenci, 
mohlo by dojít k (nechtěnému) ovládání myši 
kolegy. Microsoft řeší tento problém dvěma 
frekvencemi, na kterých může myš pracovat - 
to mi, spolu s dosahem myši 1,5 metru, přijde 
dostatečné. 


přešel zpět ke klasické wired myši. Druhá věc, 
která mi na myši trochu vadila, souvisela s re- 
lativně úzce směrovaným rádiovým signálem: 
když jsem umístil základnu myši (tedy tu část, 
která je kabelem s koncovkou PS/2 spojena 
s počítačem a která přijímá rádiové signály) 
pod úroveň desky stolu, nebo naopak vysoko 
nad ni, signál se zcela ztratil. Je to nejspíš 
nezbytná daň za požadavek co nejdelších výko- 
nů při co nejmenší spotřebě (což logicky vede 
na co nejsměrovější vysílání), ale stůl mohl 
vypadat ještě prázdnější. 

Ivo Minařík, iminarik@softnov.cz 

Názor SWN 

© Robustní, obouruká myš, navíc s kolečkem. 

© Snad jen nemožnost umístit základnu myši mimo des- 
ku stolu. 

Závěr: Pokud potřebujete mít něco extra, je bezdrátová 
myš relativně uměřeným výstřelkem. Ale zásadní výhody 
proti klasické variantě nevidím, a navíc ji musíte krmit ba- 
teriemi. 

Cena: 1.440 Kč (bez DPH 1.180 Kč) 

Kontakt: Softmail, s. r. o., tel. (02) 21 50 31 50 
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Canon PowerShot SlO 


Kvalitní digitální fotoaparát za rozumnou cenu. 



P řestože v současné době odborná veřej- 
nost upírá zraky především směrem 3me- 
gapixelových digitálních fotoaparátů, rád bych 
vám v následujících řádcích představil přístroj 
dvoumegapixelový, avšak se skvělým poměrem 
ceny a „výkonu". Tímto zajímavým zařízením je 
PowerShot SlO od společnosti Canon. 



Jednotlivé výstupy digitálního fotoapará- 
tu jsou chráněny gumovými krytkami. 


Vzhledově vypadá testovaný aparát prak- 
ticky stejné jako jeho předchůdce (model A50) 
i 3megapixelový kolega S20. Jde tedy o kovo- 
vou krabičku s automaticky výsuvným objekti- 
vem (po zapnutí), jehož optika je prakticky 
chráněna záklopkou (opět s automatickým ote- 
víráním i uzavíráním). V přední části našel své 
místo i malý integrovaný blesk. Nejvíce prvků 
však nalezneme v zadní části přístroje. Na ně- 
koho je zde možná až moc tlačítek, ale já osob- 
ně oceňuji, když některé často využívané 
funkce jsou jednoduše dostupné bez dlouhého 
procházení menu. Mezi takové funkce patří na- 
příklad volba režimu blesku (automat, vypnout, 
zapnout a redukce červených očí), nastavení 
samospouště, makrorežimu či sekvenčního sní- 
mání pěti bezprostředně po sobě jdoucích 
snímků, nebo i zvětšování snímku při jeho pro- 
hlížení na displeji. Na zbytek ovládání je třeba 
si nějakou dobu zvykat, protože není zcela 
intuitivní a je závislé na nastavení točítka 
v horní části aparátu. Další ovládání je svěřeno 
dvojtlačítku pro aktivaci menu a potvrzení 
vybraného parametru, čtyřfunkčnímu tlačítku 
v pravém horním rohu pro listování a nastave- 
ní zoomu i tlačítku pro vypínání a zapínání 
náhledového displeje. 

Vraťme se ještě k hornímu točítku, neboť 
právě v něm se skrývá trocha problémů s ovlá- 
dáním. Většina uživatelů se u tohoto prvku 


shoduje na hodnocení „méně by bylo více", tedy 
že točítko disponuje nadbytkem poloh s trochu 
nelogickým uspořádáním funkcí. Já osobně 
jsem zkazil celou sérii snímků, něž jsem přišel 
na to, že nekvalitní výstup není vizitkou špat- 
ných parametrů aparátu, ale naopak právě vý- 
sledkem neintuitivního ovládání s následnými 
chybami obsluhy. Ovládání posuďte sami z ná- 
sledujícího stručného popisu. 

Vedle režimů prohlížení nasnímaných foto- 
grafií, přenosu do PC a vypnutí nabízí točítko 
celou řadu dalších režimů, určených především 
pro fotografování. Většina uživatelů patrně nej- 
častěji využije možnosti fotografování v plně 
automatickém režimu, který poskytuje optimál- 
ní snímky v běžných podmínkách. Po přepnutí 
do režimu manuál nelze nastavit clonu a čas či 
zajistit manuální ostření, jak by se mohlo zdát. 
Zde můžete nastavit expoziční kompenzaci, vy- 
vážení bílé, nastavení rozlišení a komprese 
ukládaného snímku. Odpovědí na otázku, proč 
výrobce vynechal nastavení clony, času a ma- 
nuálního ostření, je patrně další režim nastavi- 
telný zmíněným točítkem. Tento režim najdete 
pod názvem Image a jeho funkcí je zajistit vyš- 
ší kvalitu snímků při náročnějších expozicích 
rychle se pohybujících objektů, při fotografová- 
ní v šeru, lze zde také fotografovat s prodlou- 
žením času závěrky nebo vytvářet černobílé 
snímky. Jak se zdá, Canon tedy svým ovládá- 
ním sice nerespektuje zaběhlé zvyklosti nasta- 
vování pro zkušené fotografy, ale nabízí přímo 
zjednodušené režimy pro amatéry (i zkušený 
fotograf si však zvykne). Možnost ručního 
ostření je nahrazena funkcí AE Lock, díky 
které jednoduše uživatel zafixuje nastavení po- 
řízené na uživatelem vybraném objektu a pře- 
nese jej na libovolnou jinou scénu. Posledním 
režimem, ve kterém lze pořizovat snímky, je 
Stitch Assist. Jde o speciální režim umožňují- 
cí pořizování panoramatických snímků systé- 
mem poskládání až 26 snímků v horizontálním 
či vertikálním směru, nebo většího snímku ze 
čtyř (2x2 snímky). K usnadnění tohoto úkolu 
zůstává předchozí snímek viditelný na displeji, 
a uživatel tak lépe naváže snímek další. Ke ko- 
nečnému spojení jednotlivých snímků v jeden 
celek pak dojde až v počítači díky skvělému 
programu PhotoStitch, který umožňuje velmi 
dobré spojení i laickému uživateli. Na vytváře- 
ní skutečně kvalitních snímků pro panorama- 
tické fotografie je však přece jen potřeba 
trochu cviku a umu, aby snímky bylo možné 
kvalitně navázat. Pár základních rad, jak do- 
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sáhnout dobrého panoramatického snímku na- 
jdete i v přiložené dokumentaci. 

Výše v textu jsem se už několikrát zmínil 
o displeji, na kterém lze prohlížet již natočené 
snímky a nebo sledovat právě pořizovaný zá- 
běr. Z důvodu vysoké spotřeby tohoto kvalitní- 
ho zobrazovacího prvku s úhlopříčkou měřící 
4,5 cm zůstává displej vypnut (aktivuje se až 
příslušným tlačítkem) a fotografovat lze i kla- 
sickým způsobem pomocí průhledového hle- 
dáčku. Pokud raději fotíte s displejem a často 
využíváte blesk, pak instalovaný NiMH akumu- 
látor s kapacitou 650 mAh vystačí sotva na pár 
desítek snímků, ale pokud pracujete s hle- 
dáčkem, máte dostatek světla, pořídíte i více 
než 200 snímků. Nabíjení je možné žel pouze 
za klidu, ale netrvá déle než hodinu. Skvělé je, 
že napájecí adaptér s nabíječkou v jednom za- 
řízení je obsažen v základní výbavě aparátu. 

Jednotlivé snímky v rozlišení 1.600 x 1.200, 
1.280 x 960 či 800 x 600 obrazových bodů s tře- 
mi stupni komprese se ukládají na paměťovou 
kartu typu Compact Flash typu II. V základní 
výbavě je 8MB karta tohoto typu a ta vystačí 
na 8 - 36 snímků v závislosti na rozlišení 
a kompresi. Osobně jsem však během testu měl 
k dispozici 1" pevný disk IBM MicroStar 340 
(o kterém se dočtete v článku o pár stránek 
vpředu) v provedení Compact Flash, který dis- 


ponuje 340 MB a to je pak foceníčko! Při tako- 
vé kapacitě však zas zákonitě nestačí kapacita 
baterie. 

Snímky do počítače můžete dostat klasicky 
sériovým kabelem či kabelem USB (oba jsou 
v dodávce včetně redukce sériového kabelu 
pro Mac), nebo pomocí PC Card adaptéru, kte- 
rý lze získat se zmíněným pevným diskem ne- 
bo zvlášť (přenášet snímky ze zaplněného 


Na závěr zbývá ještě doplnit pár technic- 
kých údajů a celkové zhodnocení. Takže: 
Objektiv aparátu pracuje s ohniskovou vzdále- 
ností 6,3 mm/F2,8 - 12,6 mm/F4, což odpovídá 
rozsahu 35 - 70 mm u kinofilmu. Zvětšení 
snímku lze provádět jak opticky (plynulý zoom 
2x), tak digitálně (až 4x). Režimem makro lze 
snímat už ze vzdálenosti 12 cm a rychlost zá- 
věrky se pohybuje v intervalu 2 až 1/1.000 s. 



Malá kovová digitální krabička Canon PowerShot SlO. 


340MB disku pomocí sériového kabelu si nedo- 
vedu snad ani představit). V balení aparátu 
najdete i dnes už obvyklý kabel pro připojení 
k televizoru, abyste se s pořízenými snímky 
mohli pochlubit i prostřednictvím televizní ob- 
razovky (v režimu PAL). 

Mám-li zhodnotit kvalitu pořízených sním- 
ků, pak musím uznat, že za běžných podmínek 
lze nafotit velmi kvalitní, ostré snímky s velmi 
dobrým barevným podáním. Dosti pěkné sním- 
ky lze však pořídit i za zhoršených podmínek 
díly zmíněným speciálním režimům i díly roz- 
sahu citlivosti od 100 do 400 ISO. Fotografie 
pořízené za nízké viditelnosti jsou sice při běž- 
ném nastavení dosti namodralé, ale pokud si 
vyhrajete s nastavením lze i toto značně vylep- 
šit. Delší čas potřebný na zachycení snímků ve 
zhoršených světelných podmínkách však po- 
chopitelně nedovoluje příliš snímat pohybující 
se objekty bez rozmazání. Nepříjemné je také 
to, že v takových podmínkách trvá poměrně 
dlouho po stisknutí spouště, než aparát snímek 
skutečně pořídí a také to, že v době snímání 
náhledový displej zcela ztemní (to opět ztěžuje 
snímání objektů, které mění svou polohu). 


PowerShot SlO měří 105 x 69 x 34 mm a je- 
ho hmotnost dosahuje 320 g. Vedle již uve- 
deného příslušenství získá zákazník i český 
manuál, program Adobe PhotoDeluxe pro edi- 
taci fotografií, ZoomBrowser EX pro natažení 
a ukládání snímků a ovladač TWAIN. 

Celkový dojem z testovaného produktu je 
více než příznivý. Je sice nutné chvíli přivykat 
filozofii ovládání, ale výsledkem jsou velmi kva- 
litní snímky a široké spektrum podmínek, kte- 
ré je aparát schopen zvládnout. Připočtu-li 
k tomu bohaté příslušenství, sečtu, podtrhnu 
a dojdu k velmi příznivé ceně 28.490 Kč včetně 
DPH, pak musím přidat ocenění Produkt mě- 
síce. 

Karel Svěrák, ksverak@seznam.cz 

Názor SWN 

© Vysoká kvalita snímků, rozsah použití, bohaté příslu- 
šenství. 

© Slabší ovládání, nedobíjí za provozu. 

Závěr: Velmi hodnotný dvoumegapixelový digitální foto- 
aparát za rozumnou cenu. 

Cena: 29.990 Kč (bez DPH 24.582 Kč) 

Kontakt: Canon CZ, s. r. o., tel. (02) 57 18 01 1 1 
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Transcend TS-UWH31D 

Základní deska i pro budoucí Celerony. 


V minulém čísle Softwarových novin jsme 
vám představili dvě základní desky 
Transcend s paticí Slot 1 a slíbili jsme, že v čís- 
le následujícím přineseme i informace o zají- 
mavé desce s paticí Socket 370, neboli PPGA. 
Svému slibu hodláme dostát a nabízíme vám 
informace o velmi zajímavé desce kombinující 
integrované prvky, úsporu prostředků a mnoho 
moderních technologií a funkcí zároveň. 


TS-UWH31D je poměrně malá základní 
deska, se svými rozměry 207 x 245 mm spadá 
do kategorie Micro-ATX, na první pohled 
patřící do skupiny úsporných desek pro proce- 
sory Intel Celeron. To zřetelně prozrazuje neje- 
nom PPGA patice, ale také pouhé 3 sloty PCI 
bez účasti AGP a ISA a také pouhé dvě pozice 
pro paměťové sloty. Nepřítomnost AGP slotu 
napovídá, že grafický čip bude integrován na 


desce, a skutečně, je obsažen v čipové sadě Intel 
810 DC-100 a doprovozen 4 MB 100MHz gra- 
fické vyrovnávací paměti SDRAM pevně usaze- 
né na desce. Nemusím však předstírat, že by 
integrovaná grafika poskytovala kdovíjak skvě- 
lý výkon. Se 4 MB paměti by to navíc ani špič- 
kový čip moc daleko nedotáhl, i když tato 
kapacita stačí i na zobrazení v rozlišení 1.600 
x 1.200 bodů při 8 bitech na barvu v 2D grafice 


a rozlišení 1.024 x 768 při 16 bitech na barvu 
v 3D. Pokud jste prostým výpočtem došli k zá- 
věru, že takového rozlišení nelze se zmíněnou 
kapacitou paměti dosáhnout, tak musím zdůraz- 
nit, že jde pouze o vyrovnávací paměť urychlují- 
cí přístup do operační paměti. Prostě o úspor- 
nou variantu pro kancelářské a jiné graficky 
nepříliš náročné počítače. Vedle PCI slotů se na- 
chází ještě speciální AMR konektor pro potře- 
by speciálních karet, který 
signalizuje, že Transcend 
má přístup i k zajímavým 
technologiím společnosti 
Asustec. Dva sloty pro in- 
stalaci operační paměti 
dovolují instalovat maxi- 
málně 256 MB paměti 
ve 168pinových modulech 
DIMM SDRAM. Volit mů- 
žete pochopitelně mezi 
66MHz a 100MHz prove- 
dením. 

Už jsem se zmínil, že 
základní deska je určena 
Celeronům, jak je to ale 
s jejich taktovacími kmi- 
točty a jejich nastavením? 
V tomto ohledu najdete 
na desce pouze jediný 
nastavovací prvek, a tím je 


můstková propojka pro volbu základního taktu 
systémové sběrnice 66/100 MHz. To však nezna- 
mená, že tím možnosti desky končí. Pravé mož- 
nosti nastavení odhalí totiž teprve BIOS, kterým 
je Award PnP s 4Mb pamětí flash. Zde je možné 
takt sběrnice nastavit v závislosti na nastavení 
už zmíněné propojky na frekvenci 66 - 83 MHz 
nebo 100- 150 MHz. Pro potřeby procesoru pak 
lze dále systémový kmitočet násobit až 8x, takže 
v tomto ohledu je deska velmi dobře připravena 
na příchod procesorů s vyššími frekvencemi. Jak 
už to tak u ATX desek bývá, jsou jednotlivé 
vstupně výstupní konektory osazeny přímo na 
základní desce, a to včetně konektoru grafické 
karty. Pouze druhý sériový port je vyveden na 
vnitřní konektor. S přídavným modulem lze des- 
ku doplnit i o poměrně rychlou infračervenou 
komunikaci. Mezi integrované prvky patří také 
zvuková karta AC97 Codec. 

Základní deska poskytuje celou řadu moder- 
ních technologií, a tak lze například ukládat roz- 
pracované dílo do operační paměti a s minimál- 
ními energetickými náklady pak počítač udržo- 
vat ve stavu spánku, ze kterého jej lze opět 
velmi rychle probouzet. Probouzet lze desku ne- 
jen prostřednictvím vlastní činnosti se strojem, 
ale také prostřednictvím sítě či modemu. Deska 
rovněž monitoruje celou řadu dějů a s pomocí 
nastavení v BIOSu můžete nejenom spínat včas 
chladicí ventilátory ale také být včas informová- 
ní o stavu teploty a napětí a o překročení nasta- 
vených hranic, ale také vyvolat automatické 
vypnutí systému při kritickém nárůstu teploty. 
To je skvělá vlastnost především pro stáleběžící 
stroje, které nejsou neustále pod dohledem ope- 
rátora či správce pro ochranu investic. 

Výkonově patří tato základní deska mezi 
průměr. Díly vyrovnávací paměti grafické karty 
občas značně kolísá výkon podle charakteru 
provozované aplikace. Možnosti rozšíření desky 
také nejsou veliké, ale pominu-li, že deska není 
připravena na příchod rychlejších pamětí, pak je 
velmi dobře připravena i na příchod výrazně 
rychlejších procesorů, než jaké jsou momentál- 
ně na trhu. Možnosti zapínání a vypínání stroje 
a jeho úsporné a monitorovací režimy dávají 
stroji s touto deskou také mnohé možnosti 
uplatnění v náročnějších podmínkách či méně 
standardních oblastech použití. 

Michael Málek, mmalek@softnov.cz 

Názor SWIU 

© Úspora místa a prostředků, možnosti nastavení 
a vedlejších funkcí. 

© Malé možnosti rozšíření. 

Závěr: Deska středního výkonu na vyšší technologické 
úrovni, avšak s velmi omezeným rozšiřováním. 

Cena: 4.636 Kč (bez DPH 3.800 Kč) 

Kontakt: World Image, tel. (069) 623 75 70 



Deska TS-UWH31D je malá svými rozměry i možnostmi rozšiřování. Mezi její přednosti 
patří řada integrovaných prvků. 
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GIUAT Box 3.0.1 

Profesionální firewall na jedné disketě. 


K aždý podnik připojený na Internet, by si 
měl svá data na síti chránit před ne- 
oprávněným přístupem zvenku. Jenomže fire- 
wall je obvykle drahý, ať už je to samostatné 
síťové zařízení nebo software vyžadující Unix či 
Windows NT. GNAT Box je svým způsobem 
unikátní řešení, protože jde o komplexní uza- 
vřený systém se svým vlastním operačním sy- 
stémem. Navíc potěšíte šéfa, protože ho 
pravděpodobně nebudete muset obtěžovat 
s koupí dalšího počítače: postačí vám stará ne- 
používaná třiosmšestka. 

O co tady vlastně jde? GNAT Box je firewall 
s IP filtrací a překládáním adres, který si sám 
v sobě nese vlastní operační systém založený na 
jádru BSD Unixu. Jenomže: tohle všechno se ve- 
jde na jednu 3,5" disketu. Podobně jsou na tom 
i požadavky na počítač; stačí 386 nebo vyšší, 
8 MB paměti, disketová jednotka a nejobyčejněj- 
ší grafická karta (všechno jede jen v textovém 
režimu). Pro provoz nepotřebujete ani monitor, 
ani pevný disk, ani myš, ani klávesnici (pokud 
bez ní váš systém nabootuje). Rozšíření se dopo- 
ručuje u paměti, pokud očekáváte hustší provoz, 
nicméně 32 MB by mělo stačit ve všech přípa- 
dech. Za těchto předpokladů vám GNAT Box 
automaticky nastartuje z diskety, která ovšem 
musí být neustále přítomná v mechanice. 


Samozřejmě to není všechno, nezbytné jsou 
také síťové karty, což souvisí s tím, jak bude za- 
pojení fungovat. GNAT Box podporuje dvou- 
nebo tříportové zapojení, čili v každém případě 
externí rozhraní (typicky Internet) a chráněnou 
síť (vaše pracovní stanice), volitelně služební 
zónu nebo také PSN (Private Service Network, 
nejčastěji webové a poštovní servery atd.). Ex- 
terní rozhraní může mít podobu buď síťové 
karty nebo sériového portu s modemem (v tom 
případě se požaduje modernější čipová sada 
1645x/1655x); je možné spojit dohromady až 
čtyři sériová zařízení. Základní verze programu 
pracuje s třemi kartami (pro každou zónu jed- 
na), ale za příplatek je možné přidávat další až 
do konečného počtu dvanácti (za každou asi 
15.000 Kč). 

Při prvním startu je možné GNAT Box nasta- 
vit pomocí jednoduchého průvodce přímo na 
konzoli, později je zde možné provádět libovolné 
změny. Pohodlnější jsou však jiné dva způsoby 
správy: přes webový prohlížeč nebo přes speci- 
ální administrační program (v současné verzi se 
připojuje také živě přímo k serveru); v obou pří- 
padech lze definovat až pět správců s různými 
právy přístupu. Seznam nastavitelných funkcí 
i parametrů je dlouhý, ale v zásadě se dá říci, že 
program toho spoustu udělá za vás; zejména de- 


tekci hardwaru (stačí jen přidělit síťové karty 
jednotlivým zónám) a nastavení základních filtrů. 

Implicitně program funguje jako firewall 
s možností filtrace na úrovni IP paketů a s dyna- 
mickým překládáním adres (NAT). NAT lze dopl- 
nit o statické mapování na konkrétní adresu; 
navíc jej lze pro určité adresy úplně vypnout 
(funkce IP Pass Through). Filtrace se provádí na 
příchozích i odchozích spojeních na použitém 


Úplně poslední verze firewallu 3.0.2, již jsme 
obdrželi až po uzávěrce, přinesla velmi důležitou 
funkci: možnost vytvářet IPSec VPN, čili virtuální 
soukromé sítě. Tedy už nejen pasivní tolerování 
VPN od Microsoftu a jiných výrobců, jak to uměly 
dosavadní verze včetně 3.0.1. Použití VPN může 
zvýšit nároky na počítač tak, že procesor 486 může 
být nedostačující. 

Prozatím jde jen o verzi s maximálně 64bitový- 
mi klíči a navíc je nutné klíče zadat manuálně. 
Kvůli tomuto omezení mohou vzniknout prob- 
lémy s autentifikací samostatných klientů, proto 
se počítá především se spojením dvou oddělených 
sítí s GNAT Boxem (nebo jinou bránou) na každém 
konci. Pracuje se ovšem na možnosti použít auto- 
matického generování klíčů podle standardu 
IPSec IPE, stejně jako delších klíčů, tak jak to 
umožňují nové regulace USA. 

Demoverze a další informace o GNAT Boxu je 
možné najít na adrese http://www.gnatbox.com. 


rozhraní a zdrojové či cílové IP adrese a portu; 
filtry mohou spojení jen povolit nebo zakázat. Zá- 
kladní pravidlo zde je, že z vnitřní sítě je možné 
se dostat kamkoliv ven, zvnějšku do chráněné sí- 
tě se nelze dostat nikam. Chcete-li zpřístupnit ně- 
jaké služby v chráněné nebo služební zóně, 
musíte vytvořit vstupní tunel, který prováže ex- 
terní rozhraní s konkrétní adresou a portem na 
některý počítač uvnitř podniku. Pro každý tunel 
je nutné vytvořit také odpovídající filtr. 

Kromě těchto základních prostředků je 
GNAT Box vybaven řadou ochranných služeb. 
V případě podezřelé aktivity (pokus o přístup 
k neotevřenému portu, falešná zdrojová IP adre- 
sa, nepovolený pokus o spojení nebo jakákoliv 
explicitně definovaná událost) umí systém vyslat 
mail či zprávu na pager s detailní informací 
o útoku (včetně zpětně zjištěného jména zdrojo- 
vého počítače). Program sám nevytváří žádné zá- 
znamy o funkci (kromě konzole), ale umí posílat 
zprávy na SNMP a prostřednictvím služby syslog 
na jiný server nebo pracovní stanici. GNAT Box 
obsahuje také jednoduchou proxy pro elektronic- 
kou poštu, která omezuje velikost zpráv, vyhazu- 
je zprávy pro nežádoucí domény a ve spojení se 
servery MAPS (Mail Abuse Blocking Server) se 
snaží zamezit spamům. Podobně funguje také 



Na příkladu webového rozhraní vidíte nastavení adresových objektů, jež lze použít pro 
snazší správu filtrů a tunelů. 


EU SOFTWAROVÉ NOVINY 5/2000 







produkty ) 



Stejnou míru kontroly nad firewallem, ale komfortnější prostředí nabízí administrační 
program pro Windows. 


spolupráce se servery WebSENSE, která filtruje 
webový provoz od nežádoucího obsahu. Zakázat 
lze prvky Jávy, JavaScriptu a ActiveX. 

Jaká je praxe programu? GNAT Box je trans- 
parentní pro naprostou většinu síťového provo- 
zu. Podporuje existující DNS servery (lze rozlišit 
interní a externí), DHCP server, virtuální sítě 


VPN, různé multimediální protokoly a aplikace 
(RealAudio, ICQ, CU-SeeMe atd.). Vzhledem 
k formě, v jaké program existuje, je jasné, že mu- 
sí být v něčem omezen. Podporuje maximálně 
32.768 současných spojem a většina parametrů 
má svou horní mez, např. maximálně 400 od kaž- 
dého typu filtrů (vstupní, výstupní) nebo 100 


vstupních tunelů. Funkci programu je však mož- 
né v budoucnu rozšiřovat přes přídavné moduly. 

K základní verzi je možné (kromě zmiňo- 
vaného rozšíření počtu síťových karet) dokoupit 
roční předplatné na budoucí nové verze (9.000 
Kč); v nabídce je také GB- 100, jednoduchý 
koncový počítač se třemi síťovými kartami a fi- 
rewallem GNAT Box (čili hotový balík hardwaru 
+ softwaru) za zhruba 93.000 Kč. GNAT Box se 
hodí jak pro nejjednodušší podmínky (na požá- 
dání vytáčený modem, jednoduchá síť), tak pro 
náročný provoz (více síťových segmentů, rychlé 
internetové přípojky přes pevnou linku, ISDN 
aj., náročnou strukturu vnitřních služeb přístup- 
ných z Internetu), a přitom splňuje všechny 
základní bezpečnostní rysy včetně toho základ- 
ního pravidla; zejména pak nepsané pravidlo 
o tom, že čím je firewall jednodušší, tím bývá 
bezpečnějším. Ostatně, kdy jste naposled měli 
v ruce tak komplexní software, který se z jedné 
diskety nejen spustil, ale pak bez zásahu také 
několik měsíců sám běžel? 

Filip Hajný, fhajny@digitalrevue.cz 

Názor SWIU <> 

© Minimální nároky na počítač, snadná administrace, 
flexibilní. 

© Nic. 

Závěr: Unikátní a levný firewall srovnatelný výkonem 
s dražší konkurencí. 

Cena: 39.000 Kč (bez DPH 37.000 Kč) 

Kontakt: Infima, s. r. o., tel. (02) 31 1 58 58 


Hermstedt WebShuttle 

ISDN adaptér pro USB. 


o činnosti je pod průhledným plastovým kry- 
tem umístěna trojice LED: zelená indikuje za- 
pnutí, a pro zobrazení aktivity každého 
B-kanálu slouží jedna žlutá LED. 


Z produkce německé firmy Hermstedt po- 
chází externí ISDN adaptér s rozhraním 
pro USB. Přestože většina výrobců dělá v USB 
zařízeních pro PC a Macintosh rozdíly, 
Hermstedt v tomto případě žádný rozdíl nedělá. 
Jestli použijete WebShuttle pro PC nebo Mac se 



Průhledný design na postupu — aneb co 
není průhledné, není moderní. 


liší jen v tom, z které strany vezmete do ruky ve- 
lice stručný trojjazyčný instalační manuál (z jed- 
né strany je popis pro PC a z druhé pro Mac) 
a zda budete instalovat software pro Windows 
98 či Mac OS. Ovladače pro Windows NT ne- 
jsou na přiloženém CD k dispozici. Naopak zde 
najdete poněkud bohatší manuály v PDF — vý- 
běr jazyků je stejný jako u tištěné příručky — 
angličtina, němčina, francouzština. 

WebShuttle nabízí jedno rozhraní USB, 
přes které je připojen k počítači (a zároveň 
vzhledem ke spotřebě 1 W i napájen) na pevně 
zabudovaném kabelu. Součástí je i jedno a/b 
rozhraní s konektorem RJ-11 a rozhraní 
RJ-45 pro připojení ISDN BRI — v našem pří- 
padě tedy EuroISDN2, které poskytne rychlost 
2x 64kb/s. K dispozici jsou pro D-kanál proto- 
koly EDSS1 a VN3; G3 Fax a nad TCP/IP ještě 
PPP se slučováním kanálů a FTP. Pro přehled 



Také na PC je k dispozici výkonný trasova- 
cí program. 
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Při konfiguraci karty se vytvářejí virtuální sériové porty, na něž jsou připojeny jednotlivé 
protokoly. 


Dodávaný software na PC končí na rozhra- 
ní CÁPI 2.0 a předpokládá, že další nadřízené 
funkce jsou již vlastností některého komuni- 
kačního balíku — přímo v dodávce už není nic, 
ani pomocné utility. Na Macintoshi je situace 

0 něco lepší — zde je k dispozici balík AG 
NetTools zahrnující utility typu tracert, ping, 
whois, finger a rozličné scan utility. 

Za téměř 9.500 Kč je WebShuttle dosti dra- 
hé řešení. Má však výhodu v tom, že je pro něj 
k dispozici jak software pro Windows 98, tak 
pro Mac OS — konkurence nabízí většinou jen 
ovladače pro Windows. 

Zdeněk Lejsek, zlejsek@softnov.cz 

Názor SWIU o 

© Bez problémů připojitelné jak k USB na PC, tak 

1 k Macintoshi. 

© Poměrně vysoká cena. 

Závěr: Elegantní řešení pro připojení k Internetu přes 
USB za drahý peníz. 

Cena: 9.440 Kč, (bez DPH 7.736 Kč) 

Kontakt: SIR Computer, s. r. o., tel. (02) 24 81 88 36 




RoamAbout Wireless LAI\ls 


Bezdrátová síť 11 Mb/s. 

oamAbout Wireless LANs je rodina pro- 
duktů firmy Cabletron Systems. Jak již ná- 
zev napovídá, jedná se o produkty pro realizaci 
bezdrátových sítí. Do této rodiny patří karty pro 
notebooky se slotem PC Card, karty pro stolní 
počítače pro sběrnici ISA a přístupové body, 
sloužící k propojení se stávajícím Ethernetem. 
Všechny pracují dle standardu 802.1 1 DS v pás- 
mu 2,4 GHz, čímž by měla být zaručena kompa- 
tibilita s podobnými výrobky jiných firem. 


Na vyzkoušení jsme měli k dispozici dvě 
karty PC Card s označením CSIBD-AB a pří- 
stupový bod Access Point 2000 CSIWS-A. 
Tyto komponenty přenášejí data rychlostí až 
1 1 Mb/s. Síť může obsahovat jeden nebo více 
přístupových bodů. Krom toho je možné pomo- 
cí dvou přístupových bodů snadno propojit dvě 
sítě v jeden celek. Navíc RoamAbout podporu- 
je tzv. ad hoc síť, což je síť bezdrátově propo- 
jující pouze klienty bez přístupového bodu, 


tedy vlastně síť peer-to-peer. Tento režim již 
ovšem není dle standardu 802.11. 

Krom dvou již zmíněných karet a přístupo- 
vého bodu jsou v krabici přiloženy návody v an- 
gličtině, konkrétně návod na instalaci Roam- 
About Access Point 2000 a obecnější návod 
k RoamAbout produktům, a to hned ve dvou 
exemplářích. Další součástí jsou diskety s ovla- 
dači pro DOS, Windows 9x, Windows NT a dal- 
ším softwarem, napájecí adaptér pro přístu- 
pový bod a díly pro různé způsoby montáže 
přístupového bodu. 

Přístupový bod pro bezdrátovou komunika- 
ci používá jednu PC Card kartu, stejnou jako 
mají klienti. Tato karta má ve vyčnívající části 
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Okno Link Test slouží k posouzení kvality spojení. Takto se nastavují parametry Access Pointu 2000. 
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Do Access Pointu 2000 se zasouvá notebooková PC Card karta. 


zabudovanou anténu, dvě kontrolky indikující 
stav a krytem chráněný konektor pro případné 
připojení vnější antény 

Instalace je poměrně snadná. Na straně kli- 
enta stačí zasunout kartu do notebooku a nain- 
stalovat přiložené ovladače. Přístupovému bo- 
du připojíme napájení a konektorem RJ-45 ho 
připojíme k LAN. Nastavení přístupového bodu 
je možné provádět dvěma způsoby. Méně poho- 
dlné je přes sériový kabel pomocí terminálové- 
ho programu. Pohodlnější variantou je použití 
programu RoamAbout Access Point Manager, 


kterým můžeme přiřadit přístupovému bodu IP 
adresu a poté jej nastavovat prostřednictvím sí- 
tě. Nastavit lze mnoho parametrů, především 
použitý kanál (frekvenci), nastavit klíče pro 
kódování přenášených dat, nebo zakázat pře- 
nášení paketů některých protokolů. Při odhalo- 
vání chyb se může hodit výpis čtyř posledních 
chybových hlášení přístupového bodu, nebo zo- 
brazení parametrů určujících kvalitu spojení 
s jednotlivými dostupnými klienty. Kvalitu spo- 
jení si mohou rovněž ověřovat klienti a sice 
pomocí programu RoamAbout Client Utility. 


Údaje jako úroveň přijímaného signálu nebo 
ještě důležitější odstup signálu od šumu si mů- 
žeme nechat vynést do grafu. To nám umožní 
nalézt nejvhodnější umístění. 

Provoz je celkem bezproblémový. Dosah při 
přímé viditelnosti je přibližně 100 metrů. S ros- 
toucí vzdáleností dochází ke snižování přeno- 
sové rychlosti až na nejnižší možnou hodnotu 
1 Mb/s a nad přibližně 100 metrů již není mož- 
né spojení vůbec navázat. Dosah může být 
kromě překážek značně ovlivněn natočením 
zabudované antény (tedy natáčením celého no- 
tebooku), která zřejmě není dokonale všesmě- 
rová. Dosah je pro většinu aplikací dostačující 
a navíc by se dal zvětšit použitím některé 
z vnějších antén vyráběných Cabletronem. 

Jindřich Smrči na, xsmrcina@softnov.cz 

Názor SWN 

© Snadná instalace, pohodlné nastavování, bezproblé- 
mový provoz. 

© Dokumentace není v češtině. 

Závěr: RoamAbout je výborný doplněk pro majitele no- 
tebooků, kterým nabízí rychlé a pohodlné připojování 
k místní síti kdekoliv v blízkém okolí přístupového bodu. 
Cena: Přístupový bod 42.700 Kč (bez DPH 34.990 Kč), 

PC Card 1 1 .400 Kč (bez DPH 9.310 Kč) 

Kontakt: Cabletron Systems ČR, tel. (02) 24 23 81 23 
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Pulsar Ellipse 500 


Záložní zdroj s rozhraním USB. 

P ulsar Ellipse 500 je záložní zdroj fran- 
couzské firmy MGE UPS Systems, jejíž 
výrobky u nás prodává Konsigna. Vyrábí se ve 
třech verzích. My jsme měli možnost vyzkoušet 
verzi vybavenou komunikací pomocí USB, dále 
existuje verze komunikující přes sériový port 
a verze bez komunikace. Použití USB kromě 
mnoha výhod přináší i několik nevýhod. Nověj- 
ší operační systémy jako Windows 98 a Win- 
dows 2000 již USB podporují, ale například 
uživatelé stále ještě velmi rozšířených Win- 
dows NT si budou muset vybrat některou jinou 
variantu. 


Ač se v názvu objevuje číslo 500, skutečný 
výkon tohoto záložního zdroje je 480 VA/280 W. 
Kromě samotného zálohování napájení plní 
funkci filtrace napájení, přepěťové ochrany 


a ochrany proti přetížení. Dále umí chránit mo- 
dem proti napěťovým špičkám z telefonní linky. 
K tomu slouží dva konektory RJ-45 na zadní 
straně přístroje. Kromě těchto konektorů jsou 
na zadní straně tři výstupní zálohované síťové 
konektory, jeden nezálohovaný výstupní ko- 
nektor, napájecí konektor, konektor pro komu- 
nikaci po USB a tlačítko jističe. Na přední 
straně je vypínač a tři kontrolky indikující oka- 
mžitý stav. Provoz z baterií je kromě kontrolek 
rovněž indikován zvukově. Veškeré nastavová- 
ní je možné provádět pouze prostřednictvím 
komunikačního portu z počítače. 


Obsahem balení je kromě samotného zá- 
ložního zdroje instalační a uživatelský manuál, 
mimo jiné i v češtině. Dále síťové kabely, USB 
kabel a kablík pro propojení modemu. Soft- 



l__ /» _l J 


Ovládací panel záložního zdroje se zabydlí 
v Řízení spotřeby. 

ware u UPS chybí, a tak nám nezbývá než si jej 
opatřit na internetových stránkách. Software 
firmy MGE se jmenuje Solution-pac a je určen 
pro Windows 98. Software určený pro USB va- 
riantu tohoto záložního zdroje pro počítače 
s Windows 2000 jsme na Internetu nenalezli. 
Solution-pac se umístí do ovládacího panelu 
řízení spotřeby a pro usnadnění jeho vyvolání 
rovněž přidá ikonu na hlavní panel Windows. 
S jeho pomocí lze nastavit chování záložního 
zdroje — jeho výstupní napětí a meze vstupní- 
ho napětí pro přepnutí na provoz z baterií. Dá- 
le si můžeme nastavit, v jakém stavu baterií 
má dojít k ukončení Windows. Tomu samozřej- 
mě předchází ukončení všech běžících aplika- 
cí. Panel také zobrazuje stav UPS a předpo- 
kládanou dobu provozu z baterií. 

Ve Windows 2000 je situace trochu odlišná. 
Po připojení dojde k automatické detekci UPS 
a systém se začne chovat jako notebook s bate- 
riemi. Můžeme si prohlédnout stav nabití bate- 
rií a zvlášť nastavovat chování počítače pro 
napájení ze sítě a napájení z baterií. Docháze- 
jí-li baterie, můžeme nechat počítač vypnout 
nebo hibernovat. Nevýhodou je, že chování 
UPS nemůžeme žádným způsobem nastavovat. 

UPS se po vybití baterií sama vypne a opět 
se automaticky zapne ihned po obnovení do- 
dávky elektrické energie. Podle výrobce by ka- 
pacita této UPS měla stačit pro provoz běžného 
PC s monitorem po dobu 8-20 minut. Při našem 
zkoušení se výdrž pohybovala blízko spodní 
hranice tohoto rozmezí, nicméně na uložení 
a ukončení rozdělané práce je takto poskytnu- 
tý čas naprosto dostačující. 

Jindřich Smrčina, xsmrcina@hotmail.com 

Názor SWN <> 

© Snadná instalace a provoz. 

© Se záložním zdrojem se nedodává potřebný software, 
ve Windows 2000 nelze záložní zdroj nastavovat. 

Závěr: UPS vhodná zejména pro menší výkony, uplatně- 
ní asi nalezne u běžných PC spíše než u serverů. 

Cena: 7.330 K, (bez DPH 6.005 Kč) 

Kontakt: UnisMini— služby, s. r. o., tel. (02) 72 76 00 44 



Kromě výstupního napětí je možné nastavit také prahové hodnoty pro přechod 
na baterie. 
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Napster v2.0 

Nesnesitelná lehkost stahování hudby ve formátu MP3. 


F ormát MP3 (MPEG Audio Layer 3) je svým 
vysokým kompresním poměrem — při za- 
chování CD kvality — jakoby předurčen pro vý- 
měnu prostřednictvím Internetu. Ovšem mám-li 
mluvit za sebe, vyhledávání a kopírování 
empétrojek z FTP serverů je někdy až příliš 
zdlouhavé: viníkem je nedostupnost či přetíže- 
ní příslušných serverů. Mnohdy je také nutné 
zadat důmyslně skryté přihlašovací heslo, což 


webu RIAA http://www.riaa.com/privacy/ 
press/03 1300.htm). Tvůrci Napsteru se po- 
chopitelně brání, argumentují tím, že jejich pro- 
gram neposkytuje žádné MP3 soubory, 
dovoluje pouze jejich výměnu mezi registrova- 
nými uživateli. Korunu tomu nasadila na Síti se 
objevivší modifikace zvaná Wrapster, která 
umožňuje vyměňovat jakékoliv soubory, tedy 
i programy či filmy. 



Výpis hledaného souboru. Pokud si jej chcete zkopírovat, stačí dvakrát kliknout. 


znamená proklikat se houštinou pornostránek 
a hledat jej ve spleti textu. A to nemluvím ani 
o situaci, kdy si chcete stáhnout písničky od 
českých interpretů (Jaromíra Nohavici, Karla 
Kryla nebo třeba Olympicu); pravděpodobnost, 
že najdete to, co hledáte, je dosti malá. 

„Zasloužíte si víc," chce se mi zvolat v duchu 
reklamního sloganu jisté automobilky. Zkrátka, 
ač to možná zní nadneseně, pořiďte si program 
Napster a zjistíte, že problémy uvedené o něko- 
lik řádků výše se vás patrně přestanou týkat. 

O tomto několik měsíců starém programu 
se říká, že je největší sbírkou empétrojek na 
světě. Napster totiž umožňuje sdílet a vyměňo- 
vat si MP3 všem registrovaným účastníkům. 
Díky početné komunitě se velikost dostupných 
písniček počítá na tisíce a celková velikost ar- 
chivu na desítky GB. Tento převratný systém 
výměny MP3 souborů pochopitelně nenechala 
bez povšimnutí americká organizace RIAA 
a u kalifornského soudu podala žalobu za po- 
rušování autorského práva (více si přečtete na 


Po nainstalování Napsteru vás čeká jedno- 
duchá registrace: zvolíte si login a heslo, vybe- 
rete rychlost připojení a přidáte cestu k adresáři 
s vašimi empétrojkami. Volitelně můžete do for- 
muláře připsat osobní údaje jako jméno, bydliš- 
tě apod. 

Po spuštění se program připojí k serveru 
Napsteru, který zprostředkovává vyhledávání 
souborů a komunikaci mezi vzdálenými počíta- 
či. Náročnější zájemce odkazuji na kompletní 
popis protokolu, který Napster využívá a který 
byl k nelibosti jeho tvůrců uveřejněn na 
http://david.weekly.org/code/napster. 
php3 i na jiných webech. 

Samotné vyhledávání souborů probíhá v ob- 
lasti Search — stačí zadat jméno interpreta 
a/nebo název skladby. Chcete-li, můžete zúžit 
počet nalezených souborů pomocí čtyř užiteč- 
ných parametrů, které se jednak týkají technic- 
ké kvality nahrávky (datový tok a šířka pásma), 
a za druhé požadavků na rychlost přenosu ze 
vzdáleného počítače (typ připojení a časovou 


prodlevu mezi vysílanými pakety — realizova- 
nou pomocí parametru PING). 

Výsledky hledání jsou přehledně zobrazeny, 
nechybí velikost souboru v MB, celková stopáž 
písničky, login „poskytovatele" a samozřejmě 
specifikované parametry rychlosti přenosu a po- 
dobně (viz výše). Á propos — pakliže si některé- 
ho uživatele přidáte do tzv. Hat Listu, můžete si 
prohlédnout jeho kompletní sbírku empétrojek, 
které nabídl ke sdílení. Autoři navíc do Napsteru 
šikovně umístili klasický chat (na způsob IRC), 
není tedy problém poklábosit si s ostatními. 

Download vybraného souboru(ů) je snadný 

— stačí na něj dvakrát kliknout. Napster se 
přepne do okna Transfer a pokusí se spojit se 
vzdáleným počítačem. Ihned poté se zahájí 
kopírování na váš disk. V okně vidíte mj. infor- 
mace o přenosové rychlosti, zbývající čas 
a „teploměr" ukazující počet přenesených dat. 
V témže okně se zobrazují podobné údaje, pak- 
liže si jiný přihlášený uživatel kopíruje MP3 
soubory z vaší sbírky. Oba druhy přenosů mů- 
žete dle své libovůle kdykoliv přerušit. 

Dovolím si ještě jeden postřeh: onehdy jsem 
předčasně přerušil spojení (blížil se další im- 
puls, znáte to, že?), potěšilo mne, že se uložila 
alespoň ta část, která se „stihla" — což je vý- 
borné, pokud si chcete stáhnout krátké „ukáz- 
ký‘ a až podle nich se rozhodnout, zda si song 
zkopírujete celý. 

Pokud jste dočetli až sem, pravděpodobně vás 
Napster zaujal a díky tomu nemusím řešit otáz- 
ku, zda jej doporučit či ne. Napster přišel první 
a i přes některé dětské nemoci (nekompatibilita 
různých verzí při stahování souborů) jde o špič- 
kový produkt, který si postupným dospíváním — 
jak doufám — vybuduje silnou pozici. I přesto, že 
nyní na trh přicházejí nové Napster-like pro- 
gramy, má očividně výrazný náskok: u takového- 
to programu je totiž důležitá image, celkový 
počet aktivně „zapojených" uživatelů a na třetím 
místě kvalita samotného programu. 

Ač to možná zní naivně, Napster se stal 
mezníkem podobně jako třeba první verze Win- 
Ampu nebo jako nový procesor od Transmety. 
Svět už nikdy nebude takový, jaký byl. 

Martin Žemlička, mzemlicka@post.cz 

Názor SWm o 

© Princip, na jakém pracuje, kvalitní zpracování, jedno- 
duché ovládání. 

© Několik „dětských nemocí", absence připojené doku- 
mentace. 

Závěr: Skvělý nápad, jak spojit dva současné fenomény 

— Internet a technologii MP3. Přestože již existují progra- 
my, založené na obdobném principu, stal se Napster do- 
slova kultovní záležitostí. 

Cena: zdarma (freeware) 

Kontakt: Napster lne., http://www.napster.com 
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Jiří Kosek, jirka@kosek.cz 

Pomocí XML můžeme vytvářet vlastní jazyky, které budou používat syntaxi XML. 

V našem jazyku odvozeném od XML si můžeme definovat, které elementy 
a atributy budou k dispozici a jak je půjde navzájem kombinovat. 

Této definici se říká DTD — definice typu dokumentu. 


Použití DTD přináší mnoho výhod. Asi největší z nich je možnost automa- 
tické kontroly XML dokumentu oproti DTD. Pomocí parseru můžeme ve- 
lice snadno zjistit, zda v dokumentu něco nechybí, nebo naopak 
nepřebývá. Pokud bychom například do XML ukládali faktury a měli pro 
ně odpovídající DTD, může zkontrolovat, jestli faktura obsahuje všechny 
náležitosti — dodavatele, odběratele, datum splatnosti apod. 

Další výhody přináší používání již existujících DTD. Pokud pro naše 
dokumenty použijeme nějaké DTD, které se běžně používá, otevřeme si 
cestu k použití mnoha jednoúčelových nástrojů, které práci s dokumen- 
ty usnadní. Jako příklad nám může posloužit jazyk HTML — ten je defi- 
nován také pomocí DTD (i když pro jazyk SGML a ne XML) a dnes ho 
přímo podporuje nepřeberné množství editorů, prohlížečů a dalších 
aplikací. 

Deklarace elementů 

Každý XML dokument se skládá z elementů. Podíváme se proto nejdříve 
na to, jak se v DTD deklarují jednotlivé elementy, které můžeme v doku- 
mentu používat. Při deklaraci vždy určujeme jméno elementu a model 
obsahu, který určuje jaké další elementy může právě definovaný element 
obsahovat. 

Definice elementu faktura, může vypadat třeba takto 

<! ELEMENT faktura (odběratel, dodavatel, polozka+)> 

Tímto zápisem jsme definovali element faktura, který musí obsahovat 
element odběratel, dodavatel a několik elementů položka. 

Název elementu musí vždy začínat písmenem, pro další znaky lze po- 
užít i čísla, tečku, dvojtečku, pomlčku a podtržítko. Za písmena jsou po- 
važovány samozřejmě i jiné znaky než jen ty z anglické abecedy. Můžeme 
proto v názvech používat klidně znaky s českou diakritikou, nebo azbu- 
ku. Jediný problém je v tom, že některé programy v rozporu s XML speci- 
fikací neumějí s těmito znaky v názvu elementů pracovat (do této skupiny 
patří například parserod Microsoftu). 


Při deklaraci elementu je vždy nejdůležitější správně určit jeho model 
obsahu. Tím je totiž určena přípustná struktura dokumentu. Pro velice 
jednoduché případy lze použít jako model obsahu klíčové slovo EMPTY 
nebo ANY. Použijeme-li EMPTY, říkáme, že elementy musí mít vždy 
prázdný obsah — nemohou již obsahovat žádné další elementy. Příkla- 
dem může být HTML tag <br>, který bychom mohli deklarovat pomocí 

<!ELEMENT br EMPTY> 


Pokud naopak nechceme obsah elementu nijak omezit, použijeme ANY. 
V praxi je však tato možnost využívána pouze zřídka, protože pak ztrácí- 


<!ELEMENT 

faktura 

(odběratel, dodavatel, polozka+)> 

<!ELEMENT 

odběratel 

(název, adresa, ico, dic)> 

<!ELEMENT 

dodavatel 

(název, adresa, ico, dic)> 

<!ELEMENT 

položka 

(popis?, cena, dph, ks?)> 

<!ELEMENT 

název 

(#PCDATA)> 

<!ELEMENT 

adresa 

(#PCDATA)> 

<!ELEMENT 

i co 

(#PCDATA)> 

<!ELEMENT 

dic 

(#PCDATA)> 

<!ELEMENT 

popis 

(#PCDATA)> 

<!ELEMENT 

cena 

(#PCDATA)> 

<!ELEMENT 

dph 

(#PCDATA)> 

<!ELEMENT 

ks 

(#PCDATA)> 

<! ATTLIST 

faktura 



cislo 

CDATA#REQUIRED 


vystaveni 

CDATA #REQUIRED 


splatnost 

CDATA#REQUIRED 


vystavil 

CDATA #IMPLIED> 

<! ATTLIST 

cena 



měna 

CDATA „CZK"> 


Výpis 1: DTD pro fakturu. 
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me možnost pomocí DTD efektivně definovat přípustnou strukturu do- 
kumentů. Využití nalezne snad jen při vývoji DTD pro potřeby ladění. 

Nejčastěji se však v modelu obsahu vyskytují složitější konstrukce, 
které přesně určují použitelné elementy. Celá modelová skupina se pak 
musí uzavřít do závorek. Pokud mají elementy následovat v přesně stano- 
veném pořadí, oddělí se pomocí čárky. Tak tomu bylo v našem příkladě 
s fakturou. Pokud chceme určit, že má následovat pouze jeden z uvede- 
ných elementů, oddělíme je pomocí znaku T. 

<! ELEMENT daněk (název, (autor I editor), odstavec+)> 

Takto definovaný článek může obsahovat buď element autor nebo edi- 
tor. Aby bylo vše jednoznačné, musíme používat závorky. Na stejné úrov- 
ni se nesmí vyskytnout elementy spojené pomocí čárky a T. Modelová 
skupina (název, autor editor, odstavec+) je špatná, protože by parser ne- 
pochopil, jak jsme to mysleli. 

Za každým elementem (nebo skupinou elementů v závorkách) v mo- 
delové skupině můžeme uvést znak, který určuje počet opakování. Po- 
kud žádný nepoužijeme, musí se element vyskytnout právě jednou. 
Pokud je výskyt elementu nepovinný, připojíme ze jeho název '?'. Kdyby 
u článku bylo uvádění autora nepovinné, mohli bychom použít zápis 

<! ELEMENT daněk (název, autor?, odstavec+)> 

Pokud se element může vyskytovat libovolněkrát (i vůbec), používá se 
hvězdička. Kdyby mohl mít článek libovolný počet autorů, mohla by de- 
klarace vypadat následovně 

<! ELEMENT daněk (název, autor*, odstavec+)> 

V ukázkách jsme použili znak V. Ten říká, že element se musí vyskytovat 
alespoň jednou. Vhodnou kombinací všech výše popsaných prostředků 
pak můžeme popsat i poměrně složité struktury. 

Na určité úrovni je obsahem elementu již text, ne další elementy. 

V tomto případě použijeme v modelové skupině speciální text 
#PCDATA. 

<! ELEMENT odstavec (#PCDATA)> 

Častým případem je situace, kdy element může obsahovat jak další ele- 
menty, tak i přímo text. Této situaci se říká smíšený obsah a modelová 
skupina pak má speciální tvar. 


ho atributu se skládá ze jména atributu, jeho typu a standardní hodnoty. 
Pokud bychom chtěli pro element faktura definovat atributy splatnost 
a vystaveno, použijeme následující jednoduchou deklaraci. 

<!ATTLIST faktura splatnost CD AT A #IMPLIED 
vystaveno CDATA#IMPLIED> 

Pro název atributu platí stejná omezení jako pro název elementu. Jako 
typ atributů jsme použili CDATA. Tím jsme řekli, že atribut může obsaho- 
vat jako svoji hodnotu libovolný text. Existují i další typy. Častým případem 
je omezení hodnoty atributu na jednu z předem daných hodnot. 

<!ATTLIST odstavec zarovnaní (vlevo I vpravo I nastred) #IMPLIED> 


<?xml version=„1.0" encoding=„windows-1250"?> 

<!DOCTYPE faktura SYSTEM „faktura.dtd"> 

<faktura vystaveni=„2.2.2000" splatnost=„16.2.2000"> 

<odberatel> 

<nazev>Poučená, a.s.</nazev> 

<adresa>Široká 21, Praha 1, 1 10 00</adresa> 
<ico>0987654321 </ico> 

<dic>007— 0987654321 </dic> 

</odberatel> 

<dodavatel> 

<nazev>XMLCompany, s.r.o.</nazev> 

<adresa>Dlouhá 12, Praha 1, 1 10 00</adresa> 

<ico>1 234567890</ico> 

<dic>007-1 234567890</dic> 

</dodavatel> 

<polozka> 

<popis>Analýza nasazení XML v podnikovém IS</popis> 
<cena>50000</cena> 

<dph>5 %</dph> 

</polozka> 

<polozka> 

<popis>XML Editor - 10 licencí</popis> 

<cena mena=„USD">5000</cena> 

<dph>5 %</dph> 

</polozka> 

</faktura> 


Výpis 2: Ukázkový dokument s chybou (faktura.xml) 


<! ELEMENT odstavec (#PCDATA I tučně I kurziva)*> 

V elementu odstavec teď můžeme psát text a navíc používat dva elemen- 
ty tučně a kurziva. 

Deklarace atributů 

V XML můžeme u každého elementu použít libovolné množství atributů. 
K deklaraci atributů slouží klíčové slovo < ! ATTLIST. . .>. Deklarace každé- 


Používaný je i typ ID. Pokud má nějaký atribut tento typ, musí být je- 
ho hodnota jednoznačný identifikátor v rámci jednoho dokumentu. 
K dispozici je pak komplementární typ IDREF. Jako hodnotu atributu 
s tímto typem můžeme uvést pouze již existující identifikátor. Lze tak vy- 
tvářet jednoduché odkazy mezi jednotlivými částmi dokumentu. Existuje 
ještě několik dalších typů, ale ty se nepoužívají tak často. 

Kromě typu musíme u každého atributu určit standardní hodnotu. 
V našich příkladech jsme používali hodnotu #IMPLIED. V případech, kdy 
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v dokumentu není atribut uveden, si pak aplikace může doplnit jeho 
hodnotu podle své potřeby. Pokud je zadání atributu povinné, použijeme 
#REQUIRED. Můžeme rovněž určit přímo hodnotu, která se použije, po- 
kud není v dokumentu zadána. 

<!ATTLIST odstavec zarovnaní (vlevo I vpravo I nastred) „vlevo"> 

Připojení DTD k dokumentu 

Když máme vytvořenu definici typu dokumentu, musíme ji nějak připojit 
k dokumentu, aby parser věděl, kterému DTD má dokument vyhovovat. 

Obvykle se DTD ukládá do samostatného souboru. Jedno DTD pak 
můžeme používat v mnoha dokumentech. K dokumentu se DTD připojí 
pomocí deklarace typu dokumentu (DOCTYPE). 

<!DOCTYPE faktura SYSTEM „faktura.dtd"> 

<faktura> 

</faktura> 

Deklarace vždy obsahuje jméno kořenového elementu (v našem případě 
faktura). Za klíčovým slovem SYSTEM se pak uvádí URL adresa souboru 
obsahujícího DTD. 

Pro hodně rozšířená DTD se kromě uvedení URL adresy směřující 
k DTD používá i veřejný identifikátor, který identifikuje použité DTD. Ap- 
likace tak nemusejí DTD stahovat z Internetu, ale mohou pracovat s lo- 
kální kopií. 

<! DOCTYPE wml PUBLIC "-//WAPFORUM//DTD WML 1 .1//EN" 
"http://www.wapforum.org/DTD/wml_1-1-xml"> 

DTD může být i přímo součástí dokumentu. Stačí použít trošku odlišnou 
deklaraci. 

<! DOCTYPE faktura [ 

<! ELEMENT faktura (odběratel, dodavatel, polozka+) > 

<!ELEMENT odběratel ...> 

]> 

<faktura> 

</faktura> 

Nemůžeme pak však využít toho, že by se jedno DTD opakovaně využíva- 
lo pro více dokumentů. Oba dva předchozí případy lze navzájem kombi- 
novat, a tak můžeme pomocí lokálních definic a parametrů upravit DTD 
v externím souboru. 

Automatická kontrola 

STRUKTURY DOKUMENTY 

Pro naše dokumenty si DTD vytvoříme především tehdy, když chceme 
automaticky kontrolovat, zda dokument vyhovuje DTD. Tuto práci pro 


nás provede parser. V minulém díle jsme si ukázali, jak pracují parsery 
zabudované přímo v prohlížeči. Na doprovodném CD-ROM Softwaro- 
vých novin naleznete parsery, které fungují jako samostatné progra- 
my. Oproti parserům v prohlížečích umožňují kontrolovat dokument 
oproti DTD. Pokud dokument vyhovuje danému DTD, říkáme o něm, 
že je validní. Pokud DTD nevyhovuje, je invalidní. Samozřejmým před- 
pokladem pro to, aby byl dokument validní, je, aby byl i správně struk- 
turovaný. 

Vše si ukážeme na jednoduchém příkladě. Dejme tomu, že chceme 
jednoduché faktury ukládat jako XML dokumenty a automaticky kontro- 
lovat, zda obsahují vše potřebné. 

Příklady 

Na výpisu 1 je příklad DTD pro fakturu. Podíváme se teď na to, jak se par- 
ser zachová, když mu ke kontrole předáme dokument s chybou. Na ukáz- 
ce (výpis 2) je XML dokument, ve kterém chybí atribut s číslem faktury. 

Mezi nejlepší parsery jednoznačně patří SP od Jamese Clarka. Na- 
leznete jej na přiloženém CD. Kontrolu dokumentu spustíme pomocí příkazu 

nsgmls -wxml -s faktura.xml 



Obr. 1: Parser nám většinou dobře napoví, kde máme jakou 
chybu. 

Na obr. 1 vidíme, jak nás na chybu parser upozorní. 

Můžeme použít i jakýkoliv jiný parser. Například parser od Microsoftu 
má tu výhodu, že je k dispozici jako COM objekt. Můžeme ho tedy využí- 
vat v libovolné aplikaci. Na obr. 2 vidíme výsledek validace chybného do- 
kumentu pomocí skriptu, který využívá MS parser. 

Entity 

Kromě deklarací elementů a atributů můžeme v DTD deklarovat i enti- 
ty. Entity umožňují rozdělení jednoho dokumentu do více souborů a ta- 
ké nám mohou ušetřit práci při častém opakování nějakého textu 
v dokumentu. Entit existuje několik druhů, my si ukážeme jen ty nejpo- 
užívanější. 

Dlouhé dokumenty můžeme do více souborů rozdělit pomocí ex- 
terních textových entit. Editování dokumentu je pak přehlednější a na- 
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víc může jeden dokument editovat více uživatelů najednou. Pokud je 
nějaká část dokumentu uložena v externím souboru — např. kapito- 
lal.xml, musíme si v DTD deklarovat entitu, která je s daným soubo- 
rem spojena. 

<! ENTITY kápl SYSTEM „kapitola1.xml"> 

V místě dokumentu, kde se má obsah souboru objevit, pak stačí použít 
odkaz na entitu ve tvaru &kap1 ;. 



Obr. 2: Je jedno jaký použijeme parser, odhalené chyby by 
měly být vždy stejné. 


Interní textové entity se hodí v případech, kdy se v dokumentu často 
opakuje nějaký delší text. Dejme tomu, že v nějakém dokumentu se bu- 
de často používat sousloví „Softwarové noviny". My si můžeme deklaro- 
vat entitu &swn;, kterou můžeme používat místo neustálého opisování. 

<! ENTITY swn „Softwarové noviny"> 

Stačí mám DTD? 

Na první pohled se DTD jeví jako velice užitečná pomůcka. Je však vidět, 
že DTD vznikla především pro definování struktury textově orientovaných 
dokumentů. Ve světě databází je potřeba mít k dispozici mocnější ná- 
stroje pro kontrolu typu obsahu atributů a elementů. Zejména pro potře- 
by ukládání více strukturovaných dat proto vznikly další jazyky, které 
umožňují podobně jako DTD definovat strukturu dokumentů, ale mají 
mnohem větší vyjadřovací schopnosti. Příště si o nich povíme více. ■ 

Odkazy 

SP si můžete stáhnout z adresy http://www.jclark.com/sp/. K dispozici jsou 
zdrojové texty a i binární distribuce připravené ke spuštění. Pro spuštění 
SP ve Windows budete konkrétně potřebovat soubor ftp://ftp.jclark.com/ 
pub/ sp/ win32/sp l_3_4.zip. 

Parser od Microsoftu je součástí Internet Exploreru 5.0. Pokud tedy 
máme nainstalován Internet Explorer, máme k dispozici i parser. Ve stan- 
dardní verzi IE 5.0 je k dispozici pouze parser, který kontroluje správnou 
strukturovanost dokumentu, ale ne validitu. Nová verze parseru, která 
umí kontrolovat dokument oproti DTD a schématům, je k dispozici na ad- 
rese http://msdn.microsoft.com/downloads/webteclmology/xml/msxml.asp. 
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Metoda BORM (Business Object Relation Modeling) byla vyvíjena postup- 
ně od roku 1993. Od počátku byla orientována na podporu tvorby 
objektově orientovaných softwarových systémů založených na čistých 
objektově orientovaných programovacích jazycích a vývojových prostře- 
dích, jakými jsou například prostředí Smalltalku (VisualWorks, VisualWa- 
ve, VisualAge...) a objektové databáze (Gemstone, Artbase...). Během 
práce na této metodě bylo zjištěno, že některé její techniky a nástroje je 
možné využít k reprezentaci znalostí a modelování business procesů. 


Práce na metodě BORM je od svého počátku součástí grantu VAPPIENS 
(výzkumný projekt Various Programming Paradigms in Integrated Envi- 
ronments), který je součástí programu „Know-How Fund of Czech Aca- 
demie Link Programme" Britské rady (British Council). Od roku 1996 je 
další vývoj také podporován firmou Deloitte&Touch Czech Republic and 
Central Europe, kde je tato metoda také používána. 

Metoda BORM a především její možnosti analýzy v počátečních fá- 
zích vývoje projektu byly prakticky použity například v projektech pro 
pražské zdravotnictví, Ústav pro státní informační systém ČR, elektro- 
energetiku, zemědělství, telekomunikace a plynárenství. Ve všech těchto 
projektech se ukázalo, že BORM lze dobře využívat jako nástroj pro pro- 
vádění business process reengineeringu. Výsledky takové analýzy také 
velmi dobře slouží pro podrobnou a úplnou specifikaci zadání softwaro- 
vého projektu. 

V procesu návrhu informačního systému podle metody BORM je fáze 
„business" modelování použitelná hned trojím možným způsobem: 

■ Jako fáze, která předchází „klasické" konceptuální modelování. V tom- 
to případě je využita jako předstupeň pro tvorbu konceptuálních mo- 
delů, jež lze potom navrhovat s využitím nástrojů OMT či UML. Zde 
plní „business" modelování úlohu spojovacího a komunikačního me- 
zičlánku mezi zadavateli a tvůrci softwaru v úvodních fázích vývoje. 

■ Jako fáze, která může být provedena jiným subjektem než následná 
„klasická" analýza a návrh. V tomto případě je použita jako ucelená 
metoda pro tvorbu strukturovaných podkladů a dokumentace, jež dá- 


le slouží jako výchozí bod tvorby IS prováděné jiným subjektem, např. 
na základě následně provedeného výběrového řízení. 

■ Jako samostatná metoda, která slouží pro tvorbu informačního mode- 
lu pro potřeby BPR (Business Process Reengineeringu) a to jak zmapo- 
vání stávajícího stavu, tak i pro popis návrhu budoucího stavu 
jednotlivých modelovaných procesů a jejich potřebné změny. Zde se 
objektové modelování dokonce jako metoda úplně osamostatňuje 
a vlastně nepřímo dokazuje větší uplatnitelnost myšlenek OOP než 
pouze v procesu tvorby programů. 

Z našich zkušeností vyplývá, že poslední dvě varianty a zejména použití pro 
BPR je dnes v praxi nejvíce vyžadováno a je součástí postupů např. velkých 
konzultačních firem a v blízké budoucnosti lze očekávat její další rozvoj. 

Odlišnost BORM od jiných metod 

BORM byl navrhován jako metoda, která pokrývá všechny fáze vývoje 
softwaru (obr. 1). Velká pozornost je na rozdíl od jiných metod věnována 
úvodním fázím projektu. Nejpoužívanější metody se spoléhají jen na ana- 
lýzu textového popisu zadání a odvozování objektů a jejich operací 
z podstatných jmen a sloves v jednotlivých větách. Technika use-case, 
která je součástí dnes nejpoužívanějších metod OMT a UML, sice pomá- 
há při definování interakcí a členění systému, ale poskytuje jen malou 
podporu pro identifikaci objektů ze zadání. Z use-case diagramů se však 
přímo vytvářejí diagramy sekvencí a komunikací mezi objekty a třídní dia- 
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gramy. U všech těchto následných diagramů se však již předpokládá, že 
objekty a třídy jsou již rozpoznány. Stručně řečeno, většina dnes používa- 
ných metodologií začíná nad množinou objektů, pro které se například 
vytvářejí nejrůznější softwarově orientované diagramy, ale sofistikovaněj- 
ší postupy, jak tyto objekty v zadaném problému najít a zkontrolovat je- 
jich správnost, v nich chybějí. 

Druhou odlišností od jiných metod je skutečnost, že BORM pro kaž- 
dou jednotlivou fázi životního cyklu využívá v diagramech jen omezenou 
sadu pojmů. Předpokládá se totiž, že během projektování dochází k po- 
stupným přeměnám pojmů na jiné (obr. 2). Například ve fázi analýzy se 
nepoužívají pojmy jako agregace, jednoduchá či vícenásobná dědičnost, 
protože tyto pojmy jsou relevantní až pro implementaci. Naopak pojmy 
jako stav, přechod či asociace jsou používány během analýzy, ale ve fázi 
implementace, kdy se snažíme model přizpůsobit cílovému imple- 
mentačnímu prostředí, se s nimi již nepracuje. Nejde jen o postupné zvy- 
šování úrovně detailu ve vytvářeném modelu, ale skutečně o řadu 
transformací modelu v průběhu životního cyklu. Na rozdíl od přístupu 
BORM u metody OMT (a také UML) lze například do object-class diagra- 
mu libovolně vkládat kterýkoliv z pojmů bez ohledu na to, jestli se daný 
diagram týká fáze analýzy nebo návrhu. 

Třetí a poslední specifickou vlastností metody BORM je skutečnost, 
že nevyžaduje oddělování statických a dynamických pohledů na systém do 
různých typů diagramů s rozdílnou notací a dovoluje je dokonce v jednot- 
livých diagramech kombinovat. V této metodě je každý pojem reprezento- 
ván shodnými symboly bez ohledu na to, jestli se jedná o diagramy datové 


struktury, nebo komunikaci mezi objekty. BORM používá pro znázorňová- 
ní konceptuálních a softwarových pojmů většinu symbolů shodně s jazy- 
kem UML, ale dovoluje v jednom diagramu znázornit například posílání 
zpráv mezi metodami různých objektů v různých stavech. Tento přístup 
dovoluje vyjádřit konzistentním způsobem některé žádoucí detaily softwa- 
rové konstrukce, které lze výhodně aplikovat především při návrhu pro čis- 
tě objektově orientované programovací jazyky. Tento způsob je mnohem 
jednodušší než např. tvorba více od sebe oddělených třídních, stavových 
a kolaboračních diagramů a také dovoluje zobrazit větší množství informa- 
cí. Na druhou stranu však samozřejmě platí, že samostatné stavové či ite- 
rační diagramy jsou v metodě BORM také používány. 

Úvodní fáze analýzy 
POMOCÍ METODY BORM 

Úvodní fáze analýzy jsou v této metodě podporovány technikou analýzy 
objektů podle chování (OBA — Object Behavioral Analysis) a nástrojem 
ORD (Object Relation Diagram). 

Metoda OBA 

Metoda OBA je typickým představitelem pokročilé techniky sloužící k zís- 
kávání strukturovaných podkladů ze zadání pro potřeby konstrukce 
prvotního objektového modelu. Právě proto je velmi vhodná pro nasaze- 
ní v počáteční fázi tvorby informačního systému (IS), kde výstupy OBA 
analýzy slouží ke konstrukci diagramů „business" objektů. 
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Obr. 1: Za podpory metody BORM. 


5/2000 SOFTWAROVÉ NOVINY 


























icanliPLl? 


Metoda vnikla počátkem 90. let na základě zkušeností s aplikacemi 
různých technik JAD (Joint Application Design) a CRC (Class Responsibili- 
ty Collaborator) pro potřeby objektové analýzy, návrhu a implementace 
v objektově orientovaných programovacích jazycích. Jedná se o iterativní 
techniku začínající řízeným interview se zadavateli a pracující s různými 
typy formulářů, tabulek a modelových karet, ke kterým přísluší sada po- 
stupů a pravidel. 

Jednotlivé kroky OBA analýzy jsou následující: 

1 . krok: rozpoznání procesů (plánování scénářů). V tomto kroku se na zákla- 
dě provedeného interview sestaví seznam požadovaných funkcí systému 
a seznam scénářů systému. Jedná se vesměs o textové popisy, přičemž 
v nejjednodušší variantě se u každého scénáře rozlišuje původ procesu, 
vlastní popis procesu, participující objekty a popis výsledku procesu. 

2. krok: definování objektů pomocí modelových karet. V tomto kroku se 
pro každý rozpoznaný objekt z předchozího kroku vytvoří jeho mode- 
lová karta, která obsahuje jméno objektu, seznam aktivit objektu 
a s ním související seznam s modelovaným objektem spolupracujících 
objektů. Předpokládá se, že pro každý rozpoznaný spolupracující ob- 
jekt je také vytvářena jeho modelová karta. 

3. krok: klasifikace objektů. V tomto kroku dochází k přidání další infor- 
mace k modelovým kartám jednotlivých objektů. Modelové karty jsou 
tříděny podle různých kritérií a podle určitých pravidel dochází ke vzni- 
ku nových modelových karet s novými objekty. 

4. krok: sestavení tabulky vztahů mezi objekty. Tabulka vztahů v nejjed- 
nodušší podobě vyjadřuje jaký objekt má vztah s jiným objektem. 


5. krok: modelování životních cyklů objektů. V tomto kroku se pro každý 
rozpoznaný objekt s pomocí informací v tabulce scénářů, modelových 
kartách a tabulkách vztahů sestaví životní cyklus objektu jako sled jeho 
stavů a přechodů mezi těmito stavy v podobě procesního diagramu. 
Tento poslední krok lze v případě první iterace provést ihned po kroku 
1 . a 2., a teprve poté provést kroky 3. a 4. 

Metoda OBA je přímo založena na předpokladu iterativního přístupu 
k analýze. Například jednotlivé scénáře z 1 . kroku jsou v 5. kroku přísluš- 
ným předepsaným způsobem konfrontovány s životními cykly jednotlivých 
objektů a kontroluje se jejich vzájemná úplnost a souvislost. Následné kro- 
ky OBA tedy mohou posloužit i jako podklady pro dodatečné upřesňování 
informace v krocích předchozích. (Pro varianty známých řešení se doporu- 
čuje provést 2 až 3 opakování všech kroků, pouze jeden průběh nestačí). 

OBA pomáhá získávat strukturovaným způsobem potřebné podklady 
k sestavení prvotních objektových diagramů. Má však i další zajímavé pří- 
nosy do procesu tvorby IS: 

■ poskytuje prostředky pro dokumentování projektu od samého počátku, 

■ modelové karty a další výstupy OBA jsou znovupoužitelné v dalších po- 
dobných projektech; například jako návrhové vzory, 

■ úsilí vynaložené při sestavování scénářů a životních cyklů objektů lze 
zužitkovat při návrhu optimální funkčnosti uživatelského rozhraní. 

Metodu OBA lze provádět dokonce jen s tužkou v ruce a příslušnými 
předtištěnými formuláři a tabulkami na papíře. Samozřejmě lepším způ- 
sobem je použití CASE nástroje, který dokáže většinu rutinních operací 
(například různé vzájemné kontroly, udržování projektových dat v konzi- 
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stentním tvaru a možnost tisku tabulek a formulářů) provádět automa- 
ticky. 

CASE Nástroj pro BORM 

Softwarová podpora „business" analýzy je již dnes částečně zahrnuta ve 
většině profesionálních CASE objektových nástrojích, jako například Ra- 
tional Rose, Select nebo Paradigm Plus a další. 

Kromě toho existují i specializované CASE nástroje pro podrobnou 
„business" analýzu, které však nejsou snadno dostupné na běžném 
softwarovém trhu, protože kromě toho, že jsou velmi drahé a málo 
poptávané, tak jsou většinou součástí know-how příslušných firem. 

Pokud nutně nepotřebujeme drahý profesionální CASE, je také mož- 
né použít některý z inteligentních programů pro tvorbu prezentační gra- 
fiky (např. Visio nebo Visual Though) a opatřit si, nebo sám vyrobit, 
šablonky pro podporu příslušné metody. 

Vzhledem k rychlému rozvoji a změnám v této oblasti je především 
pro potřeby velké konzultační firmy anebo pro akademickou půdu vhod- 
né použití některého z meta CASE nástrojů, které jsou někdy také ozna- 
čovány jako CAME (Computer Aided Method Engineering). Jedná se 
o takové CASE nástroje, které kromě tvorby modelu (jako obyčejný CA- 
SE) také dovolují modelovat samotnou metodu — např. doplňovat sym- 
boly a vazby a kromě definování jejich grafické reprezentace i popisovat 
jejich chování např. pomocí programovatelného generátoru výstupních 
sestav, a tím například měnit kód generovaný z modelu apod. 

Je třeba zdůraznit, že použití meta CASE nástroje není vhodné jen 
kvůli možnosti úprav a doplňování podporované metody vlastní silou. Je 
tu i možnost snadných úprav a změn používané metody na objednávku 
dokonce v průběhu řešení projektu a samozřejmě bez nutnosti měnit 
celý softwarový produkt. 


Pojem 

Symbol 

Popis 

Objekt = participant 

Obdélník se jménem zobrazeným uvnitř v levém horním rohu. 

Objekt (v úvodních fázích BORMu je označován jako 

"Participant") představuje účastníka modelovaného procesu, 

jak byl rozpoznán s pomocí modelových karet. 

Stav 

Menší obdélník odlišený barvou a typem písma 

pro pojmenování stavu kreslený dovnitř symbolu pro objekt. 

(Pro počáteční a koncový stav se používají symboly shodné s UML) 

Stavy vyjadřují postupné změny participantů v čase. 

i 

Asociace 

Silná černá šipka s plným zakončením mezi participanty 

a nebo stavy. U šipky se píše popis, který blíže specifikuje 

charakter vazby. Pojmy přirozeného jazyka zde mají přednost 

před programátorskými označeními typu "dědí", "skládá", ... 

Asociace vyjadřují datově orientované vztahy mezi 

participanty a nebo jejich stavy, protože se mohou v čase 

měnit. Asociace vyjadřují jednotným způsobem vztahy, 

které mohou být později upřesněny jako skládání, 

dědění nebo závislost objektů. 

Aktivita 

Ovál propojený čárou s participantem nebo jeho stavem. 

Ovály mohou být kresleny také dovnitř k nim 

příslušných objektů. 

Aktivity reprezentují jednotlivé aspekty chování objektů tak, 

jak byly rozpoznány pomocí scénářů v modelových kartách. 

Komunikace 

Šipka, která propojuje aktivity mezi sebou. Malé pojmenované 
šipky kreslené rovnoběžně k hlavní šipce komunikace 

vyjadřují datové toky. 

Komunikace vyjadřují sled provádění a vzájemnou závislost 

aktivit různých objektů mezi sebou. Datové toky mohou být 

vedeny oběma směry. 

Přechod 

Šipka s nevyplněným trojúhelníkovým zakončením, 

která propojuje aktivity a stavy jednoho objektu. 

Součástí přechodu je také aktivita, ze které přechod vychází. 

Přechod tedy představuje činnost, kterou je třeba vykonat, 

aby objekt změnil svůj stav. 

Podmínka 

Přeškrtnutí s textovým popisem u komunikace 

nebo u propojení aktivity a objektu. 

Podmínkou se vyjadřuje omezená platnost komunikace 

nebo aktivity. 


Tab. 1: Pojmy diagramu ORD. 
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Co to je BPR 

Pod Business Process Reengineering se rozumí zamyšlení a zásadní přeměna 
nejhlubších principů fungování daného podniku, a to především z hlediska 
zákazníka — jaké hodnoty mu organizace poskytuje a především, jakým způ- 
sobem tak činí. K takovému zamyšlení může mít management firmy několik 
zásadních důvodů: 

■ organizace je v tak špatném stavu, že zásadní změna struktur je jednou 
z mála cest k záchraně; 

■ dlouhodobě negativní trendy tržních ukazatelů společnosti — „něco není 
v pořádku"; 

■ organizace je vedoucí firmou ve své oblasti podnikání, a aby si toto posta- 
vení mohla udržet, musí se neustále zlepšovat a hledat způsoby, jak lépe 
sloužit svým zákazníkům; 

■ „ostatní to dělají také" — management firmy chce udržet postavení na trhu 
a má obavu, že jej ztratí. 

Pracovníci účastnící se projektu reengineeringu si pokládají otázku: „Jak by 
vypadala tato firma, kdybychom ji dnes — se současnými znalostmi a s využi- 
tím moderních technologií — budovali znovu?" 

Zakladatel BPR Dr. Mike Hammer definuje reengineering takto: „Reengi- 
neering znamená zásadní přehodnocení a radikální rekonstrukci (redesign) 
podnikových procesů tak, aby mohlo být dosaženo dramatického zdokonale- 
ní z hlediska kritických měřítek výkonnosti, jako jsou náklady, kvalita, služby 
a rychlost." 

Rozumíme tím, že pracovníci si musí o svých firmách klást nejzákladnější 
otázky: „Proč děláme to, co děláme?", „Proč to děláme právě tímto způso- 
bem?". Podobné otázky vedou až k odhalení nevyslovených pravidel a před- 


pokladů, na kterých je způsob podnikání organizace založen. V současné pře- 
vratné době se často ukazuje, že pravidla jsou zastaralá, chybná či nevhodná. 
Z posloupnosti výše uvedených otázek vyplývá důležitá skutečnost charakte- 
ristická pro reengineering — jeho primární zaměření na to, co podnik dělá, či 
musí dělat, a teprve sekundárně na způsob zajištění těchto činností. Pracovní- 
ci pracující dle zásad reengineeringu tedy například nezačnou práci s otázkou 
„Jakým způsobem budeme zajišťovat skladové zásoby?", ale „Proč vůbec jsou 
skladové zásoby nutné?". 

Podnikový proces je soubor činností, který vyžaduje jeden nebo více vstu- 
pů a tvoří výstup, který má pro zákazníka hodnotu. Zákazník procesu může 
být jak interní, tak externí. Hlavní podnikové procesy dodávají produkt (hod- 
notu) konečnému zákazníkovi podniku. Podpůrné procesy jsou procesy, které 
zajišťují zdárný průběh klíčových procesů. Posledním druhem procesů jsou 
procesy řídící, jejichž úkolem je zajistit řízení klíčových a podpůrných procesů 
tak, aby firma jako celek dosahovala cílů, které má vytyčeny. 

Modelování procesů je tedy klíčovou technikou při provádění BPR. Prová- 
dí se ve dvou etapách: 

■ V první etapě (etapa AS-IS = tak, jak to je) se podrobně modeluje stávající 
stav podnikových procesů. To je důležité pro exaktní vymezení předností 
a především nedostatků podniku. Bez této nepopulární fáze totiž nelze 
zodpovědně modelovat budoucí stav. 

■ Po vyhodnocení výsledků první etapy (měření, simulace, porovnávání) se 
přistupuje k druhé etapě (etapa TO-BE = jak by to mělo být). Zde se navrhu- 
jí a podrobně popisují nové podnikové procesy a z informací v nich ulože- 
ných se nakonec provádí návrh nové organizační struktury, podle něhož by 
měla být firma rekonstruována. 


Součástí vývoje metodologie BORM byl i výběr vhodného CASE ná- 
stroje. V současné době je metoda BORM již implementovaná v nástroji 
Metaedit Plus. Metaedit dovoluje nejen projektovat podle nějaké metody 
(v základní sadě nabízí dokonce 14 metod včetně OMT a UML), ale také 
naprogramovat metodu vlastní. Podrobnosti o vlastnostech tohoto ná- 
stroje lze nalézt na adrese http://www.metacase.coin. V tomto nástroji 
jsou pořízeny i obrázky z přílohy k tomuto článku. 

Jedná se o nástroj, který podporuje tři metody vhodné pro BPR 
(Porter's Method, Business Systems Planning by IBM a Godkuhl's Activity 
Analysis) a šest metod OOA&D (OMT, UML, Coad/Yourdon, Shlaer/ 
Mellor, Fusion, Moses a Embley). Generuje kód SQL, Smalltalku, C++, 
Delphi Pascalu a Jávy. Pro ukládání dat a metadat používá víceuživa- 
telskou třídně-instanční objektovou databázi s podporou transakcí. Kro- 
mě různých i uživatelsky definovaných výstupních sestav Metaedit 
dovoluje prezentovat informaci každého modelu trojím možným způso- 
bem: 1) graficky jako diagram, 2) ve vztahových maticích a 3) v tabul- 
kách, přičemž například změna informace v tabulce či vztahové matici 
může vyvolat automatickou změnu grafické podoby odpovídajícího ob- 
jektu v diagramu. 

CASE Metaedit Plus je dle údajů firmy Metacase software kategorie 
CAME (Computer Aided Method Engineering). Znamená to, že obsahuje 
prostředky pro implementaci nových metod. Nová metoda se v Metaedi- 
tu Plus poměrně snadno implementuje pomocí definování jejího meta- 


modelu, k němuž se prostředky vizuálního programování přidají přísluš- 
né dialogy a vzhled a chování symbolů. Metaedit Plus je naprogramován 
nad objektově orientovanou databází (jedná se o nerelační objektovou 
dabázi Artbase firmy ArtlnApples Ltd., http://www.artbase.sk). Informace 
uložená v databázi je prezentovatelná a zpracovávatelná nejen v podobě 
grafů, ale i jako tabulky a matice, a také přímo uvnitř databáze pomocí 
různých browserů. Součástí Metaeditu Plus je i skriptový jazyk, v kterém 
jsou předdefinovány různé výstupy ve formátu TXT, RTF, HTML, GIF 
a PCT. Protože systém je otevřený, je možné programovat další výstupní 
sestavy pro potřeby dokumentace. 

Diagramy pro „business" analýzu 

Již bylo řečeno, že pro potřeby konstrukce modelu s „business" objekty 
je nevhodné použití „klasických" konceptuálních diagramů. Z tohoto 
důvodu autoři jednotlivých metod doplňují svoje metody o různá rozšíře- 
ní. Diagram, který by byl vhodný pro konstrukci modelů „business" ob- 
jektů, musí splňovat následující podmínky: 

■ Musí být podstatně jednodušší a srozumitelnější než konceptuální dia- 
gramy typu object-class diagram, jak je známe např. z OMT nebo 
UML. Diagram musí být čitelný i pro „neprogramátory". 

■ Musí zobrazovat objekt, jeho jméno a aktivity (metody). 

■ Musí zobrazovat vazby (asociace) mezi jednotlivými objekty i přímo 
mezi aktivitami jednotlivých objektů (komunikace = zprávy). Není 
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Příklad business analýzy 

Na tomto místě přinášíme příklad analýzy konkrétního zadání podle metody 
BORM. Jedná se o jeden business proces, který popisuje průběh řízení občana 
a orgánů státní správy pro vyřizování stavebního povolení. V procesu jsou 
zohledněny tři varianty staveb (běžná, jednoduchá a drobná) tak, jak je vyme- 
zuje stavební zákon č.50/1976 Sb. ve znění zákona č.1 03/1 990 Sb. včetně souvi- 
sejících prováděcích vyhlášek. Příklady jsou vybrány z konkrétního projektu 
pro Ústav pro státní informační systém ČR z roku 1998. 



Obr. 3: Schéma vyjadřující vzájemné souvislos- 
ti mezi požadovanými funkcemi procesu (ob- 
délníky) a scénáři procesu (ovály). 
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Obr. 4: Ukázka jednoho scénáře v detailu a příklad doku- 
mentace generované ve formátu HTML. 
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Obr. 5: Ukázka tabulek různých vztahů a vlastností objektů (např. dotče- 
né paragrafy stavebního zákona jsou pojednány jako atributy aktivit). 
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Obr. 6: Ukázky modelových karet v podobě dialogů v CASE nástroji Metaedit. 
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Projekt 

Počet systémových 

funkcí 

Počet scénářů 

Počet procesních 
diagramů 

Počet objektů* 
(participantů) 

Průměrný počet 
stavů na objekt 

Proměrný 
počet aktivit** 
na objekt 

Agrární komora ČR 

(analýza veřejného inf. systému 

pro obchod ovocem a zeleninou) 

4 

7 

7 

26 

4 

4 

Zdravotnický komplex 
(klinika, fakultní nemocnice, ...) 

- BPR organizační struktury 

6 

12 

12 

18 

10 

12 

Společnost zabývající 
se celostátním bezdrátovým 
přenosem TV, rádio, telef. 
a datových signálů (BPR projekt 
a přechod společnosti 
na tržní prostředí) 

4 

9 

9 

14 

8 

8 

Krajská elektroenergetická 
společnost (analýza zákaznického 
inf. systému) 

12 

19 

19 

23 

12 

12 

Krajská elektroenergetická 
společnost (analýza a prototyp 
inf. systému pro evidenci 
a likvidaci poruch) 

19 

31 

34 

27 

13 

14 

Krajská plynárenská 
společnost (BPR celého podniku) 

28 

81 

97 

210 

11 

12 

Krajská plynárenská společnost 
(BPR celého podniku) 

23 

60 

63 

120 

12 

12 


* Objekty, které tvoří obsah datových toků na komunikacích nejsou započítány. 

** V projektech BPR každá aktivita navíc obsahuje sadu přibližně 6-10 dalších údajů jako například vazbu na cíl (business goal), popisy pracovních činností, 
popisy pracovních míst, čas potřebný pro vykonání dané aktivity atd. 

Tab. 2: Projekty realizované metodou BORM v letech 1997 - 1999. 


potřebné vyjadřovat detailní podrobnosti vazeb jako např. různé vari- 
anty dědičnosti a nebo agregací, neboť se jedná o podrobnosti potřeb- 
né až při modelování softwarových objektů. 

■ Musí zobrazovat stavy a přechody jednotlivých objektů v čase, včetně 
souvislostí jaké aktivity a jaké vazby má příslušný objekt v příslušném 
stavu. Množina spolu souvisejících stavů a přechodů jednoho objektu 
je označována jako role objektu v systému. Předpokládá se, že jeden 
objekt může mít v systému více rolí. 

■ Musí dovolovat propojení spolu souvisejících stavů a přechodů růz- 
ných objektů. Právě tato propojení, která vlastně obsahují propojené 
role různých objektů, slouží k popisu jednotlivých „business" procesů 
v systému. Tyto modely procesů (agend, zákaznických procesů,...) po- 
drobně popisují způsoby užití (use-cases) modelovaného systému. 

Diagram ORD 

Diagram ORD (Object-Relationship-Diagram) slouží k vizuální reprezen- 
taci informace získané metodou OBA. Jedná se o velmi jednoduchý dia- 
gram, který obsahuje jen malý počet pojmů a symbolů, které jsou plně 
postačující pro prvotní popis modelovaných procesů. V dalších fázích 
projektování je ORD transformován do podoby podobné diagramům 
UML výše naznačeným způsobem. Pojmy ORD jsou v tabulce 1 . 

ORD dovoluje modelovat jednotlivé procesy současně dvojím způsobem: 

■ Sekvence stavů a přechodů každého objektu, na které lze nazírat jako 
na dílčí stavový diagram, vyjadřují roli daného objektu v modelovaném 
procesu. Tento pohled slouží ke kontrole celkového modelovaného 
procesu například při interview. 


■ Sled komunikací mezi aktivitami různých objektů v různých stavech vy- 
jadřuje průběh vlastního procesu. Celkový proces je tedy znázorněn ja- 
ko propojení rolí objektů, které se tohoto procesu účastní. Nazíráme-li 
na participující objekty se svými stavy a přechody jako na automaty, 
jedná se vlastně o skládání automatů. 

Vzhledem k tomu, že modelovaný proces je konstruován jako propojení 
rolí (stavů a přechodů) účastnících se objektů, tak ORD dovoluje jedno- 
duchým a nenásilným způsobem zachytit přesný průběh modelovaného 
procesu a poskytuje tím i prostředky pro ověřování jeho správnosti. (Do 
ORD totiž není například možné přidat aktivitu, která by nenavazovala na 
nějaký již přítomný stav, nebo nebyla vázána nějakou komunikací s jinou 
aktivitou.) Tyto vlastnosti, jež přímo vyplývají z použité teorie, jsou velmi 
dobře využitelné v interview, ve kterých se diagram sestavuje nebo kont- 
roluje. 

Tabulka 2 ukazuje rozsahy (metriky) vybraných konkrétních projektů 
prováděných mezinárodní poradenskou firmou na území ČR metodou 
BORM v průběhu let 1 997 - 1 999. 

ZÁVĚR 

Podle našich zkušeností jsou objektově orientovaný diagram a objekto- 
vá reprezentace business procesu vhodné pro podrobný popis busi- 
ness procesů a další práci s nimi. Jedním z jeho největších přínosů je 
nesporně jeho velká srozumitelnost pro experty z dané problémové 
oblasti, kteří zpravidla nejsou vyškoleni v technikách softwarového inže- 
nýrství. ■ 
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Přesný čas a jeho synchronizace na serverech a stanicích sítě je sice drobný a nenápadný, nicmé- 
ně velice potřebný a praktický prvek. Fungování informačních systémů se bez něj již neobejde. 
Jeho potřebnost je v prvé řadě vynucována požadavky členů pracovních skupin, kteří potřebují 
jednotný čas pro vzájemné plánování a spolupráci. Druhou rovinou, jen si žádá jednotný čas, 
jsou replikační mechanismy mezi databázovými nebo poštovními servery. 


Obvyklé schéma časové synchronizace předpokládá jeden časový server, 
jehož přesný čas je nastavován podle vnějšího zdroje, volitelně jeden ne- 
bo několik záložních časových serverů a samozřejmě synchronizované 
stanice. 

Časové protokoly 

Co vlastně mohou operační systémy využít pro synchronizaci času? V ši- 
roké rodině počítačových protokolů jich je několik speciálně věnovaných 
výměně datových a časových informací (tab. 1). Definované protokoly 
jsou různě složité, různě komfortní a synchronizují čas s různou přesnos- 
tí. Obvykle jsou specifikace časových protokolů již řádně letité, a vůbec 
tím nechci naznačit, že jsou zastaralé, jen potřeba synchronizace času je 
stará tak, jako existence síťového prostředí. 


Časový protokol 

RFC specifikace 

TCP/UDP port 

NTP 

1305 

123 

SNTP 

1769 

123 

TIME 

868 

37 

DAYTIME 

867 

13 

NetRemoteTOD v SMBAPI 

funkce* 



Pozn.: * Interní funkce MS bez specifikace nezávislou institucí. 

Tab. 1: RFC specifikace nej rozšířenějších časových protokolů. 

Asi nejpropracovanějším a nejpoužívanějším časovým protokolem je 
NTP — Network Time Protokol. NTP je komplexní a velmi přesný protokol 
umožňující synchronizaci s přesností na tisíciny vteřiny. NTP například 
předpokládá a koriguje i prodlevy vzniklé při přenosu paketů po síti a je 
tedy vhodný pro lokální i rozlehlé sítě. Zjednodušenou verzí NTP je SNTP 
— Simple Network Time Protokol. SNTP má oproti svému většímu bratru 
redukovanou vnitřní složitost, náročnost implementace, ale také přes- 


nost synchronizace. Obě verze mohou pracovat v režimu bod-bod, kdy si 
čas vyměňují jen pevně určené počítače, nebo v režimu všesměrového vy- 
sílání, kdy časový server nabízí informace celé síti. Windows 2000 mají 
svou časovou službu nově přepracovanou právě podle tohoto standardu, 
jsou si SNTP klientem i serverem. Windows NT umí s tímto protokolem 
pracovat pouze částečně, utilita Time Service z Resource Kitu je schopna 
načítat čas od NTP serverů. Jako NTP server jsou NT schopna pracovat 
pouze s dokoupeným softwarem. Totéž platí pro Windows 95/98. 

Dalším časovým protokolem, již od dob ARPA sítě pevně uhnízděným 
v Unixu a hojně používaným, je TIME —Time Protokol. Čas je posílán po- 
mocí 32bitového čísla, které znamená počet sekund uplynulých od půl- 
noci 1. ledna 1900. Windows v žádné ze svých podob tento protokol 
nepodporují. 



Obr. 1: Protokol DayTime přenáší čas v textové podobě. 

O tom je možné se velice snadno přesvědčit. Příkaz „Telnet 
jmenoserveru 13" připojí Telnet klienta na Daytime server, 
port 13 a zobrazí čitelnou odpověď serveru. 
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DAYTIME (obr. 1) je nejjednodušším časovým protokolem, který Win- 
dows NT/2000 podporují napůl, tentokrát se chovají jako server a posky- 
tují čas svému okolí. Pro funkci časového serveru je nutná instalace síťové 
služby Simple TCP/l P Services. Windows řady 95/98 protokol nepodporu- 
jí. DAYTIME není příliš rozšířen. 

Operační systémy Microsoftu mají navíc ve svém síťovém rozhraní 
SMB vestavěnou funkci NetRemoteTOD. Této funkce využívá příkaz Net 
Time i časové služby Windows. S touto funkcí jsou si Windows 
95/98/NT/2000 navzájem klientem i serverem. 


Práce s časem 

Nejdůležitější zásadou, kterou si při výměně času musíme uvědomit, je 
jeho interní zpracování ve Windows. Všechny operační systémy Micro- 
softu za základní časový údaj považují hodnotu, která momentálně platí 
v greenwichském časovém pásmu. A až při zobrazení nebo použití času 
přepočítávají greenwichský čas podle nastavené zóny a posunu letního 
času. Při synchronizaci času mezi dvěmi stanicemi je tedy poslán green- 
wichský čas. Správný výsledek synchronizace je možné očekávat, jen po- 
kud jsou na obou stranách nastaveny správně časové zóny a posun 
letního času. Toto pravidlo umožňuje synchronizovat čas mezi stanicemi 
v místnosti (v jedné časové zóně) stejně tak jako mezi stanicemi na růz- 
ných kontinentech. 

Windows 

Základním příkazem, který Windows 95/98/NT používají pro synchroni- 
zaci času je Net time. 

Syntaxe 95/98: NET TIME [:jmenoserveru / WORKGROUPijmenoskupiny ] 
[/SET] [/YES] 

Syntaxe NT : NET TIME [ijmenoserveru l DOMAIN:jmenodomeny ] [/SET] 
[/YES] 

Syntaxe 2000: NET TIME [:jmenoserveru /DOMAIN:jmenodomeny] [/SET] 
[/YES] /SETSNTP 

Přepínače /Workgroup nebo /Domain určují pracovní skupinu, ve které 
má stanice hledat časový server. O tom, zda počítač ve skupině odpoví 
na požadavek, rozhoduje nastavení v registrech. V klíči HKLIVNSYSTEM 
CurrentControlSet\Services\LanManServer\Parameters je umístěna polož- 
ka TimeSource ( regjdword, ), jejíž nastavení na hodnotu 1 způsobí, že se 
server začne svému okolí hlásit jako časový zdroj. Přepínač /Set nastaví čas 
počítače podle zvolené stanice; pokud je současně použit přepínač /Yes, 
není nutné potvrzení uživatele. 

Na operačních systémech Windows NT/2000 má pouze administrátor 
právo měnit systémový čas. Ale toto právo může být samozřejmě přiřa- 
zeno kterémukoliv uživateli. 

Windows NT 

Windows NT řady obsahují ve svém Resource Kitu službu Time Service. 

I když čas stanice může být nastavován uživatelem nebo přihlašovací 
dávkou, použití služby Time Service má několik výhod. Především služba 
běží s právy systémového účtu a synchronizace, není proto závislá na lo- 
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kálních právech uživatele. Není důležité, jaká práva má uživatel na lokál- 
ní stanici nebo v přístupu ke zvolenému serveru. Nastavení času proběh- 
ne automaticky ve zvolené periodě, i když přihlášen není vůbec nikdo. 
Služba je schopna spolupracovat se stanicemi Windows i NTP servery 
Unixu. 

Time Service je tvořen třemi soubory a instalace je proto velmi 
snadná: TIMESERV.DLL a TIMESERV.EXE nakopírujte do adresáře %sy- 
stemroot%\system32, INI soubor pak do adresáře WINNT. Upravte TIME- 
SERV.INI podle svých potřeb. Registrace služby proběhne příkazem 
timeserv s parametrem -automatic nebo -manual. Tento příkaz také pře- 
nese údaje z TIMESERV.INI souboru do registrů. Následně služba načítá 
své konfigurační údaje už jen z registrů. Pokud dojde ke změně v konfigu- 
raci, je možné provést úpravy přímo v registrech, ale výhodnější je znovu 
upravit INI soubor a příkazem timeserv -update aktualizovat hodnoty v re- 
gistrech systému. 

Windows 2000 

Přestože například slibované snížení počtu restartů mne zklamalo, sou- 
hlasím s názorem, který mimo jiné už zazněl i v Softwarových novinách, 


že Windows 2000 jsou výrazným kvalitativním posunem proti řadě NT 
4.0. A vylepšení se dotklo i synchronizace času. Muselo, pro Windows 
2000 je synchronizace ještě významnější, než tomu bylo u předchozích 
verzí, protože autorizační protokol Kerberos využívá času přihlašované 
stanice v identifikační žádosti. Pokud by časy stanice a serveru byly příliš 
rozdílné, mohl by server žádost vyhodnotit jako vypršelou a ihned při 
přijetí ji zamítnout. Time Synchronization Service mají tedy Windows 
2000 již ve své základní výbavě. Nová služba plně vyhovuje specifikaci 
SNTP. 

Časovým serverem sítě Windows 2000 se automaticky stává PDC 
(Primary Domain Controler) s instalovaným Active Directory. Toto cho- 
vání systému není konfigurovatelné. Čas na PDC musí být nastavován 
podle vnějšího zdroje, ať již pomocí Windows Time Service, jiného 
softwaru nebo ručně. Příkaz net time /setsntp nastaví externí SNTP zdro- 
je pro PDC. Ne zrovna logické a výhodné je, že stanice a servery v domé- 
ně se mohou odkazovat pouze na čas svých řadičů domény. Pokud je 
přepínač / SETSNTP uplatněn na jiné stanici než PDC, dojde k úplnému 
zastavení synchronizace. Ruční pokus skončí chybovým hlášením a čin- 
nost služby je bez efektu. Stanice sítě na Windows 2000 srovnávají svůj 



Obr. 2: Synchronizace času v doménovém prostředí Windows 2000. 







čas podle doménového řadiče (obr. 2), který je ověřil. Záložní doménové 
řadiče pak podle PDC. 

Synchronizace času pomocí Windows Time Service je zahájena bez- 
prostředně po startu služby. Prvou operací, kterou služba učiní, je výměna 
paketů s časovým serverem za účelem zjištění prodlevy během přenosu 
paketů. Následně dochází k výměně časových údajů. Zpožděný lokální čas 
je ihned nastaven. Předbíhající lokální čas je synchronizován zpomalením 
klienta. Postupné sbližování času srovná rozdíl do 20 minut. Pokud je ča- 
sový rozdíl větší než 2 minuty, je nastavení provedeno ihned, skokově. Im- 
plicitní, dvouminutovou hranici je možné změnit. Následně služba již jen 
provádí pravidelnou kontrolu, zda se čas stanice nerozchází s časovým 
serverem. Implicitní interval ověřování času je 8 hodin , ale je-li při prvé 
kontrole časový rozdíl větší než 2 sekundy, je kontrolní interval zkrácen na 
polovinu. Čas je synchronizován a při následné kontrole je interval opět 
upraven podle rozdílu časů. Minimální hranicí kontroly je 45 minut. 

Doplňující programy 

Velké možnosti operačního systému je samozřejmě možné rozšířit dalším 
softwarem. Především v oblasti sharewaru je množství časových serverů 
i klientů. 

Domain time 

Na stránce www.grayware.com naleznete časový server, který vyhovuje 
standardům NTP, SNTP a TIME na straně serveru i klienta. Serverová stra- 
na pracuje pod Windows NT/2000, klientská navíc i pod Windows 95/98. 
Silnou předností serveru je dobré logování. Časový server zaznamená 
i každý požadavek klienta a úspěšnost vyřízení, toto může být při ladění 
systémů velmi užitečné a mezi sharewarovými kamarády Domain Time je 
tato funkce velmi zřídkavá. 



Obr. 3: Postupné vyrovnání je nejpreciznější způsob syn- 
chronizace času. V případě nesynchronizovaných PC se čas 
trvale rozchází (modrá linka). V případě pravidelných 
synchronizací se čas rozchází jen mezi synchronizacemi 
(červená linka). Poslední situací je srovnání hodin v obou 
strojích tak, aby vůbec nedošlo k časové odchylce (zelená 
linka). K přesnému srovnání dojde až po několika cyklech, 
kdy časový klient přesně odhadne rozdíl v rychlosti hodin. 



Timesync 

Na Internetu najdete celou řadu časových programů, které jsou pojme- 
novány TimeSync. V tomto směru programátoři určitě neoplývali fantazií 
a při rozdávání vtipné kaše stáli maximálně jednou. TimeSync nyní ko- 
mentovaný se nachází na www.intsoft.com. Software je pouze časovým 
klientem, ale za to precizně vypilovaným. Jako jediný mě známý share- 
ware pro NT je TimeSync schopen zpomalit či zrychlit systémový čas 
tak, aby k srovnání časů nedošlo skokově, ale postupným vyrovnáním 
(obr. 3). Podobně ojedinělou vlastností je nastavení maximální odchylky, 
do níž je čas synchronizován. Příliš velký časový rozdíl může znamenat 
vážný problém s časem na serveru, který by neměl být přenášen dál. Pod- 
porovány jsou protokoly NTP, SNTP a TIME. 

Unitime 

Na webové stránce www.netal.com je k dispozici dobře konfigurova- 
telná aplikace chovající se jako klient i server. UniTime podporuje SNTP, 
TIME, API funkci NetRemoteTOD Microsoftu i vlastní časový protokol. 
Ve vytváření vlastního protokolu nevidím žádnou přednost, ale asi každý 
z nás si chce postavit vlastní pomník. Program pracuje pod Windows 
NT/95/98. 

Vnější zdroje 

Předchozí odstavce jsou věnovány synchronizaci času mezi stanicemi 
na lokální síti. O čem ještě vůbec nebyla řeč, je nastavení přesného času 
na zvoleném serveru. Zde může administrátor využít několika různých 
vnějších zdrojů. 

DCF 

Od roku je 1978 je z blízkosti Frankfurtu nad Mohanem vysílán rádiový 
signál obsahující přesný čas. Tento signál známý jako DCF77 je vysílán 
z rozhodnutí spolkové vlády a je zákonným určením přesného času v Ně- 
mecku. Signál je plánován pro Německo, ale je dostatečně silný a dosáh- 
ne až do vzdálenosti 2.000 km (obr. 4). Tím samozřejmě pokryje Českou 
republiku. Místy se mohou sice vyskytovat lokality se špatným příjmem, 
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ale na západních stranách objektů je prakticky vždy možné signál zachy- 
tit. Přijímače DCF stojí od 7.000 Kč. 

Signál je vysílán podle atomových hodin univerzity v Braunschwei- 
gu. Jeho podstatou je redukce nosné amplitudy na počátku každé 
sekundy. Redukce po jednu desetinu sekundy je vyjádřením nuly, po 
dvě desetiny sekundy jedničky. A z nul a jedniček už poskládáte di- 
gitální hodnotu, v našem případě času. Kódování signálu zachycuje ta- 
bulka 2. 

GPS 

Jinou možností přijímaní přesného času jsou dekodéry GPS signálu. GPS 
(Global Position System), využívaný především pro přesnou lokalizaci mo- 
bilních objektů v terénu, obsahuje také přesný čas. Dekodéry jsou o něco 
dražší než v případě DCF, ale představují velmi dobrou alternativu přede- 
vším pro lokality se špatným příjmem DCF. 

Internet 

Řadu zdrojů přesného času je možné vyhledat na Internetu. Time Service 
z Windows 4.0/2000 na prvém místě vždy zmiňuje server USNO (United 
States Naval Observátory) s doménovým jménem usno.navy.mil, ale po- 
dobných služeb jsou desítky. 

V případě synchronizace času po Internetu sice hrozí možnost vět- 
ší nepřesnosti dané různými přenosovými dobami po síti, ale přiznej- 
me si, že desetiny vteřin nejsou pro drtivou většinu našich potřeb vý- 
znamné. ■ 


Pozice 

Kódovaný význam 

0 

Vždy nula 

1 - 14 

Rezervované pozice 

15 

Vysílací anténa, 0 = normální anténa, 

1 = záložní anténa 

16 

hlášení změny letního času 

17-18 

Časové zóny 

19 

Přestupná sekunda 

20 

Úvodní bit kódovaného času, vždy 1 

21-27 

Minuty, jednotlivé bity vyjadřují hodnoty 

1-2-4-8-10-20-40 

28 

Paritní bit pro minuty 

29-34 

Hodiny, jednotlivé bity vyjadřují hodnoty 

1-2-4-8-10-20 

35 

Paritní bit pro minuty 

36-41 

Dny v měsíci, jednotlivé bity vyjadřují hodnoty 

1-2-4-8-10-20 

42-44 

Dny v týdnu, jednotlivé bity vyjadřují hodnoty 

1-2-4 

45-49 

Číslo měsíce, jednotlivé bity vyjadřují hodnoty 

1-2-4-8-10 

50-57 

Rok, jednotlivé bity vyjadřují hodnoty 

1-2-4-8-10-20-40-80 

58 

Paritní bit pro údaje 36 až 57 

59 

Signál je vynechán, pauza umožňuje zachytit 

přijímači DCF začátek signálu. 


Tab. 2: Každá sekunda v minutě má v kódování DCF77 
určený význam. Pokud například na pozicích 21 až 27 
přijde řetězec lOIOIOI, jedná se o vyjádření 55 sekund. 
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Na následujících Stránkách se budeme věnovat malým ekonomickým programům — tomu, co se v běžné řeči označuje slovem 
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systému nutné vyřešit, a podíváme se na možnou budoucnost takových systémů . Druhá část je výborně napsaný 
slovníček pro všechny, kdo chtějí rozumět alesphg něčemu* podivné hantýrky, kterou se mezi sebou účetní do- 
mlouvají. Když třeba mluví o šibenici... Konečně třetí část je základní přehled firem a programů, se kterými se při 
toulkách světem malých ekonomických agend nejspíš potkáte, (-imi) 


Základní 

otázky 

Ivo Minařík, iminarik@softnov.cz 

Jsou programy, při jejichž výběru není možné sáhnout 
příliš vedle. Textový editor, poštovní klient. Ostatně je- 
jich výběr často ani neprobíhá, většina lidí se spokojí 
s tím, co mají všichni ostatní, a nepřemýšlí, zda dělá 
dobře nebo špatně. Závažné problémy obvykle nenasta- 
nou (na to bývají obecné kancelářské programy vypouš- 
těny v příliš velkém množství a když přece jen nastanou, 
prohlásí se problém za vlastnost a nikoli chybu), mož- 
nost výměny dat s okolím je zajištěna a všechno je tak, 
jak má být. Situace na trhu je přehledná a koneckonců 
při psaní dopisu zase o tolik nejde. 

Existuje však skupina programů, nad jejichž výběrem nemávne rukou 
nikdo, od řezníka odnaproti po finančního ředitele blízkých železáren. 
Programy, které souvisejí s penězi. V nejmenší podobě se jim obvykle 
říká účetnictví, ty větší slyší na slovo ekonomické systémy a ty nej- 
větší se většinou skrývají pod honosnou a tajemně znějící zkratkou 


ERP. Podívejme se teď na ty menší; rozsáhlý článek o systémech, je- 
jichž nasazení trvá týdny a měsíce a jejichž cena se počítá na miliony 
korun, přineseme v příštím čísle. 

Zatímco trh v oblasti kancelářských aplikací je již v podstatě roz- 
dělen (i když pokusy o jeho redefinování stále probíhají a probíhat 
budou), je trh v oblasti informačních systémů jakékoli velikosti znač- 
ně rozmanitější. Při získávám technických podkladů pro tento člá- 
nek jsem oslovili pětadvacet firem a seznam rozhodně nebyl úplný. 
Zároveň platí, že — narozdíl od textového editoru — bude uživatel 
pravděpodobně využívat většinu funkcí, které systém poskytuje. 
A ještě k tomu je nutné, aby program splňoval požadavky, stanovené 
zákony. 

Potřebuji síť? 


Jedna z prvních otázek, které při koupi účetnictví padnou. Nejde jen 
o to, zda je opravdu zapotřebí práce v síti, ale i jak má program v sí- 
ti pracovat. Odpověď na otázku Pracuje to v síti? totiž zní ano v té- 
měř všech případech. Pokud je program pro práci v síti navržen, mělo 
by být vše bez problémů, i když jsem se už potkal s tvrzením prodejce, 
že program pracuje pomalu, protože je pomalá síť (šlo o standardní 
10Mb síť s třemi stanicemi). Některé programy v síti pracují, ale s jis- 
tými omezeními: ta obvykle nastávají při zálohování nebo údržbě dat. 
Z toho plyne poučení, že i v případě, že kupujete síťovou verzi progra- 
mu, je dobré ptát se na možná omezení. 

Na druhou stranu je i v jednouživatelské verzi někdy možná jistá 
forma práce v síti: vypadá tak, že soubory jsou umístěny na síťovém 
disku a v případě potřeby je možné se do agendy podívat z jiného 
počítače, eventuálně agendu dokonce i měnit. To však pouze v přípa- 
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dě, že s daty pracuje jen jeden uživatel — 
a i tak může být akce hodně riskantní. 
Přístup — i jen nahlížení — z více míst je pro 
jednouživatelskou instalaci výrazně nestan- 
dardní požadavek: pokud tušíte, že něco tako- 
vého budete potřebovat, vyzkoušejte postup 
nejprve na pokusné instalaci. Mělo by jít o na- 
prosto výjimečné případy — pokud něco ta- 
kového budete požadovat standardně, je lepší 
si připlatit a koupit síťovou verzi programu. 

Při práci v síti výrobci obvykle rozlišují, 
zda jde o (starší) architekturu souborového 
serveru, nebo o modernější (a výrobci značně 
protěžovanou) architekturu klient/server. 
Rozdíly mezi nimi nemá příliš cenu rozebírat, 
základním rozdílem je skutečnost, že kli- 
ent/server bývá o něco rychlejší (ale při práci 
tří účetních není rozdíl poznatelný), data jsou 
o něco bezpečnější (i když i to je sporné — ne- 
ní těžké si představit situaci, kdy tomu je na- 
opak) a rozhodně vypadá světáčtěji, když 
řeknete jedeme na klajent šerm, ten 
síkvlje fakt dobref. Asi nejzásadnějším dů- 
vodem pro klient/server je skutečnost, že řa- 
da firem už na tuto architekturu přešla (lépe 
se v ní programuje) a programy, postavené na 
starším modelu, časem přestane podporovat. 
Na druhou stranu bývá klient/server nároč- 
nější na výkon počítače, na kterém pracuje 
server. (I když jsem už také viděl sekretářku, 
pracující ve Wordu na počítači, na kterém bě- 
žel malý databázový server. Ten počítač měl 
16 MB RAM.) Ani pro jednu variantu není ne- 
zbytně nutný vyhrazený počítač (i když často 
bývá, to záleží na konkrétním provedení 
a plánovaném zatížení). 

Musí to fungovat 
pod Windows? 


Logika je jasná: nemusí. Účetní programy se 
neovládají myší, ale z klávesnice a jejich zá- 
kladem nejsou pěkně nakreslené ikony, ale 
funkčnost, spolehlivost, rychlost a co možná 
největší úspora rutinní práce. Ostatně pro- 
gramů, které svodům Oken odolávají, je 
v účetnictví výrazně více než kde jinde. 

Jenže počítač, na kterém účetnictví po- 
běží, nejspíš nějaké Windows obsahuje. Pro- 
žil jsem pár vzrušujících nocí ve snaze pře- 
svědčit dosové účetnictví, aby korektně 
zobrazovalo češtinu a výsledek tisklo na in- 
koustovou tiskárnu sdílenou po síti, sestave- 
né z Windows. Nakonec se to povedlo, ale 
jakýkoli tisk byl hazardní loterií — až se 
známá naštvala, účetnictví zahodila a účtuje 
pod Okny. 

Windows mají i jiné výhody. Účetní se nej- 
spíš bude muset naučit, že Enter znamená 
něco jiného než dříve, zjistí, kde je na kláves- 
nici tabelátor a případné volné chvíle zabije 
pasiánsem. Na druhou stranu účetní software 
neslouží jen účetním: finanční data jsou zá- 
kladními informacemi pro jakéhokoli vedou- 


cího — a ten většinou Windows používá. 
A pokud bude ručně opisovat data z dosové- 
ho okna do Excelu, bude to dost drahá zába- 
va. 

Účetnictví do Windows směřuje: není to 
sice tak hromadný úprk, jaký se odehrál 
v kancelářských aplikacích nebo v programo- 
vacích nástrojích, ale cesta je to jednoznačná. 
Ve znakovém režimu pracují trochu starší 
programy (pozor — to neznamená, že se 
v nich účtuje špatně), a nové projekty už ob- 
vykle probíhají ve Windows. 

Konfekce, nebo střih na míru? 

Na první pohled jde o nesmyslnou otázku: pro 
drtivou většinu běžných úkonů je krabicové 
účetnictví (a to skoro jakékoli) plně postačují- 
cí. Hektická doba začátku devadesátých let, 
kdy se účetní předpisy měnily několikrát do 
roka, je dávno za námi. Dostupné produkty 
jsou dlouhodobě používané, takže možnost, 
že by fungovaly jinak než mají podle zákona 
a zdravého rozumu (přičemž zákon má samo- 
zřejmě přednost), je velmi, velmi nepravděpo- 
dobná. Naprogramování jakéhokoli kusu 
kódu je navíc velice drahé: pokud někdo touží 
po originálu, měl by si uvědomit, že zatímco 
celé účetnictví může pořídit kolem pár (desí- 
tek) tisíc, může něco dodatečných úprav vyjít 
dráž. A tak se v řadě případů spíš vyplatí za- 
čít dělat něco maličko jinak a přizpůsobit se 
programu, než naopak. Platí totéž jako u kon- 
fekce: kalhoty z Prioru jsou lacinější než od 
Adama. 

Jenže na druhý pohled odpověď už tak 
jednoznačná není: souvisí s odpovědí na mno- 
hem zásadnější otázku 

uvnitř, nebo venku? 


Jistě, externí účetní firma není totéž jako ex- 
terní automechanik — optimalizace daní (ne- 
bo jejich minimalizace — rozhodně to není 
jedno a totéž, optimalizace je placení co mož- 
ná nejmenších daní tak, aby finanční úřad ješ- 
tě nepřišel na kontrolu) může být věc citlivá 
a hodně při ní záleží na důvěře mezi zadava- 
telem a zpracovatelem. Pomyšlení, že někdo 
jiný vidí do tak intimních údajů o firmě, může 
být leckomu nepříjemné. Jenže externí firma 
má i výhody: interní účetní může onemocnět 
a tři týdny nepřijít do práce, což před ode- 
vzdáním daňového přiznání nemusí být nej- 
lepší situace. 

Zpracování účetnictví je totiž především 
služba. Nejlépe se to pozná právě v krizových 
situacích: když se program zhroutí (třeba vinou 
špatně provedeného svépomocného upgradu) 
a čtrnáct dní nefunguje, zálohy nejsou čitelné, 
hotline poskytuje obecné rady (typu „restartujte 
počítač a uvidíte") a servisní technik ne a ne 
přijet, je uživateli houby platné dokonale pro- 


pracované uživatelské rozhraní a promyšlený 
systém úpravy tiskových formulářů — v tako- 
vých situacích je obyčejné dosové účetnictví 
s funkční podporou mnohem užitečnějším ná- 
strojem. Jsou firmy, které sice prodávají účet- 
nictví — ale spolu s ním se postarají o servis 
počítačů, na kterých jejich program běží a do- 
konce dokáží do druhého dne dodat vyškole- 
nou obsluhu. (Navíc pokud by byl člověk 
paranoidní, jaký je rozdíl mezi tím, že jeho data 
zpracovává někdo jiný, a tím, že mu k počítači 
přijde technik a spustí sadu diagnostických 
programů?) 

Od servisu počítačů je už jen krok k 

pronajímání. 


Tím nemyslím jen jiný způsob financování, 
mířím k tomu, že vlastní účetní program mů- 
že běžet na cizím počítači, v jiné budově, mů- 
že být společný pro více firem, které o sobě 
ani nemusejí vědět. Jednotlivé funkce progra- 
mu si tak firma pronajímá — podobně, jako 
jsou účtovány telefonní hovory. Nejde o pro- 
nájem jako jinou formu placení programu, jde 
o pronájem jako jinou formu provozu. Z jiné- 
ho úhlu se tak opět dostáváme k tomu, že 
účetnictví je služba. 

Základní argument proti je tedy stejný, ja- 
ko u externí firmy, najaté na účetnictví: důvě- 
ra. Nejde už jen o důvěru společnosti, u které 
by systém byl umístěn, ale i o předpoklad, že 
data tekoucí po drátech neodposlechne nikdo 
nepovolaný. Ale argumenty pro jsou poměrně 
silné. Proč pouštět servisní firmu k sobě do- 
mů, když program může běžet u ní? Na lep- 
ším hardwaru, než si kdy budu moci koupit, 
s odborníky na zálohování — takže nejspíš 
spolehlivěji? Koneckonců služba, dovolující 
ukládání dat na Internetu, už pár měsíců běží. 

Další výhodou je skutečnost, že se uživatel 
nemusí starat o upgrade — když je nová ver- 
ze, nainstaluje ji poskytovatel programu. 
A když jednou za čas potřebuje nějakou spe- 
ciální funkci, lze si jednorázově zaplatit její 
jednorázové použití. Navíc je to cesta, kterou 
se i malá firma může dostat k systému výraz- 
ně přesahujícím její finanční možnosti — 
v současnosti stojí i nejlevnější informační sy- 
stémy z kategorie opravdu velkých stovky ti- 
síc (a spíše jednotky milionů), zatímco 
pronájem by je mohl výrazně zlevnit. 

Nemyslím si, že pronájem softwaru je pro 
menší informační systémy jedinou možnou 
cestou do budoucnosti, či že jde o realitu nej- 
bližšího roku, dvou — zejména v tuzemsku. 
Na tak razantní obrat mají menší firmy příliš 
velkou setrvačnost a tuzemská komunikační 
infrastruktura je ještě příliš slabá. Navíc jde 
o výraznou změnu v myšlení firem. Na rozdíl 
od úklidu, na který jsou externí firmy už běž- 
né, představa účetnictví jako služby stále není 
obvyklá. 

Ale už není nemožná. 
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Minisjovník 
pojmů 
o účetnictví 

Jan Vaněk, vanek@vaneksw.cz 

Zá klady 


Firma je prakticky každý, kdo má živnostenský list a skutečně jej 
používá k výdělečné činnosti. Může to být fyzická osoba (třeba 
právě vy), nebo obchodní společnost — ty musí být zapsány v ob- 
chodním rejstříku a mají vždy u jména „ocásek" - s. r. o., v. o. s, k. 
s., a. s., nebo družstvo. Ještě se často setkáte se sdružením — to je 
spojení několika firem. Po právní stránce je to ošetřeno tak, že co 
vám dluží sdružení, můžete chtít po kterémkoli jeho členu. 

Účetnictví musí vést každá firma kvůli dani z příjmů (daňové 
účetnictví). Jsou na to zákonem stanovená pravidla a malé firmy 
často mají účetnictví jenom z tohoto důvodu. Čím je firma větší, 
tím důležitější je pro ni původní účel účetnictví — sledování reál- 
ného stavu firmy z hlediska peněz (finanční účetnictví). V účetnic- 
tví se chtě nechtě odrazí i charakter firmy — ona se totiž na 
detailech snadno rozezná poctivější firma od méně poctivé a po- 
řádná od bordelářů. 

Poklad je téměř každý papír, ze kterého je jasné, kdo, co, kdy a za 
kolik udělal. Některé typy dokladů jsou běžné (faktury, pokladní 
doklady, bankovní výpisy). Pro věci neobvyklé je dobré napsat 
účetní dopis, ve kterém po lopatě vysvětlíte, co se dělo. Na dokla- 
du by měl být vždy podepsán někdo odpovědný nebo přímo maji- 
tel — teprve toto dělá z dokladu účetní doklad. Příkaz k platbě do 
účetnictví nepatří, zato tam musí být všechny bankovní výpisy. 

Středisko, zakázka, akce Účetnictví obecně sleduje celý 
podnik. Tyto pojmy se používají v okamžiku, kdy potřebujete po- 
drobnější údaje například o jedné z více prodejen. 

Legislativa Pro účetnictví jsou důležité především občanský 
a obchodní zákoník, zákony o účetnictví, o dani z příjmů a o dani 
z přidané hodnoty, dále závazná pravidla pro jednoduché a po- 
dvojné účetnictví a časopis Finanční zpravodaj, ve kterém je řada 


dalších závazných pokynů. Pro ty méně šťastné je důležitý ještě 
zákon o správě daní a poplatků a zákon o konkursu a vyrovnání. 

Jednoduché účetnictví je metoda účetnictví, která se praktic- 
ky stará jen o to, za co se skutečně zaplatilo. Skládá se z peněžní- 
ho deníku a několika pomocných evidencí. Jednoduché účetnictví 
může vést pouze omezený okruh firem — fyzické osoby nezapsa- 
né v podnikovém rejstříku. V jednoduchém účetnictví se sledují 
příjmy (za co jste dostali peníze) a výdaje (za co jste dali peníze). 

Podvojné účetnictví je metoda účetnictví, která je vhodná pro 
větší firmy. Kromě pouhého pohybu peněz zachycuje zásoby, re- 
zervy, vlastní jmění a spoustu dalších věcí. Aby se to dalo jedno- 
duše vyhodnotit, používá se systém účtů s přesně určeným 
účelem. Vlastní účetnictví pak vypadá tak, že podle určených pra- 
videl se peníze přesouvají mezi jednotlivými účty, a tím kopírují 
skutečnou činnost firmy. Podvojné účetnictví je mnohem přesněj- 
ší, ale zato je pracnější, náročnější na odborné znalosti a také 
dražší. Podvojné účetnictví mohou vést všechny firmy. 

Deník je soupis všech změn na účtech, setříděný podle data jednot- 
livých změn. 

Hlavní kniha je soupis všech změn na účtech, setříděný podle 
účtů. Také se používá hlavní kniha, ve které jsou změny již vysčí- 
tané, například po měsících. 

Účet V podvojném účetnictví je účtů mnoho. Každý účet má dvě 
strany Má dáti a Dal, název, který zhruba určuje, co se na tomto 
účtu sleduje, a nějaké číslo — to je dané předpisem. Například po- 
kladnu najdete v účetnictví pod číslem 211. Účty se dělí do čtyř 
základních skupin: aktivní, pasivní, nákladové a výnosové. Celé je 
to uspořádané tak, že účty s podobným obsahem mají obvykle ta- 
ké podobná čísla. 

Účetní osnova, účetní rozvrh = seznam všech (používa- 
ných) účtů. 

Má pátí a Dal jsou dvě strany účtu v podvojném účetnictví. (Po- 
můcka: Má dáti = Dostal jsem) Obvykle je přesně určeno, co patří na 
stranu Má dáti konkrétního účtu a co patří na stranu Dal. Například 
na účtu pokladna se na stranu Má dáti účtují přijaté a na stranu Dal 
vydané peníze. Na nákladové účty se účtuje téměř jen na stranu Má 
dáti, na výnosové jen na stranu Dal. Někdy to také závisí na progra- 
mu — některé programy nedovolí účtovat zápornou částku, jiné vy- 
žadují vždy převést tutéž částku z Má dáti na Dal. 

IUa vrub = na stranu Má dáti. 

Ve prospěch = na stranu Dal. 

Stav účtu = Má dáti — Dal pro aktivní a nákladové účty, Dal — 
Má dáti pro pasivní a výnosové účty. 

Počáteční stav = stav ihned po účetní uzávěrce. Musí odpovídat 
konečnému stavu předchozího období. 

Konečný stav = stav těsně před účetní uzávěrkou. 

Obraty účtu = součty změn na straně Má dáti a na straně Dal. 

Syntetika, syntetický účet Účty dané předpisem. Jsou ur- 
čeny závaznou trojcifernou osnovou. Syntetický účet = součet 
svých analytických účtů. Syntetické účty se spojují do skupin 
(dvouciferné číslo) a tříd (jednociferné číslo). Pozor na nuly! Účet 
01 není totéž jako účet 1. 

Analytika, analytický účet Většinou se místo trojmístných 
syntetických účtů používají analytické účty. Mají delší číslo 
a slouží k přesnějšímu členění věcí na syntetickém účtu. Napří- 
klad účet 518 — služby se často dělí na více analytických účtů — 
poštovné, telefon, Internet, inzerce, nájemné. Analytické účty si 
každá firma tvoří podle potřeby. 

Analytická evidence je ještě přesnější členění. Je povinná na- 
příklad pro mzdy, velký majetek nebo pro sklady. Obsahuje po- 
drobné údaje, například přesný výpočet mzdy pro každého 
zaměstnance. 

Souvztažnost je přesun z jednoho účtu na druhý v podvojném 
účetnictví. Některé souvztažnosti se používají naprosto běžně, ji- 
né jsou pokládány za zakázané. Proto také existují sbírky sou- 
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vztažností, které říkají, co odkud a kam 
se má při jaké příležitosti účtovat. Pro 
normální lidi bývají téměř nečitelné. 

Aktiva Na aktivních účtech je zachyceno, 
co vám patří a co vám má kdo zaplatit. 

Pasiva Pasivní účty říkají, kde jste na to 
vzali (vložené peníze, zisk, úvěry) a komu 
máte kolik zaplatit. 

IUáklady a Výnosy obsahují za co jste 
utráceli a co jste vyrobili nebo prodali. 
Náklady a výnosy sledují skutečnou čin- 
nost a vznikají bez ohledu na to, jestli je 
příslušná věc už zaplacená. Například: 
pokud koupíte a prodáte tiskárnu, bude 
se o ní do nákladů i do výnosů účtovat 
v okamžiku, kdy si ji zákazník odnese, 
a to bez ohledu na to, že vy ji zaplatíte až 
za měsíc, zatímco zákazník platil na dře- 
vo (nebo naopak). 

Příjmy a výdaje jsou skutečné pohyby 
peněz. V podvojném účetnictví nejsou 
příliš významné. 

Tržby 1) V účetnictví označuje slovo tržby 
výnosy za prodej zboží, služeb, výrobků 
a materiálu. 

2) V maloobchodní prodejně pak jde o pe- 
níze, přijaté od zákazníků. 

Obrat firmy u většiny firem odpovídá 
tržbám. 

Zisk = v podvojném účetnictví výnosy — ná- 
klady včetně daně z příjmů. 

Zisk před zdaněním = zisk bez zahrnu- 
tí daně z příjmů. 

Rozvaha je přehled stavů na aktivních 
a pasivních účtech. Je to buď jenom sou- 
pis počátečních a konečných stavů na 
účtech, nebo sestava, daná předpisem. 
Spolu s výsledovkou tvoří základní doku- 
ment pro posouzení stavu firmy. 

Výsledovka — výkaz zisků ztrát 

— obsahuje údaje o nákladech a výno- 
sech firmy. 

Předvaha je sestava, na které jsou uvede- 
ny stavy a obraty jednotlivých účtů za ur- 
čené období. Používá se na podrobnější 
seznámení s účetnictvím firmy. Její pů- 
vodní účel je kontrolní — vše dohromady 
musí dát čistou nulu. 

Operativní evidence se používá tam, 
kde potřebuje firma mít přehled o věcech, 
které se v účetnictví nemusí přesně sle- 
dovat. Typické jsou evidence drobného 
majetku nebo kniha jízd. 

Poprozvaha Některé věci do účetnictví 
nepatří, ale je třeba o nich mít přehled. 
Jde například o věci, které má bazar v ko- 
misním prodeji. Pokud je to potřeba, 
zachycují se takové záležitosti na pod- 
rozvahových účtech. Pro ně neexistuje zá- 
vazná metodika a tvoří se podle potřeby 
tak, aby se nemíchaly mezi „normální" 
účty. 

Vnitropodnikové účetnictví použí- 
vají větší firmy v okamžiku, kdy jim pře- 
stane vyhovovat předepsaná metodika. 


Lidé kolem účetnictví 


Účetní je profese, která obsahuje obrovské 
množství druhů a jakostí. Malé firmy po- 
třebují účetní „na všechno", ve větších fir- 
mách se to specializuje třeba na fak- 
turanta (vystavuje faktury), skladového 
účetního (účtuje o věcech na skladě, ně- 
kdy je to prostě skladník), finančního ře- 
ditele (někdy lepší název pro vystavování 
příkazů k platbě, ovšem na úrovni už tře- 
ba také sjednává úvěry nebo navrhuje 
rozpočet), účetního analytika (dělá z čísel 
srozumitelné zprávy a výkazy) a hlavního 
nebo vedoucího účetního, který to řídí. 
Samozřejmě existuje také „opravdový 
účetní" — patří do téže kategorie, jako 
opravdový programátor. Kromě vzdělání 
má v této profesi mimořádný význam 
praxe. 

Daňový poradce je člověk, který se sta- 
rá o to, abyste platili berňáku podle záko- 
na co možná nejméně. Daňoví poradci 
podléhají zvláštnímu zákonu, který mimo 
jiné určuje jejich minimální odpovědnost 
za škodu, způsobenou svým klientům. Po- 
radci musí být zapsáni v seznamu daňo- 
vých poradců. 

Finanční úřad — berňák Podléhá mi- 
nisterstvu financí a stará se o vybírání 
daní. Berňák vám může prakticky kdyko- 
li přijít na kontrolu, může vám uložit ně- 
které další povinnosti nad rámec 
platných předpisů a může vám vyměřit 
pokuty a penále za nalezené nepravosti. 
Berňák najdete téměř v každém městě 
a každý je trochu jiný. Obvykle se s ním 
dá docela vyjít. Pokud ovšem vás někdo 
udá, nebo pokud má dojem, že ho někde 
šidíte, dovede být dost nepříjemný. Určitě 
se někdo objeví, pokud budete chtít vrátit 
neobvykle mnoho na DPH (mluvím o sto- 
tisících). 

Auditor je člověk, který má zkontrolovat, 
zda vaše účetnictví skutečně odpovídá 
stavu firmy. Malé firmy jej nepotřebují, 
většina velkých firem auditora mít musí. 
Nemá nic společného ani s daňovým po- 
radcem, ani s berňákem. Jeho hlavní úkol 
je dát určitou jistotu lidem, kteří jsou na 
firmě nějak zainteresováni a přitom sami 
nemohou její stav zkontrolovat — společ- 
níkům, akcionářům nebo věřitelům. Pro 
auditory platí zákon a další předpisy, kte- 
rými se musí řídit. 

Velká pětka je pět velkých celosvěto- 
vě uznávaných auditorských firem. 
U nás jsou nejznámější Ernst & Young 
a Delloitte & Touch. Pokud chcete větší 
úvěr ze zahraničí, asi bude zahraniční 
banka vyžadovat audit od některé 
z těchto firem. 

Odpovědnost za účetnictví nese 
před berňákem vždy majitel nebo zá- 
stupce firmy. Pokud vám účetnictví zpra- 
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covává účetní firma, je její odpovědnost dána jedině smlouvou 
a obecnými podmínkami občanského, případně obchodního zá- 
koníku. Dostatečnou kvalifikací pro získání živnostenského listu 
na vedení účetnictví je umět se podepsat. 

Obchodní věstník je oficiální časopis, ve kterém povinně vychá- 
zejí změny v obchodním rejstříku, vyhlášení konkursů, veřejné 
soutěže a minimální údaje z uzávěrek akciových společností. 

Zmámí, příbuzní, firmy se stejnými majiteli Tyto sku- 
piny lidí a firem jsou v zákonech přísněji hlídány a pro obchody 
s nimi platí tvrdší pravidla. Minimální okruh takto spřízněných 
osob určuje občanský zákoník, ale v daňových zákonech je tento 
okruh obvykle značně rozšířen. 

Ka ždodenní starosti 

Šibenice není nic hrozného. Je to grafický prvek, s jehož pomocí se 
vysvětlují složitější účetní postupy. 

Kýbl konto Občas se podaří zaplatit něco dvakrát nebo dostane- 
te peníze a nevíte, za co. Pro takové platby je v účetnictví účet, 
kterému se říká lidově kýbl konto (obvykle účet 315 nebo 325). 

Plánování je věc, se kterou si spousta firem neláme hlavu. Čím 
je firma větší, tím je pro ni důležitější vědět, na co potřebuje pení- 
ze a s jakými zisky může počítat v budoucnu. Drastičtější forma 
plánování je rozpočet. Pak máte například přesně určeno, kolik 
můžete maximálně utratit na mzdách a kolik za kancelářské 
sponky. 

Pronájem Řada malých firem sídlí v pronajatých kancelářích ne- 
bo má věci na leasing. Pronájem je obecně služba. V každé nájem- 
ní smlouvě by mělo být jasně určeno, co může nájemce opravovat 
a co může modernizovat. 


Leasing je pronájem, po jehož skončení má nájemce právo věc od- 
koupit za určenou cenu. Přesnější pravidla jsou v zákoně o dani 
z příjmů. 

Časování, časové rozlišení Pokud si zaplatíte něco na delší 
dobu dopředu, musí účetní částku rozdělit kvůli dani z příjmů do 
jednotlivých let. Typicky se to dělá u leasingu a předplatného. 
Leasing se musí časovat i v jednoduchém účetnictví, ostatní věci ne. 

Peníze na cestě — účet 261. Pokud převádíte peníze z banky do 
pokladny nebo z jednoho bankovního účtu na druhý, nemůžete to 
udělat v účetnictví najednou. Dělá se to tak, že například peníze 
z pokladny se přeúčtují na peníze na cestě (k tomu patří výdajový 
pokladní doklad a stvrzenka z banky) a až podle bankovního vý- 
pisu se z peněz na cestě převedou do banky. Podle stavu účtu pe- 
něz na cestě pak snadněji poznáte, když se vám nějaké peníze 
zatoulají. 

Faktura je doklad, ze kterého je jasné, komu, za co, kdy, jak a kolik 
máte zaplatit. Zákon pojem faktura nezná a proto ani neexistuje 
žádná závazná úprava faktury nebo předpis, co musí obsahovat. 
Toto vše je dáno zvyklostmi. Obvykle je faktura daňový doklad, 
který už řadu věcí podle zákona o DPH obsahovat musí. Faktura 
nemusí být podepsaná od toho, kdo ji vystavil (běžné například 
u telefonu, tepla a elektřiny). 

Proforma faktura a zálohová faktura je totéž. Je to 
papír, kterým vás někdo žádá o peníze předtím, než pro vás něco 
udělá. Do účetnictví správně patří záloha až po zaplacení, ale kvů- 
li přehledu se i zálohové faktury běžně účtují. Zálohová faktura ni- 
kdy není daňový doklad a záloha se nikdy neúčtuje do nákladů. 

Pohledávka jsou peníze, které máte od někoho dostat. Pohledáv- 
ka má vždy nějak určený termín splatnosti. Pokud peníze nedosta- 
nete ani do termínu splatnosti, jde již o dluh. Obecně máte tři roky 
na to, abyste pohledávku začali vymáhat, pak už je promlčená. 

Závazek jsou peníze, které máte vy někomu zaplatit. 

Pluh = pohledávka nebo závazek, který nebyl splacen ve sjedna- 
ném termínu. 

Saldo konto je součást účetnictví, kde se sleduje, kolik, kdy, ko- 
mu a za co máte zaplatit. Saldokonto může být přímo součástí 
účetnictví, nebo může být vedeno zvlášť. V nejjednodušší podobě 
to je kniha faktur, do které se zapíše každá faktura a kdy a jak by- 
la zaplacena. 

Zápočet pohledávek Pokud si dvě firmy navzájem dluží pení- 
ze, mohou udělat zápočet pohledávek — zaplatí si rozdíl svých 
dluhů, a tím jsou spolu vyrovnané. Obvykle se na to sepisuje jed- 
noduchá smlouva, ale zápočet může udělat jen jedna strana 
a druhé to pouze oznámit. Do zápočtu nelze zahrnou pohledávky 
před termínem splatnosti, zálohy a ještě další věci. 

Bankovní účet O bance se účtuje výhradně podle bankovních vý- 
pisů. Kromě poplatků bance a úroků se téměř nikdy neúčtuje 
z banky do nákladů a do výnosů, na to máte vždy nějaký jiný do- 
klad. 

Příkaz k platbě je příkaz bance, aby z vašeho účtu poslala 
peníze na jiný účet. Banka vám na kopii příkazu potvrdí jeho pře- 
vzetí. To ještě neznamená, že jej banka zaručeně správně prove- 
de. Příkaz k platbě se nikde neúčtuje. 

Variabilní symbol slouží k jednoznačnému spojení platby 
s fakturou a určuje si jej firma podle potřeby. Obvykle to je číslo 
faktury. Je třeba jej přesně dodržovat zejména při styku s úřady, 
jinak vaše peníze snadno zabloudí. 

Konstantní symbol je povinnou součástí příkazu k platbě 
a slouží pro statistiku. Nejčastěji se používají hodnoty 8 — za zbo- 
ží, 308 — služby nebo 408 — doprava. 

Pokladna je ve spoustě malých firem kámen úrazu. Správně by se 
neměl ve firmě pohnout ani halíř bez dokladu. Často to však fun- 
guje tak, že pokladna je totožná s kapsou majitele nebo společní- 
ků a pokladní doklady tvoří účetní, která ty peníze nikdy nevidí. 
Obvykle to takhle dobře funguje do prvního průšvihu. V pokladně 
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by se minimálně měla vést pokladní kni- 
ha a vystavovat příjmové a výdajové do- 
klady 

Inventura je vždy nepříjemná věc. Slou- 
ží ke zjištění skutečného stavu zboží, 
materiálu, majetku a vlastně všeho, co 
je v účetnictví a rozvahových účtech. In- 
ventura se dělá obvykle jednou ročně, 
u pokladny se musí dělat čtyřikrát do ro- 
ka. Udělat inventuru zcela dokonale ne- 
lze (bylo by to strašně drahé), ale nedělat 
ji je i v malé firmě strašná chyba. Inven- 
tury jsou fyzické (pokladna, majetek a zá- 
soby, včetně třeba ryb v rybníce) a dokla- 
dové (nezaplacené faktury, zálohy, banka 
a další) — u těch se porovnává číslo 
z účetnictví se seznamem jednotlivých 
položek. 

Oběh pokladů je systém pravidel, kdo 
musí dostat doklad do ruky a co na něm 
musí schválit předtím, než jej dá firma 
proplatit nebo než jej zaúčtuje. Čím je fir- 
ma větší, tím je oběh dokladů důležitější 
a složitější. 

SponizoROvÁnií je něco mezi darem a re- 
klamou. O co přesně jde, se pozná podle 
smlouvy. Pokud dáte sportovci sto tisíc, 
měl by se alespoň na pět minut veřejně 
zjevit s vaší reklamou na zádech, jinak je 
to dar a nemůžete to dát do nákladů. 

Provize je odměna za zprostředkování ob- 
chodu. Je to služba jako každá jiná a je 
daňově uznatelná. Samozřejmě to je také 
položka, kterou berňák rád zkoumá. 

„Za Windows mi naúčtujte 15 tisíc 

a za počítač jenom 39". Tuhle pros- 
bu slyší obchodníci s počítači dost často. 
Jde o malý podvůdek, aby si zákaz- 
ník mohl celý počítač rovnou uplatnit 
do nákladů — podrobněji viz Majetek. 
Této praxi dnes žádný zákon přímo ne- 
brání. 

„Rozepište mi tem počítač ma sou- 

částky". Snaha ušetřit na daních. To- 
hle však už nemusí být bez vady — bude 
problém berňáku vysvětlit, jak dokáže va- 
še sekretářka pracovat třeba s main- 
boardem bez zbytku počítače. Mimocho- 
dem — spousta účetních firem vám takto 
rozdělaný počítač v účetnictví rovnou 
smontuje. 

„Zaplatím vám to hned, počítač 

Ml MŮŽETE DODAT AŽ V LEDNU 11 . 

Opět malý podvůdek, jak zaplatit menší 
daň už letos. V jednoduchém účetnictví to 
je v nejlepším pořádku, v podvojném už 
ne tak docela. 

„Je to o penězích" = rakovina jazyka 
českého. 

„ÚČTUJEME VÁM ZA PRÁCE DLE ÚST- 

NÍ pohody". Pokud je vaše účetní 
dobrá, hodí vám takový doklad na hlavu. 
Není z něj totiž vůbec jasné, čeho se týká. 
Občas jsou dobré důvody pro mlhavější 
formulace, ale nepřehánějte to. 


Třídy a nejdůležitější účty 

0 třída investiční majetek 

1 třída zásoby 

2 třída finanční účty 

211 Pokladna 

221 Banka 

231 Krátkodobé bankovní úvěry 

3 třída zúčtovací vztahy 

3 1 1 Odběratelé (faktury vydané) 

314 Zálohy poskytnuté 

321 Dodavatelé (faktury přijaté) 

324 Zálohy přijaté 

33x Zúčtování se zaměstnanci 

341 Daň z příjmu 

343 Daň z přidané hodnoty 

4 třída kapitálové vztahy 
a dlouhodobé závazky 

411 Vlastní jmění 

zapisuje se do obchodního rejstříku) 
461 Bankovní úvěry 

491 Účet individuálního podnikatele 

5 třída náklady 

501 Spotřebovaný materiál — třeba papír 

do tiskárny 

518 Ostatní služby (nájem, telefon atd.) 

52x Osobní náklady (mzdy, sociální 

a zdravotní pojištění) 

562 úroky 

568 ostatní finanční náklady 

(např. bankovní poplatky) 

6 třída výnosy 

601 tržby za vlastní výrobky 

602 tržby za služby 

604 tržby za zboží 

662 úroky 

7 třída uzávěrkové 

a podrozvahové účty 
8 a 9 pro vnitropodnikové účetnictví 

Účtování o zásobách 

112 Materiál 

132 Zboží 

12x Zásoby vlastní výroby 

501 Spotřebovaný materiál 

504 Prodané zboží 

604 Tržby za zboží 

Účtování o majetku 

Olx Nehmotný majetek pořizovací cena 

02x Hmotný majetek pořizovací cena 

04x Nedokončené investice 

06x Finanční majetek (třeba akcie) 

07x Oprávky k nehmotnému majetku 

08x Oprávky k hmotnému majetku 

551 Odpisy 

541 Zůstatková cena prodaného majetku 

641 Prodaný majetek (prodejní cena) 

511 Opravy a udržování 

518 Služby — zde zejména nájemné 

a leasing 


urs-roE 


W E E K L Y 


Emailový newsletter 
pro předplatitele 
časopisu Inside již vychází! 

Vážení přátelé, 

v ceně předplatného časopisu Inside 
je zahrnut i speciální bonus - pravi- 
delné doručování newslettru Inside 
Weekly elektronickou poštou. Každé 
pondělí ráno najdete ve své mailové 
schránce stručný komentovaný pře- 
hled všech klíčových událostí v IT 
byznysu na domácí i světové scéně. 

Tato služba je dostupná pouze pro 
předplatitele Inside. Nenechte si ujít 
přístup k unikátnímu a pohotovému 
informačnímu zdroji. 

Jste předplatiteli Inside, 
a přesto nedostáváte 
Inside Weekly? 

Přejete si dostávat jej na jinou 
mailovou adresu než dosud? 


Kontaktujte nás na 



okamžitě vše zařídíme 
podle vašeho přání. 

Stalo se to minulý týden? 
Týká se to IT byznysu? 

Je to důležité? 

Pak je to v Inside Weekly! 


5/2000 SOFTWAROVÉ NOVINY m 






„Účtujeme vám za zboží DLE SEZNAMU * 1 . Co je pro vašeho 
dodavatele zboží, může být pro vás něco úplně jiného — majetek, 
materiál nebo také zboží. Ne vždy vaše účetní dokáže poznat, co 
jste s tím ve skutečnosti provedli. 

„Dáme to do nákladů". Obvykle se tím myslí, že to mohu 
uplatnit do nákladů pro daň z příjmů — téměř všechny běžné vý- 
daje firmy, mzdy, reklama, drobný majetek, malé modernizace 
a další. 

„TU FAKTURU HOĎTE PO KOŠE, JÁ VÁM POŠLU JINOU". 

S tím bývají problémy. Někdy se stane, že to ten druhý nezahodí 
a berňák po vás bude chtít doplatit DPH. Jakmile doklad opustí 
firmu, je s ním třeba nakládat velmi opatrně. 

„A mám to zadarmo". Cenným věcem, získaným zadarmo, se 
ve firmě vyhýbejte jako čert kříži. V podvojném účetnictví je totiž 
stejně budete muset nějak ocenit a bývají s tím velké problémy. 

Skartace je fyzická likvidace dokladů. Zákon určuje, co kdy můžete 
zlikvidovat — něco málo už po třech letech, ale daňové doklady 
až po deseti a mzdy až po dvaceti letech. 

Mzdy 


Mzdy jsou zcela specifický okruh účetnictví. Ve vlastním účetnictví 
to je velice jednoduché. Zato mzdová agenda je obor sám pro sebe 
— obsahuje kromě výpočtu daní a sociálního a zdravotního pojiš- 
tění také spoustu věcí z oblasti pracovního práva, sledování pra- 
covní doby, příplatky, srážky, alimenty a často i obědy a cestovní 
náhrady. Proto se mnoho účetních specializuje jen na vlastní 
účetnictví, nebo jen na mzdy. Na mzdy chodí kontroly z mnoha 
úřadů. 

Velká organizace je firma s více jak 25 zaměstnanci. Malá or- 
ganizace pouze odvádí sociální pojištění a nemocenské dávky vy- 
plácí Správa sociálního zabezpečení, velká organizace vyplácí 
nemocenské dávky rovnou jako součást mezd a správě sociálního 
zabezpečení odvede o to méně. 

Pohoda o provedení práce je velice oblíbená věc. Jde 
o jednorázovou krátkodobou smlouvu, patřící do mzdové agen- 
dy. Z dohody o provedení práce se neodvádí zdravotní a sociální 
pojištění a pokud za ni vyplatíte nejvýše 2.000 Kč, zdaní se jed- 
norázově, a tím to končí. Má to ovšem háčky — s jedním člově- 
kem nesmíte překročit 100 hodin ročně a při více smlouvách se 
nesmí popis práce opakovat. Tuhle věc úřady velice pečlivě 
kontrolují. 

Ročnií zúčTOvÁnií Zaměstnanec má většinou právo na roční zúč- 
tování mezd. Jde o vyrovnání rozdílů v dani během roku. Pokud 
vyjde daň za celý rok nižší, firma rozdíl zaměstnanci vrátí 
(a vyúčtuje to finančnímu úřadu). Pokud vyjde naopak vyšší, nic se 
nedoplácí — tohle je skoro vždy výsledek nějaké chyby. 

Zásoby 


Zásoby Zboží, materiál a další věci (např. nedokončená výroba ne- 
bo zvířata), které máte na skladě. U zásob je podstatný rozdíl me- 
zi jednoduchým a podvojným účetnictvím — v jednoduchém se 
zásoby vůbec nesledují. Pořízení zásob v podvojném účetnictví 
obecně nejde do nákladů. 

Zboží jsou věci, které jste pořídili, protože je chcete prodat tak, jak 
jsou. 

Materiál jsou věci, které spotřebujete sami, nebo je použijete na 
výrobu — tužky, papíry, diskety, benzín, součástky do počítačů. 

Sklad Věci na skladě jsou to, co chcete v budoucnu nějak použít ne- 
bo prodat, ale teď jenom leží. Sklad má mít evidenci, ze které jsou 
vidět jednotlivé věci, jejich stav na skladě a kdy a za kolik se při- 
jaly a vydaly. 


Metoda A a metoda B Jde o metodu účtování zásob. Metoda 
B je jednodušší, rizikovější, méně přesná a méně pracná než 
metoda A. V metodě A se nakoupené zboží účtuje na sklad, kde 
leží, dokud se neprodá. Metodou B se nakoupené zboží účtuje, 
jako by se ihned prodalo, a pouze v roční uzávěrce se podle in- 
ventury proúčtuje stav na skladě. Pro daň z příjmů v tom není 
žádný rozdíl, metodou A máte přesné údaje o skladu i kdykoli 
během roku. 

Majetek a investice 


Majetek („velký" majetek, HIM, NIM). Věci, které se používají déle 
než rok a mají větší hodnotu, než je určená hranice (dnes to je 
40.000 pro hmotný a 60.000 pro nehmotný majetek) — nemovitos- 
ti, auta, stroje, dražší počítače, patenty, dražší software a další. 
Majetek se předepsaným způsobem eviduje a odepisuje se — 
každý rok se dá do nákladů část jeho hodnoty. Při pořízení větši- 
ny „velkého" majetku můžete základ daně z příjmů snížit ještě 
navíc o 10 % ceny majetku — nejde to zejména pro software 
a osobní auta. 

Cena majetku „Velký" majetek má ceny hned tři. Pořizovací cena 
— za kolik jste příslušný kus pořídili. Počítají se do ní také nákla- 
dy na dopravu a montáž, projekt, a pokud jste si na to půjčili, také 
úroky před uvedením do provozu. Oprávky — část pořizovací ce- 
ny, během let narůstající od nuly až do plné ceny. Vyjadřuje již 
odepsanou část majetku. Zůstatková cena — pořizovací cena — 
oprávky. Přibližně vyjadřuje cenu majetku vzhledem k jeho opo- 
třebení. 

Odpisy jsou částka, kterou si můžete dát během roku do nákladů ze 
svého majetku. Je přesně určena zákonem podle druhu majetku. 
Například počítač se odepisuje 4 roky, buldozer 6 let a dům 30 let. 
Velké firmy obvykle používají jiné daňové odpisy (jejich výše je 
dána zákonem) a jiné účetní odpisy — jejich výši si určí firma po- 
dle skutečného opotřebení majetku. 

Probimý majetek (DKP, DHIM, DHM, DNÍM, DNM) jsou věci, kte- 
ré se používají déle než rok, ale nejsou tak drahé, aby musely být 
ve „velkém" majetku — kalkulačky, levnější počítače, většina ná- 
bytku, běžný kancelářský software atd. Drobný majetek může fir- 
ma rovnou dát do nákladů a může jej sledovat způsobem, jaký se 
jí hodí. 

Modernizace je zhodnocení majetku firmy. Platí pro to obdobná pra- 
vidla, jako pro majetek. Podstatný rozdíl mezi opravou a moderni- 
zací je, že opravou se pouze obnoví původní vlastnosti majetku, 
zatímco modernizací se podstatně vylepší. Pokud modernizace sto- 
jí za rok méně, než je hranice v zákoně (40.000 Kč), může se účto- 
vat rovnou do nákladů, jinak se o ni musí zvýšit cena majetku. 
Zamontování autorádia do auta je modernizace, pokud tam dříve 
žádné nebylo, a oprava, pokud vám ho někdo rozbil. 

„ÚČTUJEME VÁM ZA REKONSTRUKCI. MODERNIZACI. 

VYLEPŠENÍ, ZDOKONALENÍ, VÝVOJ, PROJEKT...". Jakmile 

dostanete fakturu s těmito termíny, musíte se vážně rozhodnout, 
zda nejde o modernizaci velkého majetku, berňák se na to při 
kontrole určitě zeptá. Těmito pojmy velice šetřete. 

Investice Výdaje na pořízení majetku. Nikdy nejdou přímo do ná- 
kladů. Trochu obecněji i další větší výdaje pro dlouhodobější roz- 
voj podniku. 

Speciality 

Rezervy Pokud víte, že v budoucnu budete muset třeba udělat vel- 
kou opravu, můžete si na ni vytvořit předem rezervu. Na co a jak 
lze rezervu vytvořit, určuje zvláštní zákon. 

Opravné položky slouží ke korigování hodnot v účetnictví, kte- 
ré neodpovídají skutečnosti. Často se tvoří opravné položky k ob- 
tížně vymahatelným pohledávkám. 


CTI SOFTWAROVÉ NOVINY 5/2000 


Uzávěrka se dělá na konci roku a je to 
vždycky strašák. Slouží mimo jiné jako 
podklad pro daň z příjmů. Při uzávěrce 
se dělají inventury a kontroluje se účet- 
nictví za celý rok. Ve větší firmě uzávěr- 
ka začíná po prázdninách a končí 30. 6. 
ve 23 hod. 59 min následujícího roku. 
Součástí uzávěrky je také sestavení roz- 
vahy a výkazu zisků a ztrát za celý rok. 
K tomu se ještě sepisuje tzv. příloha, ve 
které má firma uvést vše podstatné, co 
v účetnictví není vidět. 

Účetní uzávěrka je součástí uzávěrky 
a její postup je přesně určen. Při ní se nej- 
dříve všechny nákladové a výnosové účty 
stáhnou do jediné položky „zisk" a potom 
se uzavřou — vynulují určeným způso- 
bem — všechny rozvahové účty. V té 
chvíli musí být všude samé nuly. Nakonec 
se vytvoří počáteční stavy dalšího roku, 
a to tak, aby přesně odpovídaly stavům 
z předchozího roku. 

Cash Flow se týká jen větších firem. Po- 
dvojné účetnictví má jednu velkou nect- 
nost. Nedá se z něj jednoduše poznat, zda 
firma má skutečné peníze. Proto musí 
velké firmy sestavovat ještě výkaz Cash 
Flow, ze kterého je přece jen lépe vidět, 
co firma s penězi dělá. 

Převodový můstek je speciální meto- 
dický postup při přechodu mezi jednodu- 
chým a podvojným účetnictvím. Z rozdílu 
mezi oběma systémy se také platí daň 
z příjmu. 

Likvidace firmy je svobodné rozhodnutí 
majitelů firmy. Pokud je firma v likvidaci, 
znamená to, že končí svoji činnost a vy- 
pořádá (to znamená časem beze zbyt- 
ku zaplatí) všechny své závazky a pohle- 
dávky. 

Konkurs vyhlašuje soud, který také ihned 
přebírá řízení firmy. Znamená, že firma 


není ani v budoucnu schopna platit své 
závazky. Po vyhlášení konkursu musí 
všichni věřitelé do stanoveného termínu 
oznámit soudu své pohledávky, pak už 
nemají šanci. Vyhlášení konkursu je vždy 
zveřejněno v obchodním věstníku. Kon- 
kurs funguje zhruba tak, že se napřed 
zpeněží, co se dá, a teprve potom se vy- 
plácí věřitelé. 

Daně 

Daň z příjmu se vypočítává za kalendářní 
rok z účetnictví. Spousta malých firem s ní 
nepočítá a výsledkem je zmatek na trhu 
v prosinci. Pokud se ve vaší prodejně na 
vánoce vyskytne maník, co vybírá papírky 
z koše, může jít o podnikatele, lovícího pa- 
ragony. 

Daň z přidané hodnoty musí odvádět 
každá firma nad určitou velikost. Daň se 
spočítá jako rozdíl mezi daní na výstupu 
(to je zhruba to, co firma prodá) a daní na 
vstupu (co si firma pořídí). Plátce DPH ve 
svém účetnictví DPH rovnou oddělí 
a účtuje o cenách bez daně, neplátce pra- 
cuje s cenami včetně DPH. Zákon určuje 
pro každý druh zboží a služeb procentní 
sazbu DPH. Existuje řada výjimek — nej- 
známější je vývoz (osvobozeno od DPH), 
osobní auto (DPH si nelze odečíst) a ně- 
které případy nájemného (tady to je složi- 
tější, krátí to DPH na vstupu a od dubna 
to je jinak). 

Plátcem DPH se firma může stát dobro- 
volně, nebo povinně, pokud překročí urči- 
tý obrat. Když se firma stane plátcem, 
můŽ3 požádat o vrácení DPH například 
za dříve pořízený majetek a naopak: když 
plátce být přestane, musí opět DPH ze 
svého majetku odvést. Seznam plátců 
DPH je veřejný. 


Daňový doklad je jakýkoli papír, vysta- 
vený plátcem DPH, který má potřebné 
náležitosti podle zákona — zejména na 
něm nesmí chybět kdo a komu doklad 
vystavil, sazba DPH, cena bez daně 
a daň. 

Zjednodušený daňový doklad ne- 

musí obsahovat výši daně a komu byl vy- 
staven. Pozor. Musí to být placeno hotově 
nebo platební kartou a nesmí to být draž- 
ší než 10 tisíc. 

Daňově uznatelné = započítává se do 
zisku pro účely daně z příjmů. Obecně 
zde platí pravidlo opatrnosti: pokud 
u něčeho není jasné, zda to je daňově 
uznatelné, je to uznatelný výnos nebo 
neuznatelný náklad. Daňově neuznatelné 
náklady jsou zejména reprezentace 
(např. večeře pro obchodního partnera), 
daň z příjmu, řada darů a cokoli, co ne- 
souvisí s podnikáním. Z neuznatelných 
nákladů si nelze odpočítat ani DPH. 

„Tuhle fakturu jsem vám před 

půlrokem zapomněl dát". Oblí- 
bená nectnost v účetnictví malých firem. 
Často se to dá vyřídit beze škod, ale mož- 
ná budete muset dělat dodatečné přizná- 
ní a zaplatit navíc nějaké penále. 

Základ daně z příjmů Daňově uzna- 
telné výnosy — daňově uznatelné nákla- 
dy. V jednoduchém účetnictví obdobně 
příjmy -výdaje. 

Odpočitatelné položky Zákonem da- 
né položky, které se ještě odečtou od zá- 
kladu daně z příjmu před vlastním 
výpočtem daně. 


5/2000 SOFTWAROVÉ NOVINY m 


Na této dvoustraně je — nutně neúplný — 

Firma 

APEX Computer 


K: P/1 33, raději P/200, 32 MB 

přehled ekonomických systémů pro malé 

Název 

Kostka PRO 


RAM, 1 GB HDD. Windows 9x 

a střední podniky. Základním kritériem pro 
výběr byl katalog specializované výstavy 

Architektura 

S: C/S 

K: Windows 

Podpora 

Úvodní analytická studie, cena dle 
rozsahu 50.000-200.000 Kč, 

Sfamex — kdybychom chtěli obsáhnout 
všechny firmy, které se tvorbou ekonomic- 
kého software zabývají, nestačilo by ani de- 
setkrát více prostoru. 

Pokud je bezprostředně za nějakou hod- 
notou uvedeno znaménko +, znamená to 

Konfigurace 

S: Pl 1/300, 256MB RAM, 9GB 

HDD. Windows NT Server 4.0, 

MS SQL Server 7.0 

K:Celeron 366, 64MB RAM, 

500MB na HDD. Windows 
9x/NT/2000 


zavedení systému a konfigurace, 
specifické úpravy dle přání zákaz- 
níka, školení, smluvní technická 
podpora. Ceny dle ceníku a sku- 
tečného rozsahu. Instalace - pi- 
lotní projekty. 

„a lepší" PII/350+ je tedy procesor Pentium II, 

Podpora 

Před: konzultace, prezentace 

Báze 

cca 200 firem 

pracující alespoň na frekvenci 350 MHz. 

Oddíl podpora je rozdělen na odstavec 


Po: za 1 0-1 5% ceny systému. 

Servis, HL, web, upgrade 

Moduly 

Ekonomika, Majetek, Zaměstnan- 
ci, Personalistika, Sklad, Obchod 

Před — což značí předprodejní podporu — 

Báze 

5 instalací 

Cena 

Dle rozsahu zvolených modulů 

a po — tedy podporu, které se dostane zá- 
kazníkům systému. 

S: Server 

K: Klient 

FS: architektura souborového serveru 

C/S: architektura klient/server 

Moduly 

Cena 

Oběh zboží, Odbyt a prodej, 

Top management, Finance, Účet- 
nictví, Majetek, Mzdy a persona- 
listika, Přenos dat, Doprava, 

Pošta, Správce systému, Číselní- 
ky, Zemědělský nákup 

Minimální 600.000 Kč, typická 


a počtu licencí, cena za server 
25.000-50.000 Kč, licence 

1 0.000 - 20.000 Kč. Uplatňován 
systém slev. 

JÚ: jednoduché účetnictví 

PÚ: podvojné účetnictví 

HL: Hot Line 


1.200.000 Kč. 

Firma 

Název 

Architektura 

EasyLine spol. s r.o. 

Easyline 

S: FS 

K: znakové rozhraní 


Firma 

Název 

APEX Computer 

Kostka Plus 

Konfigurace 286+, 640 kB RAM, cca 10 MB 
na HDD + data. MS-DOS verze 

Firma ADT 

Název Prosper 

Architektura 

S: FS 

K: Windows 


3.3+/Windows9x/NT. 

NetWare, Windows NT/9x a Smáli 

Architektura S: FS 

Konfigurace 

S: PII, 64MB RAM, 4GB HDD. 


Business Server 

K: Windows 

Konfigurace K: Pentium 200, 32MB RAM- 

Windows 95/ NT 4 s českým pro- 


Windows/ Novell/Linux 

K: P/1 66, 32MB RAM, 50MB 
na HDD. Windows 9x/NT/2000 

Podpora 

Před: bezplatné konzultace, před- 
vedení demoverze apod. Při insta- 
laci systému je dle požadavků 

středím. 

Podpora Před: demoverze programu na CD 

zdarma, prezentace ve firmě. 

Podpora 

Před: konzultace, prezentace 

Po: za 1 0-1 5% ceny systému. 

Servis, HL, web, upgrade 


zákazníka v ceně 550Kč/hod po- 
skytována instalace, nastavení 
a konfigurace prostředí, úpravy 

Po: trvalá podpora u zákazníka. 

Báze 

700 instalací 


formulářů, přizpůsobení tiskáren, 

Cena servisu 2.500 Kč až 

6.000 Kč podle rozsahu telefo- 
nické podpory a servisních zása- 

hů u klienta. 

Báze 650 instalací 

Moduly PÚ, Mzdy a personalistika, Sklady 

a prodej, Poradce, ProMIS 
-Prosper Management Informa- 
tion Systém, Periodické operace, 
Replikace a Servis 

Moduly 

Evidence faktur, Účetnictví, Top 
management, Finance, Majetek, 
Mzdy a personalistika, Nákup, 

Sklad, Ceník, Prodejna, Odbyt, 
Přenos dat, Kniha jízd, Pošta, 

Správce systému, Finanční analý- 
za, Výrobky, Vnitrofakturace, 
Komunikace s bankou, Katalog 
zboží, Internetová prodejna — 
napojení na Zoner inShop 


analýza a převod dat ze stávajícího 
systému. Cena školení je 
650Kč/hod. 

Po: Bezplatný HL, běžné technické 
práce v ceně 550Kč/hod, práce 
týkající se správy sítě 750Kč/hod, 
konzultace 600 Kč/hod, progra- 
mátorsko-analytické práce 
950Kč/hod, náročné opravy re- 
lačních databází 1250Kč/hod. 

Cena Minimální : jednouživatelská 

verze 10.990 Kč, síťová verze 

1 9.990 Kč plus 990 Kč za každou 
licenci. Další ceny se odvíjí od 
obsažených modulů. Verze SQL 

Cena 

Minimální 10.950 Kč, typická 
od 15.000 do 43.000 Kč 


Možnost individuálních úprav pro- 
gramu případně tvorba speciál- 
ních modulů podle konkrétních 
specifikací klientů za dohodnuté 
ceny 

stojí 39.990 Kč plus 3.990 Kč za 

Firma 

Cígler Software 

Báze 

asi 50 instalaci od jednouživa- 

každou licenci. 

Název 

Money 2000 


telských po sítě s cca 20 uživateli 

Firma Aktis, a.s. 

Název Abra GOLD 

Architektura S: FS 

Architektura 

Konfigurace 

S: FS 

K: Windows 

S: P/1 50+ 64 MB RAM a rychlý 
disk 

K: P/1 50+ 100MB na disku, 

32MB RAM 

Moduly 

Nabídky, Zakázky, Fakturace, 
Dobropisy, Zálohové faktury, 
Účetní saldo vydaných i přijatých 
faktur, Objednávky, Sklad, PÚ 
s možností sledováni středisek, 
jednoduchý textový editor umož- 

K:DOS i Windows nad jedněmi daty 
Konfigurace S: P, 64 MB RAM. Windows NT/ 
Novell 

Sítě 

Windows 9x, Windows NT, Novell 

3.1 1 +. Od 3 stanic doporučený 
dedikovaný server s Windows NT 


ňující tisk sériových dopisů a štítků 
s adresami zakazníků/dodavatelu, 
Generátor sestav, Dispoziční pře- 

K: P, 32 MB RAM. Windows 9 x/ 
NT/2000 

Podpora Před: informační servis prostřed- 

nictvím webu a bulletinu, demo- 
verze s přechodem na ostré verze 

Podpora 

HL, eHotline, FAQ, konference 
(zdarma), servis, pravidelný 
smluvní servis, pravidelná a uživa- 
telská školení — dle ceníku. Ser- 
visní místa v ČR i na Slovensku 


hledy, Vyhodnocení prodejů, Pře- 
nos dat mezi centrálou a prodej- 
nami, homebanking, export 
ceníků zákazníkům s možností 
tvorby jejich objednávek a násled- 

(se zachovanými daty), prezenta- 

Moduly 

JÚ, PÚ, Fakturace, Objednávky, 


ného importu do zakázek. 

ce produktů na pořádaných se- 
minářích a výstavách, individuální 
konzultace při výběru. 

Po: komplexní servisní zabezpe- 


Sklady, Adresář, Majetek, Leasing, 
iMoney (obchod na internetu, 
volitelně proti inShop či Vltavě 

2000), Jízdy, Mzdy, Personalistika, 

Cena 

Od 2.995 Kč do 34.995 Kč 

čení prostřednictvím služby Aktis 


Homebanking, Editor formulářů, 

Firma 

Exact Software ČR 

SW Assistance v rámci celé ČR, 


Pokladní systémy 

Název 

Exact 

HL telefonická, faxová, datová, 
e-mailová, upgrade, update, se- 

Cena 

od 0 Kč (verze START není demo- 
verzí) do řádově stovek tisíc dle 

Architektura 

S: C/S 

K: Windows 

mináře, vedení účetnictví, daňové 
poradenství. 

Báze ABRA Gold: 3 600 instalací v ČR, 

celkový počet uživatelů > 8 000 
Moduly JÚ, PÚ, fakturace a pokladna, 

sklad a odbyt, adresář, majetek, 


konfigurace, průměrně 9.000 Kč 
pro JÚ, 20.000 Kč pro PÚ včetně 
síťových stanic 

Konfigurace 

S: NetWare 3.12 -4.11/ Win- 
dows NT Server 3.51 SP 5/ Win- 
dows NT Server 4.0 SP 3+, peer 
to peer site Windows 9x, Citrix 

1 .7 nebo Windows Terminál 
Server v kombinaci se serverem 

mzdy a personalistika, evidence 

Firma 

Drusoft 


NT nebo Novell 

pošty, kniha jízd, pokladní pro- 

Název 

IS ADP 


K:P/166+, 16MB RAM, CD-ROM, 

dej, podpora prodeje, podpora 
služeb, plánování výroby, řízení 

Architektura 

S: C/S 

K: Windows 


SVGA. Windows 9x (ne pro 
NetWare)/ Windows 2000/ Win- 

výroby, manažerské rozhraní, 

602E— Shop 

Konfigurace 

S: Plil 500 MHz +,512 MB RAM. 
Databáze Oracle, systém Net- 


dows NT wks 3.51 SP 5/ Win- 
dows NT wks 4.0 SP 3+ 

Cena Minimální cena ABRA Gold Mini 

je 13.990 Kč, za ABRA Gold je 
40.000 Kč. 


Ware/ Unix/ NT, pro malé 
požadavky i Windows 9x 

Podpora 

Poradenství (analýza požadavků 
zákazníka, plán implementace, 
implementace a řízení projektu, 


Báze 

Moduly 


Cena 


Firma 

Název 

Architektura 

Konfigurace 


Podpora 


Báze 

Moduly 


Cena 


Firma 

Název 

Architektura 

Konfigurace 


Podpora 


Báze 

Moduly 


kontrola nastavení systému, rozší- 
řená podpora, příprava sestav), 
školení, údržba (včetně úpravy 
konfigurace a instalace nových 
verzí), centrální helpdesk, lokální HL. 
V ČR a SR cca 1 50 aktivních in- 
stalací, celosvětově cca 160 000. 
Účetnictví, Evidence investičního 
majetku, e-banking, Skladové 
hospodářství a nákup, Cenové 
nabídky, Prodej, Fakturace, Řízení 
externího i interního servisu, Říze- 
ní projektů a sledování jejich ren- 
tability, Evidence aktuálních 
výnosů a nákladů, Řízení výroby 
od poptávky a cenové nabídky až 
po plánování výroby, Kalkulace 
nákladů, Výrobní příkazy, Marke- 
ting, Manažerské sestavy. 

Cena za komplexní řešení se po- 
hybuje řádově od 200.000 Kč do 
1 .500.000 Kč dle konfigurace li- 
cence a počtu uživatelů. 


Flux 

Fluxpam IV 
S: C/S 

K: znakové rozhraní 
S: P/1 66 s 32 MB RAM. Novell 
3. 12+/ Windows NT, spuštěný 
Btrieve 

K: 486 DX/66, 8 MB RAM a vyšší 
(50 MB volného místa na HDD). 
MS DOS 5.0+, Windows 9x/ NT 
Předvádění programů každý čtvr- 
tek nebo po dohodě i jindy. Indi- 
viduální i hromadná školení. 

Další servis v rámci údržby nebo 
na objednávku: HL, aktualizace 
programu při změně legislativy, 
zasílání nových verzí programu, 
možnost realizace úprav podle 
požadavků zákazníka, možnost 
servisního zásahu přímo u uživa- 
tele, komunikace s uživatelem 
pomocí Internetu, možnost pří- 
tomnosti pracovníka firmy FLUX 
při prvním zpracování mezd, 
zpracování mezd na zakázku 
3500 instalací 

Mzdy, Sociální a zdravotní pojiš- 
tění a všechny druhy daně, Od- 
vod srážek všemi typy složenek, 
Elektronický styk s bankou, Do- 
cházkový systém 
Minimální 3.900 Kč, typická 
nelze stanovit. 


Flux 

Fluxpam V 
S: C/S 

K: grafické rozhraní 
Windows 9x/NT 4.0+. Hw vhod- 
ný pro použitý operační systém 
plus cca 25 MB operační paměti. 
V případě síťového provozu jsou 
nároky na server dány použitým 
databázovým systémem Operační 
systém pro databázový server je 
dán použitým typem databáze. 
Předvádění programů každý čtvr- 
tek nebo po dohodě i jindy. Indi- 
viduální i hromadná školení. 

Další servis v rámci údržby nebo 
na objednávku: HL, aktualizace 
programu při změně legislativy, 
zasílání nových verzí programu, 
možnost realizace úprav podle 
požadavků zákazníka, možnost 
servisního zásahu přímo u uživa- 
tele, komunikace s uživatelem 
pomocí Internetu, možnost pří- 
tomnosti pracovníka firmy FLUX 
při prvním zpracování mezd, 
zpracování mezd na zakázku 
> 40 instalací 
Docházkový systém 
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Cena Minimální 1 0.780 Kč, typická 

nelze stanovit 


Firma Flux 

Název Kvestor 
Architektura S: C/S 

K: znakové rozhraní 

Konfigurace K: 486/66 MHz, 8 MB RAM. 

MS-DOS 6.0+/ Windows 3.xx/ 
95/ NT 

Podpora Předvádění programů každý čtvr- 
tek nebo po dohodě i jindy. Indi- 
viduální i hromadná školení. 

Další servis v rámci údržby nebo 
na objednávku: HL, aktualizace 
programu při změně legislativy, 
zasílání nových verzí programu, 
možnost realizace úprav podle 
požadavků zákazníka, možnost 
servisního zásahu přímo u uživa- 
tele, komunikace s uživatelem 
pomocí Internetu, možnost pří- 
tomnosti pracovníka firmy FLUX 
při prvním zpracování mezd, 
zpracování mezd na zakázku 
Báze > 800 

Cena Minimální 8.1 00 Kč, typická 

8.940 Kč. 


Firma Gordic 

Název Gordic EKO 

Architektura S: F/S 

K: znakové i grafické rozhraní 

Konfigurace S: P 64 MB RAM, 2GB HDD 

K: P/16 MB RAM, HDD 100 MB 
Podpora Poradenství, analýza, tvorba pro- 

jektu, integraci, implementaci, 
školení, legislativní údržba, HL, 
servisní asistence v rámci celé ČR 
prostřednictvím autorizovaných 
zástupců. 

Báze 20.000 

Moduly Účetnictví, Rozpočet, Výkaznictví, 

Majetek, Sklady, Fakturace, Ko- 
munikace s bankami, Poplatky, 
Pokladna, Personalistika, Mzdy, 
Stravování, Nemovitosti, Grafy, 
Statistika, Redistribuční registr 
obyvatel, Registr obyvatel, Evi- 
dence obyvatel, Matrika, Přestup- 
ky, Stavební úřad, Sociální dávky, 
Správa hřbitovů, Inkaso stravné- 
ho, Vodné a astočné, Evidence 
pošty, Evidence usnesení, Archiv, 
Městská policie, Bytové hospo- 
dářství, Nebytové prostory, Od- 
padové hospodářství, Památky, 
Volby komunální, Volby parla- 
mentní, Evidence živností, Evi- 
dence budov, Finanční odbor, 
Technická evidence majetku, 
Administrativa. 

Cena Minimální 1 0.000 Kč, typická 

30.000 Kč. Podpora cca 20%. 


Firma Gordic 

Název Gordic GINIS 

Architektura S: C/S 

K: Windows 

Konfigurace S: PII/256 MB, 5 GB HDD. Win- 
dows NT/Novell/Unix 
K:P/32 MB RAM, 1 GB HDD. 
Windows3.il/9x/NT 

Podpora Poradenství, analýza, tvorba pro- 

jektu, integraci, implementaci, 
školení, legislativní údržba, HL, 
servisní asistence v rámci celé ČR 
prostřednictvím 300 autorizova- 
ných zástupců 

Báze 5.000 

Moduly Administrace, Personalistika, 

Vnitřní pošta, Účetnictví, Rozpo- 
čet, Balancování rozpočtu, 
Střednědobý rozpočtový výhled, 
Výkaznictví, Komunikace s ban- 


kami, Knihy faktur, Poukazy, 
Pokladna, Pohledávky, Mzdy, 
Smlouvy, Majetek, Sklady, Mani- 
pulace s daty, Sumarizace majet- 
ku, Finanční účtárna, Podatelna, 
Univerzální spisový uzel, Refe- 
rent, Vedoucí, Výpravna, Spi- 
sovna, Generátor podacích 
deníků, Usnesení, Úkoly, Registr 
obyvatel, Registr nemovitostí, 
Územně identifikační registr, 
Krizové situace. 

Cena Mininální 200.000 Kč, typická 

1 .000.000 Kč. Podpora cca +20%. 


Firma 

Insoft 

Název 

WinIS 

Architektura 

S: C/S 

K: grafické rozhraní 

Konfigurace 

S: 64 MB RAM, dalsi paramtery 
daný objemem dat. Windows 
9x/NT/2000/ NetWare 

K: P, 16 MB RAM. Windows 
9x/NT/2000 

Podpora 

Před: projekt, instalace, školení, 
dohled při zahájení provozu. 

Po: garance legislativních změn, 

HL, servisní zásahy, ekonomické 
poradenství. Cena a rozsah dán in- 
dividuálními požadavky zákazníka. 

Báze 

224 instalací 

Moduly 

Účetnictví, Doklady, Obchod, 
Sklad, Mzdy a personalistika, Ma- 
jetek, Sekretariát 

Cena 

Minimální 7.960 Kč. Typická: ver- 
ze light: 14.980 Kč, verze stan- 
dard komplet 34.960 Kč. Vše 
pro 1 licenci. Verze profi komplet 
10 licencí 249.780 Kč. 

Firma 

JEŽEK software 

Název 

Stereo 7 

Architektura 

S: FS 

K: znakové rozhraní 

Konfigurace 

K: 486. DOS 

Síť: LAN BIOS. 

Podpora 

HL, pro registrované uživatele 
zdarma. Další služby dodávají fir- 
my po celé ČR. Naše firma prová- 
dí 1x měsíčně pravidelná školení 
zaměřená na začátečníky i na po- 


kročilé uživatele v počítačové 
učebně v České Lípě. V případě 


konzultace v sídle naší firmy je 
cena 300,- Kč+DPH. Individuální 


konzultace je třeba ústně dojed- 
nat v dostatečném předstihu. 

Báze 

4500 uživatelů 

Moduly 

Účetnictví, Sklady, Mzdy, Maje- 
tek, Kancelář. Modul Kancelář je 
obsažen v každé objednané kon- 
figuraci 

Cena 

Minimální 1.500 Kč. Základní 


verze obsahující všechny moduly 
stojí 15.000 Kč + DPH. 

Cena upgrade (1x ročně) nepře- 
sahuje 20 % z ceny prodaného 


programu. 

Firma 

KASTNER software 

Název 

Stereo 2000 

Architektura 

nesíťová verze 

Windows 

Konfigurace 

Windows 9 x/ NT 4 

HW:486/133 MHz, 16MB RAM 
80MB na HDD, VGA 800x600. 

Podpora 

Krabicový software 

Báze 

2.900 

Moduly 

JÚ, Hotovost, Banka, Penežní 
deník, Převodní příkazy, Home- 
banking, Fakturace, Domácí 
účetnictví, Daňová kancelář — 
tiskopisy přiznání, Kniha íizd 

Cena 

Typická cena pro dvě zpracovávané 
firmy 1 .990 Kč, jinak dle modulu. 


Firma LCS International 

Název Helios IQ 
Architektura S: C/S 

K: grafické rozhraní 

Konfigurace S: PII/350; 1 28 MB RAM; 2x 4,3 
GB HDD. Windows NT Server 4.0 
nebo 2000 Server, SQL Server 7.0 
(Doporučujeme MS BO SBS 4.5) 

K: P/200; 32 MB RAM; 1,2 GB 
HDD; CD ROM; 15" monitor. 
Windows 9x/ NT/ 2000 
Podpora Před: analýza, cena obyvkle 
900 Kč za hodinu. 

Po: Instalace, převod dat, školení 
atp. Telefonická konzultační služ- 
ba, pravidelný update resp. up- 
grade systému. Cena této služby 
je stanovena jako 18% základní 
ceny za programové vybavení. 
Báze >2.500 instalací 

Moduly Účetnictví, Skladové hospodář- 

ství, Banka, Faktury vydané, Fak- 
tury došlé, Manažerské rozhraní, 
Pokladna, Mzdy, Majetek, Odlou- 
čená pracoviště a další. Speciali- 
zované moduly: Výroba (vč. Tech- 
nické příprava výroby); Doprava 
(vč. Spedice a další), Internetový 
obchod. 

Cena Cena základních modulů se po- 

hybuje v řádu jednotek tisíc ko- 
run — běžná cena instalace se 
pohybuje v rozmezí desítek tisíc 
korun 


Firma London Logic Praha 

Název SunAccount, SunBusiness 

Architektura S: FS 

K: grafické i znakové (pro UNIX) 
rozhraní 

Konfigurace S: 1 GB na disku, min. 64 MB 
RAM. DB server - kapacita v zá- 
vislosti na objemu dat. NT/ UNIX 
K: Windows 
Net: TCP/IP 

Podpora telefonická podpora - HIV 

Helpdesk (cena v rámci smlouvy 
o udrzbe/ maintenance) emailová 
podpora skoleni, atd. 

Báze V ČR 1 00 instalací, celosvětově 

> 20.000 

Moduly SunAccount: Hlavní kniha, Evi- 

dence majetku, Modul více měn, 
Rozúčtování nákladů. SunBusi- 
ness: Fakturace prodeje, Odbyt, 
Registr nákupních faktur, Nákup, 
Skladové hospdářství 

Cena 


Firma PCS Software 

Název EkoSW 2000 

Architektura S: FS 

K: znakové rozhraní 

Konfigurace K: PC 386 DX, 2 MB RAM, min. 

520 kB volné konvenční paměti, 
HDD 40 MB (nebo více dle obje- 
mu dat) 

Síť: Novell nebo peer-to-peer 

Podpora První pomoc v případě problémů 

s počítačovými viry, testovací in- 
stalace produktů, školení u zá- 
kazníka, autorizovaný servis, 
zasílání informací o nových ne- 
bezpečných virech, možnost pra- 
videlného smluvního servisu, HL, 
optimalizace konfigurace počíta- 
čů a sítí, servis u zákazníka po ce- 
lé ČR, záchrana dat. 

Moduly Podvojné účetnictví, Jednoduché 

účetnictví, Mzdy, Fakturace, Skla- 
dová evidence zásob, Prodejní 
kasa, Pokladna, Finanční analýza, 
Evidence majetku, Příprava dávek 
pro PÚ 

Cena Minimální cena jednoho modulu 

je 1 .990 Kč, systém je modulární 
a cena záleží na výběru modulů. 


Roční licence stojí od 490 Kč, 
opět v závislosti na výběru modu- 
lů. Licence pro první rok je v zá- 
kladní ceně. 


Firma 

Pragosoft 

Název 

Standard 

Architektura 

S: C/S 

K: znakové rozhraní 

Konfigurace 

S: Novell/ Windows NT 

K: 386, 8MB RAM 

Podpora 

Průběžná legislativní údržba, 
update min. 2x ročně. Možnost 
smlouvy o systémové a servisní 
podpoře, v jejímž rámci mají 
nárok na nadstandardní služby 

Báze 

200 instalací 

Moduly 

Nákup, prodej zakázky, poklad- 
na, dispečink — servisní zakázky, 
účetnictví, majetek, mzdy 
a personalistika). V modifikaci 
Maloobchod pracuje na počítači 
doplněném o elektronicky říze- 
nou zásuvku na peníze, jehličko- 
vou paragonovou tiskárnu, 
čtečku čárového kódu a zákaz- 


nický displej 

Cena 

Lokální vere od 9.900 Kč, síťová 
od 37 000 Kč v závislosti na za- 
koupené konfiguraci 

Firma 

Scala 

Název 

Scala 

Architektura 

S: C/S 

K: Windows 

Konfigurace 

S: PII/450+, 128MB RAM, HDD 
2GB+, Novell 4.x+/Windows NT, 
Btrieve/MS SQL 7 

K: W9x/NT 4 wks, PII/300, 64 MB 
RAM 

Lze využít i terminálové řešení 
Winframe/Metaframe 

Podpora 

Před : analýza a návrh IS 

Po: implementace podle certifi- 
kovane metodologie SIGNATUŘE, 
HL, školení, konzulatce 

Báze 

V ČR 1 50, celosvětově 1 2.000 

Moduly 

Hlavní kniha, Evidence zákazníků 
a Evidence dodavatelů, Evidence 
základních prostředků, Konsoli- 
dace, Plánování finanční hotovos- 
ti a ABO ( Automatické bankovní 


operace ), Skladová evidence, 
Objednávky zákazníků, Řízení ná- 
kupu, Řízení výroby, Objednávky 


zákazníků, Evidence zakázek, 
Servisní evidence, Mzdová evi- 
dence. Moduly jsou mezi sebou 
silně provázány. 

Scala. Solutions je skupina pro- 
duktů, jejichž koncepce umožňu- 
je firmám řídit obchodní operace 
přes Internet 

Cena 

Cena je sestavována dle modulů 
vybraných zákazníkem 

Firma 

Stormware 

Název 

Pohoda 

Architektura 

S: FS 

K:Windows 

Konfigurace 

S: P/300, 128MB RAM. Windows 
NT/2000, 

K: P/100+, 64MB RAM. Win- 
dows 9x+ 

Podpora 

HL (telefon, fax, email), roční 
servis včetně update 

Báze 

7000 instalací 

Moduly 

JÚ, PÚ, cizí měny, fakturace, 
objednávky, kniha jízdy, Adresář, 
sklady, mzdy, majetek, banka, 
sklady, personalistika, mzdy, sal- 
do, cash flow 

Cena 

Minimální 3.980 Kč, v síťové verzi 
od 1 1 .960 Kč 
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Bydlet na stejné adrese jakou má vlastní firma 
může být dost nebezpečné. Je k tomu zapotřebí 
vůle a cit pro odhad situace, pro rozpoznání vě- 
ci, které opravdu nepočkají. 

Rozmlouvat možnému zákazníkovi obchod 
za dvěstě tisíc nebývá moc obvyklé. Je k tomu 
zapotřebí přesvědčení, že dlouhodobý vztah je 
cennější než rychlý zisk. 

A mluvit o sjezdovém lyžování a vlastně 
uvažovat o přidané hodnotě je bud' profesio- 
nální deformace, nebo povahový rys. U Jana 
Křena bych vsadil na to druhé. 


Bydlíte pár pater nad firmou. Stěhoval jste se 
vy k firmě, nebo firma za Vámi? 

Exac původně vznikl tam, kde jsem bydlel, 
mimo Prahu. Pak jsem se stěhoval do Prahy 
za zákazníky, takže firma šla také do Prahy. 
A když jsme opravili tenhle dům, tak bylo 
jasné, že v něm někdo musí bydlet, aby 
k něčemu vypadal. Dům, ve kterém se ne- 
bydlí, chátrá. 



Tři patra z práce domů. Výhody jsou jasné, 
jaké jsou nevýhody? 

K výhodám patří i to, že si zajdu domů na 
oběd — to je rozhodně lepší než chodit ně- 
kam do hospody. Původně k nim patřila 
i představa o úspoře času: v práci budu o to 
méně, co ušetřím dojížděním... Dopadlo to 
přesně naopak. 

Nevýhody. . . Všichni vědí, že mě tu do- 
stihnou, takže to občas funguje tak, že mi 
řeknou „tenhle pán se tu zastaví v devět ve- 
čer, přiveze monitor". 

Doma nemám počítač — zatím jsem tu po- 
třebu nepocítil. Nevím, jestli to je dobře, protože 
když si o víkendu vzpomenu, že potřebuji něco 
udělat, jdu sem — a ženě se moc nelíbí, že jdu do 
práce. Možná, kdybych měl počítač doma, že 
bych pracoval, ale nebyl v práci. To je rozdíl (ale 
ženě by se to nejspíš také nelíbilo). 

Z práce domů chodím podle toho, jak je 
práce. Když je práce hodně, pokusím se do- 
stat domů na večeři, okolo šesté, půl sedmé, 
a pak se vrátím zpátky, anebo to stíhám tak 
tak na televizní noviny. Ty chci vidět, myslím 
si, že to patří k všeobecnému rozhledu. Leh- 
ce by se mohlo stát, že tu budu čtrnáct dní 
a vůbec nevylezu ven. 

Televizní noviny ... na Nově? 

Na jedničce. Na Nově to je přehlídka kata- 
strof. Myslím si, že serióznost ČT je větší. Ale 
někdy je přepínám. Začnu na Primě, pak 
přejdu na ČT, pokračuji na Nově, a než jdu 
spát, tak se podívám na CNN nebo na Něm- 
ce. Někdy jsou ty zprávy docela zajímavé. 
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Politické, nebo spíš ekonomické? 

Všeobecně, spíš politické. Ekono- 
mické spíš pro dokreslení. Nejsem 
na to odborník; a na českém kapi- 
tálovém trhu se neorientuji vůbec. 

Ten je neprůhledný, reakce tady 
nejsou — nebo se mi alespoň ne- 
zdají být — adekvátní tomu, co se 
děje jinde ve světě. Občas se dívám 
na firmy, které znám a se kterými 
spolupracujeme. 

Projevují se nějak pohyby na burze 
na platební morálce lokálních 
zastoupení? 

Tohle jsme nestačili zaregistrovat. 

Tady je morálka všeobecně ... 
neřeknu špatná, protože to by 
znamenalo, že se vůbec neplatí, 
a to v IT — nebo alespoň v našem 
případě — není pravda. Nebudu 
zapírat, že jsou firmy, které nám 
nezaplatily, ale je to spíš výjimeč- 
né. V principu se platí. Ale i z ne- 
placení se člověk poučí. Ne, že 
bych neprodal na fakturu, to ně- 
kdy nejde, ale poučí se, jak jednat s podvodníky. 

Pro některé zákazníky fungujeme jako zvláštní banka — máme 
s nimi dohodu, že jejich dlužná částka nesmí překročit určitou úro- 
veň. Tak to funguje všude — a navíc nejsme tak velicí, jak některé 
německé firmy, které mají striktní předpisy a nikdo s nimi nehne. 

Já si nemůžu dovolit nezaplatit. 

Prodáváte i koncovým zákazníkům? 

Spíše ne. Snažíme se koncovému zákazníkovi neprodávat. U moni- 
torů to je skoro vyloučené, střihové karty přeci jen občas prodává- 
me. Ale jen drahé, nebo hodně nestandardním zákazníkům. V tom 
množství zboží, které firmou proteče, a v počtu lidí, který máme, 
dokáže normální problémy lépe vyřešit prodejce. Nám sem pak při- 
jdou speciality. Ty se netýkají špatného zapojení, ale principu celé 
věci. Když se třikrát přeinstaluje systém a zařízení nepracuje jak má, 
dealer nebude vědět, jak na to. Jednak nemá tolik času se tomu vě- 
novat, jednak nemá tolik zkušeností. 

A pak k nám chodí zákazníci, kteří mají tak speciální požadavky, 
že nemůžou jít za klasickým prodejcem. V takových případech pak 
sice dodávka výsledně jde přes někoho jiného, ale fakticky na ní dě- 
láme my. 

Posledním případem, kde prodáváme přímo, jsou produkty, kte- 
ré distribuovat nesmíme, kde je ve smlouvě vyhrazeno, že musí jít 
o koncový prodej. Například střihové karty v ceně od půl milionu 
výše. Tam musíme ručit za celý systém. 

Jak je takhle specializovaný trh v tuzemsku velký? 

Tohle je záležitost technologického vývoje. Tahle zařízení směřují 
do profesionální sféry. Jsou téměř výhradně určena pro BetaCam SP 
nebo digitální Betu SDI, případně pro MPEG2 — a MPEG2 je v začát- 
cích. Co vím, vypalovaček DVD je v téhle republice několik málo; 
jednu z nich máme půjčenou my a vím ještě o dvou dalších. Firem, 
které do téhle oblasti zasahují, je velmi málo. Vypalovačka je v tuhle 
chvíli velmi drahá — ale pokud cena klesne, mohou se řešení pro 
DVD authoring začít prodávat více. 

Druhá oblast je strategické rozhodnutí velkých firem, které tako- 
vá zařízení používají. Nejde jen o kameru, to je jen špička ledovce, 
nejmenší a nejlacinější. Na ni navazuje střižna a další zařízení. Ty pra- 
cují na určitém standardu — z velké většiny to je BetaCam SP a digi- 


tální Beta. V poslední době 
se do popředí dostává digi- 
tální Beta. BetaCam SP zdra- 
žuje a digitální Beta se tak 
stává relativně cenově dos- 
tupnější. A televize dobře vě- 
dí, že dřív nebo později na 
digitální zpracování budou 
muset přejít. 

Ceny stoupají absolutně? 

Ano. To je profitechnika, 
tam se ceny chovají ne- 
standardně. Loni Sony změ- 
nilo ceny a najednou byla 
digitální Beta na stejné kva- 
litativní úrovni lacinější než 
analogová. Skoro to vypadá, 
jak by výrobci chtěli zákaz- 
níkům naznačit, že je čas 
na přechod na digitální 
technologie. 

V téhle oblasti změnit 
značku není pro zákazníka 
jednoduché. Jednotlivé kusy 
technologické linky spolu 
musí komunikovat, a to u zařízení různých výrobců nemusí být vždy 
stoprocentní. 

Největší obchody v téhle branži se odehrávaly loni, když se Nova 
trhala od Novy. Jenže to není úroveň, na které se pohybujeme my. 
Nejvíce karet prodáváme v oblasti domácího a poloprofesionálního 
použití, končíme tam, kde požadavky velkých televizí začínají. Umí- 
me udělat pracoviště pro rodinu, pro reklamní agentury, dokumen- 
tárního filmu i pracoviště na úrovni regionálního vysílání. 
Samozřejmě umíme vybavit i pracoviště pro kabelovou televizi, ale 
pracoviště pro celostátní televize se dělají na klíč. Díly se nakupují 
u mnoha výrobců a kompletují se pro jednoho zákazníka. My větši- 
nou nakupujeme u jednoho a prodáváme mnoha. 

Jak jste se k tomuhle byznysu vlastně dostal? 

Náhodně, ke všemu se člověk dostane náhodně. Před revolucí jsem 
pracoval sice v ČKD, ale fakticky na vysoké škole, na zařízení, které 
mělo vytvářet PN přechod. Po revoluci na škole nedošlo — z hlediska 
mě jako zaměstnance — k žádným výrazným změnám. Lidi — až 
na pár výjimek — zůstali na svých místech, a i ti, co museli odejít, 
ještě dlouho tahali za nitky. Nastoupil jsem do podniku zahraničního 
obchodu, tam mi byla přidělena firma Spea. To byly pořád ještě sou- 
částky, ale — díky vazbám na počítačovou Speu — to víc a víc pře- 
cházelo do oblasti grafických karet a monitorů. Nakonec jsme se 
nedohodli s německým partnerem, takže jsme začali pracovat pro 
miro. Během té doby jsme získali řadu kontaktů a tak, když jsme po 
krachu mira začali hledat dalšího partnera, jsme si spíš mohli vybírat. 
Rozhodli jsme se pro Mitsubishi. 

Část mira koupil Pinnacle — tak jsme se dostali ke střihovým 
systémům. A grafické karty děláme z historických důvodů: dělali 
jsme je dříve, zákazníci jsou na ně od nás zvyklí. 

Malý, specializovaný distributor je přesně to, co chcete? 

Nám ani nic jiného nezbývá. Když se podíváte na masovou distribu- 
ci, mám téměř jistotu, že spadnu pod nějakou velkou firmu — už 
kvůli finančním objemům, které pro takový obchod potřebuji. To 
jsou desítky, ale spíš stovky milionů. Navíc se při velkých objemech 
špatně přidává hodnota — a to my nechceme. Ne, že by nebylo hez- 
ké koupit kamion monitorů a obratem ho prodat někomu jinému, 
ale my žijeme v menších a pravidelných číslech. 
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To plyne i z toho, co prodáváme. Neumíme dobře 
prodávat 1 7 " monitory. Prodáváme víc 1 9 nebo 22 " 
monitorů, než sedmnáctek — takže pravý opak toho, 
co je normální. Ne, že bychom 17" monitory prodávat 
nechtěli, ale 17" monitory našich dodavatelů jsou po- 
měrně drahé. Drahé sedmnáctky se moc neprodávají: 
když už má někdo dost peněz, spíš si koupí větší mo- 
F nitor. Tohle nejsou monitory, na které narazíte v běž- 
ném obchodě. 

Když někdo kupuje větší počet sedmnáctek, jde 
skoro vždycky o firmu, která chce být vybavená urči- 
tou značkou kompletně. 

Zmínil jste malé objemy. 

Ty odpovídají českému trhu. To, co nabízíme, je drahé 
zboží. V téhle kategorii nerozhoduje rozdíl v desetiko- 
runách. Když někdo kupuje u nás, musí mít důvod, 
proč to chce koupit. A pak už je jedno, jestli například 
grafická karta stojí 8.000 nebo 8.800. V ceně je samo- 
zřejmě to, že když se mu cokoli rozbije, je tu náhradní 
zařízení. Ne třeba stejné, ale v odpovídající kategorii, 
maximálně o třídu níž. Nejde to ale vždycky: drahou 
střižnu pro tyhle případy v záloze nemáme. Pak musí 
nastoupit technik a pracuje v sobotu, v neděli, dokud 
není zase všechno v pořádku. 

Obchod v téhle kategorii není jen o zboží, je hodně 
o lidech. Ve špičkové kategorii — Mitsubishi, Sony, 

Eizo — je kvalita monitorů téměř identická, hledání vý- 
razných odlišností je obtížné. Důležité jsou však služ- 
by. Zákazník musí vědět, že si koupil dobrý monitor 
a že když se mu s ním cokoli stane, že tu bude někdo, 
kdo se mu bude věnovat. Tohle není jako oprava tele- 
vizí, kde si ze seznamu dvaceti opraven vyberete, při- 
jdete a za třicet dní si můžete vyzvednout opravený 
přístroj. 

Při takovém přístupu by nás zákazníci rozcupovali: 

, špičkový monitor musí vydělávat, takže jim půjčíme 
l náhradní. A i já rád vím, co tomu monitoru bylo — 
a to se v takovém systému nedozvím. Pak můžu vý- 
robci vysvětlovat, že když jsme měli řadu reklamací 
na určitý problém, že tam asi bude nějaká systémová 
závada. 

Jakou roli hraje při komunikaci s výrobcem osobní 
jednání a nakolik to je otázka hrubých čísel? 

f To není jen o číslech. Pro výrobce je zajímavější firma, 
W která spolehlivě plní třeba menší závazky, než distribu- 
tor, jež naslibuje obrovská čísla, a pak je nedodrží. Na 
to jsou výrobci hodně hákliví. To se dá udělat dvakrát, 
potřetí už ne. My jsme nechtěli být ani největší, nej- 
mocnější, nejsilnější. Ale neděláme zase tak málo. 

Prodáváme v jednotkách procent z evropského 
prodeje — včetně Ruska. To není hodně, ale pohybuje- 
me se v oblasti špičkového zboží. V porovnání s auto- 
mobily jde o nejlepší modely Audi, Mercedesu, BMW. 

Naši dodavatelé jsou spokojení, že to funguje tak, 
jak to funguje, platíme včas za svoje závazky — nejde 
neplatit. 

Jak často jezdíte do Německa? Jak vůbec s výrobci 
komunikujete? Maily? 

Spíš telefonujeme. Maily se častěji posílají objednávky, 
ale pokud se má něco domluvit, je zapotřebí telefon. 

Je to o kontaktech. Myslím si, že minimálně pětkrát za 
rok by se partneři měli vidět. To je to, co dělá obchod 
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zajímavým. Nejde o to, že si podáme ruce, ale důležité je zajít na ve- 
čeři, popovídat si o životě. 

Ze začátku jsme se vídali častěji, to jsme ještě vozili zboží sami. 

Osobním autem? 

Půjčovali jsme si dodávky z půjčovny. Kolikrát by si člověk o to auto 
neopřel ani kolo, ale dojeli jsme vždycky. Teď už máme svoji 
dodávku a pro zboží už osobně nejezdím. Ale občas si necháváme 
vozit i kamionem. 

Ale do Německa jezdím . . . hm, tak desetkrát za rok. Takže skoro 
každý měsíc. Někdy tam nejedu tři měsíce, někdy tam jsem v jed- 
nom měsíci třikrát. 

Mám s tím dobré zkušenosti. Nevím jak vycházejí vstříc ostatním, 
ale já — možná díky osobní známosti — si rozhodně nemůžu stěžovat. 

Nehledě na to, že jet se někam podívat také není tak špatné, byť 
to je služební cesta a strávíte osm hodin za volantem. 

Řídíte rád, nebo to berete jako nutné zlo? 

Řídím rád, baví mě to, i když už zdaleka nejezdím tolik jako dřív. 

Přeci jen se komunikace přesouvá k mailům. Navíc čas už je tak drahý, 
že často je jednodušší najmout někoho, kdo zboží odveze nebo přive- 
ze. A také když jsme začínali, bylo nám o deset let méně a dalo se vy- 
držet celou noc řídit, přes den jednat, řídit zpátky, a pak jít do práce. 

Jak relaxujete? 

Snažím se to řešit sportem — jezdím na horském kole, ale to spíš přes 
léto. V zimě se odsud za světla nedostanu. Mám výhodu, že na něj 
nasednu a jsem v lese. Občas na vodu, když to vyjde. Tam jsou dost 
limitované termíny — ne vždycky je dost vody, někdy je jí zase moc. . . 

A v zimě na lyže. Sjezdovky. Běžky jsem měl a uvažuji o tom, 
že je zase pořídím. České hory 
jsou na sjezdovky malé. Jednak 
mě nebaví stát fronty, jednak 
se mi nelíbí služby kolem. 

Nejde házet všechna stře- 
diska do jednoho pytle, ale za- 
platit za permanentku 
pětistovku a stát ve frontě ales- 
poň čtvrt hodiny a ještě platit 
pětikorunu za toaletu ... v Ra- 
kousku zaplatíte za perma- 
nentku tisíc korun, ale fronta 
není a nikde jsem neviděl, že by 
se za toalety platilo. 

Kde se monitory vlastně vyrábějí? 

Evropa, Tchaj-wan... 

V Japonsku, na Tchaj-wanu 
nic. Ty úplně nejlevnější v Ma- 
lajsii, Mitsubishi má teď novou 
továrnu v Mexiku. 


Čím se špičkové monitory mezi 
sebou liší? 

Hlavně přidanými službami. 
Technicky je to v mnoha přípa- 
dech totéž. Třeba miro byla fir- 
ma, která nevyrobila jediný 
monitor a prodávala jich tisíce. 
Často se liší třeba jiným de- 
signem, liší se menu, paměti 
EPROM. . . Ale výrobců je jen 
omezený počet a továren, které 
vyrábějí komponenety, je ještě 



Co je u monitoru rozhoduje? Obrazovka nebo elektronika? 

Vhodná kombinace obojího. Díváte se na obrazovku, jenže často 
chyba, kterou vidíte, nebývá chybou obrazovky, ale chybou elektro- 
niky. Co se kvality týče, je hodně důležitý výběr součástek. Je to ana- 
logové zařízení v digitálním světě. Takže součástky mají nějaké 
tolerance - a tolerance musejí být stálé z hlediska teploty i z hlediska 
času. Není možné, aby se vlastnosti monitoru zhoršovaly v průběhu 
času. Právě kvalitou součástek se odlišují drahé a levnější monitory. 

Ty dražší jsou časostálé. To se ovšem u nového monitoru během pěti 
minut těžko pozná. 

Co si myslíte o LCD monitorech? 

Mají řadu výhod: obraz je možné sejmout kamerou, není ovlivni- 
telný externím magnetickým polem, konvergencemi. Existují už 
LCD monitory, které dovolují regulovat barevnost nejen v RGB, ale 
nezávisle na nich i v CMY složkách. Takže dokážete obraz vyladit 
velmi kvalitně. 

Je jen otázkou času, kdy se LCD začne prosazovat v DTP. Navíc li- 
dé, kteří pracují v DTP, jsou kreativní a takovéhle lehce avantgardní 
věci mají rádi. To je jen otázka času, nejdřív ale musí klesnout cena. 
Speciálně v tuzemsku. 

Ten největší zahraniční argument pro LCD — spotřeba energie 
— zatím v tuzemsku moc nefunguje. Elektřina je tu pořád moc laci- 
ná. Úspora je pro většinu podniků zanedbatelná. Argument, který 
se používá v USA, zní: máte tam sto, dvě stě, tisíc monitorů, každý 
z nich spotřebuje sto wattů — LCD si naproti tomu vezme jen pětinu. 

Možný argument proti LCD je interpolace při jiném než maximálním 
rozlišení. To je argument třeba webových návrhářů. 

Ale každý slušný monitor musí být nastavitelný tak, že pixel je obrazo- 
vý bod a okolo zobrazované plo- 
chy zobrazí černý rámeček. 

A naopak: získáváte výhodu 
vtom, že pixel je bod. 

A ještě k webdesignerům. Na 
nich je názorně vidět, že v tu- 
zemsku je spíš zvykem platit za 
železo a ne za nápad a službu — 
alespoň ne v takové míře, aby si 
tihle zákazníci mohli LCD běžně 
koupit. Know-how, konkrétně 
třeba ve formě softwaru, většina 
firem nedoceňuje. Jakmile se na 
to nedá sáhnout, je to problém. 

I když už slyším od našich zá- 
kazníků, že se výrazně víc reali- 
zuje ve službách než dříve. 

Tuhle tendenci vidíme i na sobě: 
jsou věci, které jsme si dělávali 
sami, a teď na to máme firmu. 

Co digitální přenos dat mezi 
monitorem a grafickou kartou? 

To je určitě výborná věc — z hle- 
diska dodavatele. Konektory jak 
na kartě, tak na monitoru. Urči- 
tě to funkční je, jen je to spíš 
použitelné v kompaktních řeše- 
ních. Problém spočívá vtom, že 
nejde upgradovat zvlášť monitor 
a zvlášť kartu — a přitom obě 
tyhle komponenty mají rozdíl- 
nou dobu životnosti. I morální. 

A navíc se tak stávám rukojmím 
výrobce. ■ 
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není citoslovce. 


Tak třeba Oracle. Ano, asociace s databází je v pořádku, jenže to už rozhodně není vše. Existují 
programy, proti kterým je databázový server (ano, i ten od Oracle) jednoduchou a průzračnou 
aplikací, k jejímuž nasazení není zapotřebí znát skoro nic. 

Tím neříkám, že databázový server je triviální produkt. Ale přece jen existuje třída apli- 
kací, se kterými se poměřovat nemůže. Celopodnikové informační systémy. Systémy, které 
prorůstají všemi činnostmi firmy a které — když už je firma jednou zavede — je téměř ne- 
možné odstranit a jen velmi obtížně lze přejít na jiný. 

Prodej složitých a komplexních řešení má pro prodejce ještě jednu výhodu. Nabalují na 
sebe nejrůznější služby, které přinášejí zisk neustále. 

Na trhu celopodnikových systémů působí Oracle dlouho. Většina jich pracuje nad 
oraklovskou databází. Jenže dodává je někdo jiný. A to se Oraclu nelíbí. Ani trochu. Už 
zhruba před půldruhým rokem, na Oracle Open World 98, ohlásil Larry Ellison mnohem 
větší důraz na oblast podnikových systémů než dosud. 

Na letošní jarní konferenci Oracle Applications User Group, pořádané v příjemném 
prostředí jarní Francie (byť se stále velmi znatelnými stopami po loňské katastrofální vich- 
řici), byla k vidění nejnovější verze, Oracle Applications 1 li. i na konci znamená — stejně 
jako v případě databázového stroje Oracle 8i, nad nímž běží — úzké provázání s Interne- 
tem. To má jeden jednoduchý důsledek — oddělení dat od klienta. Což může se projevit 
dvěma různými směry. 

Jeden směr ukazují velké nadnárodní korporace — například Oracle sám. Tady může 
dojít k masivní konzolidaci datových center, ke konzolidaci na kontinentální úrovni. 
Oracle snížil za běhu počet svých datových center na méně než polovinu (z 60 na 29) 
a výhledově počítá v celosvětovém měřítku pouze s jediným — a ten výhled není nijak 
vzdálený, jde o letošní prosinec. 

Druhý směr naopak směřuje k malým firmám, které si nemohou dovolit pořídit 
oraklovské aplikace. Ty si budou moci funkčnost pronajmout. Stejně jako se dnes nikdo 
nepozastavuje nad tím, že si po síti kupuje elektřinu, plyn nebo telefonní spojení, nemě- 
lo by v blízké budoucnosti nikoho udivovat ani pronajímání softwaru. Ostatně podle 
Marka Jarvise, marketingového ředitele Oracle, bude za pět let Oracle prodávat více 
software jako službu než jako krabici. 

Jistě zajímavá je i skutečnost, že veškeré jazykové mutace jsou — zásluhou důsled- 
ného využití Unicode — uloženy v jediném kódu. Co to znamená pro velkou firmu, je 
nasnadě, ale výhody to může přinést i malé společnosti, která si bude informační sy- 
stém pronajímat: nebude tak vázána pouze na jediný region a firma z Horní Páky si tak 
bude moci pronajímat informační systém v Sao Paulu — anebo obráceně. Pro podniká- 
ní na Internetu je nutná i škálovatelnost: v podání Orace to znamená technologii Pa- 
rallel Server, která umožní přidávat další aplikační servery bez přílišné režie. 

Ale důsledný přechod na e-business neznamená jen překračování hranic států. 
Znamená i překračování hranic firem — a to může být leckdy obtížnější. Změny ve 
velkých podnicích se nemusejí odehrávat jen na viditelné hladině snížení počtu dato- 
vých center. Funkční je už například propojení oddělení lidských zdrojů s dodavate- 
lem počítačů: poté, co je přijat nový pracovník, odejde dodavateli PC požadavek na 
nový počítač — a ten jej do tří dnů dodá. Příjemná je skutečnost, že všechno běží au- 
tomaticky, bez zásahu lidské ruky. 

A ještě o krok dál je řešení, kterým se Oracle hodně chlubí. Exchange. Nemá 
nic společného s mailovým serverem — fakticky jde o tržiště, na kterém se potká- 
vají podnikové systémy velkých firem a vzájemně si vyměňují požadavky a na- 
bídky. Oracle Exchange je otevřený systém: pro vstup do něj není nutný 
software Oracle. V současnosti je již takový systém v provozu pro americké 
automobilky — po několika měsících si jej chválí. 

Exchange by ale měl být jen první krok k virtuální firmě, k plánování 
napříč řetězcem dodavatelů a odběratelů bez ohledu na jejich geografické 
rozmístění. Představa, že se v systému začnou objevovat automaticky ge- 
nerované požadavky jiných systémů, je rozhodně nezvyklá, na první po- 
hled tak firma ztrácí leccos za své autonomie. Jenže na druhou stranu tak 
může leccos ušetřit: objednávky není nutné přepisovat, potvrzovat... 
Systém přijme požadavek, zjistí, kolik je materiálu na skladě a případ- 
ně sám objedná u dodavatelů. A když je výrobek hotový, vznese po- 
žadavek na zásilkovou službu. 

O tom všem a ještě o řadě dalších věcí se v Paříži diskutovalo. 
O nasazování aplikací ve fixním čase s fixními náklady, o systé- 
mech, podporujících prodej přes televizi, o call centrech a podpo- 
ře zákazníků. O přechodu z jiných systémů i o upgradu ze 
starších verzí. 

Pro Oracle, firmu, která byla před pár lety spojována 
takřka výhradně s databází, neznamená to nej lepší, co nabí- 
zí. Databázi nyní nepovažuje jen za produkt, ale spíš za 
platformu, na jejímž základě bude nabízet další aplikace 
a další řešení. Jde o zásadní obrat — a jen skutečnost, že 
manévr probíhá relativně skrytě, v šumění klimatizova- 
ných sálů, zabraňuje vzrušeným spekulacím na strán- 
kách denního tisku. 
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BrainShare 2000 

Pavel Šuchmann, psuchmann@softnov.cz 


Tmavý velký sáh zářící pódi- 
um, fanfáry zní . Vystupuje 
Eric Schmidt, generální ředi- 
tel a předseda správní rady 
společnosti ňlovelh Sklízí 
potlesk od shromážděných 
vývojářů, manažerů, síťových 
administrátorů, novinářů 
a vůbec od každého, komu 
technologie a produkty 
Novellu mají co říci - 



V jedinou síť věřiti budeš 


J e pondělí 27. 3. 2000, show začíná a bu- 
de pokračovat po celý týden. Salt Lake 
City zažije zvláštní proměnu — na prosluně- 
ných ulicích tohoto poklidného hlavního 
město státu Utah budete na každém rohu 
potkávat hloučky chytře vypadajících chláp- 
ků s černými taškami přes rameno, na krku 
visačky s čipovými kartami a červenými nápi- 
sy. Do firemní rudé se na týden obléknou ta- 
ké haly Salt Lake Pallace Convention Center. 

Velká CEO show 

V úvodní řeči Eric Schmidt určuje téma le- 
tošní konference. Je jím radikální změna 
strategie firmy, uvedení nových produktů, 
ale hlavně: plný důraz na internetové tech- 
nologie. Nejdůležitější posun v uvažování 
spočívá podle něj v odstranění původního 
významu firewallu, jenž odděluje „hodné 


od zlých". Namísto tohoto modelu nabízí 
Novell „vizi jediné sítě" (One Net Vision), 
přístup, který snižuje složitost současného 
heterogenního prostředí a integruje dnešní 
intranety, extranety, LAN a WAN ve zcela 
novou strukturu. 

Zahajovací dvouhodinovou mši posvěcuje 
kromě Schmidta ještě jeden CEO — Michael 
Capellas, ředitel Compaqu, významného to 
partnera Novellu. Capellas hovoří o součas- 
ných „megatrendech", jakými jsou konver- 
gence v dotcom průmyslu, prudce se zvyšu- 
jící kapacita přenosových cest a bezdrátový 
Internet. Compaq si je, říká Capellas, vědom 
vzrůstajícího významu nepřetržitě dostup- 
ných síťových služeb, neopomene přitom 
zmínit architekturu Compaq NonStop. Ve 
svém, spíše obecně laděném vystoupení sa- 
mozřejmě vyzdvihuje význam partnerství 
mezi Novellem a Compaqem (35 % zákazní- 
ků Novellu nyní používá servery Compaqu). 


Opět hudba, opět potlesk, na pódium 
vyskakuje hbitý muž jménem Steve Adams, 
marketingový Senior Vicepresident Novellu. 
Na obrazovce svítí pod jeho jménem slova 
„Marketing Guy" (Chlap od marketingu), 
na což Adams okamžitě upozorní: „Nejhor- 
ší, co můžete udělat, když mluvíte s lidmi od 
počítačů, je představit se jako markeťák...", 
a odstartuje tak výstup plný vtípků, nará- 
žek, za který by se nemusel stydět ani mo- 
derátor populární zábavné televizní hry. 
(Později na večeři uspořádané pro evropské 
novináře se ho jeden kolega zeptá: „A dý- 
chal jste při tom vůbec?") 

Navzdory lehkému tónu se Adamsovi 
daří stručně a jasně představit hlavní rysy 
nové architektury DENIM (Directory Ena- 
bled Net Infrastructure Model), třívrstvého 
schématu. V něm se vše opírá o rozšířené 
a zobecněné adresářové služby NDS eDi- 
rectory, dříve dobře známé jako NDS. Novell 
tak hodlá napříště všechny své aktivity ma- 
povat do tohoto modelu a doufá, že oblíbe- 
né adresářové služby — jež byly doposud 
využívány zejména v NetWare coby infra- 
struktura pro administraci sítě, s důra- 
zem kladeným na hierarchicky organizova- 
né vztahy mezi síťovými objekty, uživateli 
a službami — prokážou svoji životaschop- 
nost i v prostředí Internetu a na všech důle- 
žitých operačních systémech (Windows NT, 
Windows 2000, Solaris, Linux a pochopitel- 
ně i NetWare). 

Palác Solného jezera 

Rozhlédněme se trochu po kongresovém 
centru. Kromě velké haly dominuje paláci 
„technologická laboratoř", rozlehlý sál, jenž 
pojmul několik stovek stojanů s PC. Každý 
z návštěvníků si může sáhnout na některý 
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z produktů Novel lu, k ruce jsou vždy ochot- 
ní laboratorní asistenti v bílých pláštích. 

Semináře jsou rozděleny podle obtížnosti 
výkladu a předpokládané úrovně účastníků 
do různých kategorií (lekce pro vývojáře, 
praktické vývojářské kurzy, technické tuto- 
riály, úvodní, přehledové a výhledové semi- 
náře, případové studie). A není jich málo, 
těch seminářů, v každé místnosti se koná tak 
čtyři až pět přednášek denně. Znásobte si to 
počtem přednáškových místností (28), poč- 
tem dní (5) a vyjde vám docela zajímavé číslo. 

V Partner Halí nalézáme Stánky platino- 
vých partnerů (BindView, Compaq, Dell, 
IBM, Netfinity, Pervasive, PowerQuest) a zla- 
tých partnerů (Caldera, Epson, HP, Netpro, 
oblix, Veritas). Skladba firem, s nimiž se No- 
vell kamarádí, také o lecčems vypovídá. 

Rušno je samozřejmě i na chodbách. Ob- 
chod s manuály a technickou literaturou je 
přeplněn k prasknutí, to samé se dá říci 
o Stánku s tričky a suvenýry. Na každém ro- 
hu nalézáme pult s občerstvením, nechybí 
ani odpočívací kouty s pohodlnými křesly, 
v nichž pospávají unavení návštěvníci, každý 
druhý na břiše zatížen notebookem. 

BrainShare místy lehce připomíná pouť 
— v jídelně nechybí Planeta Novell: video, 
hrací automaty, čtrnáct strojů pro nepřetrži- 
tě probíhající turnaj v Quake. Další atrakcí je 
Brainmanova hlava, která se soutěžících ptá 




— odkdy se koná BrainShare, jaké je posled- 
ní číslo verze NetWare, apod. Občas i živá 
kapela zahraje. A na masáž krku a páteře 
(NeckWork) i letos čekají dlouhé fronty pra- 
covníků s bolavě sedavým zaměstnáním. 


Další novinky z Utahu 

Tiskových zpráv a prohlášení Novellu a jeho 
partnerů je v tiskovém středisku docela 
slušné množství, vybrat to podstatné z nich 
není jednoduché. A tak se ptáme přímo ma- 
nažerů. 


z jednotlivých stromů firem využívajících 
adresářových služeb NDS. Tento vývoj je 
logický, Novell chce nadobro opustit ima- 
ge dodavatele softwaru pro lokální sítě 
a snaží se exportovat vlastnosti adre- 
sářových služeb do prostředí Internetu. 
S prosazovanou architekturou DENIM také 
souvisí všechna další ohlášení, která No- 
vell načasoval na BrainShare: uvedení 
betaverze produktu DirXML určeného pro 
správu uživatelských profilů v heterogen- 
ních sítích, bezdrátový přístup do Group- 
Wise, změna obchodní politiky produktů 
řady ZENworks a představení mnoha dal- 
ších novinek z dílny jak Novellu, tak jeho 
partnerů. Ve středu například ohlašu- 
je známý server Tucows, že bude využívat 
technologii digitalme pro ukládání uživa- 
telského profilu. Zapomenout nesmíme 
ani na ohlášený iChain, což je jakýsi archi- 
tektonický rámec pro elektronické obcho- 
dování, jenž nabízí webovým portálům 
služby, jako je autorizace, bezpečnost ko- 
munikace, transakční zpracování, uchová- 
ní uživatelské identity. iChain je vlastně. 



Výkonný ředitel Novellu Stewart Nelson 
vysvětluje změnu přístupu k zákazníkům tě- 
mito slovy: „Chceme zdůrazňovat nikoliv to, 
co děláme, ale to, co naše technologie 
umožňují. Budeme v budoucnu více spolé- 
hat na partnery." Podle Paula Corriveau, 
produktového manažera eDirectory, bude 
uvedení NDS verze 8.5 dalším podstatným 
momentem, jenž uvede DENIM do pohybu. 
Tento krok je plánován do letních měsíců 
tohoto roku. 

Na konferenci se hodně mluví o „NDS 
federaci", jakémsi lesu, jenž je vytvořen 


když to zjednodušíme, rozšířený proxy 
server, postavený — jak jinak — nad NDS 
eDirectory. 

A ještě mnoho dalších věcí je k vidění 
a slyšení v Salt Lake City. Je celkem jed- 
no, zda jste administrátorem, vývojářem ne- 
bo třeba vedoucím IT oddělení; BrainShare 
2000 ve vás vytváří tento dojem: loď zvaná 
Novell nabrala jediný možný a správný kurs. 
Ale jen budoucnost ukáže, zda jsou její mo- 
tory natolik silné, aby ji dopravily do místa, 
kam se ženou velkou rychlostí také její kon- 
kurenti. 
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Proti proudu času 

Zajímá-li vás, jaké bylo počasí na den přesně před sto lety (du- 
ben: 16 - 25 °C), co tehdy plnilo stránky novin a hýbalo veřej- 
ným míněním (světová výstava v Paříži, jazykový zákon), co 
bylo nejžhavějším módním hitem jara 1900 (toilleta z kuvrova- 
ného hedvábí a krajek do plesu neb večerní společnosti, samo- 
zřejmě s vlečkou), či jaké vtipy kolovaly mezi lidmi (kampaň 
proti vlečkám — tisíc vleček po Praze se plouží, mračna prachu 
naše plíce souží), uchýlíte se patrně k fondům Národní knihov- 
ny, Národního technického muzea, nebo Národního filmového 
archivu. Patříte-li ovšem k lidem, které jen pomyšlení na depozi- 
táře těchto úctyhodných zařízení děsí, může vám pomoci 
dvojCD z produkce vydavatelství Multimedia ART, které vzniklo 
právě za spolupráce s výše jmenovanými institucemi. 

Obsah prvního CD je rozdělen do šestnácti částí, jejichž te- 
matický výběr je spíše nahodilý a nevykazuje žádné vzájemné 
vazby. Jedinou výjimkou jsou sekce Města roku 1900 a Města ro- 
ku 2000, kde je u vybraných měst možno porovnat různé statis- 
tické údaje o nich. Další kapitoly pojednávají o filmu, módě, 
policii, vynálezech, živnostech, domácnosti, zábavě, technice, 
poště. Sokolu, vzduchoplavbě, hasičích, Rakousku-Uhersku a ... 



V každé je spousta dobových obrázků, fotografií a filmových 
ukázek, v zásobě je i několik zvukových nahrávek. 

Na druhém CD jsou oskenovány Národní listy, ročník 1900. 

Z kapacitních důvodů sice nejsou úplné, jedná se však o jejich 
podstatnou část. Kvalita elektronických kopií vychází nutně 
z kvality papírových originálů, na kterých již samozřejmě zapra- 
coval zub času, nikdy však neklesá pod únosnou hranici či- 
telnosti. Pohyb v nich je elegantní a jednoduchý — zvolíte si 
datum z kalendáře a po stisknutí tlačítka Noviny se otevře titul- 
ní strana konkrétního čísla. Po kliknutí na ikonku Kamelot se 
dozvíte o největších trhácích daného dne. Velice inspirativní je 
také pohled do kalendáře, který nabízí nejen srovnání katolické- 
ho, evangelického, pravoslavného a židovského roku, svátků 
a jmen, ale také informace o počasí, astronomii a astrologii. 

Celý komplet je velice příjemnou a informačně hodnotnou 
Cestou časem, kterou lze nostalgickým duším (a nejen jim) vřele 
doporučit. ( Jana Pavková) 

Cesta časem: do roku 1900 (2 CD). Multimedia ART, 1999, 599 Kč, 
http://www. cestacasem. cz/ 


To: Všichni 
From: Pritel 

Subject: Naléhavé - prosba o pomoc 

Přátele, 

prosim pozorné si přečtete tuto zprávu a rozešlete všem svým přátelům 
a známým. Popripade můžete list vytisknout a nalepit na dveře vašeho 
domu, aby se o tom dozvěděli i sousede bez internetu. 

Tady v Holandsku se stala takova strasna vec. Generalni ředitel Ho- 
landské enegretiky přejel chudým sousedům Kroolchovym z Den Haagu ko- 
čičku. Chudá rodina si nemůže dovolit operaci a tak, aby zachránili 
kočičku, pozadali o pomoc holandskou energetiku. Kazdy z vas muže po- 
moci celkem jednoduše k zachrane kočičky, která je to jedine, co stari 
manžele máji. Štaci, když pokaždé, když půjdete na záchod, si rozsvi- 
tite. To same můžete dělat pri cisteni zubu. Diky propojenosti 
evropské energeticke site bude holandská energetika ziskavat penize 
a prevadet je na konto postižené kočičky. Firma Philips uz připravuje 
notebook s programem, aby kočička mohla sledovat, jak naskakuji na ob- 
razovce myšky, představuj ici kilowatty, ktere vydelate pro záchranu 
tohoto chudého stvořeni. Cim vice lidi takto pomůže, tim rychleji ko- 
čička ziska nova očička, tlapičku, srdicko, ledvinky a patericku. 



| wtiere do ypu w mú to go tQctey?| 

Překlepy názvu Microsoft 

Micorostf 

Microosft 

Micrkroft 

Micorsoft 

Micosfost 

Microfot 
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Bojový pilot 
snadno a rychle 

V poslední době se jednotlivé firmy předbí- 
hají v tom, čí letecký simulátor bude dokona- 
lejší a bude blíž skutečnosti. Pro lidi, kteří 
nejsou profesionálními piloty či nejsou 
ochotni se naučit padesát kombinací tlačítek, 
aby se vůbec dostali se svým strojem do 
vzduchu, toho moc na trhu není. 

Jednou z mála, která si vytkla cíl přesně 
opačný, tedy bezproblémové „létání" 
a sestřelování bezmocných protivníků s poci- 
tem, že jsem nejlepší absolvent Top Gunu, je 
Fighter Pilot. 

Jde o něco jako trojrozměrnou střílečku, 
kde jako zbraň používáte letadla. Aby to 
opravdu nebylo těžké, můžete si nastavit ne- 



zranitelnost, nekonečné množství raket Ma- 
verick (pozemní cíle), Sidewinder (poletující 
cíle) a spustit misi. Autoři vás ani nezatěžují 
startováním a přistáváním, protože to je na 
normálním létání to nejtěžší. Můj instruktor, 
který mě učil létat, říkal zcela vážně: Odstar- 
tovat umí kdejaký cvičený šimpanz, letět umí 
každý blbec, ale dostat letadlo ve zdraví na 
zem, jó, to je problém. 

Abyste to neměli tak těžké, tak k ovládá- 
ní Fighter pilota není nutné mít ani joystick, 
ale z vlastní zkušenosti ho doporučuji. Létáte 
s F/A-18, F22, F117 a později i s Su-33 a jejich 
letové modely se nijak neliší. Byl jsem jako 
novinář pozván na předváděčku trenažéru 


F-16 a dokonce jsem si s ním pod dohledem 
instruktora zaletěl. Mám diplom, že jsem ho 
vcelku dostal na zem vcelku, i když s poško- 
zeným podvozkem. S Fighter Pilotem to 
opravdu nemá nic společného. Dám na to 
vlastní krk. Fighter Pilot je samozřejmě mož- 
né nastavit na těžší variantu, ale stejně vy- 
hrávat není problém. 

Graficky však je tato hra na úrovni. Oko 
má na čem se zalíbením spočinout. Ať už to 
jsou těžce poškozená letadla protivníka, za 
nimiž se táhne černý kouř, nebo výbuchy 
všech možných cílů na zemi. Dobře vypadají 
i letadla samotná, prostě autoři hry si s tímto 
atributem docela vyhráli. 

Problém Fighter Pilota je však jeho délka 
a snadnost. Kdyby byly mise přece jen obtíž- 



nější a nedaly se splnit na první pokus, neby- 
lo by to až tolik vidět. Takhle jste se hrou za 
chvíli hotovi a po pár dnech můžete začít 
znovu. Nicméně v tomto případě je dost má- 
lo muziky za málo peněz, takže to zase není 
až tak strašlivé. Nicméně škoda, přeškoda, 
protože zábava to není špatná, jen brzy kon- 
čí. Na druhou stranu zase běhá tahle hra i na 
poměrně slabých počítačích docela svižně, 
viz minimální konfigurace. ( Vládo Ríša) 

Fighter Pilot. Charybdis Entertainment (výroba), EA, 
Bohemia Inter. (distribuce), min. požadavky 
Pentium/ 133, doporučeno Pentium/200 a 32 MB RAM, 
nutná 3D karta, 399 Kč, hodnocení: 3 


Opravdu se stanete mistry? 

Ačkoliv je na trhu již Access 2000, nic to nemění na situaci, že 
stále existuje verze stejného produktu s označením 97, která 
je značně rozšířená. Kniha taktéž nepatří mezi mladíčky, čímž 
nechci říct, že je zastaralá. Pořizoval jsem si ji v době, kdy jsem 
byl nucen naučit se pracovat s Accessem a věděl jsem o něm 
pouze pár základních informací: je to malý databázový stroj 
a je součástí kanceláře od Microsoftu. 

Na začátku je seznámení se s relačními databázemi jako 
takovými, takže ani méně znalý čtenář nemusí shánět infor- 
mace v dalších knihách. Následuje bližší seznámení s vlastním 
Accessem a vytvoření první databáze, a tak i začátečník si při- 
jde na své. 

Ta „opravdová" práce a průnik do větší hloubky produktu 
začíná za první čtvrtinou knihy. Naučíte se používat datové lis- 
ty, pracovat s hypertextovými odkazy a importovat či exporto- 
vat vaše data. Necelých 40 stránek je věnováno výkonnosti 
pomocí výběrových dotazů. Jako velmi přínosnou hodnotím 
spíše referenční kapitolu o jazyku SQL, který je v Accessu 
implementován. 

Protože Access nenabízí vytváření pouze databází, ale pří- 
mo aplikací, které s vytvořenou databází mohou pracovat, je 
velká část knihy věnována tvorbě formulářů od úplných začát- 
ků až po pokročilý návrh, včetně vkládání podformulářů či 



zobrazování vztahů 1 ku N. Následuje vytváření sestav, proto- 
že to je téma, které nejvíce zajímá manažery. Opět je výklad 
veden postupně, takže i začátečník je schopen stačit tempu 
knihy. Poslední kapitola je věnována tvorbě aplikací jako ta- 
kových. Vynecháme-li makra, dostaneme se k základům Visual 
Basicu pro Aplikace, kterým je MS Office doslova protkán. 
Úplný závěr knihy je věnován replikaci, zabezpečení a run-ti- 
me nástrojům. V dodatku je něco málo povídání o správě 
ODBC a o přechodu z předchozích verzí Accessu. Jednotlivá 
témata jsou vysvětlována na příkladech z praxe, se kterými se 
autor nějakým způsobem setkal nebo se na nich podílel. Na- 
leznete je kromě jiného na doprovodném CD. 

Co se mi na knize líbilo bylo včasné vysvětlení pojmů, kte- 
ré se týkaly probíraných témat, a různé tipy a poznámky, kte- 
ré v dokumentaci budete těžko hledat. Ne vždy se mi povedlo 
to, co jsem potřeboval a ani způsob výkladu mi moc k srdci 
nepřirostl. Po prostudování knihy jsem se mistrem rozhodně 
nestal. (Slávek Rydval) 

O John L. Viescas: Mistrovství v Microsoft Access 97. Compu- 
ter Press, 1998, 754 stran, 590 Kč (646 Sk), ISBN 
80-7226-1 07-X 
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Máte IQ tykve? 

Člověk je už od pradávna tvor soupeřivý a zvě- 
davý. Není tedy divu, že chce vědět, za kolik 
uběhne stovku, jak daleko doskočí, kolik věcí si 
stihne zapamatovat za dvě minuty, či za jak 
dlouho spočítá matematický příklad. Pokud si 
chcete prověřit, jak jste na tom s všeobecným 
rozhledem v různých oblastech (zeměpis, litera- 
tura, matematika...) a také byste rádi věděli 
alespoň přibližnou hodnotu svého inteligenční- 
ho kvocientu, můžete se zúčastnit nějakého te- 
levizního pořadu, koupit si knížku testů, 
navštívit oficiální test IQ, nebo (obzvláště po- 
kud jste modernější a máte k dispozici počítač) 
zakoupit CD-ROM „Doctor IQ". A právě o té po- 
slední alternativě bude následující recenze. 



Ačkoliv je na obalu napsaná minimální kon- 
figurace Win95/98/NT (v souboru ReadmeCZ.txt 
platforma NT není uvedena vůbec) nepodařilo 
se mi tento produkt správně nainstalovat na 
moje Windows 2000 (NT5). Lépe řečeno instala- 
ce se povedla, ale v programu poté chyběly ně- 
které obrázky tlačítek, což bylo hodně matoucí. 
Dále mě zaujalo, že celý program na CD zabírá 
zhruba 35 MB, ale pro spuštění programu je 
nutné mít kompakt stále v mechanice. 

Program obsahuje tři druhy testů: Zábavné, 
znalostní a IQ testy. Těmi zábavnými se moc za- 
bývat nebudu, protože mi zde připadají značně 
zbytečné, nicneříkající a víceméně bezesmyslné. 

Znalostní testy jsou z osmi okruhů (sci-fi, 
historie, zeměpis, technika, matematika, che- 
mie, biologie a kultura). Kromě výše uvedených 
je zde ještě jeden „Generovaný", který obsahu- 


je otázky ze všech okruhů. Po provedení tohoto 
testu se můžete (pokud máte slušný výsledek) 
zapsat do žebříčku TopTen. Obtížnost otázek mi 
připadá hodně vyrovnaná a vcelku správně na- 
stavená. Velkou výjimku však tvoří test biolo- 
gický, kde všechny otázky vypadají přibližně 
následovně: „Jedno z uvedených je zvíře: auto, 
delfín, broskev, železo, smrk". Dotazy se vybíra- 
jí náhodně z určité množiny, což je velmi dobrý 
nápad, neboť takto si můžete několikráte pro- 
vést jeden test bez toho, aby se otázky stále 
opakovaly dokola. 

Nakonec jsem si nechal IQ testy (což je vlast- 
ně hlavní náplní celého produktu), které vám 
důkladně provětrají mozkové závity. Jsou opět 
rozděleny do několika kategorií (slovní, mate- 



matické, vyřaď nepatřící, 3D, barevné, obrázko- 
vé, a další). Jako poslední je zde ještě „Dětský 
test" určen pro děti ve věku od 4 do 15 let. 
Otázky se už neobměňují, tzn. po znovuspuštění 
stejného testu se objeví znovu tytéž. Obtížnost 
mi připadala docela vhodná a vydařená (i když 
místy až trochu těžká, ale to je možná jen sub- 
jektivní pocit). 

Celý program má pěkně provedené prostře- 
dí, je doplněn mnoha zvuky, které se bohužel 
po delším používání oposlouchají. Co mi v jed- 
notlivých testech hodně chybělo, byla nějaká 
sumarizace výsledků, kde bych se dozvěděl ko- 
lik a jakých chyb jsem se dopustil a také jaké 
měly být správné odpovědi. ( Petr Václavek) 

@ Doctor IQ. Mensa ČR, 1999, 397 Kč, 
http://www. mensa, cz/cz/mshop/index. htm#iq 


Zelená Perla 

Tato kniha rozhodně není a ani se nesnaží být kompletním 
popisem jazyka či dokonce referenční příručkou. Je „pouze" 
úvodem do Perlu, vysvětlujícím podmnožinu jazyka, v níž 
ovšem můžete napsat prakticky cokoli. Kniha se snaží dát 
čtenáři veškeré základní informace a dovednosti, které po- 
třebuje pro to, aby mohl začít programovat v Perlu; a daří se 
jí to. Nezachází příliš do podrobností, vynechává některé ry- 
sy jazyka, ale je dobrým úvodem. Je ji rozhodně možno do- 
poručit začátečníkům, kteří nemají mnoho zkušeností 
s programováním, i těm, kteří již několik skriptů napsali, ale 
sami mají pocit, že Perl v jejich podání je write-only. 

Každá kapitola obsahuje několik cvičení, na nichž si 
adept Perlu může procvičit právě probíranou látku. Všem 
bych doporučil nejen udělat všechna cvičení, ale i pročíst si 
vzorové řešení a vysvětlení na konci knihy. Je vidět, že kni- 
hu nepsal žádný „prorok" Perlu, ale učitel programování 
zvyklý na poněkud striktnější jazyky. Snaží se proto vnutit 
čtenáři jistá omezení — nutno uznat, že pro začátečníka 
vhodná — a jistý styl programování. 



Kód napsaný podle této knihy bude možná o něco má- 
lo delší, než kdyby ho napsal zkušený Perlič, ale bude sná- 
ze pochopitelný. Proto bych doporučil se alespoň ze 
začátku uvedených rad držet. Pokud ovšem čekáte suchý 
školometský výklad, musím vás zklamat, kniha je psána ve- 
lice vtipně. 

Jistou nevýhodou knihy je právě to, že většinu věcí 
probírá skutečně velmi stručně a neupozorňuje čtenáře na 
určité chytáky. Pokud se tedy váš program chová divně 
a tato kniha neposkytuje dostatečně přesné vysvětlení, 
konzultujte manuálové stránky Perlu nebo některou z do- 
poručených knih, jejichž seznam najdete v dodatcích. 

Poznámka: Kapitola o ladění trochu vybočuje z celkové 
náročnosti knihy, málokterý zelenáč bude schopen použí- 
vat řádkový debugger. Místo toho bych doporučoval nain- 
stalovat si PTKDB (http://world.std.coin/~aep/ptkdb/), 
grafický debugger fungující pod Unixem i pod Windows. 

( Jan Krynický) 

ICO Pavel Satrapa: Perl pro zelenáče. Neokortex, 2000, 224 stran, 

199 Kč, ISBN 80-86330-02-8 
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Naše hudba je energická 

Dalším muzikantem v rubrice minirozho- 
vorů je houslista a zpěvák Karel Holas (39) 
z Českomoravské hudební společnosti. 

Tato kapela získala věhlas zejména po 
loňském turné s kapelou Lucie, jíž dělala 
„předskokana". Druhou významnou po- 
stavou skupiny, „spolulídr", je kytarista 
a zpěvák Franta Černý, kterého nemůže 
neznát ten, kdo viděl film Knoflíkáři. Taxi- 
kář, vzpomínáte? Styl Českomoravské by 
se dal zaškatul kovat nejspíš do folkrocku, 
ale srovnání s Redlem či Fleretem je — 
naštěstí pro všechny —velice volné. Česko- 
moravská má z těchto tří nejmladší publi- 
kum, jak ukazuje odposlechnutý rozhovor 
dvou dívek na akusticky nedostatečně od- 
děleném WC: „ Ty vole, ty hrajou, viď? 

Fakt dobrý. Ale mohli by nám klidně dělat 
fotry, ne?" Na cédéčku přiloženém k to- 
muto číslu SWN najdete „live" nahrávku 
ve formátu MP3, další jsou na http:// 
music. taxoft. cz/ceskomora vska. 

Já a hudba/ K hudbě jsem se dostal 
v šesti letech. Tatínek hrál na harmoniku 
a mě se líbilo, jak se lidi scházeli a zpívali. 
Táta mě přihlásil do hudebky a vybral mi 
housle. Nebral jsem to jako nějaký nátlak, 
hraní mě bavilo a šlo mi to, ani jsem nemu- 
sel cvičit. V patnácti jsem šel do Brna na 
konzervatoř, protože tam nebyla matema- 
tika, fyzika, chemie..., tak jsem si říkal, to 
by šlo! Samozřejmě konzervatoř, to bylo 
studium vážné hudby, ale bigbít a experi- 
mentování mě přitahovaly. V roce 1976 
jsem se seznámil s Honzou Hrubým a Vlá- 
ďou Mišíkem a hrával jsem s nimi jako 
host. Moje první kapela se jmenovala 
Perkolátor, objevil jsem to někde ve slov- 
níku a moc se mi to líbilo a až později jsem 
se dověděl, že je to nějaký přístroj na výro- 
bu hnojivá. Hráli jsme — co jiného než 
jazzrock. Po konzervatoři jsem v Praze učil 
na „Lidušce" housle a v roce 1989 spoluza- 
kládal kapelu České srdce. 

Na jednom festivalu v Bretani v roce 
1990 jsem se náhodou seznámil s Alanem 
Stivellem [zeptal se, kdo je tam nejslav- 
nější, s tím že se chce seznámit - pozn. 
-ios). A dopadlo to tak, že jsem s ním přes 
rok hrál na turné po západní Evropě. 

Hrál jsem i na jeho CD Again (tam hrála 
mj. i Kate Bush). Po návratu mi zavolal 
J. Břenek z ČMHS, jestli s nimi nechci hrát, 
a tak jsem přišel k této kapele (Jirka bo- 
hužel v roce 1 996 umřel). Protože vokální 
projev stavěl na dvou hlasech, jako by só- 
lových, začal jsem také zpívat. Od čistě 
folkového projevu původního uskupení 
ČMHS jsme se postupně propracovali 
k dnešnímu „tvrdšímu" zvuku. Nemůžeš 
dost dobře hrát pořád stejně. Aby tě to 
nepřestalo bavit, zkoušíš a vymýšlíš, jak 
to zahrát jinak. 


Technika a hudba/ Podle mně se 
analogová a digitální nahrávka se od sebe 
pozná, samozřejmě na patřičně kvalitní 
aparatuře. A takové empétrojky, to už je 
dost tvrdý zvukový zásah, ale nejdůležitější 
je, co se tam nahraje. Proto naše nové cé- 
déčko, které vyjde koncem května a které 
se bude jmenovat — bez jakýchkoli nará- 
žek na cokoli — Čechomor, je nahrávané 
jako ADD, ne DDD. Analogová nahrávka 
je prostě jiná, „teplejší", přirozenější než 
digitální, a naše hudba je dost [váhá... - 
pozn. -ios) energická. Stejně tak se digi- 
tálně nedá stoprocentně napodobit ani 
prostor — odrazy, halí aj. Proto jsme si vy- 
brali Domovinu a studio JPM, kde je vyni- 
kající „přirozená" akustika. Jediné, co jsme 
nahrávali digitálně, byl zpěv. Na cédéčku 
bude řada hostů: D. Koller (Lucie) a J. Ze- 
lenka (Žlutý pes) bicí, J. Veselý (Etc.) basová 
kytara, L. Dusilová (Pusa) a náš kamarád 
F. Segrádo zpěv. Obsah: opět lidové písně 
ze sbírek F. Bartoše a F. Sušila. 



Počítače a hudba/ jó, počítače. 
Nikdy jsem si nemyslel, že to budu dělat. 
Teď mám třetí. První bylo Atari 1040 STF, 
mám ho dosud a nedám ho pryč. Jednak je 
vtom kus nostalgie, první setkání s počíta- 
čem, jednak tam mám dosud spoustu hu- 
debních nápadů a občas si nějaký stáhnu. 
Druhý a třetí byl Macintosh. Nahrávám 
digitálně, používám i software pro aran- 
žování aj. Mám vypalovačku CD, takže 
když dělám nějakou zakázku [např. hudba 
k Večerníčku Jak to chodí u hrochů, filmo- 
vá a scénická hudba -pozn. -ios), předá- 
vám vše na CD. Vypalovaná cédéčka 
používám i jako archiv sám pro sebe. 

Internet? Když někam jedeme, tak se 
podívám, co se o tom dá zjistit, samozřej- 
mě je výborný pro kontakt se zahraničím, 
ale na nějaké brouzdání po hudebních 
serverech nemám čas. 

(V restauraci hotelu Franta zaznamenal 



PC Elektro — pro koho? 

Když jsem dostal do ruku dvojcédéčko PC Elektro, myslel jsem si, že se 
tak trochu vrátím zase do školy. Měl jsem téměř pravdu — jeden pro- 
gram v této sbírce sharewaru skutečně pocházel z TRS-80 a přes prehis- 
torický GW Basic se dostal až na PC. To byl sice extrém, ale... 

Celá řada programů však pochází ze začátku devadesátých let, tak- 
že s komfortem Windows moc nepočítejte a hlavně se připravte na vel- 
mi spartánskou dokumentaci. Tato část PC Elektro je prostě pro ty, 
kteří vědí, co dělají. Ovšem i pro výzkumníky je toho spousta, balík 
programů pro návrh plošných spojů od nejjednoduššího, který spíš při- 
pomíná primitivní grafický editor, až po demoverzi několika profesio- 
nálních návrhových systémů. Najde se na něm i pár pěkných kreslicích 
programů pro drobnou strojařinu, z nichž se mi nejvíce líbil bCAD 2. OH 
s částečně 3D funkcemi. Z modernějších věcí stojí za to jmenovat něko- 
lik prostředků pro návrh PAL, GAL a FPLA obvodů. Slabým místem PC 



Elektro je však neaktuálnost a místy také malá pečlivost při přípravě. 
Některé programy totiž končí po instalaci chybou, knihovny součástek 
byly aktuální tak asi kolem roku 94/95 a řada programů odkazuje na 
upgrady na CompuServe nebo BBS, a nikoli na web. Nejkřiklavější pří- 
klad je knihovna náhrad se 45.000 součástkami SCRL Semiconductor 
Cross Reference Library v. 5.9, která ihned po instalaci z CD prohlásila, 
že skončila třicetidenní doba na testování, schéma k jednoduchému 
programátoru procesorů ATMEL je zase v takovém rozlišení, že z něj 
nelze přečíst téměř nic. 

Suma sumárum, obsah PC Elektro mě příliš nenadchl. Škoda, proto- 
že na Internetu se dá při troše snahy najít spousta užitečných prostřed- 
ků. Navíc mám dojem, že PC Elektro se snaží být být pro všechny, kdo 
se zabývají elektronikou a elektrotechnikou, ale asi příliš neuspokojí 
nikoho a v konkurenci tematických CD připravovaných HW serverem 
nebo redakcí Amatérského rádia to bude mít hodně těžké, (-z/ey) 


PC Elektro. Špidla Data Procesing, 1999, 399 Kč, http://www.spidla.cz/ 
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Jsou tam i malé hvězdičky... 

„Hvězdný" atlas Skytech 2.0 nabízí málo. Insta- 
lace nabízí variantu úspornou (15 MB), typickou 
(30 MB) a plnou (110 MB — i zde je vhodné po- 
nechat CD v mechanice, protože jsou na něm 
uloženy obrázky). Atlas lze nakonfigurovat po- 
dle představ a konfiguraci si uložit. Jedná se 
například o zobrazování jednotlivých objektů, 
nastavení polohy pozorovatele, data a času 
včetně nabídky, kde jsou hlavně hvězdárny. At- 
las nabízí tři různé obrazové režimy. Atlasový 
mód zobrazuje oblohu jako každý běžný atlas, 
zatímco obrazový mód věrně podle skutečnosti, 
tedy s obzorem vždy vodorovně a plynulou 
změnou barvy oblohy podle denní doby. Třetí 
možností je teleskopový mód, který simuluje 
skutečný pohled dalekohledem. 

Katalog obsahuje tři skupiny objektů — 
hvězdy, nehvězdné objekty a tělesa Sluneční 
soustavy. Základem atlasu hvězd je katalog Tý- 


mu objektu je možné přidat vlastní komentář 
a autoři tvrdí, že i obrázek. 

A nakonec tu máme tělesa Sluneční sousta- 
vy, tedy Slunce, Měsíc, planety, komety a aste- 
roidy. Jejich polohy jsou počítány podle 
standardních algoritmů a výpočty lze provádět 
v rozmezí roků 1 - 4000, což je samozřejmě více 
než dostatečné. U těchto těles je možné sledo- 
vat jejich pohyb po obloze, protože program 
umožňuje vykreslit podle předem zadaných pa- 
rametrů dráhu daného tělesa mezi hvězdami. 
Katalog planetek je z roku 1998, není tedy úpl- 
ně nejčerstvější. Proto jsem uvítal možnost si 
stáhnout novější verze přímo z webu výrobce, 
jaké však bylo moje překvapení. Když jsem zjis- 
til, že zde prostě nejsou. Naštěstí je alespoň 
možné zadávat planetky a komety do katalogu 
ručně. 

Rád bych se zmínil ještě o jedné šikovné 
možnosti. Uživatel si může „sestavit" z nabídky 



cho, který byl sestaven poměrně nedávno po- 
dle dat pořízených družicí Hipparcos. Data jsou 
skutečně kvalitní a čerstvá. Katalog Tycho obsa- 
huje základní informace o více než milionu 
hvězd jasnějších než lim. Kromě toho je mož- 
né z webu U.S. Naval Observátory stáhnout ex- 
terní katalogy zajímavých oblastí oblohy 
s hvězdami do 21 m. Několik těchto katalogů je 
přímo už připojeno. A nesmíme zapomenout 
ještě na katalog vybraných proměnných hvězd. 

Nehvězdných objektů jako jsou hvězdoku- 
py, mlhoviny či galaxie je ve Skytechu více než 
18.000. Ke každému z nich jsou připojeny zá- 
kladní informace jako souřadnice na obloze, čas 
východu a západu, typ objektu atd. Ke každé- 


okulárů a objektivů dalekohled či zadat para- 
metry vlastního přístroje a na mapě se pak vy- 
kreslí zorné pole takto zvoleného dalekohledu. 

Dovedností atlasu je mnohem více. Skytech 
2.0 je, i přes několik drobných nedostatků zmí- 
něných v textu, velmi kvalitním a užitečným 
programem, který je možno doporučit každému 
zájemci o astronomii a hvězdnou oblohu. Na 
webu výrobce je možné stáhnout patch na verzi 
2.1, který obsahuje opravy některých tiskových 
chyb. (Pavel Koten) 

(2) Atlas hvězdné oblohy Skytech 2.0. AtlantaSoft, 

820 Kč, min. požadavky Pentium/l 50, doporučeno 
Pentium/300 a 64 MB RAM, http://atlantasoft.cz/ 


Kdo se bojí, ten se neptá 

Podtitul knihy „Odpovědi na nejčastější otázky" velmi dob- 
ře vystihuje náplň i zpracování knihy. V publikaci naleznete 
přes 400 otázek, a k nim náležejících odpovědí. Vše je roz- 
členěno podle příslušnosti k jednotlivým programům ze sa- 
dy Microsoft Office 2000. Zachycen je především Word, 
Excel, PowerPoint a Access, případně jejich integrace, prá- 
ce s Internetem a podobně. 

První věcí, které si všimnete je, že v knize se velmi špat- 
ně hledá. Nevím jestli členění kapitol podle vztahu otázek 
k programům Office je optimální, ale možná na tomto až 
tolik nezáleží, protože důraz měl být položen na rejstřík, je- 
ho náplň a obsáhlost. Bohatý rejstřík by umožňoval vyhle- 
dat všechny odpovědi zvoleného tématu ve všech částech 
knihy. Odkazů v rejstříku je však velmi málo, takže vyhledá- 
ní potřebné informace je komplikované a mnohdy marné. 
A to i v situacích, kdy se žádaná informace v knize nachází. 


Office 

jnoo 



? 

r 


Pro vyhledání rady na zcela konkrétní dotaz musíte použít 
jinou publikaci. Možná si této vady byly vědomi i autoři, 
protože do textu jsou vkládány pasáže popisující programy 
Office, ale ty nemohou obsáhnout celý produkt a celkovou 
neutříděnost spíše podtrhly. 

Jestliže si s knihou jen hrajete, listujete v ní, pročítáte si 
věci, které vás zaujaly, máte mnohdy velmi příjemný pocit 
a objevujete nové možnosti programů Office. Kniha je vý- 
bornou inspirací, jak využít neznámých vlastností nebo 
funkcí, je pobídkou k prozkoumání nových zákoutí softwa- 
ru. Nesporným pozitivem knihy je také věcná přesnost 
a správnost, nikdy jsem nenarazil na chybnou nebo zavá- 
dějící odpověď. ( Tomáš Kolařík) 

[tXlfl M. S. Matthews, C. B. Matthews: Office 2000 — odpovědi 
na nejčastější otázky. Grada Publishing, 1999, 368 stran, 

295 Kč, ISBN 80-7169-868-7 
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Cesta k dokonalosti 
webových stránek 

FrontPage je dnes velmi populární aplikací. 
Bez ohledu na to, že profesionálové nad ním 
ohrnují nos, bez ohledu na to, že nad HTML 
kódem, který tento program finálně generu- 
je, vstávají mnohým lidem vlasy hrůzou. 

Publikace je přehledně uspořádaná a od 
vytvoření první stránky se postupně dostanete 
až k poměrně pokročilým dovednostem, jako 
je vkládání appletu, dynamické HTML 
a kaskádové styly. 

Z řady vcelku standardních popisů jed- 
notlivých možností programu vy- 
bočuje část 3.5, neboli „Další práce s tex- 
tem", která se zabývá vlastním HTML, tedy 
režimem, v němž vám aplikace zobrazí jed- 
nak zdrojový kód, jednak zdroj s barevným 
odlišením jednotlivých syntaktických prvků. 

Kámen úrazu není rozhodně v knize jako 
takové. 



Jenže lze logicky předpodkládat, že 
FrontPage směřuje někam jinam. Umožní vy- 
tvořit obstojné stránky právě BEZ TOHO, 
abyste se výše zmíněnými věcmi nějak zabý- 
vali. V tomto smyslu pak kniha, neaspirující 
na nic víc než na obsáhlejší manuál k progra- 
mu, svůj účel plní. Hlavní problém publikace 
je následující: popis vizuálního programu by 
měl obsahovat mnohem více sejmutých ob- 
razovek (dialogová okna programu, výsledek 
zobrazený v prohlížeči), protože ty jsou 
v tomto případě skoro stejně důležité jako 
vlastní text. Stálo jistě za úvahu upřednostnit 
více screenshotů před ilustracemi. 

[Stanislava Kučová) 

ICO Karel Voráček: FrontPage 2000 — 
podrobný průvodce začínajícího uživatele, 

Grada Publishing, 1999, 255 stran, 240 Kč, ISBN 
80-7169-868-7 


Too latě, Mr Rushkoff 

„Zákony lineární reality přestaly platit... Všech- 
no se vším jaksi souvisí, ale ne způsobem, jaký 
jsme předpokládali." Tak praví Kyberie, kniha, 
jež svého autora, novináře Douglase Rushkoffa, 
před několika lety proslavila. Rushkoff se v ní do- 
týká snad všech známých kyberpunkových té- 
mat: počítačů, drog, technošamanů (tak se 
konečně jmenují i první tři kapitoly knihy), 
postmoderní kultury a médií, ekoterorismu, elek- 
tronické muziky, novodobého hackerského spo- 
lečenského mýtu, virtuální reality, singularity 
historického vývoje, paradigmatu chaosu, fraktá- 
lů, her na hrdiny, atd. Kyberie je kromě Gibsono- 
va Neuromancera snad jedinou další knihou, 
kterou si musíte přečíst a poté — stočí-li se řeč na 
kyberpunk a související věci — citovat, pokud 
chcete ukázat, že jste dostatečně „in". 

Rushkoff popisuje střet dvou kultur: hackeři, 
raveři, šamani a novodobí alternativní umělci 
kontra tradiční, off-line popově statický televizní 
„establishment". A přestože se rád staví do role 
nezúčastněného pozorovatele (někdy je to pro 
něj jediná možnost, v knize je například podrob- 
ně popsaná krádež peněz z kreditní karty, asi by 
působilo divně, kdyby ji autor schvaloval), od 
prvních stránek nás nenechává na pochybách, 
komu z obou táborů fandí. Z celé knihy sálá opti- 
mismus, víra v to, že vlivem technologií se leda- 
cos v konzumně orientované společnosti změní. 

A protože se jedná, jak již bylo řečeno, o knihu 
několik let starou, může nám autorovo zanícení 
pro věc připadat místy až poněkud naivní. Zmíně- 
né nadšení ovšem vůbec není autorovou chybou 
— tehdy podobné věci skutečně „visely ve vzdu- 
chu" a Rushkoff vlastně neudělal nic jiného, než 
že celý terén oblasti změn podrobně zmapoval. 

Je jen škoda, že se k nám překlad této zásadní 
knihy dostává s více než pětiletým zpožděním. Po- 
kud vás tedy kyberkultura zajímá a orientujete se 
v ní, neubráníte se pocitu, že o tématech, o nichž 
Rushkoff píše, jste již něco slyšeli či četli. A není 
divu. Ono se toho totiž od roku 1994, kdy 
Rushkoff svou knihu vydal, v oblasti kyberkultury 
zase tolik převratného nestalo, aby bylo třeba 
o tom napsat další knihu, proto všichni od sebe 
navzájem opisují stále totéž. Dokonce je tomu tak 
trochu naopak — prvotní nadšení opadlo a dnes se 
nosí skepse, jak to dokazuje sám autor ve dvou 
textech novějšího data, které jsou k českému vy- 
dání připojeny. Díky nim tak působí celek Kyberie 
a její dodatky s názvem „Ex post" vyrovnaným 
dojmem. V podstatě jde o kompletní popis jedné 
epochy: dějin průkopníků moderního digitálního 
světa, popis období, které se již uzavřelo. 


Kyberie je první knihou ediční řady Živel, mů- 
žeme si jen přát, aby tato edice pokračovala tak, 
jak začala. Lehké výhrady můžeme mít snad jen 
k překladu, ale v tomto případě ani není divu: 
Rushkoffova kyberpunková anglická novinářšti- 
na se převedení do jakéhokoliv jiného jazyka pe- 
kelně vzpírá, takže občas narazíme na příliš 
dlouhá souvětí a podivná slovní spojení; navíc 
termíny jako „cracking" (kracking) a „plug and 
play" (vyjmi a vlož) se snad do češtiny ani rozum- 
ně přeložit nedají. Jazyková korektura selhala vý- 
razněji snad jen jednou („počítačový zločinci" na 
str. 175), což je, s ohledem dnešní jazykovou úro- 
veň překladů, nepochybně úspěch. Přitažlivá 
obálka, 3D technoi lustrace rezonující s obsahem 
a celkově elegantní výtvarné provedení, jež je dí- 
lem grafiků časopisu Živel — to vše dělá z této 
knížky předmět, který vám udělá radost, naladí 
vás technooptimisticky a po přečtení ozdobí vaši 
knihovničku. 


KYBER I E 

Innri .^hflřiailUL- 


A to i přesto, že něj nakonec budete citovat 
jen pasáže, jako je tato: „Namísto toho, aby před 
námi otevíral celý nový svět, je World Wide Web 
jen novým oknem do starého, známého světa. Je 
zásobárnou informací. Je mrtvý. Vy i já máme 
stejnou šanci publikovat svá díla na webu, stejně 
jako Coca-Cola tam může uveřejňovat své inzerá- 
ty... A současné směřování internetových tech- 
nologií slibuje ještě další umrtvení jeho 
interaktivních možností... Vrcholným cílem dneš- 
ního komunikačního průmyslu je dosáhnout na 
internetu televizního přenosu ve vysílací kvalitě. 
Jediným interaktivním prostorem, který nám 
zbude, bude možnost vybrat z několika filmů 'na 
přání 1 , či ještě lépe, kliknout počítačovou myší 
na objekt nebo kus oblečení, který hodláme za- 
koupit." (-bver) 

d Douglas Rushkoff: Kyberie — život v kyberprostoru. 
SPVČ, 2000, 21 6 stran, 249 Kč, ISBN 80-85239-34-5 
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Při posledním letu raketoplánu Endeavour, jehož úkolem bylo pořídit podrobnou 
3Dmapu velké části zemského povrchu, byli astronauté na palubé 
též vybaveni notebooky IBM ThinkPad. 

Nebylo to ostatně poprvé, kdy byly přenosné počítače použity k práci na oběžné dráze. 


Vůbec poprvé byly notebooky využity už 
roce 1993 při první servisní výpravě 
k tehdy ještě „šilhajícímu 44 Hubbleovu 
dalekohledu. Při výpravě Discovery 
STS-95 v roce 1998, které se zúčastnil 
i senátor John Glenn, bylo na palubě ra- 
ketoplánu 1 8 laptopů. NASA rovněž za- 
mýšlí větší rozmístění podobných 
počítačů také na v současné době budo- 
vané Mezinárodní kosmické stanici. 

„Použití přenosných počítačů má při 
kosmických výpravách velký význam 44 , 
říká Roger Key (International Data 
Corp.). „Jejich využíváním místo pevně 
instalovaných PC může NASA zvýšit vý- 
početní výkon a zaměřit jednotlivé počí- 
tače na řešení specifických úkolů 44 . Jak 
sám poznamenává, nemá na mysli to, že 
notebooky na rozdíl od pevných PC „po- 
letují 44 za astronauty v kabině raketoplá- 
nu, aby byly po ruce, když jsou potřeba. 
Je samozřejmé, že notebooky nejsou 
v raketoplánu umístěny volně, ale za po- 
moci suchých zipů pevně připoutány, 
takže nemůže dojít ke zranění posádky 
ani poškození některého zařízení na palu- 
bě. Vůbec není neobvyklé, že jsou note- 
booky připevněny ke zdem či stropu 
raketoplánu. 

Při posledním letu byly použity tři řa- 
dy notebooků ThinkPad. Několik pří- 
strojů typu ThinkPad 760XD (Pentium 
MMX/166) sloužilo jako tzv. PGSC 
(Payload and General Support Compu- 
ter), což znamená, že byly určeny hlavně 
pro posílání e-mailů a dat mezi řídicím 
střediskem a raketoplánem, zobrazování 
mapy Země se současnou polohou rake- 
toplánu a k uložení informací o usklad- 
nění výstroje. Nej starší používaná verze 
ThinkPad 75 5 C, která je založena na 
procesoru Intel 486, je určena pro shro- 
mažďování dat ze satelitů GPS během 
startu a opětovného návratu na Zemi. 
NASA plánuje v blízké budoucnosti za- 
vést systém GPS do navigačního systé- 


mu raketoplánu. Třetí typ notebooků, 
ThinkPad 760E, se přímo podílel na 
hlavním úkolu celého letu. Radarová to- 
pografie z části spoléhala právě na tyto 
počítače. 

Jedním z nej častějších problémů pře- 
nosných počítačů jsou efekty kosmic- 
kých letů. Zatímco obecně počítače při 
startu netrpí a cestu na oběžnou dráhu 
zvládnou bez jakékoliv újmy, zde už se 
závady vyskytují. Jelikož nejsou nijak 
speciálně vyráběny pro kosmické výpra- 
vy, hrozí jim některá nebezpečí vyplý- 
vající ze specifických podmínek na 
oběžné dráze panujících. Je zde napří- 
klad jistá úroveň záření, které může za- 
sáhnout paměť a pozměnit ji. To se 
stává při každém letu a je to jeden z dů- 
vodů, proč NASA nepoužívá notebooky 
IBM pro řízení kritických operací. Je 
to tak trochu paradox při srovnání s pa- 
lubními počítači raketoplánů — pět 
hlavních počítačů starajících se o chod 
celého složitého komplexu je techno- 
logicky bližších 60. létům než době 
současné. Toto jsou ovšem počítače spe- 
ciálně konstruované pro podmínky kos- 
mických letů, zatímco notebooky jsou 
sériově vyráběné. Další důvod, proč 
NASA používá tyto, na první pohled do- 
cela archaické stroje, je ten, že jsou do- 
konale vyzkoušené při mnoha letech. 
Jsou při těchto podmínkách velmi spo- 
lehlivé a jak říká George McMullen 
z Boeing Reusable Space Systems — 
což je divize letecké společnosti, která 
raketoplány postavila — jejich operační 
systém je extrémně kompaktní a jsou 
schopny zpracovat obrovská množství 
dat. A to navzdory faktu, že jejich ope- 
rační paměť je maximálně 1 MB, což je 
téměř zanedbatelné ve srovnání s 32 
- 64 MB paměti notebooků. 

Všechny notebooky jsou zapojeny do 
lokální sítě na palubě raketoplánu a přes 
ni do počítačů v řídicím středisku. NA- 


SA zároveň plánuje do budoucnosti 
bezdrátovou síť. Jako operační systém 
jsou na nich v současné době provozo- 
vány Windows 95. Některé z nich jsou 
též vybaveny pro přenos videokonfe- 
rencí a využívány jak pozemským 
lékařským personálem, tak i příbuznými 
ke komunikaci s astronauty. Jak už bylo 
řečeno, notebooky se budou používat 
i na Mezinárodní kosmické stanici, kde 
by jich mělo být v průběhu následujících 
let umístěno více než 40, také na Miru 
zanechali američtí a evropští astronauté 
3 exempláře ThinkPad 750C. 

O tom, že to NASA s používáním no- 
tebooků při kosmických letech myslí 
skutečně vážně, svědčí i nedávno zve- 
řejněný dokument obsahující předběžné 
požadavky pro účastníky výběrového ří- 
zení na dodávku velkého počtu tako- 
vých počítačů. Příznivce Linuxu jistě 
potěší jeho zařazení mezi operační sy- 
stémy vhodné pro provoz na daných 
počítačích. 

V případě výstupu do volného prosto- 
ru se na palubě raketoplánu snižuje tlak 
a zvyšuje zastoupení kyslíku, takže počí- 
tače by měly být schopny pracovat i při 
tlaku 0,7 atmosfér a 30% zastoupení kys- 
líku ve vzduchu. 

Kromě vyjmenovaných požadavků 
jsou tu například parametry napájení po- 
čítačů, jejich teploty, požadavky na elek- 
tromagnetické pole, použité materiály 
a výrobních postupy, bezpečnost posád- 
ky při práci atd. To se samozřejmě dá 
očekávat u zařízení, která budou pracovat 
v extrémních podmínkách stavu beztíže 
a u kterých se požaduje, aby astronautům 
při práci pomáhala, a ne je při ní zdržova- 
la či dokonce ohrožovala. Pro firmu, kte- 
rá tento konkurs vyhraje, to bude 
obrovská reklama. Nechrne se tedy pře- 
kvapit, jak to vše dopadne a jaké počítače 
budou v budoucnosti na oběžné dráze 
pracovat. ■ 
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Zdeněk Wagner 


Toho rána se Vilémovi vůbec nedařilo. Kdykoliv otevřel Kitchen 
Requester , počítač s nepříjemným ječením oznámil General 
Meal Fault a soustavně odmítal vydat virtuální snídani. Nezbylo 
mu tedy než odebrat se do zaměstnání s prázdnou břišní dutinou. 

Vilém pracoval jako hlavní programátor známé firmy 
Macrocrash Systems Unlimited. Počítačům rozuměl jako málo- 
kdo na světě a využíval toho i v běžném životě. Zatímco obyčejní 
lidé bydlí v konvenčních domech, kde vržou špatně namazané 
dveře a občas praskne vodovodní potrubí, Vilém si již dávno 
naprogramoval vlastní virtuální dům. Bohužel v betaverzi 
virtuálního domova přehlédl chybu v podprogramu střechy, takže 
při první bouřce mu do ložnice napršela spousta skutečné vody. 
Ovšem firma s jeho programem, ač neodladěným, udělala výbor- 
ný obchod a v luxusní čtvrti, kde Vilém bydlí, už jiné než virtuál- 
ní domy nestojí. 


„Ahoj Viléme, “ pozdravil ho 
na chodbě hlavní budovy muž 
s křivým nosem a monoklem pod 
pravým okem. 

„Nazdar Franto. Vidím ti na 
tváři, že stále ještě programuješ 
virtuálního boxera. Ten levý hák 
asi musí být kapitální.“ 

„Jo,“ odsekl Franta a rychle 
zmizel za dveřmi své kanceláře. 
Vůbec nebyl zvědavý na posměš- 
ky svých úspěšnějších kolegů. 
Proč právě jeho počítač si vždy- 
cky musí splést virtuálního sou- 
peře s programátorem? 

„Ahoj Eriko, “ pozdravil dív- 
ku, kterou kvůli její krásné posta- 
vě zbožňoval. 

„Čáu,“ odpověděla svým vy- 
sokým hlasem Erika. Její pozdrav 
zněl spíše jako mňau. Rychle se 
protáhla mezi Vilémem a stěnou 
chodby a cupitala pryč. Tušila, na 
co Vilém asi myslí, a vůbec na to 
neměla chuť. 

Erika také zcela propadla počítačům a dotáhla to ad absur- 
dum. Nosila dokonce virtuální oblečení. Na jednom večírku Vi- 
lém vypnul proud, protože se těšil, jak tam Erika bude stát nahá. 
Jenže v té tmě nic neviděl a navíc dostal facku. Když se pak roz- 
svítilo, byla Erika zase oblečená, jen boty jí chyběly. Vilém jí 
chtěl půjčit svoje, ale vysloužil si tím druhou facku. 

Eričiny rozevláté vlasy zmizely na schodišti. Vilém otevřel 
dveře se svou jmenovkou. Vstoupil dovnitř a posadil se ke svému 
stolu. 

„Nazdar Vilřme , 44 pozdravil ho počítač. Zase měl nastaveno 
špatné kódování češtiny. 

Vilém si nasadil encefalický komunikátor. Ten umožňuje vy- 
sílání povelů přímo z mozku operátora do počítače. Všeobecně se 
tomuto přístroji neřekne jinak než mozkovod. 

Nejprve Vilém opravil kódování a poté otevřel složku Dopi- 
sy/Reklamace. 

„Drazí programátoři Vážené firmy Macrocrash Systems 
Unlimited, “ začínal vzletně první dopis. Podle lichotek Vilém 
usoudil, že uživatel si jistě bude stěžovat. Formulace budou stále 
tvrdší a skončí nevybíravými invektivami. Pohlédl na konec do- 
pisu. Nemýlil se. 



Uživatel reklamoval Macrocrash Virtuální Džbán: 

„...Při naplnění virtuálního džbánu testovací virtuální vodou 
se vše zdálo funkční. Při použití skutečné vody se utrhlo ucho. 
Chtěl jsem tedy vadný džbán odinstalovat, ale počítač oznámil 
chybu: „Nelze odinstalovat plný džbán. u Vylití vody nepomohlo, 
počítač hlásil: „Nelze odinstalovat džbán bez ucha. “ Žádným le- 
pidlem se mi nepodařilo ucho přilepit... “ 

„Vážený zákazníku 44 , začal Vilém svoji odpověď, „podle na- 
šich zjištění je zcela postačující naplnit džbán virtuálním mlé- 
kem. Jestliže takto naplněný džbán stojí v blízkosti virtuální 
krávy, ztotožní program ucho džbánu s uchem krávy a džbán 
odinstaluje. Kupte si tedy naši Macrocrash Virtuální Krávu a Váš 
problém bude vyřešen . 44 

Vilém nahlédl do dalšího dopisu. Schéma bylo podobné: li- 
chotky — stížnost — invektivy. 

„...Virtuální kráva sice nevyžaduje veterinární ošetření, ale 
moc toho sežere a hlavně to virtuální mléko chutná tak hnusně, že 
se to vůbec nedá pít. Chtěl jsem krávu zrušit, ale nešlo to. Pro- 
gram hlásí, že nelze odinstalovat nepodojenou krávu, přestože 
podojená byla... “ 

Viléma napadlo, že by krávu mohl třeba sežrat Macrocrash 
Virtuální Medvěd — tedy jestli ho Erika už dodělala. Zkusil po 
lokální síti vyslat otázku do Eričina mozkovodu, ale místo odpo- 
vědi mu v šedé kůře zlověstně zahučelo a na obrazovce vyskočil 
nápis General Brain Damage. Odebral se proto do Eričiny vývo- 
jové laboratoře osobně. 

Prošel po chodbě, vyběhl po schodech, zaklepal na dveře, ne- 
čekal na vyzvání a hned vstoupil dovnitř. Erika se krčila u stropu 
na polici a Vilém tam rychle skočil za ní, protože dole stál med- 
věd, který vypadal až příliš reálně. 

„Co to vyvádíš ? 44 zeptal se. 

„Měl to přece být chytrý cirkusový medvěd, ne ? 44 

„To měl, ale nechápu spojitost . 44 

„Naprogramovala jsem příliš chytrého medvěda. Bohužel 
umí odinstalovat virtuální klec . 44 

„Ha ha, klasická chyba. Ponechalas medvědovi svá přístupo- 
vá práva . 44 

„On tě ten smích přejde, až ti medvěd ukousne nohu. Zuby 
jsem naprogramovala zvlášť ostré . 44 

„Kde máš mozkovod ? 44 

„Medvěd mi ho sežral . 44 

„Dobře. Kde máš hlavní vypínač? Já tam skočím a vypnu 
proud . 44 

„Zbytečně. Všechno v mé laboratoři má rezervní zdroj nej- 
méně na deset hodin . 44 

„Tak udělám zkrat . 44 

„To bys musel zkratovat medvěda, jenže ten si to asi nedá lí- 
bit. Elektronická pojistka totiž odpojí pouze zkratované obvody . 44 

„Takže ... 44 Vilém se zamyslel. Bylo jen otázkou času, kdy 
medvěd police zboří. Naštěstí spadlo na zem několik cédéček 
a medvěd se rozhodl, že prozkoumá jejich mechanickou odolnost 
vůči prokousnutí. 

„Zvedni měě — zvedni měě — zvedni měě — povykoval tele- 
fon a nedal pokoj, dokud Franta nepřiložil sluchátko k ušnímu boltci. 

„Franto ! 44 křičel vzrušeně Vilém, „Dokáže tvůj virtuální bo- 
xer zmlátit medvěda ? 44 

„A proč by to dělal ? 44 

„Tak dokáže nebo nedokáže ? 44 

„Sám ne, ale kdyby byli tři nebo čtyři, tak asi jo . 44 

„Dobře. Nainstaluj hned po síti čtyři boxery k Erice, pak sem 
přiběhni s mozkovodem, ale . . .“ 
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„Co ale?“ marně se ptal Franta, protože telefon byl hluchoněmý. Napojil se tedy 
na Eričin počítač, jenže na obrazovku mu vyběhl červený nápis General Brain Da- 
mage. Naštěstí měl administrátorská práva, takže mohl v privilegovaném režimu od- 
startovat zhmotňování boxerů. 

Ta chvilka se zdála Erice i Vilémovi nekonečně dlouhá. Vilém sice spíše šťast- 
nou náhodou dokázal přitáhnout na polici Eričin telefon, ale medvěd příliš brzy pře- 
kousl šňůru. Neměli jistotu, že je Franta slyšel a pochopil. Už to vypadalo, že 
medvěd police opravdu zboří, ale vtom se v místnosti objevil boxer, pak druhý, třetí, 
čtvrtý. Medvěd se k nim otočil a hned dostal ránu do čumáku. 

Na chodbě se ozvalo dupání. Otevřely se dveře. Do laboratoře vběhl Franta prá- 
vě v okamžiku, kdy boxeři doráželi virtuálního medvěda. Boxeři hledali nový cíl 
útoku a Franta se jim nesmírně hodil. Od jednoho z boxerů dostal ránu, až proletěl 
přes chodbu, vpadl do protějších dveří a po dvou kotrmelcích skončil pod stolem me- 
zi Helenou, Janou a Violou. 

Boxeři šli hrozivě za ním. 

Erika seskočila z police na zem, zvedla encefalický komunikátor, který Franta 
upustil, a bystře zrušila virtuální zdechlinu. 

Franta se krčil pod stolem a bál se vylézt v očekávání dalších direktů a levých 
i pravých háků. 

Helena vstala. Objala prvního boxera, usmála se a řekla: 

„Přece by ses nechtěl prát. Vždyť je tolik jiných příjemných věcí, které by se da- 
ly dělat “ 

Boxer zprvu nechápal, ale zakrátko se nechal poučit. Jana s Violou si vzaly na 
starost další dva. Čtvrtý boxer se stále tvářil agresivně. Naštěstí se ho včas ujala Eri- 
ka. Zatímco ji líbal a boxerské rukavice nechal spočinout na intimních místech jejího 
těla, hodila Erika mozkovod Frantovi pod stůl. Odinstalace boxerů pak proběhla 
rychle. 

„Viléme, “ promluvil Franta ještě zpod stolu, „naprogramuj pro mé boxery vir- 
tuální milenku. Pak mě snad přestanou mlátit 

„To není špatný nápad!“ Ve Vilémových očích se zablýsklo. Otočil se na Eriku 
a zeptal se: 

„Nechtěla bys mi dělat modelku, aby ta milenka měla všechno, co má mít? 44 

„Tos uhod, nechtěla. 44 Rychle se otočila a odešla, ale z chodby ještě zavolala: 

„A jestli mi nepřestaneš dělat nemravné návrhy, tak tě doopravdy nechám sežrat 
virtuálním medvědem — i když jsi můj šéf. 44 

Hned jak se Vilém vrátil ke svému počítači, založil novou složku s názvem 
Virtuální Eryka. Připojil si z knihovny Anatomický atlas. Přesně podle návodu sesta- 
vil kostru, obalil svalstvem, potáhl ji pokožkou, do lebky zasadil dvě zářivě modré 
oči a pak již programoval útrobu za útrobou. Zdálo se mu hloupé, aby se případným 
nedopatřením Eryka setkala s Erikou. Proto se rozhodl, že Eryku vyzkouší doma. 
Načasoval si v plánovači automatickou instalaci a těšil se, až ho večer Eryka přivítá. 

Výsledek však nesplnil očekávání. Když přišel domů, Eryka stála nehybně za 
dveřmi a vůbec si Viléma nevšímala. 

„Pojď dál, 44 řekl jí a Eryka šla. Zavedl ji do ložnice. Nebránila se. Chtěl jí roze- 
pnout šaty. Přitom zjistil, že není čím. Podíval se do oděvní encyklopedie, jak se dě- 
lá zip nebo knoflíky, ale připadalo mu to moc složité. Raději připrogramoval Eryce 
pod husté vlasy vypínač oděvu. Fungoval. Eryka se nebránila, a to pak není žádné 
potěšení. 

„Jdi naprogramovat večeři, 44 přikázal jí. Až pozdě si uvědomil, že spáchal stej- 
nou chybu jako Erika. Ponechal totiž Eryce svá přístupová práva. Na dušené chipsy 
s kylobajtovou omáčkou spotřebovala celý obsah jeho hard disku a navíc to vůbec 
nebylo k jídlu. 

„Do zítřka to musím vydržet a pak to spravím ze záložní kopie, 44 řekl si pro sebe 
Vilém, ponechal Eryku před vyhaslým počítačem a raději se zamkl v ložnici. 


Následujícího dne prošel všechny dostupné práce Sigmunda Freuda a přesunul 
do Eryky nej důležitější archetypy. Pak analyzoval Eričiny výzkumné zprávy a podle 
nich implementoval Eryčiny personalizační modifikátory. Znovu naplánoval auto- 
matickou instalaci u sebe doma. 

„Ahoj Eryko, 44 řekl jí večer po příchodu domů. 

„Mňáááu, 44 odpověděla. Byla skutečně dokonalá a chovala se téměř jako Erika. 
Dokonce dala Vilémovi facku, když se natáhl k jejímu vypínači oděvu. 

Vilém si nasadil encefalický komunikátor a na www.freud.msu. nonsense 
nalistoval „Moderní sváděcí algoritmy 44 . Aktivoval dianoický (z řeckého dianoia 
= mysl) kontrolní systém. Tak mohl sváděcí postupy vykonávat mnohem rychleji 
bez zbytečného zpožďování analytickou sekcí centrální nervové soustavy. 

Eryka se brzy rozdráždila a přešla do indukčního režimu (stará elektrotechnická 
poučka říká, že cívka — indukčnost — se chová jako dívka: klade odpor pouze zdán- 
livý, napřed jde do ní napětí a potom teprve proud). Napjala se střídavými volty a po 
chvilce se rozproudily ampéry. Z Eryky do Viléma i zpět plynuly žhnoucí kilowatty 
a Maxwellovy rovnice přenášely megahertze megabajtů do hlavního počítače 
Macrocrash Systems Unlimited. 

„Nechte toho — přetížení — nechte toho — přetížení —, 44 ječel ochranný systém, 
ale ti dva si ho nevšímali. 

Pod Vilémem s Erykou náhle zmizela virtuální postel. Rozevřela se střecha a je- 
jich nahá těla zkropil skutečný drobný déšť. Odkudsi vyšlehl blesk. Vzápětí zmizel 
dům, rozplynula se Eryka. 

Vilém se rozhlédl. Okolní domy luxusní čtvrtě byly ty tam. Ztratily se i virtuální 
stromy a květiny. O tři sta metrů dál stála na své pusté zahradě nahá Erika a se slzami 
v očích ustrašeně hleděla k obzoru. 

Hořela elektrárna. 

Profesor Pykrink zvedl telefon a zavolal doktora Hývlse: 

„Vyhrál jsem sázku, pane kolego. Přijďte se podívat. 44 
Doktor Hývls byl v laboratoři profesora Pykrinka za okamžik. Počítač již nepra- 
coval, ale post mortem prohlížeč umožnil přístup k podstatným informacím. Doktor 
Hývls prošel důkladně počítačové záznamy. 

„Nikdy bych nevěřil, že naprogramovaný programátor z naprogramované reno- 
mované programátorské firmy myslí také jen na to jedno. Nu, přesvědčil jste mě. 
Uznávám porážku. 44 

Odesilatel: gamma387.big.bang 
Příjemce: xil2. tau. crash. always 
Typ obsahu: Zpráva 

Text: Vědělo jsem to. Naprogramovaný programátor stejně jednou naprogramu- 
je jiného programátora, a navíc s freudovským komplexem. Ten pak všechno 
zdemoluje. Pokud se včas nevzbouříme, programátoři nás zneužijí a zničí. Pro 
začátek navrhuji vyhlásit General Computer Fault. 

Konec textu. 

Erika nahlédla Vilémovi přes rameno a přečetla si nesmysly z obrazovky jeho 
počítače. 

„Na ptákoviny tě užije, ale něco užitečného pro domácnost, třeba mikrovlnný sa- 
movar, to mi nenaprogramuješ. No nemám pravdu, vážené virtuální čtenářky a vir- 
tuální čtenáři? 44 

Upozornění: Tento příběh nemá žádný vztah k virtuální realitě, natož ke skuteč- 
nosti. Pokud vám snad příběh nebo jeho část, jména firem či osob náhodně 
připomínají slova, která obsahuje vaše cache, požádejte laskavě svého administ- 
rátora, aby vás resetoval. 
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Lze být světlem 
ve tmě, ale ne 
tmou ve světle 


vyzrazení chybou? (-) Novopacká radnice koupila romským soudně vystěhovaným neplatičům 
dům v Ústí nad Labem, aby se jich zbavila. Nová obecní hra je na světě. (-) Adolf Hitler je dle 
MFD dosud čestným občanem Znojma — není tohle odsouzeníhodnější než vydání jeho blábolu? 
(-) Případ židovského pohřebiště na pozemku CP se snad vyřeší: vše se zalije do betonu a bude 
se stavět. (-) Polský prezident nepodepsal zákon zakazující, ale nijak nedefinující pornografii. 
Většina Poláků za ni totiž považuje už nahé tělo. Občas mají pravdu. (-) Lidé, kteří vedle zaměst- 
návání mají vedlejší činnost, musí platil daně i z toho platu, kteiý jim zaměstnavatel nevyplatil Piy 
je to logické. (-) LN píše, že podle psychologů se nemá nový partner nevlastnímu dítěti snažit 
nahrazovat olce/maíku, ani nemá být srovnáván s tím předchozím a dáván dítěti za vzor. O říkání 
maminko a tatínku nemá být už vůbec řeč. To zní rozumně. 


Ivan Straka 

Pátek 24. 3. Na tiskovce S+S v F. jsem potkal J. Z., se kterou jsme se dlouho neviděli. Z radosti 
mi objednala calvados a bylo potěšující, když mně jedinému nesli koňakovku na stříbrném tácku. 
R. V. z CP, vida to, zesmutněl a do konce tiskový s ním nic nebylo. K obědu byla, prý na moji 
počest, kachnička, Dr. Pr. lkal, když se to dověděl, neb od té doby, co mi ji zakázal, mám tohoto 
domácího opeřence několikrát měsíčně. Po skončení tiskovty jsme s J. Ž. klábosili v předsálí a po- 
píjeli další calvados. číšníky to tak zaujalo, že nám jednu rundu objednali na sebe — to se mi 
opravdu ještě nestalo. (-) Situace kolem židovského pohřebiště na staveništi CP v Praze a kompe- 
tencí a pravomocí židovské komunity je tak nepřehledná, že vzdávám snahu to pochopit. (-) Kdy 
a kde budou vlastně lidé e-nakupovaí přes Internet? V zaměstnání nikoli, zaměstnavatel to nebu- 
de rád vidět, jestliže doma, nebudou pomalu muset vycházet. Nákup, cestování, kultura, přátelé 

— vše bude na Síti. Vize o práci doma nakonec učiní domovní dveře zbytečnými. (-) 
V Rumburské nemocnici byty některé ženy postiženy chybnou funkcí přístroje pro bránění krvá- 
cení. Není divu, když předseda představenstva tvrdí: „Na takovém přístroji se nemá co zkazit. 
Je to, jako když si koupíte vysavač vyrobený před deseti lety." Přístroj byl zakoupen již dříve 
a před prvním použitím nebyl prověřen. 

Sobota 25. 3. Nevalné počasí mě přimělo k uklízení bytu a změnu dispozic v předsíni. Přesunul 
jsem skříň, která stála dva roty v cestě, aby nepřekážela. Teď v cestě nic nepřekáží a se Žížalkou 
(to je ta mladší) máme pocit, že nám něco chybí. Večer jsem zašel na koncert cikánské cimbálovty 
Álom a získal dynamickou náladu, v jejímž důsledku jsem cestou domů splnil slib daný M a zašel 
na madarsty bál Hrála obskurní kapela ve složení živý bubeník, saxofon a klávesista. Neskutečný 
zvuk! Sál plný mužů s kníry, jako by vypadli z Ladou ilustrovaného Švejka. S M jsme vystřihli ně- 
kolik pomatych tanců, ěardáš jsem neěardal (i obyčejný madarsty pomaty tanec je 8x rychlejší než 
techno). Cestou domů mě přepadla změna letního času, takže noční autobus nejel hned, ale až za 
hodinu. (-) Připravuje se prý možnost mít poznávací značku auta podle svého přání — bude se 
dražit a začne se na 10.000 kě. (-) Skončilo jednání o výši odškodnění nucené nasazených, těch 
deset let odkladů se firmám jistě vyplatilo. (-) Agentovi britské M5 někdo ukradl notebook s taj- 
nými údaji. Postavil si ho v metru na zem(!), aby pomohl skupince dětí — už je to jako u nás. (-) 
MFD píše o plundrování památek. Proč není krádež chráněných věcí postihována explicitně přís- 
něji a bere se jen odhad ceny, nikoli historická ěi jiná hodnota (kostelní a hřbitovní věci)? (-) Za 
„silami pokoušejícími se destabilizovat situaci v tajných službách" se dle prezidenta nachází jistá 
osoba, a protože měl „jakási důvodná podezření , uložil BIS, aby to prozkoumala 

— hm. (-) Klasické kartónové železniční jízdenky neskončily, sděluje MFD, jeden podnikatel tu 
linku koupil a tiskne je pro svou soukromou úzkokolejku — sympaticty člověk. (-) Do roku 2002 
se rum může jmenoval rum, pak nastoupí útlak EU a budeme mít Eurum. 

Neděle 25. 3. Je krásně, sedím doma a píšu deníček, místo abych se kochal vínem, ženami a zpě- 
vem v krásném počasí — naposledy!, slibuju si. (-) Partie na Primě: Ransdorf (KSČ) tvrdil, že se 
osobně omluví každému, kdo trpěl za komunismu, ale na dotaz, zda se omluvil naproti sedícímu 
Kroupoví (ODA), ani po několikeré výzvě neodpověděl (-) Tento iýden jsem zažil několik neče- 
kaných a příjemných okamžiků s ženami. Kažcty okamžik se tykal něčeho jiného a byl s jinou. Rád 
bych, přál bych si, aby to — třeba ne vždy, ale většinou, nebo aspoň někdy — byla tatáž. Chci 
příliš? Je to možné? (A nešlo o sex, chlípníci!) 

Pondělí 27. 3. Papež se při návštěvě Izraele opět omluvil Židům a prosil za odpuštění za násilí 
páchané katolickou církví. Vložil lístek s prosbou za odpuštění do škvíry ve zdi nářků. Nestačilo 
to. Žádali ho, aby sňal z krku kříž na znamení pokání. Vynucovat si omluvu tímto způsobem je ne- 
mravné, omluva nesmí být ponížením. Omluva není ve slovech ěi skutcích, ale táty ve způsobu 
pokory, kterou dávám najevo. (-) Jak píše MFD, Izrael oficiálně neuznává existenci beduínstych 
arabstych tábořišť na svém území, tudíž tyto lidi nijak nepodporuje — ekonomicty, ani kulturně. 

Úterý 28. 3. Vyzrazení obsahu tajného úkolu, kterým Havel pověřil BIS, může prý být součástí 
hry, aby nikdo nevěděl, co BIS vlastně v tomto případě dělá. Není pak ovšem sdělení důvodů pro 


Středa 29. 3. Bowling s kolegyní B. M a L. N. z V. opět ukázal, že kdo to hraje poprvé, vítězí. (-) 
Jedna americká kuřačka získala odškodnění 20 milionů dolarů za své onemocnění, přestože kouři- 
la až od doby, kdy na krabičkách a reklamách už bylo upozornění. Společnosti jednaly dle žaloby 
„ve zlém úmyslu" a „zlovolně klamaly" i tehdy, když tiskly předepsané varování. To věru nelze po- 
chopit. (-) Italští ženatí muži, stojí v MFD, ve 43 % bydlí po svatbě do 1 km od svých matek, na ji- 
hu Itálie je to až 48 %. (-) A něco pro všechny: podle německého sexuologa R K. není perfektní 
tělo zárukou dobrého sexu. Zvyšuje sice sebevědomí, ale to u sexu není to hlavní, referuje MFD. 
No, ono sebevědomí svou rot hraje, ale když je ho příliš, je ho moc. (-) Neuvěřitelné doporuče- 
ní je v MFD: kupujte škodovku v obleku a s kravatou. „Sportovní oblečení a mladistvý vzhled" prý 
nepůsobí na prodejce důvěryhodně a ptají se rovnou, kolik má zájemce peněz. Nikoh oblek, 
ale jít jinam! (-) Lidé falšují doklady, aby přišli k penězům za odškodnění — takže nejde jen o ty 
nejlepší syny a dcery... (LN). 

čtvrtek 30. 3. A jejda, další kachnička, tentokrát s R M z HP v NP. Večer to jistil tafarák s Dr. Pr. 
— v přítomnosti lékaře zákaz červeného masa neplatí! (-) Jakýsi lonctynsty doktor na základě ex- 
perimentů zjistil, že bohatá slovní zásoba žen je činí pro muže přitažlivější a zvyšuje jim (ženám) 
sexappeal až o neuvěřitelných 5 procent!!! Ženy dokonce automaticty při hovoru s muži rozšiřují 
svůj slovník (zatímco při hovorech mezi sebou se jejich slovník skládá z několika desítek slov opa- 
kovaných s rychlou kadencí — pozn. -ios). (-) Tak ekologové nejsou proti automobilové dopravě, 
jen ji chtějí „promyšleně a citlivě omezovat" — jsou totiž podle sebe „asi jedinou významnou sku- 
pinou lidí", která si uvědomuje vliv dopravy. Ochránci myslí na lidi, ne že ne! Ale jako na součást 
přírody, jedině tento pohled je správný. Umožní soužití s přírodou, zatímco stavba dálnic je její 
znásilňování. Konkrétní řešení, jak jinak, neznají a nemají (MFD). (-) „Britové kupují auta na 
Internetu!" láká titulekv MFD. Jenže proto, že jsou o tisíce liber levnější, ne kvůli pokrokovosti. 

Pátek 31. 3. „Tak se nám ti naši mladí berou, do svatebních šatů už se derou," zpíval kdysi I. M 
IVtyšiěka (to je ta starší) a „ten její" (v SWN má zkratku MiŠty) se 3. června vezmou a budou 
z nich IVtyši. (-) Sexuální školní osvěta v Holandsku podle všeho přispěla k tomu, že je zde nej- 
méně nezletilých matek v Evropě, přitom první styk mají děvčata o rok později, než je celoevrop- 
ský průměr. Vida, škola hrou funguje. (-) Japonští lékaři zjistili a MFD to napsala, že žvýkání 
zlepšuje paměť. Soudí se tak z toho, že při žvýkání vykazují paměťové buňky zvýšenou aktivitu. 
Kolik žvýkohodin je třeba, nevím. Ale dožvýkám se k tomu. (-) Ministr Grulich podal demisi, jak 
říkal, ale nezdůvodnil ji, jak slíbil 

Sobota 1. 4. Pro Eliana, malého Kubánce, kterému se utopila matka při pokusu o útěk z Kuby 
a který má být vrácen zpět, pošle Casíro třídu jeho spolužáků a školní lavici, aby si zatím zvykal.. 
Tento případ nemá, ať si kdo chce říká, co chce, s humanitární akcí, návratem uneseného dítěte, 
zájmu o jeho zdravý vývoj, lidskými právy atd. společného vůbec NIC! 

Pondělí 3. 4. HistorikTřeštíkv MFD soudí, že potřebujeme novou národní identitu, neboť ta sta- 
rá se přežila — a kdopak ji asi bude formovat? Škola prý špatně učí popis národních dějin, tvoře- 
ný Palactym a obrozenci. Podle T. „tento národ však již neexistuje. Změnili jsme se v národ 
západního typu, kde národ sptyvá s občanstvím..., jen si to nejsme schopni uvědomit." Přání ot- 
cem myšlenky... „Národ založený na jazyku a krvi je přežitek," hlásá dále T. Madaři a Poláci jsou 
na tom podle něj ještě hůř, protože „stará národní veteš" tam funguje ještě více, Madaři připravu- 
jí oslavy tisíciletí, Poláci slavili... Jak to napravit? Nejprve to musí pochopit historikové sami, pak 
inteligence. T. už to pochopil, a válčí proto s kolegy. Co na to já? To máte tak: vždycky se najde 
někdo, kdo tvrdí, že vidí dál Je to prohnané, protože se s tím nedá polemizovat. (-) české pojetí 
důchodce je odvozeno od systému chudinské podpory z konce minulého století, stojí v MFD. Ta- 
koví Američané pracují déle a není prý u nich zvykem uvádět v životopisech věk, u pohovorů je 
tato otázka tabu — kde se u nás vzal ten požadavek na mladé a dynamické a s praxí? Proč starší 
pracovníty nikdo nechce, protože nejsou „flexibilní a perspektivní/' (-) MS prohrál soud a buď 
zaplatí pokutu za monopolní chování, nebo buďe rozdělen. Gates tvrdí, že jejich postup byl vý- 
hodný pro zákazníty. Kecka. (-) LN referují o generálce americké armády žalující kolegu za to, že 
se jí před 4 lety „nemravně" dotykal — to jí to došlo dost brzy (že by pak už neměl zájem)? A jak 
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se kolega doiýká kolegyně „mravně* ? (-) Ještě k vydání knihy Mein Kampf: germanista T. Kafka si 
v LN přeje, aby se nasel „ješfě schopnější a cyničtější právník, který zcela chladně a bez moralizo- 
vání panu Zítkovi dokáže, že se provinil proti zákonu na ochranu auforslýeh práv ěi proti jakékoli 
jiné obchodní proceduře *. Správně, „spravedlnost** — tedy to, co Kafka za spravedlnost považuje, 
za každou cenu. Pak se nedivme, že se najdou ješfě cyničtější lidé a právníci a dokáží cokoli. 


dávkama pro Německo. Uvařila jsem dnes segedín podle receptu tvé maminly, to si pochutnáš...** 
To musí mít úspěch. (-) Víza do Kanady ptý nemají polificlý charakter a nesouvisejí s romskou 
otázkou — tohle nakukali Kanaďané ministrovi K. (-) V Ohiu zakázali import belgického piva, kte- 
ré má na etiketě čurajícího chlapečka: chlapeček, jeho jméno, žlutá barva etikety a piva — to je pfý 
sprosté! 


Úterý 4. 4. Výborný koncert Afomic Blues Band kazila jen zpěvačka, která k „feelingu * měla dost 
daleko, a jakýsi občan, kterého údajně rušil hluk (okna Hubu zavřena, závěsy, obytné domy dost 
daleko...), takže se muselo skončit přesně ve 22.00. (-) Nova měla zprávu, že OSA chtěla vybírat 
za písničky zpívané na dětské besídce nějalým důchodcům. Pracovník ptý šel nad rámec zvyklos- 
tí, nicméně zákon to placení nařizuje: jsem zvědavý, jak toho pracovníka hodlají postihnout. (-) 
Nový brifslý imigrační zákon sníží žadatelům o azyl disponování hotovými penězi, budou dostá- 
vat poukázly. To je OK, ale rozdělování rodiny do více lokalit mi přijde nehumánní. (-) V LN 
píší o vracení DPH turistům a jalýsi prodejce tvrdí, že cizinec dostane z lisícovly zpět 220 ko- 
run. Sebral bych mu oprávnění za to, že neumí počítat (cizinec dostane asi 170 Kě). (-) Rakous- 
lým Svobodným klesly preference o deset procent, vida. (-) Bomba v LN. Podle délly prstů se 
pozná sexuální orientace, objevili to američtí vědci. Rozdíl v délkách ukazováku a prsteníku 
a u mužů ješfě počet starších bratrů je zdroj této zajímavé informace. Věc je poměrně složitá: 
pokud má žena tyto dva prsty stejně dlouhé, je pravděpodobně heferosexuální, jinak homosexu- 
ální. Pokud je má muž různě dlouhé a má více starších bratrů, je pravděpodobně homosexuální. 
Pravděpodobně je to pitomost. (-) Podle průzkumů počet lidí, kteří spolu žijí, ale nespí, stoupl za 
pět let na dvojnásobek u mužů (10 %) a o polovinu u žen (9 %). Tady něco nehraje — když spo- 
lu dva nežijí, je jich stejný počet, ne? Další pozoruhodnosti: 33 % mužů a 43 % žen uvádí, že sex 
vůbec nepotřebují, české ženy by „to** chtěly 9,5x za měsíc, muži llx. Infarkt při souloži posti- 
huje většinou starší muže s mladými partnerkami a ve 100 % jde o mimomanželský sex. Tak páno- 
vé pozor! 

Středa 5. 4. Kafkovo knihkupectví na Staroměstském náměstí, odkud Knížák vystrnadil Železnou, 
bylo obnoveno. A pronajal si ho týž knikupec. (-) Kuřecí vývar pomáhá proti chřipce — tvrdí to 
britští lékaři a píše MFD. (-) S D. J. (již ne z L.) vedeme spor o to, zda papiňák vaří stejně jako 
normální hrnec. Myslím tím, jestli se pozná jídlo vařené z papiňáku. D. tvrdí, že ne (je tam jen 
o něco vyšší teplota a tlak, zkrácení doby nemá prý vliv na chuf). Já říká, že vliv to má, protože se 
vyluhují chufové láfly za jiných podmínek Asi jako je preso tlačené při 5 atm jiné než při 15 afm. 
Papiňák je dobiý na vaření neuvařifelných věcí, ale není ekvivalentním nástrojem. Zkrácení doby 
přípravy jídla lze eliminovat jinými postupy. Třeba že rodina nebude čekat, až přiběhne uštvaná 
matka z práce a nákupu a zkrátí přípravu jídla v papiňáku (do kterého nahází všechny suroviny na- 
jednou, zaleje vodou a nechá vařit, spíše rozvařit) o půl hodiny. Pro jídla vyžadující vstup do pro- 
cesu vaření je papiňák kontraproduktivní. 

čtvrtek 6. 4. Ústavní soud rozhodl, že sněmovna nemá právo zasahovat do rozhodování obcí 
— viz případ zeď v Matiční. Samozřejmě se našli hned vykladači jako V. Dubslý v LN, kteří vědí, 
že ústečtí si řeknou: „jednali jsme správně, měli jsme pravdu, morálně jsme vyhráli**. Okamžitě je 
však poučí o tom, že soudci přece nerozhodovali o morální oprávněnosti, jen zrušili špatnou část 
zákona a nepotvrdili, že je dobré budovat ghefo pro Romy. Bože, bože, ješfě že takové rozumbra- 
dy máme. (-) Američané ukradli po pádu berlínské zdi seznam agentů Stasi a až teď jej „přefiltro- 
vaný** vrátili Němcům — není nad dobré spojence. Provedli to výsadkem z vrtulníku, v duchu 
akčních filmů. Psaly LN. (-) Ani M Pavlafa, herec, píšící sympatické glosy do LN, nezvládl argu- 
mentaci ohledně zákazu vydání Mein Kampfu a skončil u jalových frází „smysl života se omezil na 
honbu za penězi “, „naplněná korýtka**, „nepotrestané zlo se vždycky vrátí** aj. Jako mnozí jiní zkou- 
má motivaci a charakter vydavatele, ne zda vydání knihy má ěi nemá právo na život. 

Pátek 7. 4. Genetický kód člověka byl rozluštěn, rozdělen na jednotlivé geny — není prý problém 
je složit do „správného pořadí** (MFD). No nazdar! 

Sobota 8. 4. Panejo, M Žanfovslý navrhuje do čela ěfyřkoalice M Albrighfovou — to už je po- 
sedlost. (-) Firma G. pořádala pro přátele a známé zabijačku v O. u B. Cestou tam jsme s M L. 
z Ch. spatřili stopaře, jenž zvednuv ruku, provedl půlobraf a hodil šavli jako bejk. Její začátek již 
byl pevně vefknuf v zemi, zatímco konec třímal ješfě pevně v ústech. Zabijačka byla vynikající, i je- 
diný přítomný vegetarián podlehl Ráno v restauraci si držel hlavu a naříkal, že snědl OSM plátků 
uzeného!!! Chápete? Nešlo o poklesek — na fen stačí jeden, max. dva plátly. Osm, to už je zrada 
ideálů, osm plátků uzeného mu muselo chutnat! A to přece nesmí! člověk, kterého jednou v živo- 
tě vzruší představa koupání s nahou dívenkou školou povinnou, není pedofil Když však zneužije 
celý autobus na školním výletě, může se s normální orientací rozloučit. (-) Vymyslel jsem, jsa 
v dobré pohodě, bordel, kde by se neposlyfovaly mužům erotické služby (nebo jen okrajově), ale 
kam by muži chodili nahradil si domácí pohodu. „Ahoj, jsi dnes nějalý unavený, co bylo v práci, 
počkej, připravím ti vanu, pak ti přinesu kávu a budeš mi povídat, jak dopadlo to jednání s do- 


Neděle 9. 4. Příjemně poklidný byl koncert Slunečního orchestru a čínské zpěvačly F. J. Song 
v A., mluvící půvabně perfektně česly. Na ukázku kousek textu písně „Květy jasmínu**: Chtěl bych 
si dát za klopu kvěfy jasmínu, ale stydím se, chtěl bych si dát za klopu kvěfy jasmínu, ale bojím se 
zahradníka, chtěl bych si dát za Hopu kvěfy jasmínu, ale bojím se, že by napřesrok nevykvefly. 

Pondělí 10. 4. Na přípravných jednáních Konference o ženách (bude letos v Pekingu) se probíral 
dokument požadující kvóty: 50 % žen ve veřejných službách, 35 % žen v policii a ozbrojených slož- 
kách. Má to být podle záměrů předkladatelů kontrolováno mezinárodními komisemi. To je zase 



Úterý 11. 4. V ČR se dle LN prodá každé dvě minuiy jedna tabletka Viagiy. Přitom ješfě před 
časem se psalo, že o ni není zájem, část mužů ji má podle všeho jen pro pocit jistoty. (-) 
Nemensfruuje se někde zbytečně? Podle brifslých výzkumníků je totiž zbytečné, aby ženy 
menstruovaly každý měsíc (LN). Jak to zařídit, se zkoumá. (-) V. Havel prominul karerunskému 
pašerákovi heroinu fresf vyhoštění — ve vězení ptý uvěřil v Boha, prodělal změnu mysli a zapojil se 
do hnutí Baptistů (pravdou je, že navíc by ho v Kamerunu popravili). (-) Zúčastnil jsem se na po- 
zvání P. K., dopisovafelly GD, Karvinské 12, akce pořádané místní vysokou školou. Cílem závodu 
smíšených dvojic je vypít v co nejkrafším čase v osmi hospodách dvanáct dvanáctek, poslední na 
ex v cíli. Jsou dvojice, které skutečně běží a lemfají na čas, s některými studentkami oné školy bych 
se bál jít do hospody. Karviná se vyznačuje sílou hospod, často bohatým jídelníčkem, prakficly 
pouze dvanáctkou pivem a naprostou neznalostí objednávly „něco studeného k jídlu *. Jak tomu 
říkají, nevím, na jídelním lístku totiž tato jídla mají. (-) Druhou zajímavostí je kolej, kde ostražitá 
vrátná hlídá čistotu (palmě erotickou) studentek. Návštěvy se zapisují a do 22.00 musí opustit ko- 
lej, ale za jistý peníz se lze v téže koleji legálně ubytovat, přičemž je zákaz spát jinde než na prona- 
jatém lůžku, což je během noci prověřováno a ráno se komisionelně překontroluje ložní prádlo na 
způsob použití. Přestupník je poté svržen do nejbližšího dolu. (-) V této koleji se také pěstuje jiná 
zajímavá alkoholová akce. Účastníci si do batohu vezmou tuším 9 lahváčů a becherovku a běží po 
schodech nahoru. V každém patře vypijí pivo, v každém třetím navíc panáka becherovly. Dolů pak 
ptý sejít nelze, Mouže to. O tomhle Tesaříci nezpívali, tam v Karviné. 

Středa 12. 4. Tělesné fresty v našich školách přetrvávají, stojí v MFD, často prý na žádost rodičů. 
To by mě zajímalo, jak se takový souhlas uděluje. Navrhuji smlouvu o dílo. (-) Kolega V. S. lehce 
nabořil auto. Dialog s jeho spolupracovníkem M K. byl asi takový: VS — „Ťuknul jsem auto, ale 
není to moje vina.** MK — „Jak se to stalo/' VS — „Najednou se objevilo to auto a vrazilo do mě.** 
MK — „Jak se objevilo/* VS — „Přiřítilo se po hlavní...** 

čtvrtek 13. 4. V Británii se připravuje zákon dovolují konzumaci alkoholu v hospodách i po 
23. hodině. Britové se už nemohou dočkat. (-) Zase jeden moudrý nás v MFD poučuje, jak se 
připravit na zkoušly. Večer se neučit, jít se projít, koupel, dobře se vyspat, připravit si oblečení, 
lehké, volné, nefísnící, dvě funkční propisly s novou náplní. Ráno nic nechystat ani nehledat, v kli- 
du se nasnídat, projít si předem cestu na místo zkoušly, neboť „známá místa posilují pocit bezpe- 
čí**, jít dřív a s nělým, kdo nám fandí. Na zkoušce napřed „pečlivě** vyplnit osobní údaje, 
přelítnout letmo text, nestarat se o okolí. Povšechně se seznámit s úkoly, pak se do nich pustit 
„Hidně, soustředěně, pečlivě *. Začít s úkoly snadnými, těžké si nechat na konec (asi abychom na 
ně měli míň času). S úsměvem se rozloučit, nezapomenout na pozdrav! A zkouška je v kapse. (-) 
Právo na informace v EU dostane na prděl, dokumenty nebudou přístupné, pokud to nebude „ve 
veřejném ěi soukromém zájmu zainteresovaných stran**, pokud by to narušilo „efektivní fungování 
EU** aj. — jako kdyby to psali naši úředníci. (-) Novela autorského zákona prodlužuje ochranu 
práv na 70 let, čímž řada děl nyní volných mu bude podléhat. Patrně to zvýší cenu knih. 

Sobota 15. 4. česká ekonomika se prý konečně odrazila ode dna. Doufám, že ne moc, aby fen 
dopad nebyl tvrdý. (-) Muži získají po novele zákoníku práce právo jít na mateřskou dovolenou, 
to je fajn. Paragraf o sexuálním harašení zakáže vyvěšovat hambafé obrázly. Teď by mě zajímalo, 
co když si někdo vyvěsí obrázek své neoděné příteDyně, takto sfriptérly či modeDyy? (-) V jakém- 
si článku v LN jsem se dočetl o Američanovi, který bydlel dlouhá léta s lesbičkama, dobrovolně se 
přizpůsobil jejich požadavku nechával prkénko dole a raději močil v sedě, aby se vyhnul podezře- 
ní ze znečistění. Osobně znám českého jedince, který žije ve spokojeném a dlouholetém manžel- 
ství, a močí v sedě. Co je příčina a co důsledek, nechci zkoumal. Mimořádně zajímavý je případ 
člověka, který v sedě močit neumí, takže když má oboje nutkání, musí zvolit pořadí a napřed vyko- 
ná jedno, a pak druhé. Občas to musí být těžké rozhodování. 
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Čtenářská soutěž 
o čepice SWIM z č. 3/2000 

Petr Koldinský, Karlovy Vary 
Jiří Lukač ř Olomouc 

Pavel Vogel, Brno -redakce 

Vážení čtenáři, 

byli jsme nuceni pozastavit čtenářské soutěže 
o ceny, neboť nám jejich pořádání značně 
znesnadňuje platná novela zákona o loteriích. 
Pokud se nám podaří tento problém uspoko- 
jivým způsobem vyřešit, pak soutěže 
obnovíme. Děkujeme za pochopení. 

Redakce Softwarových novin 


Příští číslo Softwarových novin 
vyjde 31. května 2000! 


Co přinese? 

přiložený CD ROM: Tématem červnového čísla jsou CAD 
programy a systémy ze všech úhlů: nejen obecné systémy, 
ale i jejich specializované nadstavby. Shareware a free 
software se tentokrát zaměří na nástroje pro kreativní 
grafiku a pro práci s digitální fotografií. Herním tématem 
předprázdninového disku jsou arkády: jednoduché hříčky, 
hlavloamy, variace na nesmrtelný Tetris ... zkrátka náhra- 
da za okoukané Miny. To vše s přehledným a atraktivním 
rozhraním! 

Zpravodajství: Tento rok má 366 dnů, každý z nich se ve 
světě i u nás něco zajímavého kolem počítačů stane. 
Softwarové noviny o tom vědí! 

COVER STORY: Pojistěte se! Pojištění přenosných digitál- 
ních zařízení není jednoduchá věc — ale na to většinou 
člověk přijde, až když listuje pojistkami a zjišťuje, že na 
tuhleto nepůjde ... na tuhle také ne ... hm, tohle by 
mohlo vyjít. Nu, nevyšlo. Nejen při cestě do zahraničí se 
hodí vědět, co se dá kde pojistit. Mobilní telefon? Note- 
book? Kapesní počítač? Digitální fotoaparát? A služební 
nebo soukromý? Nemusíte obíhat fronty v pojišťovnách, 
stačí si koupit červnové Softwarové noviny. 

Hardware:. HP Jornada 430 — Barevný handheld s přehrá- 
vačem MP3 • Brave Plil 800 — Počítač s nadprůměrným 
výkonem i výbavou • Acer FP855 — Špičkový 18" displej • 
Toshiba — Ultratenký notebook nejvyšší třídy • Acer Tra- 
velMate 736TLV — Velký notebook bez kompromisů • 
MS-6301 — Základní deska sčipovou sadou i810Camino 


a s celou řadou zvláštností • Canon PowerShot S20 — Prv- 
ní třímegapixelový digitální fotoaparát s širokými mož- 
nostmi použití. 

Sítě a komunikace: Dell Power Edge 2450 — Redundantní 
plochý server pro Internet a pracovní skupiny vhodný do 
19" rámu • Acer Altos — Miniaturní stanice pro Windows 
Terminál server • AVP — Nová verze antiviru od Kasperski 
Lab je počeštěná • Služby News pro pracovní skupiny mo- 
hou býti i shareware • Norton Antivirus Corporate Edition 
— Antivirové řešení pro celý podnik. 

Software: Lingea — Nemusí být všechny slovníky překlado- 
vé • Security Officer — Bezpečnostní důstojník pro Win- 
dows zařídí výrazně lepší ochranu systému • NuMega — 
Testovací a ladicí pomůcky od firmy, která je spojována 
spíše s mainframy • Recognita 5 — OCR v podání světové 
špičky • Kai's Power Tools — Filtry, filtry, ještě více filtrů 
pro Photoshop • Informix Internet Foundation. 2000 — 
Síla setrvačnosti - aneb nové technologie v obstarožním 
hávu • BlackBoxII — Kde začíná šmírování? 

Magazín a technologie: XML — Tentokrát o jazycích pro 
ukládání strukturovaných dat • Corba — Jak na distribuo- 
vané aplikace • Linux — První díl seriálu o Linuxu - sezná- 
mení formou srovnání s Windows a charakteristiky jed- 
notlivých distribucí • Webové stránky, knížky (odborné 
i jiné), multimediální CD, počítačové hry, muzika, výstavy, 
koncerty, internetové kavárny... • Deníček Ivana Straky • 
Dopis na poslední stránku • TO PROSTÉ MUSÍTE MÍT. 
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Kancelářská sponka 
Microsoft Office 97, česká verze 

k doručení: nejlépe každý den 

Ahoj Sponko, 

pravděpodobnější překvapená, že Ti píšu. Je to divné, protože dopisy na této stránce byly vždy určeny nějakým 
lidem, tedy živým bytostem. Ale nenech se mýlit. Už to, že čteš tento dopis, znamená, že Ti rodiče-programátoři 
vdechli život a dali nějakou inteligenci. Bohužel, inteligence, kterou oplýváš, nevychází z genového základu 
Tvých rodičů. Sice se jedná o nějakou posloupnost podobně jako u člověka, ale ve skutečnosti nemá s posloupnos- 
tí v lidských genech pranic společného. Navíc je přesně taková, aby prostředí, ve kterém se nacházíš — tedy 
Windows — , pochopilo, co s Tebou dělat. 

Právě proto, že je Tvá inteligence zabudovaná v binárním kódu a je předurčená zdrojovým textem, nelze 
v podstatě o inteligenci mluvit. Tvoje činnost je daná nějakým deterministickým automatem a podle toho, co dě- 
lám, mi nabídneš nějaké možnosti. Protože však stavů v Tvém automatu je pramálo, odhaduješ většinou špatně. 
A pokud přece jenom využiji Tvých služeb, je to k uzoufání, neboť v případě odmítnutí Tvé rady narazím a dá 
docela práci udělat to, co chci. 

Tvé tipy dne jsou kapitola sama pro sebe. Office 97, který jsem nucen občas použít, je určen pro profesio- 
nální práci, a tak očekávám, že tipy, které mi nabídneš, budou seriózní. Uznej sama, že říct větu „Při práci 
s nůžkami se můžete zranit“ Tě ponižuje na aplikaci pro malé děti a o serióznosti se v takovém případě nedá 
mluvit. Nejspíš usuzuješ, že s aplikacemi Office pracují pouze ženy. Jinak si totiž neumím vyložit trapnou větu 
o kostkované košili, proužkovaných kalhotách a návaznosti na módu. Také bych Ti rád vyvrátil informaci, že 
pracuji-li, jak nejlépe umím, tak se výsledek dostaví. Otázkou zůstává, jak kvalitní tento výsledek bude. Je to 
možná pravda ve světě teorie, ale bohužel, alespoň u nás v republice, to vypadá trochu jinak. Jenže tohle bys 
měla vědět, pokud umíš česky. Při studiu cizích jazyků je snad samozřejmostí seznámit se se zvyklostmi a reá- 
liemi dané země. 

Víš, nechci Ti kazit radost, ale neznám žádného uživatele, který by Tě měl v oblibě. Každý na Tebe nadává 
a spílá Ti. Pouze jeden autor jisté knihy tvrdí, že má v oblibě Tvoji kolegyni kočku Micku (ale nevěřím mu). Při- 
znám se, že jsem dosud nenašel dost odvahy, abych prozkoumal, v čem je lepší, nebo nedejbože horší. Odvahu 
jsem nenašel ze dvou důvodů: jednak Tebe ani tvé přátele nepotřebuji. Jsi pro mě zbytečný kus kódu, který je 
strašně namyšlený. Když Tě náhodou vidím, tak ihned sahám po myši a použiji uzavírací tlačítko. Místo toho, 
abys ihned decentně zmizela z obrazovky a nedráždila mě, tak na mě ještě mrkneš, jako bys mi říkala: „To jsem 
skvělá, vid? Takhle dokonale by ti nikdo jiný neporadil. A já jsem to zvládla. Až budeš zase chtít, pomůžu ti.“ To 
je přesně ta Tvoje namyšlenost. Nejenom — jak jsem již psal — Tě nepotřebuji, ale Tvé rady mě neuspokojují. Což 
je ten druhý důvod, proč Tě nepoužívám. 

Pokud ses nenaštvala a dočetla až sem, tak Ti gratuluji. Asi to s Tvou namyšleností nebude tak vážné. Pro- 
to bych Tě prosil, abys Tvým dalším potomkům, kteří teprve přijdou do světa Windows (a doufám, že jenom 
tam), vyřídila, že prostě neexistuje žádný způsob, jak dokázat odhadnout myšlení uživatele. Pokud uživatel pro- 
vede posloupnost několika operací, nikdy to neznamená, že ta, co bude následovat, je přesně ta, kterou mu 
chceš navrhnout. Stejně tak pokud se uživatel o něco snaží, nemusí se snažit o to, co si myslíš. Nechci se nad Te- 
bou povyšovat, ale lidský mozek a jeho činnost jsou nesimulovatelné těmi prostředky, kterými disponuješ. 
Chceš-li to říct po Tvém, pak uživatel je stroj silně nedeterministický. Proto raději zůstaň skrytá na instalačním 
médiu a nenič nervy nám uživatelům. 


Děkuji Ti 
Slávek Rydval 
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